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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wiekszos¢ wypadkow przy eksploatacji, konserwaciji i naprawie maszyny powodowana jest
nieprzestrzeganiem podstawowych zasad bezpieczenstwa i sSrodkéw ostroznosci. Wypadku mozna czesto
unikng¢ poprzez wczesniejsze rozpoznanie zagrozenia - zanim dojdzie do wypadku. Z tego wzgledu
osoby obstugujace maszyne muszg by¢ Swiadome potencjalnych niebezpieczenhstw. Powinny one
réwniez by¢ odpowiednio przeszkolone, posiada¢ umiejetno$ci i narzedzia umozliwiajgce odpowiednie
wykonywanie tych czynnosci.

Niewtasciwa eksploatacja, smarowanie, konserwacja czy naprawy niniejszego produktu moga by¢
niebezpieczne i spowodowacé zranienie lub $mier¢.

Eksploatacja niniejszego produktu oraz podejmowanie takich czynnosci jak smarowanie,
konserwacja lub naprawy sa dozwolone dopiero po przeczytaniu i zrozumieniu tresci instrukcji
obstugi i zawartych w niej informacji odnosnie sposobéw przeprowadzania tych prac.

Zalecane srodki ostroznos$ci i ostrzezenia przedstawione sg w niniejszej instrukcji i rozmieszczone na
produkcie. Nieprzestrzeganie ich moze by¢ przyczyng zranienia lub $mierci operatora maszyny lub innych
0s0b.

Potencjalne zagrozenia sg oznaczone poprzez “symbol ostrzegawczy”, po ktorym nastepuje “napis
ostrzegawczy” taki, jak na przyktad “NIEBEZPIECZENSTWO", “OSTRZEZENIE” lub “UWAGA”. Tabliczka
ostrzegawcza “OSTRZEZENIE” pokazana jest ponize;j.

4\ OSTRZEZENIE

Znaczenie takiej tabliczki ostrzegawczej jest nastepujace:
Uwaga! Zachowaj srodki ostroznosci! Niebezpieczenstwo.

Informacja umieszczona pod ostrzezeniem wyjasnia rodzaj zagrozenia i moze mie¢ forme pisemng lub
graficzna.

Czynnosci mogace spowodowaé uszkodzenie maszyny sg oznaczane w tekscie niniejszej instrukcji i
na tabliczkach na maszynie napisem “UWAGA”.

Firma Caterpillar nie jest w stanie przewidzie¢ wszystkich mozliwych okolicznosci, ktére moga
stac sie przyczyna potencjalnego zagrozenia. Z tego tez wzgledu, ostrzezenia wymienione w
instrukcji i na produkcie nie obejmuja wszystkich mozliwych zagrozen. Jezeli zastosowane zostang
narzedzia, procedura, metoda pracy czy technika eksploatacji nie zalecone scisle przez firme
Caterpillar, operator we wtasnym zakresie musi upewni¢ sie, czy sg one bezpieczne dla niego i dla
innych. Réwniez nalezy upewni¢ sie, czy wybranie innego, anizeli zalecany, sposobu eksploatacji,
smarowania, konserwacji czy napraw, nie spowoduje uszkodzenia maszyny lub nie wplynie na
bezpieczenstwo przy eksploatacji maszyny.

Informacje, opis techniczny oraz ilustracje w tej instrukcji oparte sg na informacjach dostepnych w
momencie jej pisania. Dane techniczne, momenty obrotowe, warto$ci dla cisnien, wymiary, regulacja,
ilustracje itp. moga w kazdej chwili ulec zmianie. Zmiany te mogg mie¢ wptyw na przystugujacy maszynie
serwis. Przed rozpoczeciem pracy powinni Panstwo zadba¢ o petne i najnowsze informacje. Dealerzy
firmy Caterpillar posiadajg najswiezsze informacje o produkcie.

A\ OSTRZEZENIE

W przypadku koniecznosci wymiany czesci do tej
maszyny, firma Caterpillar zaleca stosowanie ory-
ginalnych czesci zamiennych przez nig wyprodu-
kowanych, lub czesci o odpowiednich specyfika-
cjach technicznych, takich jak: odpowiednie wy-
miary rzeczywiste, rodzaj, wytrzymatos¢ i mate-
riat.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze prowa-
dzi¢ do przedwczesnych awarii, uszkodzenia ma-
szyny a takze do zranienia lub $mierci ludzi.
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Informacje o publikacji

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w kabinie
operatora w schowku przeznaczonym na dokumenty
lub w tylnej kieszeni oparcia fotela.

Niniejsza "Instrukcja obstugi i konserwacji" zawiera
informacje o zasadach bezpieczenstwa, obstudze,
transportowaniu, smarowaniu i konserwaciji.

Niektére zdjecia i ilustracje uzyte w niniejszej
instrukcji przedstawiajg czesci lub podzespoty i
oprzyrzgdowanie, ktére moga byc¢ inne niz w nabytej
maszynie. Pokrywy i urzadzenia zabezpieczajace
mogty by¢ usuniete dla uzyskania przejrzystosci
ilustracji.

Ciagte ulepszanie i uzywanie najnowszych
osiggniec¢ technicznych w celu udoskonalenia
produktu mogto spowodowac wystapienie réznic w
informacjach podanych w niniejszej "Instrukcji obstugi
i konserwacji" a nabytg maszyng. Nalezy uwaznie
przestudiowac niniejszg instrukcje i przechowywac ja
w odpowiednim miejscu w maszynie.

W przypadku wystgpienia niejasnos$ci lub pytan
dotyczacych maszyny lub niniejszej publikaciji
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy
Caterpillar, aby uzyska¢ najnowsze informacije.

Zasady Bezpieczenstwa

W niniejszej publikacji, w rozdziale dotyczagcym
bezpieczenstwa wymieniono podstawowe zasady
bezpieczenstwa. Ponadto przedstawiono réwniez
tres¢ i umiejscowienie tabliczek ostrzegawczych i
informacyjnych umieszczonych na maszynie.

Przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny,

jej smarowaniem, konserwacjg lub naprawa,
nalezy przeczytac i zrozumieé podstawowe zasady
bezpieczenstwa wyszczegodlnione w rozdziale
dotyczacym bezpieczenstwa.

Obstuga maszyny

Rozdziat "Eksploatacja" ma stuzy¢ nowemu
uzytkownikowi jako podrecznik do nauki obstugi
maszyny. Moze tez stuzy¢ jako poradnik dla
doswiadczonego operatora. Rozdziat ten zawiera
informacje o wskaznikach, przetacznikach, uktadach
kontrolnych, sterowaniu osprzetem, transporcie i
holowaniu.

Zdjecia i ilustracje sg przewodnikiem dla operatora
do prawidtowego sprawdzania, wigczania, obstugi i
zatrzymywania maszyny.

Niniejsza "Instrukcja obstugi i konserwacji" omawia
podstawowe techniki obstugi maszyny. Umiejetnosci
operatora i jego znajomos¢ technik obstugi maszyny
beda rosty w trakcie poznawania zakresu i mozliwosci
jej dziatania.

Konserwacja

Rozdziat "Konserwacja" przedstawia jak dba¢ o
wyposazenie maszyny. "Harmonogram obstugi
okresowej" wymienia czesci podlegajace konserwacji
w Scisle okreslonych terminach. Pozycje bez Scisle
okreslonych terminéw konserwacji sg wymienione
w sekcji zatytutowanej "W razie potrzeby".
"Harmonogram obstugi okresowej" podaje numer
strony, na ktérej przedstawione sg krok po kroku
wszystkie instrukcje potrzebne do wykonania
okresowego przegladu. We wszystkich procedurach
konserwacyjnych "Harmonogram przegladow
okresowych" nalezy traktowaé jako skorowidz

i "bezpieczne Zrédto" informacji dotyczacych
czynno$ci konserwacyjnych.

Przeglady okresowe

Do okreslenia terminéw wykonywania przegladéw
okresowych nalezy wykorzystywac licznik
motogodzin pracy maszyny. Jezeli jest to
wygodniejsze, i w przyblizeniu odpowiada czasowi
pracy maszyny okreslonemu za pomocg licznika
motogodzin, konserwacje mozna wykonywac
zgodnie z terminami kaledarzowymi (codziennie,
tygodniowo, miesiecznie, itd.). Zaleca sie wykonywac
przeglady okresowe w terminie, ktéry nastapi w
pierwszej kolejnosci.

Podczas pracy pod duzym obcigzeniem, przy
wyjatkowo duzym zapyleniu lub przy duze;j
wilgotnosci moze by¢ konieczne czestsze
uzywanie srodkow smarnych niz wynikatoby to z
"Harmonogramu obstugi okresowej".
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Certyfikowana konserwacjaisilnika

Wiasciwa konserwacja i naprawa jest podstawg

do zapewnienia prawidtowego dziatania silnika i
pozostatych systeméw maszyny. Jako wtasciciel
wielkogabarytowego wysokopreznego silnika o duzej
przecigzalnosci jeste$ odpowiedzialny za wymagane
okresowe przeglady konserwacyjne wymienione

w "Podreczniku wtasciciela", "Instrukcji obstugi i
konserwacji" i w "Instrukcji obstugi".

Osobom zajmujacym sie naprawa, obstuga,
sprzedazg, wynajmem lub wymiang silnikéw lub
maszyn zabrania sie usuwania, przerabiania

lub odtgczania jakichkolwiek urzgadzen
wydalajgcych spaliny lub elementu konstrukcyjnego
zainstalowanego na lub w silniku lub maszynie,
zgodnie z przepisami (40 CFR Part 89). Niektére
czesci maszyny i silnika, jak na przykfad: uktad
wydechowy, system paliwowy, system elektryczny,
uktad pobierania powietrza i uktad chtodzenia mogg
by¢ powigzane z wydalaniem spalin i nie powinny
by¢ przerabiane bez uprzedniej zgody powotanej do
tego osoby z firmy Caterpillar.

Wydajnos¢é maszyny

Dodatkowy osprzet lub wykonane modyfikacje
moga spowodowac przekroczenie technicznych
mozliwosci maszyny i wptyng¢ niekorzystnie na

jej dziatanie. Wptynga¢ one moga na przykitad na
stabilno$¢ maszyny, a takze na certyfikaty hamulcow,
uktadu sterowania i konstrukcje zabezpieczajace

w razie wywrotki (ROPS). Dla uzyskania
dodatkowych informaciji nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Caterpillar.

Kontaktowa Informacja

Dla:

¢ Nieszczesliwy wypadek Powiadamiajacy i
Publikacje Bezpieczenstwa Produktu

o Aktualny Wtasciciel Udoskonalen

¢ Pytania (zagadnienie) dotyczacy produkt uzytki
(podanie) i bezpieczenstwo

e Standardy i Zgoda Przepiséw Informacja

e Pytania (zagadnienie) dotyczacy produkt
modyfikacje

Kontakt

Product Safety and Reliability Department
JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive

McConnellsburg, PA 17233

Stany Zjednoczone Ameryki

Albo wasz miejscowy *JLG* urzad

W Stanach Zjednoczonych Ameryki:
Optata Wolny :  877-JLG-SAFE (877-554-7233)

Poza Stanami Zjednoczonymi Ameryki
Telefon: 717-485-5161 or 717-485-6591

E-mail: ProductSafety @JLG.com
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A WARNING

Tier Il

Tier I

OAM1380

ALD)- [AID)-

A

. " OAM1390
Tier I

Na maszynie umieszczono kilka specjalnych tabliczek

ostrzegawczych. Ten rozdziat przedstawia opis i
dokfadne umiejscowienie tabliczek ostrzegajacych o
zagrozeniach. Prosimy zapoznac sie ze wszystkimi
napisami i tabliczkami ostrzegawczymi.

Nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie tabliczki
ostrzegawcze sg czytelne. Wszelkie tabliczki z
nieczytelnym tekstem nalezy oczysci¢ lub wymienic
na nowe. To samo odnosi sie do niewyraznych,
stabo widocznych ilustracji. Do czyszczenia tabliczek
ostrzegawczych uzywac sciereczek, wody i mydia.
Do czyszczenia tabliczek ostrzegawczych nie nalezy
stosowacé rozpuszczalnikdw, benzyny ani innych
zracych srodkéw chemicznych. Rozpuszczalniki,
benzyna lub zragce chemikalia mogtyby rozmiekczy¢
klej mocujacy tabliczke ostrzegawcza. Klej uzyty

do przymocowania tabliczek moze sie rozpuscic i
tabliczki moga sie odkleic.

Wymieni¢ uszkodzone i uzupetnic¢ brakujgce tabliczki
ostrzegawcze. Jezeli tabliczka ostrzegawcza jest
przymocowana do czesci, ktdéra podlega wymianie,
nalezy jg przymocowac do nowej czesci. Kazdy diler
firmy Caterpillar moze dostarczy¢ nowe tabliczki
ostrzegawcze.

Nie uruchamia¢ (1)

To ostrzezenie umieszczone jest na panelu po prawej
stronie stanowiska operatora.

A WARNING

DO NOT OPERATE DR WORK ON THIS EQUIPMENT UNLESS YDU HAVE
READ AND UNDERSTAND THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THE
DPERATION AND MAINTENANCE MANUALS. FAILURE TO FOLLOW THE
INSTRUCTIONS OR HEED THE WARNINGS COULD RESULT IN INJURY OR
DEATH. CONTACT ANY CATERPILLAR DEALER FOR REPLACEMENT
MANUALS. PROPER CARE IS YOUR RESPONSIBILITY.

900931194

4\ OSTRZEZENIE

Uruchamiaé maszyne lub na niej pracowaé wol-
no wylacznie po uprzednim przeczytaniu i zrozu-
mieniu informacji i ostrzezen zawartych w Instruk-
cjach obstugi i konserwacji . Nieprzestrzeganie in-
strukcji lub ignorowanie ostrzezen moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Skontaktuj
sie z przedstawicielem Caterpillara aby wymienié
instrukcje. Obowiagzkiem uzytkownika jest staran-
na obstuga urzadzenia.
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Nie stawaé pod tadunkiem (2)

Ta tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest na boku
gtowicy wysiegnika po obu stronach maszyny.

A WARNING

900930659

4\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia wystepuje kiedy
wysiegnik jest opuszczony lub od spadajacego
tadunku. Nalezy zachowaé¢ bezpieczng odlegtos¢
od obszaru pracy narzedzia. Nieprzestrzeganie za-
chowania bezpiecznej odlegtosci od wysiegnika
moze spowodowa¢ obrazenia ciata lub smier¢.

Nie zbliza¢ rak (3)

Tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest z boku
pierwszej sekcji wysiegnika, po obu stronach
maszyny.

‘2 >\
A WARNING

224-8645

- /

g00930870

4\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia wystepuje kiedy
sekcje wysiegnika sg zsuwane lub wysuwane. Na-
lezy zachowaé¢ bezpiecznag odlegtosé od obsza-
ru pracy narzedzia. Nieprzestrzeganie nakazu za-
chowania bezpiecznej odlegtosci podczas pracy
maszyny moze spowodowacé obrazenia ciata lub
$Smier¢.
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Nie uruchamiac (4)

To ostrzezenie znajduje sie na przedniej tablicy
rozdzielczej w kabinie operatora.

TUXRRAX-00

MACHINE LOAD
CAPACITY
£ o TE Wt

900936539

4\ OSTRZEZENIE

Niewlasciwe operowanie maszyna lub jej zta kon-
serwacja moze spowodowac obrazenia ciata lub
$mieré. Nle wolno operowaé¢ maszyna lub nia pra-
cowa¢ bez wiasciwego przeszkolenia i uprawnien
oraz bez przeczytania i zrozumienia ostrzezen i in-
strukcji zawartych w Instrukcji obstugi i konser-
wagiji.

Patrz, Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Udzwig”, w
celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Widty (5)

To ostrzezenie umieszczone jest na panelu po prawej
stronie stanowiska operatora.

A WARNING

901059274

4\ OSTRZEZENIE

Boczne zatladowywanie widet moze spowodowa¢
ich przedwczesne uszkodzenie i stworzy¢ niebez-
pieczenstwo zmiazdzenia co moze doprowadzi¢
do obrazen ciala lub $mierci. Nigdy nie wolno
popychaé tadunku widtami. Codziennie nalezy
sprawdzac¢ ich stan techniczny, zwraca¢ uwage
na to, czy nie sa one poskrecane lub pogiete.
Jezeli zauwazy sie zgiecia lub inne odksztatcenia
widel, widly takie nalezy wymieni¢ przed jakim-
kolwiek podnoszeniem materiatlu. Przeczytaé
informacje w: Instrukcji obstugi i konserwacji
dotyczace wlasciwego uzywania widet.
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Nie wolno spawac¢ na konstrukcji
ROPS/FOPS (6)

Ta tabliczka ostrzegawcza znajduje sie za fotelem
operatora przy tylnej szybie.

( (—"\
ROPS: SAEJXOXX MAYXX,

1SOX0CK: 1994,
1SOX0XK: 1994

FOPS: BAEJIGOXXXX APR9#
LEVEL I,
150X000(: 1989,
1SOXCKX: 1892 LEVEL Il

Operator Protacilve Guard:

||I| WCB GXxXX
‘
JOOKX, XX, Kg LB

0001, XXXX 0C 2000 06XXX

218-0305

CATERFILLAR INC.
LLROE UEA

PEORIA,
A (LD 300000
| —

900932470

4\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenie strukturalne, wywrotka, modyfika-
cja, przerébka lub niewlasciwa naprawa moze
obnizy¢ wytrzymatosé strukturalng konstrukcji i
przez to uniewazni¢ moc niniejszego atestu. Nie
wolno spawa¢ ani wierci¢ dziur w konstrukcji. To
uniewazni certyfikat. Nalezy skontaktowa¢ sie z
dealerem firmy Caterpilar w celu dokladnego za-
poznania sie z ograniczeniami strukturalnymi tej
konstrukcji bez narazania si¢ na utrate waznosci
atestu.

Maszyna posiada certyfikat zgodny z normami
wyszczegodlnionymi na nalepce certyfikacyjnej.
Maksymalna masa maszyny wraz z operatorem i
osprzetem bez fadunku nie powinna przekraczac
masy podanej na nalepce certyfikacyjne;j.

Typowy przykfad nalepki ostrzegawczej i nalepki
certyfikatu pokazany jest powyze;.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Ostony
(Zabezpieczenie operatora)”, w celu uzyskania
szczegotowych informacji.

Nie uzywaé z podnosnikiem
koszowym (7)

To ostrzezenie umieszczone jest na panelu po prawej
stronie stanowiska operatora.

A WARNING

L]

224-8707

Y

900931203

4\ OSTRZEZENIE

Ta maszyna nie zostata wyprodukowana do stoso-
wania na niej platformy dla ludzi i nie powinna by¢
modernizowana w tym celu.

Zastosowanie platformy dla ludzi na maszynie nie-
przystosowanej do tego celu moze spowodowac
obrazenia ciata lub $mieré¢.

Na tej maszynie nie wolno pracowaé z platforma
dla ludzi.

Skontaktowac sie ze swoim dilerem Caterpillara, w
celu uzyskania dodatkowych informaciji o niniejszej
maszynie i podnosniku koszowym.
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Pas bezpieczenstwa (8)

To ostrzezenie umieszczone jest na panelu po prawej
stronie stanowiska operatora.

A WARNING
‘é §‘
224-9021
900931188

4\ OSTRZEZENIE

Pas bezpieczenstwa powinien by¢ zapiety przez
caly czas pracy maszyny w celu zabezpieczenia
przed powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercia
podczas wypadku lub wywrécenia sie maszyny.
Nie zapiecie pasa bezpieczenstwa w czasie pracy
maszyna moze spowodowaé powazne obrazenia
ciala lub sSmieré¢.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Instrukcja
obstugi i konserwaciji, “Pas bezpieczenstwa”.

Ptyn chlodzacy silnika (9)

To ostrzezenie umieszczone jest na zbiorniku ptynu
chtodzacego w obudowie silnika.

A WARNING

,é%%.
,Arﬁm]h,
I

225-4256 1

900931247

4\ OSTRZEZENIE

Uktad pod cisnieniem ! Goracy pltyn chlodzacy
moze spowodowaé¢ powazne poparzenia, ob-
razenia ciata lub s$mieré. Aby otworzy¢ korek
wlewu uktadu chtodzacego nalezy wytaczy¢ silnik
i odczekaé dopoki elementy ukiadu chlodzacego
nie ostygna. Ostroznie poluzowa¢ zakretke, aby
cisnienie mogto sie wyréwnaé. Nalezy przeczy-
tac¢ i zrozumie¢ Instrukcje Obstugi i Konserwacji
przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych uktadu chiodzenia.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Ptyn
chtodzacylHwymiana”|lw(¢elllzapoznanial

sie z wlasciwym sposobem zdejmowania korka
cisnieniowego.
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Niski most (10)

To ostrzezenie umieszczone jest na stanowisku
operatora, po prawej stronie przedniego okna. To
ostrzezenie znajduje sie tylko na maszynach, ktére
bedg uzywane w Wielkiej Brytanii.

!
THE COUPLER/WORK

TOOL SHALL NOT BE
RAISED ABOVE THIS
HEIGHT DURING
ROADING. PERSONAL
INJURY, PROPERTY
DAMAGE, OR DEATH
MAY 0CCUR.

160-1600 2

900931533

4\ OSTRZEZENIE

Nie wolno podnosi¢ szybkoziacza / narzedzia
roboczego powyzej tej wysokosci podczas jazdy
po drodze. Moze to spowodowa¢ obrazenia ciata,
uszkodzenia lub $mieré.

Uwazaé¢ na linie
elektroenergetyczne (11)

To ostrzezenie umieszczone jest na stanowisku
operatora, po prawej stronie przedniego okna.

A DANGER

_ 224-9718 J

900936329

AANIEBEZPIEZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym! Zachowywaé odstep miedzy maszyng i jej
narzedziami a liniami elektroenergetycznymi. Za-
trzymac sie w odlegtosci 3 metréw (10 stép) + po-
dwdjna odlegtos¢ miedzy izolatorami. Przeczytaé
i zZrozumie¢ instrukcje i ostrzezenia zawarte w In-
strukcji obstugi i konserwaciji. Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukcji i ostrzezen spowoduje po-
wazne obrazenia ciala lub Smieré.

Przed podniesieniem wysiegnika nalezy

zawsze sprawdzi¢, gdzie znajdujg sie linie
elektroenergetyczne. Nieprzestrzeganie tej zasady
przed podniesieniem wysiegnika moze doprowadzi¢
do obrazen ciata lub Smierci przez porazenie
pradem. Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji,
“Przed uruchomieniem silnika”, w celu uzyskania
szczegotowych informacji.
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Kable rozruchowe (12)

Ta tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest na
wsporniku obok akumulatora.

A WARNING

00931020

4\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo eksplozji ! Btedne potaczenia
kabli rozruchowych moga spowodowaé¢ wybuch
prowadzacy do obrazen. Akumulatory potaczone
szeregowo moga sie znajdowaé w oddzielnych ko-
morach. Procedure uruchamiania maszyny przy
pomocy kabli podano w Instrukcji obstugi i kon-
serwaciji.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji , “Rozruch
za pomoca kabli rozruchowych”, w celu uzyskania
szczegotowych informaciji.

Eter (13)

Ta tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest na
pokrywie kanatu wlotowego oczyszczacza powietrza.

A WARNING

oy

224-8945

900931562

4\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo eksplozji ! Nie stosowac eteru
! Ta maszyna jest wyposazona w podgrzewacz
powietrza dolotowego. Uzycie eteru moze spo-
wodowac¢ eksplozje lub pozar, ktéry moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata lub $smierci. Przeczytaj
i przesledz procedure uruchamiania w Instrukcji
Obstugi i Konserwaciji.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w Instrukcji obstugi i konserwacji, “Zapobieganie
pozarom i eksplozjom”.
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Niebezpieczenstwo nabicia (14)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach
chwytaka do beli.

A WARNING

900951569

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny hie moga
znajdowac sie zadne osoby. Konsekwencja wbicia
sie czesci narzedzia w cialo moze byé Smieré lub
kalectwo. Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtosé
od obszaru pracy osprzetu.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(15)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach
chwytaka do beli.

A WARNING

ol

900951565

A\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie moga
znajdowacé sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze by¢ smier¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowa¢ bezpieczng odlegtos$¢ od obszaru pra-
cy osprzetu.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(16)

Ten napis ostrzegawczy umieszczony jest po obu
stronach leja samowytadowczego.

")

N |

159-8035 1

900951560

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie moga
znajdowa¢é sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze byé smieré¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od obszaru pra-
cy osprzetu.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(17)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach tyZzki
na jej gornej czesci.

A WARNING

ol

900951565

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie mogq
znajdowa¢ sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze by¢ $mier¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowaé bezpieczng odlegltos¢é od obszaru pra-
cy osprzetu.
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Niebezpieczenstwo nabicia (18)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach widet
do nawozu naturalnego.

A WARNING

900951569

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny hie moga
znajdowac sie zadne osoby. Konsekwencja wbicia
sie czesci narzedzia w cialo moze byé Smieré lub
kalectwo. Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtosé
od obszaru pracy osprzetu.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(19)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach widet
chwytakowych.

A WARNING

ol

900951565

A\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie moga
znajdowacé sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze by¢ smier¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowa¢ bezpieczng odlegtos$¢ od obszaru pra-
cy osprzetu.

Niebezpieczenstwo nabicia (20)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach widet
chwytakowych.

A WARNING

900951569

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie mogq
znajdowac sie zadne osoby. Konsekwencja wbicia
sie czesci narzedzia w cialo moze by¢ sSmieré lub
kalectwo. Nalezy zachowaé bezpieczng odlegtosé
od obszaru pracy osprzetu.

Niebezpieczenstwo nabicia (21)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach tyzki
chwytakowe;.

A WARNING

900951569

A\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie mogq
znajdowa¢ sie zadne osoby. Konsekwencja wbicia
sie czesci narzedzia w cialo moze by¢ sSmieré lub
kalectwo. Nalezy zachowaé bezpieczng odlegtosé
od obszaru pracy osprzetu.




1801
Bezpieczenstwo
Napisy ostrzegawcze

31200320

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(22)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach tyzki
chwytakowe;.

A WARNING

o

900951565

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie moga
znajdowacé sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze by¢ smieré¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od obszaru pra-
cy osprzetu.

Dziatanie (23)

Napis ten jest umieszczony na lewej pokrywie z tytu
szczotki.

A WARNING

L]

159-8036 1

900984073

4\ OSTRZEZENIE

Uruchamia¢ maszyne lub na niej pracowaé¢ wol-
no wylacznie po uprzednim przeczytaniu i zrozu-
mieniu informacji i ostrzezen zawartych w Instruk-
cjach obstugi i konserwacji . Nieprzestrzeganie in-
strukcji lub ignorowanie ostrzezen moze dopro-
wadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Skontaktuj
sie z przedstawicielem Caterpillara aby wymieni¢
instrukcje. Obowiagzkiem uzytkownika jest staran-
na obstuga urzadzenia.
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Niebezpieczenstwo wciagniecia i
uderzenia materiatem wyrzucanym
spod szczotki (24)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach gornej
pokrywy szczotki.

A WARNING

9
‘of.

900984064

A\ OSTRZEZENIE

Nalezy zachowa¢ bezpieczna odlegtos¢ od obsza-
ru pracy osprzetu. Wciggniecie do maszyny moze
by¢ przyczyna obrazen ciata lub $mierci. Wyrzuca-
ny spod szczotki material moze spowodowac ob-
razenia ciata lub $mieré.

Punkt putapkowy (25)

Ten napis ostrzegawczy umieszczony jest po obu
stronach zaczepu szczotki.

A e

of

169-4868

900984061

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny hie moga
znajdowac sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze by¢ smier¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowaé bezpieczng odlegtosé od obszaru pra-
cy osprzetu.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia
(26)

Napis ten jest umieszczony po obu stronach gornej
pokrywy szczotki.

A WARNING

o

900951565

4\ OSTRZEZENIE

W tym obszarze w czasie pracy maszyny nie moga
znajdowa¢é sie zadne osoby. Konsekwencja przy-
gniecenia moze byé smieré¢ lub kalectwo. Nalezy
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od obszaru pra-
cy osprzetu.
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Eter (27) Reka ( Wysoki Presja ) (28)
Tier Il - Ta wiadomo[1¢ jest lokalizowana na strone Tier lll - Ta wiadomo(¢ jest lokalizowana na szczyt paliwa
zaworu ostony. wielorakiego.
A LL] ﬁ
OAM1270
— A\ OSTRZEZENIE

900924889

4\ OSTRZEZENIE

Jezeli zaopatrzyt z powietrzem wlotem grzatks (AIH ) dla
zimnej pogody wzdryganie sie , uzy¢ aerozol typy
startowego wspomaga taki réwnie eter. Takie uzycie
mogto wynika¢ w wybuch i osobista ujma.

Tier lll - Ta wiadomo(1¢ jest lokalizowana na wiot wielorak$
ostone.

| 4\ WARNING
@

OAM1280

4\ OSTRZEZENIE

Uzy¢ aerozol typy startowego wspomaga taki réwnie
eter. Takie uzycie mogto wynika¢ w wybuch i osobista
ujma.

Kontakt z wysoks presjs tankuje majowy powdd ptynne
przenikanie i potok niebezpieczenstwa. Wysoka presja
tankuje rozpylacz majowy powdd ogien
niebezpieczenstwo. Niepowodzenie [/ledzi¢ badanie ,
utrzymanie i ustuga instrukcje majowy powdd osobista
ujma albo Tmierc.

Uniwersalne Wypowiedzenie (29)

Tier lll - Ta wiadomol¢ jest lokalizowana na oba strony

zaworu mechanizmu oktadkowej bazy.

4 WARNING
OAM1260

4\ OSTRZEZENIE

Czytate[] dziata¢ albo praca na to wyposazenie jezeli
nie i wnioskuje instruktor i wypowiedzenia w Akcja i
Utrzymanie Manuat. Niepowodzenie [ledzi¢ instrukcje
albo uwazac wypowiedzenia mogto wynika¢ w powazny
ujme albo Cimier¢.
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Dodatkowe napisy
ostrzegawcze

Na maszynie umieszczono kilka specjalnych
tabliczek ostrzegawczych. Ten rozdziat zawiera opis
zagrozen i umiejscowienie tabliczek ostrzegajgcych
o tych zagrozeniach. Prosimy o zapoznanie sie ze
wszystkimi tabliczkami ostrzegawczymi.

Nalezy upewnic sie, czy wszystkie napisy
ostrzegawcze sg czytelne. Wszelkie tabliczki z
nieczytelnym tekstem nalezy oczysci¢ lub wymienic
na nowe. Do czyszczenia tabliczek ostrzegawczych
uzywac Sciereczek, wody i mydta. Do czyszczenia
tabliczek ostrzegawczych nie nalezy stosowaé
rozpuszczalnikbéw, benzyny ani innych zragcych
srodkow chemicznych. Rozpuszczalniki, benzyna lub
zrace chemikalia mogtyby rozmiekczy¢ klej mocujacy
tabliczke ostrzegawczg. Klej uzyty do przymocowania
tabliczek moze sie rozpusci¢ i tabliczki moga sie
odkleié.
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Uszkodzone lub brakujgce tabliczki ostrzegawcze
nalezy wymieni¢. Jezeli znak ostrzegawczy jest
przymocowany do czesci, ktéra podlega wymianie,
nalezy go przymocowac¢ do nowej czesci. Kazdy
dealer firmy Caterpillar moze dostarczy¢ nowe
tabliczki ostrzegawcze.

E 1

8 50% Ethylene
Glycol

1o
) - @als : ,

Jl=}

OAM1180

2 R134a (). kg
O PAG 4C-2959

® = &

llustracja 7 901106499
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llustracja 8 901106884

Oczyszczacz powietrza (1)

Ta tabliczka ostrzegawcza znajduje sie na pokrywie
oczyszczacza powietrza.

F==d — ]

224-8029

llustracja 9 900931688

Oczysci¢ wkiad filtra lub wymieni¢ go, jesli wskaznik
jest czerwony. Wiecej informacji mozna znalezé

w Instrukcji obstugi i konserwacji, “Wktad filtra
zgrubnego oczyszczania powietrza do silnika -
czyszczenie/ wymiana” i w Instrukcji obstugi i
konserwacji, “Wktad filtra doktadnego oczyszczania
powietrza do silnika - wymiana”.

Dodatkowe wspomaganie hydrauliczne (2)

O ile w wyposazeniu, tabliczka znajduje sie po lewej
stronie gtowicy wysiegnika.

|J.| . '

P | [lL]

hwd

224-9035

llustracja 10 900934458

Uzywac tylko osprzet roboczy zatwierdzony przez
firme Caterpillar. Wiecej informacji na ten temat
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi i konserwacji,
“Uktady sterujace maszyny” i w Instrukcji obstugi i
konserwacji, “Narzedzia”.

Wyjscie awaryjne (3)

Ta tabliczka ostrzegawcza znajduje sie na tylnym
oknie kabiny.

I-x0

167-0661

llustracja 11 900931915

Jedli gléwne wyijscie jest zablokowane, opusci¢
maszyne przez tylne okno. Uzy¢ piercienia na
klamce tylnego okna, aby wyciggngé sworzen
zabezpieczajacy. W ten sposadb tylne okno zostanie
odblokowane.

Olej skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego (4)
O ile w wyposazeniu, tabliczka ta znajduje sie

przy wzierniku oleju skrzyni biegéw i uktadu
hydraulicznego.



22
Bezpieczenstwo
Dodatkowe napisy ostrzegawcze

31200320

llustracja 12 901059267

Sprawdzi¢ olej przektadniowy i hydrauliczny, gdy olej
jest ciepty. Oleju nie nalezy dolewag, jezeli ukfad
jest zimny. Dolewanie oleju do zimnego uktadu
moze spowodowac przepetienie uktadu. Moze to
spowodowac uszkodzenie maszyny. Patrz Instrukcja
obstugi i konserwaciji, “Poziom oleju przektadniowego
i uktadu hydraulicznego - sprawdzanie” w celu
zapoznania sie z prawidtowg procedura.

Klimatyzator (5)

W maszynie wyposazonej w klimatyzacje ta tabliczka
znajduje sie za pokrywg zabezpieczajaca z tytu drzwi.

#rR134a ). kg
O PAG 4C-2959

@ = &

llustracja 13 900934175

Nie nalezy dokonywac serwisu ukfadu klimatyzacji
przed przeczytaniem i zrozumieniem instrukciji
serwisowe;.

Cisnienie w oponach (6)

Ta tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest za
pokrywg ostaniajgca po lewej stronie kabiny.

(g =
pr—
224-8697 1
N 7,
llustracja 14 900931919

Niewfasciwe cisnienie w oponach moze spowodowac
obrazenia ciata. Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji,
“Informacje dotyczace cisnienia w oponach” w celu
uzyskania szczeg6towych informaciji.

System zabezpieczenia maszyny (MSS) (7)

O ile w wyposazeniu, tabliczka znajduje sie po
lewej stronie kolumny kierownicy z przodu stacyjki

zaptonowej.
[N
it

205-0826 1

llustracja 15 900951606

Maszyna jest wyposazona w system zabezpieczenia.

Przed przystgpieniem do eksploatacji maszyny
nalezy przeczytac¢ Instrukcje obstugi i konserwac;ji.

Silnik coolant (8)

Ta wiadomos¢ jest rozmieszczana na *coolant®

zbiornik.

50% Ethylene
Glycol

OAM1010

Zapetniaja zbiornik z tylko 50/50 *mixture*
*ethylene* *glycol* i woda.
Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.
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Ogodlne przepisy bhp

llustracja 16 900104545

Jezeli maszyna ma by¢ poddana czynnosciom
konserwacyjnym lub naprawie to, wczesniej przed
ich wykonywaniem, do przetgcznika rozrusznika

lub do dZzwigni uktadu sterowniczego na konsoli
nalezy przyczepic etykietke ostrzegawcza z napisem
“Nie uruchamiaé”. Specjalne etykietki ostrzegawcze
sg(dostepnelu

przedstawiciela firmy Caterpillar.

Nalezy znaé szeroko$¢é maszyny i osprzetu tak, aby
przy pracy w poblizu ptotéw, lub innych przeszkod
utrzymywac bezpieczne odlegtosci.

W obszarze pracy maszyny nalezy zapoznac

sie z rozmieszczeniem linii wysokiego napiecia i
podziemnych przewoddw elektrycznych. Zetkniecie
sie maszyny z liniami wysokiego napiecia lub
podziemnymi przewodami elektrycznymi moze
spowodowaé powazne obrazenia cielesne lub sSmier¢
przez porazenie pradem.

v

g

W

I #3D

Besa

llustracja 17 900702020

Zgodnie z wymaganymi zasadami bezpieczenstwa
nalezy nosi¢ kask ochronny, specjalne ochronne
okulary i inne rodzaje ubioru ochronnego.

Nie nalezy nosi¢ zbyt luZznej odziezy i bizuterii, aby
nimi nie zaczepi¢ o dzwignie maszyny lub inne jej
czesci.

Upewni¢ sie, ze wszelkie ostony i pokrywy
zabezpieczajace maszyny sg dobrze umocowane i
na odpowiednich miejscach.

Upewnic¢ sig, ze na maszynie nie ma zadnych
niepozadanych materiatéw. Usunagé¢ odpadki, olej,
narzedzia i jakiekolwiek inne przedmioty z pomostu,
przejs¢ i schodow.

Umocowac, lub zabezpieczyé przed
przemieszczaniem sie luzne przedmioty

takie, jak na przyktad pojemniki na positki, narzedzia
i jakiekolwiek inne przedmioty, ktére nie nalezg do
statego wyposazenia maszyny.

Nauczy¢ sie wszystkich koniecznych sygnatéw
recznych uzywanych do komunikowania sie na
terenie pracy i dowiedzie¢ sie kto z personelu
jest upowazniony do dawania takich sygnatéw.
Sygnaty reczne nalezy przyjmowac tylko od jednej
uprawnionej do tego osoby.

Nie wolno pali¢ tytoniu podczas naprawy
klimatyzatora. Nie nalezy rowniez pali¢, gdy gaz z
uktadu klimatyzacji moze znajdowac sie w powietrzu.
Wdychanie dymu z ptomienia, ktéry pali sie w
obecnosci gazu chtodzacego klimatyzatora moze
spowodowac obrazenia cielesne lub $mier¢. Réwniez
wdychanie gazu z klimatyzacji podczas zaciggania
sie papierosem moze spowodowaé obrazenia
cielesne lub $mierc.

Nigdy nie nalezy wlewac ptynow roboczych
do szklanych pojemnikéw. Ptyny powinny byc¢
spuszczane do odpowiednich pojemnikow.

Nalezy stosowac sie do miejscowych przepisow
odnoszacych sie do usuwania zuzytych ptynéw
roboczych.

Wszystkie roztwory czyszczace stosowac z duzg
ostroznoscig. Zgtaszac wszelkie konieczne naprawy.

Nie pozwala¢ nieupowaznionym do tego osobom
przebywac¢ na maszynie.

O ile przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
nie wydano specjalnych polecen, maszyna powinna
by¢ ustawiona w pozycji wiasciwej do konserwac;ji.
Dodatkowe, szczegétowe informacje na ten temat
znajduja sie w "Instrukcji obstugi i konserwac;ji".
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Sprezone powietrze i woda pod
cisnieniem

Sprezone powietrze lub woda pod cisnieniem moze
spowodowac¢ eksplozje, ktéra moze doprowadzi¢ do
obrazenh cielesnych i poparzen.

Jesli do czyszczenia uzywane jest sprezone
powietrze lub woda pod cisnieniem, nalezy zatozy¢
ochronne ubranie, ochronne obuwie i ochrone dla
oczu. Do ochrony oczu mozna uzywa¢ maske lub
specjalne okulary ochronne.

Jesli do czyszczenia uzywane jest sprezone
powietrze, to jego maksymalne cisnienie nie powinno
przekracza¢ 205 kPa (30 psi). Jesli do czyszczenia
uzywana jest woda pod cisnieniem, to maksymalne
cisnienie strumienia wody nie powinno przekraczac¢
275 kPa (40 psi).

Cisnienie szczatkowe

Cisnienie moze zostac sputapkowane w uktadzie
hydraulicznym. Spuszczanie sputapkowanego
cisnienia moze spowodowacé nieoczekiwany ruch
maszyny lub osprzetu. W czasie odtaczania
przewodow i ztaczy uktadu hydraulicznego nalezy
postepowac z nalezytg ostroznoscig. W przypadku
redukcji wysokiego cisnienia oleju moze zachodzi¢
"bicie" gietkich przewoddéw. Olej pod wysokim
cisnieniem moze ulec rozpyleniu. Wyciek ptynu moze
spowodowaé powazne obrazenia a nawet $mier¢.

Przebicie skoéry plynem

Jest mozliwe, ze nawet dlugo po wytaczeniu silnika
ukfad hydrauliczny maszyny jest pod cisnieniem,
kérego nie dato sie usungé. Jezeli prawidiowo nie
usunie sie z uktadu takiego ci$nienia szczatkowego,
moze ono spowodowac gwattowne wytrysniecie
ptynu hydraulicznego, lub wyskoczenie nakretek
przewodow hydraulicznych.

Z tego powodu nigdy nie nalezy obstugiwaé
zadnych czesci uktadu hydraulicznego zanim

nie usunie sie cisnienia szczatkowego z uktadu.
Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac
obrazenia cielesne. "Instrukcja konserwaciji"
przedstawia prawidtowe zasady postepowania przy
procedurach wymagajacych usuwania cisnienia
szczatkowego z uktadu.

llustracja 18 900687600

Podczas sprawdzania wyciekéw ptyndéw roboczych
zawsze nalezy korzysta¢ z kawatka deski lub tektury.
Nalezy pamietaé, ze wytryskujacy roboczy ptyn moze
przebi¢ tkanke ciata i przedosta¢ sie pod skore,

co z kolei moze spowodowac powazne obrazenia
cielesne a nawet smier¢. Wyciek nawet z otworu
wielkosci czubka szpilki moze spowodowac powazne
obrazenia cielesne. Jezeli ptyn roboczy zostanie
wstrzykniety pod skore, nalezy natychmiast szukaé
pomocy medycznej u lekarza specijalisty, ktéry umie
leczy¢ tego typu obrazenia.

Ograniczanie wyciekéw ptynéw
roboczych

Nalezy zawsze staraé sie, aby podczas sprawdzania
uktadow maszyny, jej konserwacji, testowania,
regulowania lub naprawy, uzywane przy tym ptyny
robocze nie rozlewaty sie. Przed przystapieniem

do czynnosci, ktére wymagajg obstugi czesci
zawierajgcych ptyny robocze nalezy wczesniej
przygotowaé odpowiednie pojemniki, do ktérych
mozna spusci¢ zuzyte ptyny robocze.

Dodatkowe informacje na temat narzedzi i
pojemnikéw przeznaczonych do zbierania ptynow
roboczych znajdujg sie w "Publikacji Specjalnej",
NENG2500, “ Warsztatowe narzedzia i produkty -
przewodnik”. Mozna w niej znalez¢ informacje o:

» Narzedziach i urzadzeniach odpowiednich do
zbierania zuzytych ptynéw roboczych

e Narzedziach i urzadzeniach odpowiednich do
przechowywania ptynéw roboczych

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw
dotyczacych usuwania zuzytych ptynéw roboczych.
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Prawidlowe usuwanie odpadéw

llustracja 20 900706404

Nieprawidtiowe usuwanie odpadoéw naraza
srodowisko naturalne na szkody. Potencjalnie
szkodliwe ptyny powinny byé usuwane zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Podczas spuszczania zuzytych ptyndw roboczych
zawsze nalezy uzywac szczelnych pojemnikéw.
Nie wolno wylewa¢ zuzytych ptynéw roboczych
na ziemie, do systemu kanalizacyjnego lub
jakiegokolwiek ujecia wodnego.
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Ochrona przed zmiazdzeniem i
rozcieciem.

Dobrze podeprzec¢ sprzet podczas wykonywania
pod nim prac lub przeprowadzania konserwac;ji.
Podpierajac maszyne nie wolno polegac tylko na
sitownikach hydraulicznych. Sprzet moze opas¢ w
razie nacisniecia na wylacznik, moze tez pekngé
przewdd hydrauliczny.

Nie wolno podejmowa¢ zadnych prac pod kabing
maszyny, dopoki nie zostanie ona bezpiecznie
podparta.

Nie wolno nigdy regulowaé maszyny podczas jej
ruchu lub podczas pracy silnika, chyba Ze takie sg
wyrazne instrukcje.

Nigdy nie nalezy mostkowac¢ zaciskow solenoidu
rozrusznika w celu rozruchu maszyny. Moze to
spowodowac nieprzewidziany ruch maszyny.

Gdy w uzyciu sg faczniki dla osprzetu, przeswit przy
tacznikach zmienia sie wraz z ruchem osprzetu.
Zachowaé bezpieczng odlegto$¢ od obszaréw, w
ktérych nastepujg nagte zmiany przeswitu wskutek
ruchu maszyny lub osprzetu.

Zachowaé bezpieczny odstep od wszystkich
wirujgcych i ruchomych czesci.

Jezeli koniecznym jest zdjecie oston w celu
przeprowadzenia konserwacji, nalezy pamieta¢ o ich
ponownym zatozeniu.

Nalezy zachowac¢ bezpieczng odlegtosé od topatek
dziatajgcego wentylatora. Lopatka wentylatora moze
odrzuci¢ przedmiot z duzg predkoscia, moze réwniez
go przecigt.

Nie nalezy stosowac zgietych ani postrzepionych
lin. Do pracy z linami stalowymi zaktadac rekawice
ochronne.

Podczas wybijania sworznia zabezpieczajgcego
moze on nagle odskoczy¢ z duzg energig. Uwolniony
sworzen zabezpieczajgcy moze pokaleczyé personel.
Podczas wybijania sworznia zabezpieczajgcego
nalezy sie upewnic¢, czy w poblizu nie ma innych oséb.
W celu unikniecia obrazen oczu podczas wybijania
sworznia nalezy zaktada¢ okulary ochronne.

Podczas wybijania elementéw mechanicznych mogg
odskakiwac¢ ztuszczone kawatki materiatu lub inne
ciata obce. Przed uderzeniem przedmiotu nalezy
upewni¢ sie, ze nikt nie zostanie skaleczony przez
odpryskujace odtamki.

Zapobieganie oparzeniom

Nie dotyka¢ zadnych czesci pracujacego silnika.
Pozwoli¢ na ostygniecie silnika przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Wyréwnac
ci$nienie do atmosferycznego w uktadzie sprezonego
powietrza, uktadzie smarowania, uktadzie paliwowym
lub w uktadzie chfodzenia przed roztaczeniem
jakichkolwiek przewoddéw, armatur lub podobnych
czesci.

Plyn chtodzacy

Przy roboczej temperaturze silnika ptyn chtodzacy
silnika jest rozgrzany. Plyn chtodzacy jest rowniez
pod cisnieniem. Chtodnica i wszystkie przewody do
nagrzewnic i do silnika zawierajg rozgrzany ptyn
chtodzacy lub pare.

Kazdy kontakt z rozgrzanym ptynem chtodzacym
moze spowodowaé powazne oparzenia. Przed
spuszczeniem ptynu z uktadu chtodzenia jego czesci
skltadowe muszg ostygnac.

Poziom ptynu chtodzacego mozna sprawdzac
wytacznie przy zatrzymanym silniku.

Nalezy sie upewnic, czy zakretka wlewu jest zimna,
zanim bedzie mozna jg zdjg¢. Zakretka musi by¢ na
tyle zimna, aby mozna byto dotknac¢ jg gotq reka.
Zakretke nalezy odkrecac powoli w celu wyrdwnania
cisnienia.

Uszlachetniacz ptynu chlodzacego zawiera zasady.
Zasady mogg spowodowac obrazenia ciata. Nie
dopuszczac do zetkniecia zasad ze skorg, oczami
lub ustami.

Oleje

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga
spowodowac obrazenia ciata. Nie wolno dopusci¢
do zetkniecia gorgcego oleju ze skoérg. Nie wolno
réwniez dopusci¢ do kontaktu goracych czesci
maszyny ze skora.

Korek wlewu zbiornika hydraulicznego wolno zdjgé
dopiero po zatrzymaniu silnika. Korek wlewu musi
by¢ na tyle zimny, aby mozna go byto dotkng¢
gota reka. Odnosnie zdejmowania korka wlewu
zbiornika hydraulicznego nalezy stosowac sie do
standardowych instrukcji zawartych w tej publikacji.
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Akumulatory

Elektrolit jest kwasem. Elektrolit moze spowodowac
obrazenia ciata. Nie dopuszcza¢ do zetkniecia
elektrolitu ze skoérg lub oczami. Zawsze uzywaé
okularéw ochronnych podczas obstugi techniczne;j
akumulatoréw. Umy¢ rece po dotknieciu akumulatora
i ztaczy. Zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.

Zapobieganie pozarom i
wybuchom

llustracja 21 900704000

Wszystkie paliwa, wiekszo$¢ srodkdéw smarnych i
niektére mieszanki chtodzace sg palne.

Palne substancje rozlane na goraca powierzchnie
lub na zespoty elektryczne mogg spowodowacé pozar.
Moze to spowodowaé obrazenia cielesne i straty
materialne.

Usuwac¢ wszystkie tatwopalne substancje takie jak
paliwo, olej, zanieczyszczenia, zanim nagromadzg
sie one na maszynie. Nie dopuszczac¢ do zbierania
sie substancji palnych na maszynie.

Paliwa i smary nalezy przechowywac¢ w
odpowiednio oznakowanych pojemnikach w miejscu
niedostepnym dla oséb niepowotanych. Zaolejone
szmaty i inne tatwopalne materiaty przechowywac
w zabezpieczonych pojemnikach. Nie wolno pali¢ w
miejscach, gdzie przechowywane sg palne materiaty.

Nie pracowac na maszynie w poblizu jakiegokolwiek
zrédta ognia.

Ostony uktadu wydechowego (o ile w wyposazeniu)
chronig przed pryskaniem gorgcego oleju lub
paliwa w przypadku pekniecia przewodu, weza lub
uszczelnienia. Ostony uktadu wydechowego muszg
by¢ prawidtowo zatozone.

Nie spawac przewodow lub zbiornikéw zawierajacych
tatwopalne ptyny. Nie cigé gazowo przewodow

lub zbiornikéw zawierajgcych tatwopalne ptyny.
Przed podjeciem spawania lub ciecia gazowego,
nalezy oczysci¢ gruntownie przewody lub zbiorniki
niepalnym rozpuszczalnikiem.

Codziennie sprawdzaé przewody elektryczne.
Naprawia¢ wszystkie poluzowane lub postrzepione
przewody elektryczne przed uruchomieniem
maszyny. Oczyszczac i dokrecaé wszystkie
potaczenia elektryczne.

Pyt powstajacy podczas napraw niemetalowych
masek silnikow lub zderzakéw moze by¢ tatwopalny
i/lub wybuchowy. Naprawa tych elementéw powinna
by¢ przeprowadzana w dobrze wietrzonej przestrzeni
i z dala od otwartego ognia lub iskier.

Sprawdzi¢, czy przewody i weze nie sg
uszkodzone lub zuzyte. Weze muszg by¢ wtasciwie
rozmieszczone. Przewody i weze muszg by¢
zabezpieczone odpowiednimi wieszakami i
zaciskami. Dokreci¢ wszystkie potgczenia zalecanym
momentem. Wycieki moga spowodowacé pozar.

\!

llustracja 22 900704059

Zachowac¢ ostroznosc¢ podczas napetniania
zbiornikéw. Usunaé zanieczyszczenia u gory
zbiornika przed jego napetnieniem. Nie pali¢ tytoniu
podczas tankowania pojazdu. Nie uzupetnia¢ paliwa
maszyny w poblizu otwartego ognia lub iskier.
Zawsze zatrzymywac silnik przed uzupetnianiem
paliwa. Napefni¢ zbiornik paliwem tylko na wolnym
powietrzu.
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llustracja 23 900704135

Gazy akumulatora mogg eksplodowa¢. Gora
akumulatora nie moze znajdowac sie w poblizu
otwartego ognia lub iskier. Nie pali¢ tytoniu w
miejscach tadowania akumulatora.

Nigdy nie sprawdza¢ natadowania akumulatora
poprzez umieszczenie metalowego przedmiotu
w poprzek zaciskdéw akumulatora. Zastosowac
woltomierz lub gestosciomierz.

Btedne potaczenia kabli rozruchowych mogg
spowodowaé wybuch prowadzacy do obrazen.
Patrz sekcja: Eksploatacja w niniejszej instrukcji po
dokfadne instrukcje rozruchu.

Nie wolno tadowa¢ zamarznietego akumulatora.
Moze to spowodowac eksplozje.

Gasnica

Sprawdzi¢, czy gasnica jest do dyspozycji. Zapoznaé
sie ze sposobem uzywania gasnicy. Regularnie
przeprowadzac inspekcje i obstuge techniczng
gasnicy. Przestrzegac instrukcji znajdujacej sie na
gasnicy.

Przewody, rury i weze

Nie zgina¢ przewoddw wysokiego cisnienia. Nie
uderza¢ w przewody wysokiego cisnienia. Nie
instalowac uszkodzonych przewoddw, rur ani wezy.

Naprawiac¢ luzne lub uszkodzone przewody. Wycieki
moga spowodowac pozar. W sprawie napraw i czesci
zamiennych nalezy kontaktowac sie z dealerem firmy
Caterpillar.

Starannie sprawdzac przewody, rury i weze.
Szczelnosci nie sprawdza¢ gotymi rekoma. Uzy¢
deski lub kartonu do kontroli wyciekéw. Dokreci¢
wszystkie potaczenia zalecanym momentem.
Wymiany czesci nalezy dokonywaé w przypadku gdy:
e Zigcza krahcowe sg uszkodzone lub nieszczelne.
e Zewnetrzna powtoka jest wytarta lub przecieta.

+ Weze sg odstoniete lub wystawione na dziatanie
czynnikow atmosferycznych.

» Zewnetrzna powioka jest wybrzuszona.
» Gietka czes$¢ weza jest zatamana.

e Zewnetrzna powioka ma uszkodzone
opancerzenie.

e Zigcza krancowe ulegty przemieszczeniu.

Nalezy upewnic sie, czy wszystkie zaciski, ostony i
zabezpieczenia sg prawidtowo zatozone. Podczas
pracy na maszynie pomoze to unikngé wibracji,
ocierania sie o inne czesci i nadmiernego nagrzania.
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Miejsce na gasnice

Upewni¢ sie, czy maszyna jest wyposazona w
gasnice. Zapoznac sie z dziataniem i obstugg
gasnicy. Regularnie przeprowadzaé inspekcje i
obstuge techniczng gasnicy. Przestrzegac zalecen
instrukcji znajdujacej sie na gasnicy.

Zaleca sie montowac gasnice po prawej stronie
podstawy fotela operatora.

W przypadku montowania gasnicy na konstrukgji
ROPS, nalezy przymocowac¢ tasmg lub objemkami
jej ptytke mocujacg do kolumny konstrukcji ROPS.
Jezeli ciezar gasnicy przekracza 4,5 kg (10 funtéw)
gasnice nalezy zamocowac jak najnizej na jednej
z kolumn. Nie wolno mocowac¢ gasnicy na gornej
jednej trzeciej czesci kolumny.

Uwaga: Przy montowaniu gasnicy na maszynie, nie
wolno spawac jej uchwytéw do konstrukcji ROPS.
Przy mocowaniu gasnicy nie wolno rowniez wierci¢
otworéw w konstrukcji ROPS.

Informacje dotyczace opon

Eksplozja opony moze by¢ wynikiem zapalenia

sie gazu wewnatrz opon pod wptywem ciepta.
Eksplozje moze wywotac ciepto powstajgce w wyniku
spawania, rozgrzania elementéw obreczy, przez
zewnetrzne zrédto ognia lub w wyniku nadmiernego
uzycia hamulcow.

Eksplozja opony jest zjawiskiem o wiele
gwattowniejszym od wystrzatu opony. W wyniku
eksplozji opona, elementy obreczy lub osi moga
zostac odrzucone od maszyny na odlegtos¢ 500m
(1500 stdp) lub dalej. Sama sita eksplozji jak i
odrzucone szczatki mogg wywotaé szkody, a takze
grozg smiercig lub kalectwem.
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llustracja 24 900847810

(A) Co najmniej 15 m (50 stop)
(B) Co najmniej 500 m (1500 stop)

Nie zbliza¢ sie do goracej opony. Nalezy zachowac¢
minimalng odlegtosé, jak pokazano na ilustraciji.
Nie nalezy przebywaé¢ w obszarze zakreskowanym,
wskazanym na ilustracji 24.

W celu uniknigcia nadmiernego napompowania
konieczne jest posiadanie odpowiedniego

sprzetu do pompowania oraz przeszkolenie w
zakresie zastosowania tego sprzetu. W przypadku
zastosowania niewtasciwego sprzetu moze nastgpic
wystrzat opony lub uszkodzenie obreczy.

W trakcie pompowania opony nalezy stang¢ za
opong i zastosowa¢ uchwyt samozaciskowy.

Obstuga techniczna opon i obreczy moze stwarzaé
zagrozenie. Tego rodzaju czynnosci obstugowe moze
wykonywac tylko przeszkolony personel dysponujacy
wiasciwym sprzetem i stosujacy odpowiednie
procedury postepowania. W razie nieprzestrzegania
odpowiednich procedur podczas obstugi opon i
obreczy zestaw moze eksplodowac. Sita eksplozji
moze spowodowac smierc lub kalectwo. Nalezy
starannie przestrzegac instrukcji przekazanych przez
sprzedawce opon.

Zapobieganie porazeniu
elektrycznemu podczas burzy

W razie uderzenia pioruna w poblizu maszyny
operator w zadnym razie nie powinien podejmowac
nastepujacych czynnosci:

» Wchodzi¢ na maszyne.

e Schodzi¢ z maszyny.
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Gdy podczas burzy z piorunami operator znajduje
sie w kabinie operatora, musi w niej pozosta¢, az do
kohca burzy. Jezeli podczas burzy stoisz na ziemi,
trzymaj sie z dala od maszyny.

Przed uruchomieniem silnika

Operatorzy maszyny muszg by¢ odpowiednio
przeszkoleni i obeznani z wszystkimi aspektami
obstugi maszyny. Operator musi posiada¢ wazne
prawo jazdy odpowiedniej kategorii zgodnie z
krajowymi przepisami.

Operator musi by¢ dobrze obeznany z maszyna, aby
orientowac¢ sie w jej mozliwosciach. Operator musi
by¢ réwniez obeznany z obszarem pracy. W razie
koniecznosci nalezy obej$¢ obszar pracy i zwrécié
uwage na nastepujace punkty:

» Sprawdzi¢ obszar pracy pod wzgledem skrajni.
Sprawdzi¢ skrajnie pionowa i pozioma.

» Sprawdzi¢ ewentualne przeszkody napowietrzne.

e Sprawdzi¢, gdzie znajdujg sie linie
elektroenergetyczne. Zachowywac¢ odstep
miedzy maszyng i jej narzedziami a liniami
elektroenergetycznymimmalco majmniej 3m
(10rstop)m

e Sprawdzi¢, czy w poblizu znajdujg sie przewody
parowe. Sprawdzi¢, czy w poblizu znajdujg sie
rurociggi sprezonego powietrza

» Sprawdzi¢ nierdwnosci podtoza mogace miec
wplyw na stabilno$¢ maszyny. Sprawdzi¢, czy
na obszarze pracy nie ma zasypanych rowow.
Sprawdzi¢, czy dachy piwnic i tuneli nie sg
zniszczone.

» Sprawdzi¢, gdzie znajdujg sie kanaty sciekowe i
obstugowe.

Przy podbieraniu tadunku lub wysuwaniu wysiegnika,
upewni¢ sie, czy podioze zapewnia oponom
wiadciwg wytrzymatosé. Przy podbieraniu tadunku
lub wysuwaniu wysiegnika, upewni¢ sie, czy podtoze
zapewni podporom réwnomierne oparcie.

Upewni¢ sie, czy wykresy obcigzen i tabliczki
instruktazowe sg na wlasciwym miejscu i sg czytelne.
Nie podejmowacé pracy maszyng bez uprzedniego
zrozumienia wiasciwej metody zastosowania
schemtéw tadunku.

W maszynach wyposazonych w kabine nalezy
zabezpieczy¢ drzwi w pozycji zamknietej. W ten
sam sposob nalezy unieruchomi¢ okna w potozeniu
otwarcia lub zamkniecia. Sprawdzi¢, czy szyby sg
czyste.

Sprawdzi¢ stan oraz zamocowanie pasa
bezpieczenstwa. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
czesci. Niezaleznie od wygladu, pas bezpieczenstwa
nalezy wymienia¢ co trzy lata. Nie stosowaé
przediuzacza pasa na automatycznie wcigganym
pasie bezpieczenstwa.

Nalezy pamieta¢ o tym, aby wszystkie ostony
zabezpieczajace i pokrywy byly zatozone.

Wyregulowac fotel tak, aby operator mogt naciskac
pedat do konca, gdy jego plecy spoczywajg na
oparciu fotela.

Sprawdzi¢, czy maszyna jest wyposazona w
oswietlenie odpowiednie do warunkéw pracy.
Sprawdzi¢, czy wszystkie Swiatta dziatajg poprawnie.

Upewni¢ sie, czy klakson oraz alarm przy cofaniu,
a takze wszystkie inne urzadzenia ostrzegawcze
dziatajg prawidtowo.

Usuna¢ wszystkie przeszkody znajdujgce sie na
drodze maszyny.

Przed préba uruchomienia silnika i przed ruszeniem
maszyng nalezy sprawdzi¢, czy zadne osoby nie
znajdujg sie pod maszyna, koto maszyny lub na
maszynie. Upewni¢ sie, ze teren jest wolny od ludzi.
Zapig¢ pas bezpieczenstwa.

Uruchamianie silnika

llustracja 25 900100846
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Przed przystapieniem do obstugi technicznej

lub naprawy maszyny, przy stacyjce lub na

tablicy rozdzielczej, nalezy zawiesi¢ tabliczke
ostrzegawcza, “NIE

URUCHAMIAC". Tabliczka ta jest dostepna u dealera
firmy Caterpillar.

Nie uruchamia¢ silnika, gdy do stacyjki lub tablicy
rozdzielczej przymocowana jest taka wywieszka
ostrzegawcza. Nie ruszac¢ takze zadnych urzadzeh
sterowniczych.

Upewni¢ sie, czy dzwignia skrzyni biegdéw znajduje
sie w pozycji BIEG WOLNY (N). Silnika nie bedzie
mozna uruchomic, jezeli dzwignia skrzyni biegéw nie
bedzie w pozycji BIEG WOLNY.

Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest zaciggniety.

Spaliny wydalane z silnika wysokopreznego
zawierajg produkty spalania, ktére mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia. Silnik powinien zawsze
pracowacC w dobrze wietrzonym terenie. Jezeli silnik
pracuje w zamknietym pomieszczeniu, spaliny musza
by¢ odprowadzane na zewnatrz.

Operatorowi wolno uruchamia¢ silnik tylko wtedy,
gdy znajduje sie we wtasciwej pozycji w kabinie. Nie
mostkowac zaciskow akumulatora i akumulatorow.
Mostkowanie moze spowodowac obejscie uktadu
neutralnego rozruchu silnika, co z kolei moze
wywotaé nieoczekiwany ruch maszyny, jezeli
wrzucony jest bieg.

Przed eksploatacjg maszyny

Na maszynie i w obrebie jej pracy nie moga
znajdowac sie zadne postronne osoby.

Usuna¢ wszystkie przeszkody znajdujgce sie na
drodze maszyny. Nalezy uwazac¢ na druty, rowy itp.

Upewni¢ sie, czy wszystkie szyby maszyny sg
czyste. Zabezpieczy¢ otwarte lub zamkniete drzwi
kabiny tak, aby sie nie ruszaty. Podobnie nalezy
zabezpieczy¢ otwarte lub zamkniete okna.

Wszystkie lusterka (jesli sg) muszg by¢ czyste. Aby
zapewni¢ sobie najlepszg widocznos$¢ obszaru w
poblizu maszyny, nalezy odpowiednio wyregulowac
lusterka. Operator powinien regulowac lusterka ze
swojego miejsca w kabinie.

Upewnic¢ sie, czy klakson oraz alarm przy cofaniu
(jesli jest w wyposazeniu) i wszystkie inne urzadzenia
ostrzegawcze dziatajg prawidtowo.

Zapig¢ prawidtowo pas bezpieczenstwa.

Upewnic¢ sig, czy wykresy obcigzen i tabliczki
instruktazowe sg na wtasciwym miejscu i sg czytelne.

Eksploatacja

Zakres temperatury roboczej
maszyny

W standardowej konfiguracji maszyna przeznaczona
jest do pracy w temperaturze srodowiska mieszczgcej
sie w zakresie od -40°C (-40°F) do 50°C (122°F).
Dostepne sg konfiguracje specjalne, przystosowane
do pracy w innych temperaturach otoczenia.
Skonsultuj sie z przedstawicielem firmy Caterpillar w
celu uzyskania dodatkowych informac;ji o specjalnych
konfiguracjach maszyn.

Operowanie maszyna

Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich urzadzen
sterowniczych i hamulcéw, podczas powolnej jazdy
maszyng po otwartej przestrzeni. Sprawdzi¢ dziatanie
wszystkich urzadzen sterowniczych i hamulcéw,
podczas gdy wysiegnik jest catkowicie wciggniety i
osprzet jest tuz nad podtozem. Ustawi¢ maszyne w
pozycji spoczynku i sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie
innych urzadzen sterowniczych. Dopdki rama
maszyny nie zostanie wypoziomowana, nie podnosié
wysiegnika. Wysiegnik powinien by¢ wysuwany tylko
wtedy, gdy rama maszyny jest wypoziomowana.
Wysuna¢ i wciggna¢ wysiegnik kilka razy w celu
rozgrzania oleju hydraulicznego.

Jazda

Maszyne mozna obstugiwacé tylko z fotela operatora.
Podczas obstugiwania maszyny operator musi mie¢
zawsze zapiety pas bezpieczenstwa. Urzadzenia
sterownicze wolno obstugiwacé tylko przy pracujgcym
silniku.

Podczas jazdy po drogach publicznych obstugiwaé
maszyne tylko w napedzie na dwa kota.
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Przed rozpoczeciem manewrowania maszyng
upewni¢ sie, czy nie ma nikogo miedzy maszyng

a osprzetem. Zachowac ostroznosc przy zmianie
kierunku jazdy. Zachowa¢ ostrozno$¢ przy pracy

z wysiegnikiem. Zachowaé ostroznos¢ przy
podbieraniu lub opuszczaniu na ziemie fadunku.
Jecha¢ w kierunku, w ktérym jest najlepsza
widoczno$¢. Jezdzié tylko z wysiegnikiem catkowicie
wciggnietym. Jezdzi¢ z wysiegnikiem opuszczonym
jak najnizej. Zachowaé¢ odpowiedni do warunkéw
przeswit pod pojazdem. Nigdy nie jecha¢ maszyna,
gdy tadunek jest podniesiony nad pozycje jazdy.
Unika¢ podfoza, ktére mogtoby spowodowaé
wywrocenie maszyny. Nalezy unika¢ wszelkich
sytuacji, w ktérych mogtoby dojs¢ do wywrdcenia
maszyny. Maszyna moze zosta¢ wywroécona w
nastepujacych warunkach pracy: na nasypach,

na wzgodrzach i na skarpach. Jezeli maszyna

jest wyposazona w podpory, nalezy je catkowicie
podnies¢ przed ruszeniem maszyna.

Udzwigi nominalne

Nalezy zachowac¢ kontrole nad maszyng. Nie
przecigza¢ maszyny ponad jej udzwig nominalny.
Upewni¢ sie, ze stosowany jest wiasciwy wykres
obcigzen. Ciezar tadunku nie moze przekraczaé
udzwigu maszyny i doprowadzac¢ do niebezpiecznego
przesuniecia jej punktu ciezkosci. Sita udzwigu
maleje, gdy fadunek jest przesuwany w kierunku od
maszyny.

Uwaga: Jezeli na szybkozigczu narzedzia
zainstalowano tacznik Coupler Adapter Gp
180-6137, to przy uzywaniu jakichkolwiek narzedzi,
a takze podczas uzywania wysiegnika w jakiejkolwiek
pozyciji, obcigzenie maszyny nalezy zmniejszy¢

0 200 kg (440 funtéw). Patrz Instrukcja obstugi i
konserwacji, “Udzwigi nominalne” w celu uzyskania
szczegotowych informaciji.

Sprawdzi¢ stan opon i poziom cisnienia.

W maszynach wyposazonych w przetacznik
poziomowania ramy nalezy zawsze wypoziomowac
rame przed podniesieniem wysiegnika lub
opuszczeniem podpor. Nigdy nie nalezy uruchamiac
przetacznika poziomowania, kiedy wysiegnik jest
podniesiony lub po opuszczeniu podpdr. Sprawdzic¢
wypoziomowanie ramy przed opuszczeniem podpor.
W razie potrzeby wyregulowaé wypoziomowanie.
Uzy¢ podpér do regulacji. Nie regulowaé pozycji
podpor, gdy wysiegnik jest podniesiony. Dopoki rama
maszyny jest nie wypoziomowana, nie podnosic¢
wysiegnika.

Przed transportem lub podniesieniem tadunku
nalezy go odpowiednio zabezpieczy¢ na widtach
lub osprzecie roboczym. tadunki takie jak rury,
rusztowania, surowiec drzewny, czy belki nalezy
odpowiednio zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

Stosowac¢ sprawdzone zawiesia, testowane pod
obcigzeniem. Stalowe liny i tancuchy nalezy
odpowiednio konserwowac. Stalowe liny i tancuchy
muszg odpowiadac¢ lokalnym normom. Nalezy zna¢
ich dopuszczalny udzwig i wtasciwe uzycie.

Osprzet roboczy

4\ OSTRZEZENIE

Uzycie nie atestowanych narzedzi na Ladowarce
teleskopowej moze zakonczy¢ sie obrazeniami
lub $miercia.

Przed przylaczeniem narzedzia do maszyny
upewnié¢ sie, czy jest ono dopuszczone przez
firme Caterpillar i czy wykres obciazen w kabinie
uwzglednia uzycie tego narzedzia.

UWAGA
Niektére narzedzia mogq dotyka¢ przednich kot
lub przedniego zderzaka. Moze sie to zdarzyé¢, gdy
wysiegnik jest wciagniety, a narzedzie przechylone
jest do przodu. Podczas pierwszej pracy z nowym
narzedziem zawsze zwraca¢ uwage, czy nie majg
miejsca tego rodzaju kolizje.

Przed przytagczeniem jakiegokolwiek osprzetu nalezy
sprawdzi¢, czy jest on dopuszczony przez firme
Caterpillar. Upewnic¢ sie, czy maszyna posiada
wykres obcigzen Caterpillar. Skontaktowac sie

ze swoim dealerem firmy Caterpillar w sprawie
wiasciwego zastosowania konkretnego osprzetu.

Zatrzymywanie silnika

Nie wolno zatrzymywaé silnika natychmiast po pracy
maszyng pod obcigzeniem. Moze to powodowaé
przegrzewanie sie i przyspieszone zuzywanie sie
czesci silnika.

Po zatrzymaniu maszyny i zaciggnieciu hamulca
postojowego nalezy pozwolié, aby silnik pracowat
przez pie¢ minut zanim sie go wytaczy. Pozwoli to
stopniowo ochtodzi¢ gorace czesci silnika.

Wiecej informacji o operowaniu maszyng mozna
znalezé w nastepujacych rozdziatach w czeéci
dotyczacej obstugi maszyny w Instrukcji obstugi i
konserwaciji:

o “Zatrzymywanie silnika”

o “Zatrzymanie silnika w przypadku awarii
elektrycznej”
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Narzedzia

4\ OSTRZEZENIE

Uzycie nie atestowanych narzedzi na Ladowarce
teleskopowej moze zakonczyé sie obrazeniami
lub $miercia.

Przed przylaczeniem narzedzia do maszyny
upewnié¢ sie, czy jest ono dopuszczone przez
firme Caterpillar i czy wykres obcigzen w kabinie
uwzglednia uzycie tego narzedzia.

W przypadku watpliwos$ci, czy dane narzedzie moze
zostaé zastosowane do Panstwa maszyny, nalezy
skonsultowac sie z dealerem firmy Caterpillar.

Upewni¢ sie, czy zatozone sg wszystkie
zabezpieczenia i ochrony na maszynie i narzedziu.

Okna i drzwi powinny by¢ zamkniete. Nalezy zawsze
zaktada¢ okulary ochronne. Ponadto zaktadaé
wyposazenie ochronne wymienione w instrukciji
obstugi narzedzia. Nosi¢ dodatkowe wyposazenie
ochronne niezbedne do warunkéw pracy.

W obszarze pracy maszyny nie powinny znajdowac
sie zadne osoby, gdyz istnieje niebezpieczenstwo
uderzenia wyrzuconymi w powietrze przedmiotami.

Podczas przeprowadzania konserwaciji, prob lub
regulacji nalezy trzymac sie z dala od: ostrych i

tnacych krawedzi, elementéw zaciskajacych sie i
elementéw miazdzacych.

Parkowanie

Zaparkowa¢ maszyne na poziomym poditozu. W
razie koniecznosci parkowania na spadku, nalezy
zaklinowac¢ kofa. Wysiegnik musi byé catkowicie
wciggniety. Catkowicie wciagng¢ i opusci¢ wysiegnik,
az narzedzie znajdzie sie na podiozu.

Do zatrzymania maszyny uzy¢ hamulca
zasadniczego. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegéw
do pozycji BIEG WOLNY. Pedat gazu ustawi¢ w
potozeniu NISKIE OBROTY JALOWE. Zaciggna¢
hamulec postojowy.

Opusci¢ osprzet do podtoza. Uruchomié wszelkie
blokady sterowania.

Wytaczy¢ silnik.

Przetaczy¢ stacyjke do pozycji OFF - WYLACZONY
i wyjac kluczyk zaptonowy.

Ustawi¢ wylacznik akumulatora na pozycji
WYLACZONY-OFF. Wyja¢ kluczyk roztgczajacy
zasilanie jesli maszyna nie bedzie pracowac przez
dtuzszy okres czasu. Zapobiegnie to roztadowaniu
akumulatora. Zwarcie akumulatora, przeptyw pradu
z pewnych elementéw i akty wandalizmu moga
powodowaé roztadowanie akumulatora.

Opuszczanie sprzetu w
przypadku awarii zasilania
hydraulicznego

Przed opuszczeniem sprzetu bez udziatu zasilania
hydraulicznego nalezy usungé¢ personel wokot
sprzetu. Czynnos¢ opuszczania sprzetu bedzie
przebiegaé¢ réznie w zaleznosci od rodzaju
opuszczanego wyposazenia. Wiekszos¢ uktadéw
wykorzystuje do sterowania wyposazenia powietrze
lub ptyn pod wysokim cisnieniem. W czasie tej
procedury moze zosta¢ uwolnione cisnienie w
uktadzie wysokiego cisnienia. Nalezy zawsze
zakfada¢ odpowiednie wyposazenie ochronne
(okulary, odziez). Nalezy postepowac zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w Instrukcji Obstugi i
Konserwacji w rozdziale "Eksploatacja”.

Informacje dotyczace hatasu i
drgan

Poziom hatasu

Poziom hatasu oddziatywujacego na operatora
w obudowanej kabinie jest mierzony zgodnie
z procedurg pomiaréw okreslonych normg “EN
12053:2001” i wynosi 80 dB(A). Kabina byta
wiasciwie zainstalowana i konserwowana. Test
przeprowadzono przy zamknietych drzwiach i
oknach.

Podczas dtugotrwatej pracy w hatasie lub w
maszynach z otwartym stanowiskiem operatora,
moze by¢ potrzebny ochronnik stuchu. Ochronnik
stuchu moze by¢ potrzebny przy pracy w hatasie,
gdy kabina pracujgcej maszyny nie jest wiasciwie
konserwowana, lub przy otwartych przez diuzszy
czas drzwiach i oknach.
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Poziom drgan

Dtonie i ramiona operatora sg narazone na
Sredniokwadratowe wazone przyspieszenie o
wartosci ponizej 2,5 m/sek?® (8,20 stopa/sek?).

Cate ciato jest narazone na przyspieszenie
kwadratowe o Sredniej wazonej mniejszej niz 0,5000
m/sek? (1,70 stopa/sek?).

Pomiaréw dokonano na standardowej maszynie.
Pomiary sg uzyskiwane przy uzyciu procedur zgodnie
z nastepujacymi standardami:

» “1SO 2631-1:1997”
» “ISO 5349-1:2001”
» “SAE J1166”

Stanowisko operatora

Zadne modyfikacje kabiny operatora nie mogg
naruszac¢ okreslonej przepisami wielkosci przestrzeni
wewnatrz kabiny. Zainstalowanie radia, gasnicy i
innego sprzetu nie moze ograniczaé przestrzeni

dla operatora w kabinie okreslonej przepisami.
Whiesiony do kabiny sprzet nie moze naruszaé tych
norm. Nalezy bezpiecznie przechowywac¢ pojemnik
na artykuty spozywcze lub inne luzne przedmioty.
Przedmioty wniesione do kabiny nie mogg stwarzac
zagrozenia, przy jezdzie po wyboistym terenie lub w
przypadku wywrotki maszyny.

Ostony
(Zabezpieczenie operatora)

Istnieje wiele rodzajow oston chronigcych operatora.
Typ maszyny i jej zastosowanie okre$la rodzaj
ostony, ktéra powinna by¢ uzyta.

Konieczna jest codzienna kontrola oston w celu
sprawdzenia, czy nie sg one zagiete, pekniete lub
poluzowane. Nigdy nie wolno eksploatowa¢ maszyny,
ktorej konstrukcje ochronne sg uszkodzone.

Operator jest narazony na niebezpieczenstwo,
jezeli maszyna jest niewlasciwie obstugiwana lub
stosowane sg zte techniki pracy. Nalezy pamietac,
ze nawet wtedy, gdy maszyna jest wyposazona

we wszystkie niezbedne ostony i zabezpieczenia,
operator moze by¢ narazony na niebezpieczenstwo.
Nalezy stosowac sprawdzone, wypracowane i
zalecane procedury robocze dla Panstwa maszyny.

Konstrukcja zabezpieczajaca

w czasie wywrotki (ROPS),
Konstrukcja ochronna przed
spadajagcymi przedmiotami (FOPS)

Konstrukcje ROPS/FOPS (o ile w wyposazeniu) w
Panhstwa maszynie sg specjalnie zaprojektowane,
przetestowane i ocertyfikowane do tego typu
maszyny. Koparki nie sg wyposazone w konstrukcije
ROPS. Wszelkie zmiany lub modyfikacje konstrukgji
ROPS/FOPS mogsg jq ostabi¢. Spowodowatoby to
naruszenie strefy ochronnej operatora i narazenie
go na ewentualne zagrozenia. Zmiany lub osprzet
powodujgacy przekroczenie dopuszczalnego dla
maszyny ciezaru wyttoczonego na tabliczce
znamionowej, rowniez spowodowatyby naruszenie
strefy ochronnej operatora. Nadmierny ciezar moze
negatywnie wptyna¢ na zdolno$¢ hamowania i funkcje
kierowania maszyna, a takze naruszy¢ dziatanie
konstrukcji zabezpieczajgcej ROPS. Zapewniana
przez konstrukcje ROPS/FOPS ochrona zostaje
osfabiona, gdy jej struktura ulegnie uszkodzeniu.
Uszkodzenie konstrukcji moze by¢ spowodowane
przewrdceniem maszyny, spadajgcymi przedmiotami,
zderzeniem, itp.

Nie wolno montowac przedmiotéw (gasnic, apteczek
pierwszej pomocy, $wiatet roboczych, itp.) poprzez
spawanie uchwytéw lub wiercenie otworéw na
konstrukcji ROPS/FOPS. Spawanie uchwytow lub
wiercenie otworéw na konstrukcjach ROPS/FOPS
moze je ostabi¢. W sprawie wytycznych dotyczacych
montazu nalezy porozumie¢ sie z dealerem firmy
Caterpillar.
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Inne ostony (o ile w wyposazeniu)

Specyficzne prace wymagajg stosowania ochrony
operatora przed spadajgcymi i uderzajgcymi
przedmiotami. Prace przy zrebie i wyburzanie to dwa
przyktady prac, ktére wymagajg specjalnej ochrony.

Jezeli uzywane jest narzedzie, ktére powoduje
wyrzucanie odtamkéw, nalezy zatozyé czotowg
ostone chroniaca przed uderzajgcymi przedmiotami.
Dostepne sg ponadto czotowe ostony siatkowe
zatwierdzone przez firme Caterpillar lub
poliweglanowe ostony czotowe réwniez zatwierdzone
przez firme Caterpillar i przeznaczone do maszyn z
kabing lub z otwartym zadaszeniem. W maszynach
wyposazonych w kabine réwniez przednia szyba
powinna by¢ zamknieta. W maszynach z kabinami
lub z otwartym dachem, zalecane jest zaktadanie
okularéw ochronnych w przypadku prac, w czasie
ktérych istnieje zagrozenie wyrzucanymi odtamkami.

Jezeli obrabiany materiat znajduje sie na poziomie
wyzszym niz kabina, nalezy uzyé ostony gorne i
czotowe. Typowe przyktady takich zastosowan sg
wymienione ponizej:

e prace przy wyburzaniu
* prace w kamieniotomach
e praca z materiatami leSnymi

Dodatkowe ostony mogq okazaé sie konieczne do
specjalnych zastosowan lub przy uzyciu specjalnych
narzedzi. Instrukcja obstugi i konserwacji Panstwa
maszyny lub osprzetu, zawiera doktadny opis
wymagan zabezpieczen. W sprawie dodatkowych
informacji nalezy porozumie¢ sie z dealerem firmy
Caterpillar.
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Informacje o produkcie

Informacje ogodlne

Udzwig

4\ OSTRZEZENIE

Niestabilno$¢ maszyny moze doprowadzi¢ do
obrazen cielesnych lub $mierci. Aby zapewnié¢
stabilnos¢ podczas pracy, musza by¢ spetnione
nastepujace warunki.

Opony musza by¢ prawidlowo napompowane i
musza mie¢ wlasciwa ilos¢ balastu (o ile w wypo-
sazeniu).

Maszyna musi byé ustawiona wypoziomowana.

Nalezy odwotac¢ sie do wtasciwej tabliczki z wykre-
sami obcigzen uzywanego narzedzia. Wymienione
ciezary i Srodek ciezkosci tadunku nigdy nie moga
byé przekroczone.

Nigdy nie przemieszczaé maszyny w przéd lub w
tyt z wysiegnikiem podniesionym ponad wymaga-
ny do jazdy poziom.

Na pewnych rynkach sprzedazy podziatka kata
wysiegnika i podziatka wysuniecia wysiegnika
oferowane sg jako opcja w tadowarkach
teleskopowych 220B i 330B. Dealer firmy Caterpillar
moze wyposazy¢ Panstwa maszyne w podziatke
kata wysiegnika i podziatke wysuniecia wysiegnika.

W maszynach nie wyposazonych w podziatke

kata wysiegnika i podziatke wysuniecia wysiegnika
doktadne umiejscowienie tadunku w granicach
obszaréw pokazanych na wykresach udzwigu moze
by¢ trudne.

Podczas eksploatacji maszyny, gdy operator
odwotuje sie do wykreséw obcigzen, firma Caterpillar
zaleca uzywanie podziatki kata wysiegnika i
podziatki wysuniecia wysiegnika. Stosowanie
wykresow obcigzen jest jedyng zalecang metodag
dzieki ktdrej zmniejsza sie ryzyko nieprawidtowej
stabilnosci wzdtuznej. Nawet w przypadku uzycia
zainstalowanego uktadu wskaznika stabilnosci
wzdtuznej nie osiggnie sie takiego samego stopnia
stabilnosci wzdtuznej, jaki uzyskuje sie przy
prawidtowym zastosowaniu wykresow obcigzen.
Patrz, rozdziat “Wskaznik stabilnosci wzdtuznej” w
Instrukcji obstugi i konserwacji, “Uktad monitorujacy’
po dodatkowe informacje o uktadzie wskaznika
stabilnosci wzdtuzne;.

900955167

llustracja 26

Wykresy obcigzen znajdujq sie na tablicy rozdzielczej
po prawej stronie oprzyrzgdowania. Upewnic¢ sie, czy
stosowany jest wiasciwy wykres obcigzen. Wykres
odnosi sie do rodzaju narzedzia oznaczonego
symbolem na gorze wykresu. Wartosci na wykresie
moga by¢ podane w jednostkach metrycznych (metry
i kilogramy) lub jednostkach konwencjonalnych
(stopy i funty).

Jezeli maszyna pracuje na oponach, ciezar fadunku
okresla maksymalng wysokos¢ jego podniesienia
nad podtozem. Ciezar tadunku réwniez decyduje

o0 maksymalnej odlegto$ci pomiedzy srodkiem
ciezko$ci tadunku i przednimi kotami.
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Wysiegnik posiada dwie podziafki, z ktérych nalezy
korzystaé przy odczycie wartosci na wykresie
obcigzen w celu ustalenia udzwigu. Podziatka
wysuniecia wysiegnika wskazuje dtugosé wysiegnika.
W przypadku tadowarek teleskopowych 220B i 330B
litery “B” i “C” odpowiadajg tym samym literom na
wykresie obcigzen. Litera “A” na wykresie obcigzen
odpowiada petnemu wciggnieciu wysiegnika. Litera
“D” na wykresie obcigzen odpowiada catkowitemu
wysunieciuwysiegnika. [

B
\

©
3

(&

oo

llustracja 27 900955168

Podziatka kata wysiegnika (1) wskazuje na to, pod
jakim katem znajduje sie wysiegnik.

Stosowac sie do ponizszych instrukcji w celu
ustalenia obcigzenia:

1. Ostroznie ustawi¢ maszyne. Maszyna powinna
by¢ jak najblizej tadunku. Wiecej informacji
0 operowaniu maszyng mozna znalez¢ w
odpowiednim rozdziale w czesci Obstuga
maszyny w Instrukcji obstugi i konserwaciji.

2. W celu ustawienia osprzetu na wtasciwej pozyciji
roboczej, nalezy podniesc i wysung¢ wysiegnik,
na ile jest to konieczne. Nie podnosi¢ tadunku.

3. Odczyta¢ i zapisa¢ wartosci na podziatkach
wysuniecia i kata wysiegnika. Przy pomocy
wykresu obcigzen uzy¢ tych dwéch wartosci do
ustalenia odpowiedniej strefy obcigzenia.

4. Jezeli ciezar fadunku jest rowny wartosci w
dane;j strefie fadownosci, mozna ostroznie
przeprowadzi¢ prébe udzwigu. Réwniez, jezeli
ciezar tadunku jest mniejszy niz wartos¢ w danej
strefie, mozna ostroznie przeprowadzi¢ probe
udzwigu.

5. Jezeli ciezar tadunku jest wiekszy niz wartos¢ w
danej strefie, nie wolno podnosié fadunku.

Przykiady okreslenia udzwigu na
podstawie wykresu obcigzen

Uwaga: Numery w ponizszych przyktadach
pochodza z wykresu obcigzen umieszczonego na
koncu tego rozdziatu. Ponizszy wykres obcigzen
stuzy jedynie celom demonstracyjnym. Ponizszy
wykres obcigzen nie odnosi sie do zadnej konkretnej
maszyny. Przyktadowym wartosciom liczbowym

nie towarzysza jednostki. Jednostki na wykresach
obcigzen na Panstwa maszynie mogg by¢ podane w
kilogramach lub funtach.

Przykiad 1
o Ciezar tadunku wynosi 45 jednostek.
» Odnosny kat wysiegnika wynosi 56 stopni.

» Odnosne wysuniecie wysiegnika plasuje sie w
strefie “D”.

W odniesieniu do wykresu obcigzen, “X” jest punktem
przeciecia sie wartosci kata wysiegnika i dlugosci
wysuniecia wysiegnika. Punktem przeciecia w strefie
obcigzenia jest 80 jednostek. tadunek o ciezarze
45 jednostek jest mniejszy niz wartos¢ w strefie
obcigzen, a wiec zgodnie z wykresem obcigzen
miesci sie w zakresie udzwigu maszyny.

Przyktad 2
o Ciezar tadunku wynosi 125 jednostek.
e Odnosny kat wysiegnika wynosi 40 stopni.

» Odnosne wysuniecie wysiegnika plasuje sie w
strefie “B”.

W odniesieniu do wykresu obcigzen, “Y” jest punktem
przeciecia sie wartosci kata wysiegnika i dtugosci
wysuniecia wysiegnika. Punktem przeciecia w strefie
obcigzenia jest 125 jednostek. Ladunek o ciezarze
125 jednostek rowna sie wartosci w strefie obcigzen,
a wiec zgodnie z wykresem obcigzen ten tadunek
jest maksymalnym tadunkiem dla maszyny.

Przykiad 3

o Ciezar tadunku wynosi 27 jednostek.

e Odnosny kat wysiegnika wynosi 22 stopni.

» Odnosne wysuniecie wysiegnika wynosi w
przyblizeniu 66 procent pomiedzy “D” a petnym

wysunieciem. Na wykresie obcigzeh petne
wysuniecie jest oznaczone jako “E”.
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W odniesieniu do wykresu obcigzen, “Z” jest punktem
przeciecia sie wartosci kata wysiegnika i dtugosci
wysuniecia wysiegnika. Punktem przeciecia w strefie
obcigzenia jest 20 jednostek. tadunek o ciezarze

27 jednostek jest wiekszy niz warto$¢ w strefie
obcigzen, a wiec wykres obcigzen wskazuje, ze
tadunek przekracza zakres udzwigu maszyny. Nie
wolno prébowa¢ udzwigu.

Jezeli zgodnie z wykresem, udzwig miesci sie

w zakresie udzwigu maszyny mozna podjac
probe udzwigu, ale nalezy zachowac ostroznos¢.
Pamieta¢ o tym, Zze tadunek moze wazy¢ wiecej
niz oszacowano. Ponizszy wykres obcigzen stuzy
jedynie do oszacowania operacji udzwigu.

|

(BAT ) (T360) (dA)

Tol9 30
075.
70, Fi

50

llustracja 28 900913591

Typowy wykres obcigzen

Dane techniczne

A
llustracja 29 900855391
Widok boczny
C
G @
. LJ
llustracja 30 900855455
Widok od tytu

Pokazane dane techniczne odnoszg sie do
podstawowej maszyny bez narzedzia na
szybkoztaczu.

Tabela 1

Maszyna TH220B

Wysokos$¢ catkowita (A) 2250 mm (7 stép 4,6 cala)

Dtugosé catkowita (B) 4740 mm (15 stop 6,6 cala)

Szeroko$¢ catkowita (C) 2350 mm (7 stép 8,5 cala)

Rozstaw osi 2950 mm (9 stép 8,1 cala)

Przeswit do podioza 425 mm (1 stopa 4,7 cala)

Ciezar przyblizony™ 6420 kg (14154 Ib)

(1) Jest to ciezar bez tadunku, a takze bez osprzetu. Podany ciezar
odnosi sie do maszyn wyposazonych w opony napetione
powietrzem.
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Tabela 2

Maszyna TH330B

Wysokos$¢ catkowita (A)

2270 mm (7 stép 5,3 cala)

Dtugosé catkowita (B)

4960 mm (16 stop 3,3 cala)

Szerokos$¢ catkowita (C)

2350 mm (7 stép 8,5 cala)

Rozstaw osi

3050 mm (10 stép 0,1 cala)

Przeswit do podioza

425 mm (1 stopa 4,7 cala)

Ciezar przyblizony(®

6910 kg (15234 Ib)

(1) Jest to ciezar bez tadunku, a takze bez osprzetu. Podany ciezar

odnosi sie do maszyn wyposazonych w opony napetnione

powietrzem.
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Identyfikacja maszyny

Umiejscowienie tabliczek i
nalepek

llustracja 31 900937576

Model:

Date of Manufacture:
VIN:

Lifting load, max.:
Type of engine:
Output of engine, kW:
Gross vehicle weight:
Front axle load:

Rear axle load:

Maximum capacity:

Maximum capacity at max. Height:

10010024
Manufactured by JLG under license from Caterpillar

AOMO0980

Tabliczki informacyjne sg zainstalowane na tych
maszynach. Na maszynach dostarczanych do krajow
Unii Europejskiej na tabliczce wybijane sg: znak

CE i numer identyfikacyjny PIN. Na maszynach
dostarczanych do krajow nie nalezacych do Unii
Europejskiej na tabliczce wybijany jest numer
identyfikacyjny PIN. Powyzsza tabliczka znajduje sie
po lewej stronie gtbwnej ramy.

Numer identyfikacyjny produktu PIN, jest

uzywany do oznaczenia pojazdéw mechanicznych
przeznaczonych do jazdy. Tabliczka z numerem PIN
znajduje sie po lewej stronie gtownej ramy.

Tabliczka z numerem PIN pokazuje numer PIN i
numer konfiguracji maszyny.

Na tabliczce z numerem PIN jest wybitych kilka
informacji. Dla wtasnej informaciji, prosimy wpisac
ponizej dane z tabliczki w przewidzianych na to
miejscach.

Model maszyny

* PIN

Numer fabryczny silnika

Numer fabryczny skrzyni biegow

Numer seryjny

Produkty firmy Caterpillar takie, jak: silniki, skrzynie
biegéw i wiekszy osprzet, ktére nie sg przeznaczone
do jazdy, sg oznaczone numerem fabrycznym (Serial
Number).

Dla wiasnej informacji, prosimy wpisa¢ numery
identyfikacyjne w przewidzianych na to miejscach
pod ilustracja.

llustracja 33
Tier 11

|
8

2yl
Al

OAM1290
Tier 11l

(1) Numer fabryczny silnika

(2) Numer fabryczny skrzyni biegéw
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Znak zgodnosci z normami UE

CeE__.__ .

llustracja 34 900853367

Jesli maszyna jest wyposazona w tabliczke Unii
Europejskiej tabliczka ta bedzie doczepiona do
tabliczki z numerem PIN. Na tabliczce CE jest
wybitych kilka informaciji. Dla wtasnej informaciji,
prosimy wpisa¢ ponizej dane z tabliczki w
przewidzianych na to miejscach.

* Moc silnika (kW)

o Ciezar maszyny (kg)

* Rok produkgji

Hatas

llustracja 35 900937584

Ta informacja znajduje sie po lewej stronie gtéwne;j
ramy.

Lva
9

Na ilustracji pokazano typowy przykfad tej nalepki. Na Panstwa
maszynie moze by¢ widoczna inna wartos¢.

llustracja 36 900933634

O ile w wyposazeniu, nalepka certyfikatu stuzy do
zweryfikowania poziomu hatasu maszyny wedtug
wymagan ochrony $rodowiska Unii Europejskie;.
Warto$¢ umieszczona na nalepce oznacza
gwarantowane natezenie dzwieku. Gwarantowane
natezenie dzwieku jest mierzone w momencie
produkcji. Gwarantowane natezenie dzwieku jest
mierzone zgodnie z warunkami przedstawionych w
dyrektywie “2000/14/EC”.

Nalepka ROPS/FOPS

Ta tabliczka ostrzegawcza umieszczona jest za
fotelem operatora na tylnej szybie.

( (—"\
ROPS: SAEJXXXX MAYXX,
180X00CK

:1094,
1SOX00K: 1994

FOPS: BAEJIGOXKXX APR9S
LEVEL Il,
1501000(:1289,
18OKCCK:A892 LEVEL Il

Operator Protaciive Guard:

|||| WCB GXXX
‘
00X, KX, Kg LB

0001, XXXX 0C 2000 06XXX

S’ 219.0305
CATERFILLAR INC.
reona. L4 UEn
A (LD 300000
_—m¥m¥§eSeSeSe/’
900932470

llustracja 37
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4\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenie strukturalne, wywrotka, modyfika-
cja, przerébka lub niewlasciwa naprawa moze
obnizy¢ wytrzymatosé strukturalng konstrukcji i
przez to uniewazni¢é moc niniejszego atestu. Nie
wolno spawa¢ ani wierci¢ dziur w konstrukcji. To
uniewazni certyfikat. Nalezy skontaktowa¢ sie z
dealerem firmy Caterpilar w celu dokiadnego za-
poznania sie z ograniczeniami strukturalnymi tej
konstrukcji bez narazania si¢ na utrate waznosci
atestu.

Maszyna posiada certyfikat zgodny z normami
wyszczegolnionymi na nalepce certyfikacyjne;.
Maksymalna masa maszyny wraz z operatorem i
osprzetem bez fadunku nie powinna przekraczac
masy podanej na nalepce certyfikacyjne;.

Patrz, Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Ostony
(Zabezpieczenie operatora)”’, w celu uzyskania
szczegotowych informaciji.

System zabezpieczenia maszyny (MSS)

O ile w wyposazeniu, ta tabliczka stuzy do
zweryfikowania certyfikatu Systemu zabezpieczenia
maszyny jako nadajnika RF. Nastepujace
specyfikacje podane sg réwniez w celu zapewnienia
zgodnosci z lokalnymi przepisami:

Tabela 5

Moc pola( 16,12 dB mikro-amp/metr

134,2 kHz

Zakres czestotliwosci
roboczej

Czas dziatania®@ 0,055 sekundy (1/18

sekundy)

(1) Moc pola w odlegtosci 10 metréw

(2) Czas dziatania jest mierzony od momentu pierwszej aktywacji
kluczyka.

llustracja 38 901015547

Ta tabliczka znajduje sie na grupie steréw systemu
zabezpieczenia maszyny. Grupa steréw systemu
znajduje sie w komorze silnika.

4 N
FCC ID: PQMMSS1

CANADA 4071104478A
C€® 0888
021747

(@

\ 212-4223 2 )

llustracja 39 900995393

Wszelkie pytania odnosnie obstugi systemu MMS

w danym kraju, nalezy kierowa¢ do swojego dilera
firmy Caterpillar.

Witoska homologacja drogowa

llustracja 40 900937590

Ta tabliczka umieszczona jest po prawej stronie
maszyny za przednig opona.

CATERPILLAR INC.

llustracja 41 900937218
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Nastepujace informacje sg wybite na tabliczce:

“Model maszyny”

“Numer homologacji”

o fIN'L o O

“Dopuszczalny ciezar catkowity”

“Dopuszczalny ciezar przedniej osi”

“Dopuszczalny ciezar tylnej osi”

“Dopuszczalna masa do holowania”
“Masa do holowania bez hamulcéw”

3

“Masa do holowania z niezaleznymi hamulcami’

“Masa do holowania z hamulcami
bezwtadnosciowymi najazdowymi”

“Masa do holowania z uktadem hamulcowym
ze wspomaganiem (hydraulicznym lub
pneumatycznym)”

Certyfikat dotyczacy emisji
substancji szkodliwych

Uwaga: Ta informacja odnosi sie tylko do Stanow
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i Kanady.

O ile w wyposazeniu, nalepka dotyczaca emisji spalin

EPA/EU jest umieszczona na bloku silnika.

Pokazano typowy przykfad.
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[IMPORTANT ENGINE INFORMATION #RHBEFHER | Enging Type A
Engine Foamily: ####4|2s#es4 Displocement: #44 ¢ Refar 13 chc’r_nry Relﬁe’r if
wwnrwen: wauen|Jewane ER N Family: #eess|desses manufactur er Setling Applicable
EP A Adverficed hW: ##0#F O RPN #¥4# o FG 7 /68 ed L1 #wdesandsn ]
qu”hr Fuel Raile at odw. kKW ##5##mm3rr51ﬁ ##*#*imle‘“#*“#*#

Max Volues|Init. Timing: ##e#[|#xens[[L [T ###74##| 2ad e suesnnelSenpxan | 4 eeaw[]

Settings are to be mode at noarmal cperating temperature with
tronsmission in neutral. This engine comforms 1o ##4=2 U5, EPA
non—road and Califernia off—rood Regulations for large C.|. engines

[ #ead#s22a% [

ond 1s certified to gperate on commercially avoiloble diesel fuel. [ #ed#s/224% ]
Emissions Contrel System:|Valve Lash Cald (inchl: | swesellsxas Use service foal
A SR ARE|GERBAREY Exhaust*#52# |nlet#25#s | ABEL fo verify current
| Honger Mo.#3= Position ==d= Lobel No.3I1BIADRI J &ndine seffings |

The EPA/EU Emissions Certification Film
(if applicable) 1s located either on the side,

the top, or the front of the engine.

llustracja 43 901148857
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Ten Stronicowy Umycelnie Lewy Niezapisany
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Eksploatacja

Przed eksploatacja
maszyny

Wchodzenie i schodzenie

llustracja 44 900037860

Typowy przyktad

Wchodzi¢ na maszyne i schodzi¢ z maszyny nalezy
tylko w miejscach wyposazonych w stopnie i/lub
porecze. Przed wejSciem na maszyne nalezy
oczyscic stopnie i porecze. Sprawdzi¢ schody i
porecze. Wykona¢ wszelkie konieczne naprawy.

Wchodzac i schodgc z maszyny nalezy zwrécic sie
twarzg do maszyny.

Utrzymywac trzypunktowy kontakt ze stopniami i
poreczami.

Uwaga: Trzypunktowy kontakt to np. dwie stopy i
jedna reka. Trzypunktowy kontakt to takze np. jedna
stopa i dwie rece.

Nie wchodzi¢ na maszyne bedaca w ruchu. Nie
schodzi¢ z maszyny bedgcej w ruchu. Nigdy nie
zeskakiwaé z maszyny. Nigdy nie dzwiga¢ narzedzi
lub materiatébw podczas wchodzenia na maszyne
lub schodzenia z maszyny. W celu wciaggniecia
oprzyrzadowania na pokfad maszyny, nalezy
postuzy¢ sie linkg. Przy wchodzeniu i wychodzeniu z
kabiny operatora nie chwytac za przyrzady.

Wyjscie awaryjne

Maszyny wyposazone w kabine posiadajg wyjscia
awaryjne. Dodatkowe informacje, patrz Instrukcja
obstugi i konserwaciji, “Wyjscie awaryjne”.

Codzienny przeglad

A\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowac obrazenia ciata. Nie dopuszcza¢ do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

W temperaturze roboczej ptyn chltodzacy jest roz-
grzany i znajduje sie pod cisnieniem.

Para moze spowodowac obrazenia ciata.

Poziom plynu chlodzacego mozna sprawdzi¢ do-
piero po zatrzymaniu silnika i ostygnieciu zakretki
wlewu na tyle, aby mozna byto jg dotknaé¢ gota
reka.

Ostroznie poluzowaé zakretke, aby cisnienie
mogto sie wyréwnacé.

Uszlachetniacz plynu chlodzacego zawiera zasa-
dy. Nalezy unika¢ zetkniecia si¢ uszlachetniacza
ze skora lub przedostania sie go do oczu, aby za-
pobiec obrazeniom.

UWAGA
Nagromadzone na maszynie smary i oleje stanowig
zagrozenie pozarowe. Zabrudzenia tego rodzaju na-
lezy usuwac¢ za pomocg agregatu parowego lub wo-
dy pod wysokim cisnieniem przynajmniej co 1000 ro-
boczogodzin lub zawsze w przypadku nagromadzenia
sie wiekszej ilosci oleju na maszynie.

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotéw
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktow warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynow Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowac zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.
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Uwaga: W celu zapewnienia jak najdtuzszego
okresu trwatosci uzytkowej maszyny - codziennie
przed rozpoczeciem pracy nalezy wykonac¢ obchod
kontrolny. Sprawdzi¢, czy w maszynie nie ma zadnych
wyciekéw. Usuna¢ odpadki zgromadzone w komorze
silnika i podwoziu. Upewni¢ sie, czy wszystkie
zabezpieczenia, ostony i pokrywy sg zabezpieczone.
Sprawdzi¢ wszystkie weze i pasy, czy nie sg
uszkodzone. Sprawdzi¢, czy Swiatta i lusterka nie sg
uszkodzone. Jesli widocznos$¢ nie jest dostateczna,
ustawi¢ sSwiatta i lusterka lub je wymieni¢. Sprawdzié¢
mocowania $wiatet i lusterek. Jesli sg uszkodzone
lub skorodowane, nalezy je wymieni¢. Sprawdzic¢
stan pasa klinowego napedu wentylatora. Sprawdzi¢
wskaznik paliwa. W razie potrzeby napetni¢ uktad
paliwowy. Wszelkie konieczne naprawy nalezy
wykonac przed eksploatacjg maszyny.

Codziennie wykonywac¢ nastepujace czynnosci:

o[ fAlarmiprzy
cofaniu - préba”

[ fUktadrhamulcowy
- sprawdzanie”

[ fPoziomIptynu
chtodzacego w uktadzie chtodzenia - sprawdzanie’

[ fPoziom(oleju
silnikowego - sprawdzanie”

«[fOddzielaczwody
w ukltadzie paliwowym - spuszczanie wody”

[ fWodalilosadiw
zbiorniku paliwa - spuszczanie”

o[ KontrolkiTi
wskazniki - test”

[ fPas
bezpieczenstwa - sprawdzanie”
[ fCisnieniew
oponach - sprawdzanie”
[ fPoziomloleju
skrzyni biegow i w ukfadzie hydraulicznym -
sprawdzanie”
[ fMoment
dokrecania nakretki kota - sprawdzanie”

o[ fOkhal=imycie’]

«[fNarzedzie
robocze - sprawdzanie/wymiana”

Szczegotowy opis procedur przedstawia sekcja
"Konserwacja". Petny wykaz terminowego serwisu
przedstawiony jest w Harmonogramie obstugi
okresowe;.
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Obstuga maszyny

Wyjscie awaryjne

Tylne okno moze w przypadku zagrozenia postuzy¢
jako wyjs$cie awaryjne w maszynach wyposazonych
w zabudowang kabine. Jesli gtébwne wyjscie jest
zablokowane opusci¢ maszyne przez tylne okno.

llustracja 45 900951976

Uzy¢ pierscienia (1) na zaczepie tylnego okna (2) w
celu wyciagniecia sworznia zabezpieczajacego (3).
To dziatanie odblokuje tylne okno.

Skontaktowac sie z dealerem firmy Caterpillar w
sprawie naprawy lub wymiany okna.

Fotel operatora

Fotel operatora powinien by¢ odpowiednio
wyregulowany. Fotel powinien by¢ tak wyregulowany,
aby operator siedzac oparty o oparcie mogt
swobodnie obstugiwaé pedaty.

Przed uruchomieniem maszyny fotel nalezy
zablokowa¢ w pozgdanym potozeniu, aby unikngc
nieoczekiwanego ruchu fotela.

Podczas obstugiwania maszyny nalezy zawsze
zaktadac¢ pas bezpieczenstwa.

Regulacja fotela

|

900950445

llustracja 46

Dzwignia regulacji przéd/tyt (1) — Pociggnac
dzwignie regulacji przod/tyt i przesuna¢ fotel do
pozadanej pozycji. W celu zablokowania fotela w
danym potozeniu, nalezy zwolni¢ dzwignie.

Dzwignia regulacji przechylenia fotela (2) -
Pozwala na ustawienie oparcia pod jednym z trzech
réznych katéw. Nacisng¢ dzwignie w dot i przesunac
oparcie do pozadanej pozycji. Aby zablokowac¢
oparcie fotela, zwalniamy dzwignie.

Po ustawieniu pozycji fotela upewnic sie, czy
wszystkie blokady pozycji fotela sg zatozone, aby nie
doszto do nieoczekiwanego ruchu fotela.

Amortyzacja fotela (Jesli wystepuje w
wyposazeniu)

Dzwignia regulacyjna (3) amortyzacji fotela —
Wyregulowa¢ amortyzacje fotela przy pomocy
dzwigni regulacyjnej. Zawieszenie nalezy ustawiac,
kiedy operator siedzi w fotelu. Wskaznik regulacji
amortyzacji fotela powinien znajdowac sie w
zZielonejstrefie.

Jesli wskaznik amortyzacji fotela znajduje sie w
czerwonej strefie nalezy pociggnaé rekojes¢ dzwigni
regulacyjnej (3) i obraca¢ jg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara dopdki wskaznik nie znajdzie sie
na strefie zielonej.

Uwaga: Wskaznik moze znajdowac sie w dowolnym
miejscu zielonej strefy. To umozliwia doboér wysokosci
siedziska do poszczegdlnych operatoréw.

Po ustawieniu pozycji fotela upewnic sie, czy
wszystkie blokady pozycji fotela sg zatozone, aby nie
doszto do nieoczekiwanego ruchu fotela.
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Zawieszenie pneumatyczne (o ile w
wyposazeniu)

llustracja 47 900950464

Przetacznik regulacji obciazenia
@ (4) — Regulowa¢ wysokos¢ fotela przy
pomocy przetgcznika regulacji obcigzenia.
Zawieszenie nalezy ustawiac, kiedy operator siedzi w

fotelu. Regulowa¢ wysokos$¢ fotela dopdki wskaznik
nie znajdzie sie w zielonej strefie.

Uwaga: Wskaznik moze znajdowac sie w dowolnym
miejscu zielonej strefy. To umozliwia dobor wysokosci
siedziska do poszczegolnych operatorow.

Po ustawieniu pozyciji fotela upewnic sie, czy
wszystkie blokady pozycji fotela sg zatozone, aby nie
doszlo do nieoczekiwanego ruchu fotela.

Schowek

Schowek znajduje sie na tylnej stronie oparcia fotela.
Moze stuzy¢ do przechowywania dokumentow lub
innych , matych przedmiotéw.

Pas bezpieczenstwa

Uwaga: Maszyna wystana z fabryki firmy Caterpillar
zostata wyposazona w fabrycznie zainstalowany
pas bezpieczenstwa. W momencie instalacji pas
bezpieczenstwa i sposéb jego montazu spetniat
normy SAE J386. Prosimy skonsultowa¢ sie z
przedstawicielem firmy Caterpillar w sprawie
wszystkich czesci zamiennych.

Przed uzyciem maszyny nalezy zawsze sprawdzic¢
stan pasa bezpieczenstwa i jego zamocowania.

Regulacja pasa bezpieczenstwa
dla paséw nie zwijanych
automatycznie

Wyregulowac¢ oba konce pasa bezpieczenstwa. Pas

bezpieczenstwa powinien by¢ ciasno dopasowany
ale zapewnia¢ wygode.

Przedtuzenie pasa bezpieczenstwa.

llustracja 48 900100709

1. Odpig¢ pas bezpieczenstwa .

llustracja 49 900932817

2. Aby zlikwidowa¢ zewnetrzng petle luznego pasa
(1) nalezy obrdéci¢ klamre (2). To zwolni pret
blokujacy. To zezwoli na przesuniecie pasa
bezpieczenstwa przez klamre.

3. Usuna¢ petle luznego pasa przez pociggniecie
klamry.

4. Poluzowaé drugg potowe pasa bezpieczehstwa
w ten sam sposob. Jezeli pas bezpieczenstwa
nie jest obcisty z klamrg posrodku nalezy
wyregulowac go ponownie.
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Skracanie pasa bezpieczenstwa.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa.

llustracja 50 900100713

1. Zapig¢ pas bezpieczenstwa. Pociggna¢ za
zewnetrzng petle pasa bezpieczenstwa w celu
zacis$niecia pasa.

2. Wyregulowac drugg potowe pasa bezpieczenstwa
w ten sam sposéb.

3. Jezeli pas bezpieczenstwa nie jest obcisty

z klamrg posrodku nalezy wyregulowa¢ go
ponownie.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa.

llustracja 51 900932818

Umocowac zatrzask (3) w klamrze (2). Upewni¢
sie, czy pas bezpieczenstwa jest zatozony nisko w
poprzek podbrzusza operatora.

llustracja 52 900100717

Pociagna¢ w goére dzwignie zwalniajgcg. To
spowoduje rozpiecie pasa bezpieczenstwa.

Regulacja pasa bezpieczenstwa dla
pasow zwijanych automatycznie.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa.

llustracja 53 900867598

Wyciagnac¢ pas bezpieczenstwa (4) ciggtym ruchem
z mechanizmu zwijajgcego.

Umocowac zatrzask (3) w klamrze (2). Upewni¢
sie, czy pas bezpieczenstwa jest zatozony nisko w
poprzek podbrzusza operatora.

Mechanizm zwijajacy automatycznie dopasowuje
dtugosc¢ pasa i blokuje jego pozycje. Wygodny
suwak pasa pozwala na ograniczone poruszanie sie
operatorowi przy zapietym pasie bezpieczenstwa.
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Odpinanie pasa bezpieczenstwa.

llustracja 54 900039113

W celu odpiecia pasa bezpieczenstwa, nacisng¢
przycisk zwalniajacy na klamrze. Pas bezpieczenstwa
zostaje automatycznie wciggniety do mechanizmu
zwijajacego.

Przediuzanie pasa bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE

Korzystajac z bezwtadnosciowych paséw bezpie-
czenstwa nie wolno paséw przedtuzagé.

Uklad zwijacza moze sie blokowaé¢ lub nie, za-
leznie od dtugosci przedtuzenia i wielkosci danej
osoby. Jezeli zwijacz nie blokuje pasa, dana oso-
ba moze sie¢ nie utrzymaé w fotelu.

Dtuzsze pasy bezpieczehstwa bez samozwijacza,
a takze przedtuzacze do pasow bez zwijacza sq
dostepne u przedstawiciela firmy.

Jezeli zachodzi potrzeba przedtuzenia pasa
bezpieczenstwa, firma Caterpillar zaleca w takim
wypadku stosowanie pasa bez zwijacza, ktéry moze
by¢ uzywany z przedtuzaczem.

Po informacje odnos$nie dluzszych pasow i

paséw przedtuzonych nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Caterpillar.

Uklady sterujgce maszyny
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llustracja 55

(1) Klakson

(2) Przetacznik automatyczny/reczny (o ile
W wyposazeniu)

(3) Przycisk szybkoztgcza

(4) Przetgcznik odtgczania skrzyni biegow

(5) Ustawianie trybu sterowania

(6) Regulator wentylatora dwukierunkowego

(7) Regulator poziomowania ramy

(8) Sterowanie ciggtym przeptywem
pomochniczym

(9) Swiatta przeciwmgtowe

(10) Swiatta awaryjne

(11) Przetacznik Sciemniacza Swiatet
drogowych

(12) Swiatta postojowe

(13) Swiatto btyskowe

(14) Dzojstik

(15) Regulowany podtokietnik

(16) Pulpit boczny

(17) Oswietlenie w kabinie

901147503

(18) Sterowanie hamulcem postojowym i
pomochniczym

(19) Pedat gazu

(20) Hamulec zasadniczy

(21) Sterowanie blokadg mechanizmu
réznicowego

(22) Dzwignia skrzyni biegéw
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llustracja 56 g01147794

(23) Kierunkowskaz
(24) Stacyjka zaptonowa
(25) Regulacja pochylenia kierownicy

Uwaga: Twoja maszyna moze nie by¢ wyposazona
we wszystkie urzadzenia sterujgce opisane w tym
rozdziale.

Klakson (1)

Klakson — Przycisk klaksonu (1) znajduje
sie po srodku kierownicy. W celu wigczenia

klaksonu nacisng¢ przycisk (1). Uzywac
klaksonu w celu ostrzegania personelu. Uzywac
klaksonu do sygnalizowania.

Automatyczny/reczny przetacznik
zmiany biegéw (2)

Automatyczny/reczny przetacznik
zmiany biegéw - Jest to dwupozycyjny

przetacznik. Jesli Twoja maszyna
jest wyposazona w przektadnie powersynchro,
przetacznik ten jest opcjonalny. Nacisng¢ lewg
czes¢ przetacznika, aby wybraé tryb automatycznej
zmiany biegéw przektadni. Operator moze wybrac
najwyzszy zakres predkosci i modut ECM maszyny
automatycznie przetgczy biegi od najnizszego do
najwyzszego - w zaleznosci od predkosci maszyny.
Zapali sie lampka w przycisku. Aby recznie wybrac
dany bieg, nalezy nacisng¢ na prawg czesc¢
przetacznika.

Przycisk szybkoztacza (3)

Przycisk szybkoztagcza — Jest to trojpozycyjny
przetacznik (o ile w wyposazeniu). Po zwolnieniu
przetgcznik (3) wraca do pozycji TRZYMANIE
(HOLD).

Odczepianie — Przesunaé czerwony
suwak przetgcznika (3) do dotu i wcisngé
gorng czesc¢ przetacznika (3). Przytrzymac
gorng czes¢ przetgcznika (3), az do
catkowitego roztgczenia sie sworzni
szybkozigcza.

@

Trzymanie — Po zwolnieniu przetacznik (3) wraca do
pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Zaczepianie — Nacisng¢ na dolng czesé
przetacznika (3). Przytrzymac dolng
czesc¢ przetgcznika (3), az do catkowitego
zaczepienia sie sworzni szybkoztgcza.

@ ®

Przelacznik odtaczania skrzyni
biegow (4)

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli przetacznik odlagczania skrzyni biegow jest
w pozycji WL. (ON) i pedat hamulca zasadniczego
jest wcisniety — skrzynia biegéw przestawi sie na
bieg NEUTRALNY. Po zwolnieniu pedalu hamul-
ca zasadniczego przestawienie sie skrzyni biegéw
do oryginalnego biegu zajmie jaki$ czas. Jezeli w
tym czasie maszyna znajduje sie na wzniesieniu,
moze si¢ potoczy¢ do przodu lub do tytu. Niespo-
dziewane poruszenie si¢ maszyny moze doprowa-
dzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Patrz, Instrukcja
obstugi i konserwacji, “Dzwignia skrzyni biegéw”,
w celu uzyskania dalszych informacji.

Przelacznik odtgczania skrzyni biegéw —
Jest to dwupozycyjny przetgcznik (o

ile w wyposazeniu). W celu aktywacji
przetgcznika odtgczania skrzyni biegow, nacisng¢
gore przetacznika (4). Lampka w przetgczniku (4)
zapali sie. Skrzynia biegoéw bedzie teraz odtgczana,
ilekro¢ wciskany jest hamulec zasadniczy. Nacisng¢
dot przetacznika (4), jezeli skrzynia biegow ma
pozostawaé wtaczona (aktywna), gdy wciskany jest
hamulec zasadniczy.
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Ustawianie trybu sterowania (5)

4\ OSTRZEZENIE

Jazda maszyna po drogach publicznych przy za-
stosowaniu innego sposobu sterowania niz stero-
wanie na przednie kota moze doprowadzi¢ do ob-
razen cielesnych lub $mierci.

Jazda maszyng po drogach publicznych moze od-
bywaé sie jedynie z wyposrodkowanymi tylnymi
kotami i przy uzyciu sterowania na przednie kota.

UWAGA
Aby unikng¢ uszkodzenia uktadu sterowania, nalezy
zawsze tylne kofa ustawi¢ rownolegle do osi pojazdu
przed jazdg w trybie sterowania na dwa kofa.

Przetacznik wyboru trybu sterowania -
@ Jest to tréjpozycyjny przetacznik stuzacy

do kontrolowania trybu sterowania. W celu
wyboru trybu kraba nacisna¢ gére przetacznika (5).
Ustawi¢ przetgcznik (5) w potozeniu srodkowym,
aby wybrac tryb sterowania jednostronnego. W celu
wyboru trybu sterowania na dwa kota nacisngé¢ dot
przetacznika (5).

Uwaga: Zawsze wyprostowac przednie i tylne kota
przed zmiang trybu napedu.

5A 5B 5C

llustracja 57 901053683

Tryb sterowania jednostronnego - Jezeli
wybrane jest sterowanie jednostronne,
swieci sie kontrolka (5A).

Tryb kraba — Jezeli wybrany jest chéd
kraba, $wieci sie kontrolka (5B).

Sterowanie na dwa kota - Jezeli wybrane
jest sterowania dwoma kotami swieci sie
kontrolka (5C).

1
)

&1

Zastosowanie tryboéw sterowania
Do wyboru sg nastepujace tryby sterowania:
» Sterowanie na dwa kota

» Tryb sterowania jednostronnego

e Chod kraba

Sterowanie na dwa kofa dziata tylko na przednie
kota. Sterowanie na dwa kota musi by¢ stosowane do
jazdy po drogach publicznych. Naped jednostronny
stosowac do normalnej eksploatacji maszyny. Przy
sterowaniu jednostronnym, przednie kota obracajg
sie w przeciwnym kierunku do kierunku obrotu tylnych
kot. Pozwala to na zwiezlejsze obroty maszyny.
Przy stosowaniu chodu kraba, przednie i tylne kota
skrecajg w jednym kierunku. Przy trybie sterowania
"chéd kraba", maszyna porusza sie do przodu i w
bok. Alternatywnie, maszyna moze poruszac sie do
tytu i w bok. Pozwala to na prace w ograniczonej
przestrzeni.

Uktad sterowania bez samonastawnych
kot tylnych

Przy zmianie trybu sterowania, mozliwe jest
wypadniecie uktadu napedu z synchronizmu. Moze
sie to zdarzy¢ w nastepujacych warunkach:

e Tylne kota nie sg wyprostowane podczas
przetaczania sterowania z jednostronnego na dwa
kota.

» Tylne kota nie sg wyprostowane podczas
przetaczania sterowania z chodu kraba na dwa
kota.

o Wszystkie cztery kota nie sg wyprostowane
podczas przefgczania sterowania z jednostronnego
na chéd kraba.

» Wszystkie cztery kota nie sg wyprostowane
podczas przefgczania sterowania z chodu kraba
na jednostronny.

W celu zsynchronizowania sterowania nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zatrzymaé maszyne, gdy wybrany jest chod kraba
lub sterowanie jednostronne.
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llustracja 58 900603627

2. Obracac kierownicg az do momentu, gdy tylne
lewe koto znajdzie sie w jednej linii z bokiem
maszyny.

llustracja 59 900603632

3. Przetaczy¢ na sterowanie na dwa kota i obracac¢
kierownicg az do momentu, gdy przednie lewe
koto znajdzie sie w jednej linii z bokiem maszyny.

4. Wybra¢, w zaleznosci od potrzeby, chdd kraba lub
sterowanie jednostronne.

Uktad sterowania z samonastawnymi
kotami tylnymi

Twoja maszyna moze by¢ wyposazona w uktad
samonastawnych kot tylnych. Uktad samonastawnych
két tylnych zapewnia, ze tylne kota sg wyprostowane
przed zmiang trybu sterowania.

Kiedy operator wcisnie przetacznik (5), maszyna nie
zmieni trybu sterowania na zgdany, dopdki tylne kota
nie wyprostujg sie.

Jesli operator wcisnie przetacznik (5), a tylne kota
nie sg wyprostowane, aktualnie uzywany tryb
sterowania bedzie nadal aktywny. Kontrolka aktualnie
uzywanego trybu sterowania na panelu wyswietlacza
bedzie nadal swieci¢ a kontrolka zgdanego trybu
bedzie pulsowac. Kiedy operator wyprostuje kota
tylne, tryb sterowania zmieni sie na zadany.

Regulator wentylatora
dwukierunkowego (6)

Regulacja wentylatora
dwukierunkowego — Przefgcznik

= (6) (o ile w wyposazeniu) jest chwilowym
przetgcznikiem wychylnym. Regulator wentylatora
dwukierunkowego umozliwia zmiane kierunku
obrotéw wentylatora chtodzacego w celu usuniecia
zanieczyszczen z kraty chtodnicy. Aby zmienié
kierunek obrotéw wentylatora, nalezy nacisng¢
przetacznik (6). Po zwolnieniu przetgcznika (6)
zostanie przywrécony normalny kierunek obrotow
wentylatora.

UWAGA
Przed wiaczeniem regulatora wentylatora dwukierun-
kowego nalezy sprawdzi¢, czy w poblizu maszyny
nie ma oso6b lub przedmiotéw w celu uchronienia ich
przed zanieczyszczeniami z kratownicy chtodnicy.

Zaciggna¢ hamulec postojowy i przestawi¢ dzwignie
skrzyni biegéw (22) do pozycji LUZ (NEUTRAL).
Przetacznik (6) nalezy nacisng¢ tylko wtedy, kiedy
obroty silnika majg wartos¢ co najmniej 1000
obr./min. Predkos¢ silnika mozna zwiekszy¢ podczas
pracy wentylatora w przeciwnym kierunku. Obroty
silnika nalezy zmniejszy¢ ponizej 1000 obr./min.
przed zwolnieniem przetgcznika (6).

Uwaga: Nie przytrzymywac przetagcznika w pozycji
wtgczonej przez wiecej niz trzydziesci sekund za
jednym razem.

Regulator poziomowania ramy(7)

O ile jest w wyposazeniu, regulator poziomowania
ramy (przetacznik) (7) to przetacznik tréjpozycyjny.

Regulator poziomowania ramy stuzy do
poziomowania maszyny na nierbwnym podtozu.
Regulatorem poziomowania ramy mozna przechyli¢
rame w prawo lub w lewo. Maksymalne przechylenie
wynosi 10 stopni w kazdg strone.

Przed uzyciem regulatora poziomowania ramy,
nalezy opusci¢ wysiegnik. Wysiegnik musi by¢ blisko
podfoza.
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Nacisng¢ prawa strone przetacznika (7) w celu
obnizenia prawej strony ramy. Rama obraca sie
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w stosunku
do osi.

Nacisng¢ lewg strone przetgcznika (7) w celu
obnizenia lewej strony ramy. Rama obraca sie w
kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara w
stosunku do osi.

Po zwolnieniu przetacznika (7) regulator
poziomowania ramy wraca do pozycji TRZYMANIE
(HOLD).

Uzy¢ wskaznika poziomu do okreslenia, czy rama
jest wypoziomowana. Rama jest poziomo, kiedy
pecherzyk powietrza jest po srodku wziernika.

Sterowanie ciagtym przeplywem
pomochniczym (8)(Pojedynczy
przetacznik tarczowy)

Przetacznik (8) (o ile w wyposazeniu) jest chwilowym
przetacznikiem wychylnym. Nacisnaé¢ przetacznik (8)
w przypadku uzywania dodatkowego wspomagania
hydraulicznego. W ten sposéb zapewni sie
nieprzerwany przeptyw przez dodatkowe ukfady
hydrauliczne. Przycisk nacisniety na dzojstiku

(14) okresla kierunek przeptywu. Aby powrdci¢ do
normalnej eksploatacji maszyny, nalezy ponownie
przycisnac¢ przetacznik (8). W zaleznosci od potrzeby,
nacisnag¢ jeden z przyciskéw na dzojstiku. Pozwoli to
powréci¢ do normalnej eksploataciji maszyny.

Sterowanie ciagtym przeplywem
pomocniczym (8)(Podwdjny
przetacznik tarczowy)

Nacisng¢ przetacznik (8) w przypadku uzywania
dodatkowego wspomagania hydraulicznego. W ten
sposo6b zapewni sie nieprzerwany przeptyw przez
dodatkowe uktady hydrauliczne. Kierunek ruchu
prawego przetacznika tarczowego (14) okresla
kierunek przeptywu. Tempo przeptywu jest state, gdy
potrzebny jest nieprzerwany przeptyw. Aby powrécic
do normalnej eksploatacji maszyny, nalezy ponownie
przycisna¢ przetacznik. Mozna réwniez poruszaé
przetgcznikiem tarczowym do géry lub w dot. Pozwoli
to powrdéci¢ do normalnej eksploatacji maszyny.

Swiatta przeciwmgtowe (9)

Swiatta przeciwmgtowe — Nacisnaé
@ prawg czesc¢ przetacznika (9), aby wiaczyé

Swiatta przeciwmgtowe. Nacisng¢ lewqg
czes¢ przetgcznika (9), aby wylaczy¢ swiatta

przeciwmgtowe.

Swiatta awaryjne (10)

Swiatta awaryjne — Nacisnaé prawa strone
przetacznika (10), zeby wtaczy¢ Swiatta

awaryjne. Zaczng wtedy jednoczesnie
pulsowa¢ wszystkie kierunkowskazy. Nacisng¢ lewa
strone przetacznika (10), zeby wytaczy¢ swiatta
awaryjne.

Przetacznik sciemniacza swiatet

(11)

Sciemniacz $wiatet — Nacisnaé prawa
@ strone przefacznika (11), zeby wigczy¢

Swiatta drogowe. Aby uruchomic swiatta
drogowe, przetacznik (12) musi by¢ ustawiony w
potozeniu SWIATLA DROGOWE (HEADLIGHTS).
Swiatta drogowe pozostajg wigczone do momentu,
kiedy lewa czesc¢ przetgcznika (11) zostanie wcisnieta
do potozenia SWIATEA MIJANIA (LOW BEAM).

Reflektory/swiatta postojowe (12)

Reflektory swiatel mijania — Nacisna¢
prawg czes¢ przetacznika (12), aby wigczyé

Swiatta postojowe i Swiatta tylne. Nacisng¢
prawg czes¢ przetgcznika (12) ponownie, aby
wigczy¢ reflektory, Swiatta postojowe i Swiatta tylne.
Nacisng¢ lewg czes¢ przetacznika (12), aby wytaczyé
reflektory. Nacisngé lewa cze$¢ przetacznika (12)
ponownie, aby wytgczy¢ Swiatta postojowe i Swiatta
tylne.

Swiatto btyskowe (13)

Swietlny sygnalizator obrotowy (o ile w

wyposazeniu) — Nacisngé prawg strone

przetacznika (13), zeby wtaczy¢ swiatto
btyskowe. Nacisng¢ lewg strone przetacznika (13),
zeby wylgczy¢ swiatto btyskowe.

Dzojstik (14)

4\ OSTRZEZENIE

Niewtasciwa obstuga wysiegnika i narzedzi moze
zakonczy¢ sie obrazeniami lub Smiercia. Operator
musi by¢ obeznany z wszystkimi funkcjami drazka
sterowniczego i prawidtowymi technikami pracy.

Ponizej opisane sg dwa typy uktadu sterowniczego
dzojstika. Nalepka opisujgca konfiguracje znajduje
sie przed dzojstikiem (14). Nalepka obrazuje ruchy,
jakie powoduje przesuwanie dzojstika.
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Przed przystapieniem do obstugi maszyny, nalezy
w petni zapoznac¢ sie i zrozumieé¢ wszystkie
funkcje dzojstika.

Typ A ukladu sterowania (Pojedynczy
przetacznik tarczowy)

|l
14A\ @‘ﬁg
= I o f
T4 1 il
llustracja 60 01147843

Maszyny z rozmieszczeniem drazkéw Typu A
wyposazono w naklejke (14A) przedstawiong
powyzej. Dzojstik (14) nalezy obstugiwaé w
nastepujacy sposoéb:

14C

llustracja 61 901147845

Podnoszenie wysiegnika — Pociggna¢
dzojstik (14) do tytu, aby podniesé

wysiegnik. Po zwolnieniu dzojstik (14)
powroci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Opuszczanie wysiegnika — W celu
opuszczenia wysiegnika popchng¢ dzojstik

(14) do przodu. Po zwolnieniu dzojstik (14)
powroci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Szybkoztacze (przechylenie do
przodu) — Popchnaé¢ dzojstik (14) w

prawo w celu przechylenia szybkoztgcza
do przodu. Po zwolnieniu dzojstik (14) powréci do

pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Szybkoziacze (przechylenie w tyt) —
Popchna¢ dzojstik (14) w lewo w celu

przechylenia szybkoztagcza w tyt. Po
zwolnieniu dzojstik (14) powrdci do pozycji

TRZYMANIE (HOLD).

przetacznik tarczowy (14B) do przodu,

aby wysunac¢ wysiegnik. Po zwolnieniu
przetgcznik tarczowy powraca do pozycji
TRZYMANIE (HOLD).

ﬁ Wysuwanie wysiegnika — Popchna¢
pa|

Uwaga: Alarm wigcza sie, gdy dzwignia skrzyni
biegdw znajduje sie w potozeniu WSTECZ
(REVERSE). Funkcja wysuwu wysiegnika bedzie
wznowiona, jesli skrzynia biegéw jest odtaczona
poprzez hamulec zasadniczy, postojowy lub przycisk
wytgczajacy przektadnie.

Weciaganie wysiegnika — Popchna¢
ﬁj przetgcznik tarczowy (14B) do tytu,
aby wciggnaé wysiegnik. Po zwolnieniu
przetacznik tarczowy powraca do pozycji
TRZYMANIE (HOLD).

Sterowanie dodatkowymi obwodami
ﬁ;, hydraulicznymi — Nacisng¢ przetacznik

(14E), aby przetaczac sie pomiedzy
dodatkowymi obwodami hydraulicznymi 1 i 2.
Nacisng¢ przetacznik (14C) w celu uruchomiania
sitownika narzedzia roboczego w kierunku dodatnim.
Nacisng¢ przetacznik (14D) w celu uruchomiania
sitownika narzedzia roboczego w kierunku ujemnym.
Przetaczniki (14E), (14C) i (14D) nie sa obstugiwane
proporcjonalnie.

llustracja 62 901147848
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W przypadku wybrania dodatkowego obwodu 2
zapali sie lampka kontrolna (14G).

Predkos¢ ponizszych funkcji zalezy od wielkosci
ruchéw drgzka i predkosci obrotowe;j silnika.

¢ Podnoszenie wysiegnika

* Opuszczanie wysiegnika

» Szybkozigcze (przechylanie do przodu)
« Szybkoztacze (przechylanie w tyt)

Aby tagodnie obstugiwaé maszyne, najpierw
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika z wolnych
jatowych obrotéw. Nastepnie przesunaé¢ dzojstik (14)
powoli, az osprzet bedzie poruszat sie z zadang
predkoscia.

Predkos¢ wysuwania i wciggania wysiegnika
kontrolowana jest za pomocg stopnia przesuniecia
przetgcznika tarczowego (14B).

Przesuna¢ dzojstik (14) ukosnie w celu
réownoczesnego przechylenia szybkozigcza do
przodu lub do tylu podczas podnoszenia lub
opuszczania wysiegnika.

Przesuna¢ dzojstik (14) poprzecznie. W tym samy
czasie nalezy uzyc¢ przetgcznika tarczowego (14B)
w celu réwnoczesnego przechylenia szybkoztacza
przy rownoczesnym ruchu wysiegnika w dwoch
kierunkach.

Typ A uktadu sterowania (Podwojny
przetacznik tarczowy)

14A

llustracja 63 901147850

Nalepka na dzojstik z podwojnym przetacznikiem tarczowym

Maszyny z rozmieszczeniem drazkéw Typu A
wyposazono w naklejke (14A) przedstawiong
powyzej. Dzojstik nalezy obstugiwaé w nastepujacy
sposob:

901147851

llustracja 64

Podnoszenie wysiegnika — Pociggnaé
dzojstik do tytu, aby podnies¢ wysiegnik.

Po zwolnieniu, dzojstik powrdci do pozycji
TRZYMANIE (HOLD).

Opuszczanie wysiegnika — W celu
opuszczenia wysiegnika popchng¢ dzojstik

do przodu. Po zwolnieniu, dzojstik powrdci
do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Szybkoziacze (przechylenie do
przodu) — Popchnaé¢ dzojstik w prawo,

w celu przechylenia szybkoztgcza do
przodu. Po zwolnieniu, dzojstik powrdci do pozycji

TRZYMANIE (HOLD).

Szybkoztacze (przechylenie w tyt) —
Popchna¢ dzojstik w lewo, w celu

przechylenia szybkoztagcza w tyt. Po
zwolnieniu, dzojstik powrdci do pozycji TRZYMANIE

(HOLD).

Wysuwanie wysiegnika — Przesungé¢
ﬁ‘j przetacznik tarczowy (14B) do przodu,
aby wysunaé wysiegnik. Po zwolnieniu
przetacznik tarczowy powraca do pozycji
TRZYMANIE (HOLD).

Uwaga: Wysiegnika nie mozna wysuna¢, gdy
dzwignia skrzyni biegéw znajduje sie na pozyciji
WSTECZ (REVERSE). Funkcja wysuwu wysiegnika
bedzie wznowiona, jesli skrzynia biegéw jest
odfgczona poprzez hamulec zasadniczy, postojowy
lub przycisk wytaczajacy przektadnie.
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Wciaganie wysiegnika — Przestawi¢
ﬁj przetacznik tarczowy (14B) do tytu,
aby wciggna¢ wysiegnik. Po zwolnieniu
przetacznik tarczowy powraca do pozycji
TRZYMANIE (HOLD).

Sterowanie dodatkowymi obwodami
ﬁ, hydraulicznymi — Nacisng¢ przetacznik

(14E) (o ile w wyposazeniu), aby
przetaczaé sie pomiedzy dodatkowymi obwodami
hydraulicznymi 1 i 2. Przesung¢ przetgcznik
tarczowy (14C) do przodu w celu uruchomiania
sitownika narzedzia roboczego w kierunku dodatnim.
Przesuna¢ przetacznik tarczowy (14C) do tytlu w
celu uruchomiania sitownika narzedzia roboczego
w kierunku ujemnym. Przetacznik (14E) nie dziata
proporcjonalnie.

llustracja 65 901147848

W przypadku wybrania dodatkowego obwodu 2
zapali sie lampka kontrolna (14G).

Predkos¢ ponizszych funkcji zalezy od wielkosci
ruchéw dzojstika i predkosci obrotowej silnika.

» Podnoszenie wysiegnika

* Opuszczanie wysiegnika

» Szybkozigcze (przechylanie do przodu)

» Szybkoztacze (przechylanie w tyt)

Aby tagodnie obstugiwaé maszyne, najpierw
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowgq silnika z wolnych
jatowych obrotéw. Nastepnie przesunaé¢ dzojstik (14)
powoli, az osprzet bedzie poruszat sie z zadang
predkoscia.

Predkos¢ wysuwania i wciggania wysiegnika

kontrolowana jest za pomocg stopnia przesuniecia
przetacznika tarczowego (14B).

Przesuna¢ dzojstik (14) ukosnie w celu
réwnoczesnego przechylenia szybkoztgcza do
przodu lub do tylu podczas podnoszenia lub
opuszczania wysiegnika.

Przesuna¢ dzojstik (14) poprzecznie. W tym samy
czasie nalezy uzy¢ przetgcznika tarczowego (14B)
w celu réwnoczesnego przechylenia szybkoztacza
przy réwnoczesnym ruchu wysiegnika w dwoch
kierunkach.

Typ B ukladu sterowania (Pojedynczy
przetacznik tarczowy)

14F\ j s j

ol bl
111121
bad Lod

225-8914 1

llustracja 66 901147854

Maszyny z rozmieszczeniem drgzkéw Typu B
wyposazono w naklejke (14F) przedstawiong
powyzej. Dzojstik (14) nalezy obstugiwa¢ w
nastepujacy sposob:

llustracja 67 901147845



600
Eksploatacja
Obstuga maszyny

31200320

Podnoszenie wysiegnika — Pociggnaé
dzojstik (14) do tytu, aby podnies¢

wysiegnik. Po zwolnieniu dzojstik (14)
powréci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Opuszczanie wysiegnika — W celu
opuszczenia wysiegnika popchna¢ dzojstik

(14) do przodu. Po zwolnieniu dzojstik (14)
powrdci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

dzojstik (14) w prawo w celu wysuniecia
wysiegnika. Po zwolnieniu dzojstik (14)
powrdci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

@ Wysuwanie wysiegnika — Popchngé

Uwaga: Wysiegnika nie mozna wysungg¢, gdy
dzwignia skrzyni biegdéw znajduje sie na pozycji
WSTECZ (REVERSE). Funkcja wysuwu wysiegnika
bedzie wznowiona, jesli skrzynia biegéw jest
odtgczona poprzez hamulec zasadniczy, postojowy
lub przycisk wylaczajacy przekfadnie.

Wciaganie wysiegnika — Pociagna¢
@ dzojstik (14) w lewo w celu wciaggniecia
wysiegnika. Po zwolnieniu dzojstik (14)

powrdci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

przodu) — Nacisna¢ przetgcznik

tarczowy (14B) do przodu, aby przechyli¢
szybkoztgcze do przodu. Po zwolnieniu przetgcznik
tarczowy powraca do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

ﬁ Szybkoztacze (przechylenie do
1)

Szybkoztacze (przechylenie w tyt) —
ﬁéﬂ Pociagna¢ przetacznik tarczowy (14B) do
tytu, aby przechyli¢ szybkozigcze do tytu.
Po zwolnieniu przetacznik tarczowy powraca do
pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Sterowanie dodatkowymi obwodami
ﬁ;, hydraulicznymi — Nacisng¢ przetacznik
(14E), aby przetaczac sie pomiedzy
dodatkowymi obwodami hydraulicznymi 1 i 2.
Nacisng¢ przetacznik (14C) w celu uruchomiania

sitownika narzedzia roboczego w kierunku dodatnim.

Nacisng¢ przetacznik (14D) w celu uruchomiania

sitownika narzedzia roboczego w kierunku ujemnym.

Przetgczniki (14E), (14C) i (14D) nie sa obstugiwane
proporcjonalnie.

llustracja 68 g01147848

W przypadku wybrania dodatkowego obwodu 2
zapali sie lampka kontrolna (14G).

Predkos$c¢ ponizszych funkcji zalezy od wielkosci
ruchéw drazka i predkosci obrotowej silnika.

e Podnoszenie wysiegnika
» Opuszczanie wysiegnika
» Wysuwanie wysiegnika
« Wocigganie wysiegnika

Aby fagodnie obstugiwa¢ maszyne, najpierw
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika z wolnych
jatowych obrotéw. Nastepnie przesung¢ dzojstik (14)
powoli, az osprzet bedzie poruszat sie z zgdang
predkoscia.

Predkos¢ szybkozigcza (przechylenie do przodu)
i (przechylenie do tytu) kontrolowana jest przez
stopien przesuniecia przetacznika tarczowego (14B).

Przesuna¢ dzojstik (14) ukosnie w celu
réwnoczesnego wysuniecia lub wciggniecia
wysiegnika podczas podnoszenia lub opuszczania
wysiegnika.

Przesuna¢ dzojstik (14) poprzecznie. W tym samy
czasie nalezy uzyc¢ przetacznika tarczowego (14B)
w celu réwnoczesnego przechylenia szybkoztacza
przy réwnoczesnym ruchu wysiegnika w dwoch
kierunkach.
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Typ B uktadu sterowania (Podwodjny
przetacznik tarczowy)

14F

llustracja 69 901147867

Nalepka na dzojstik z podwdjnym przetacznikiem tarczowym

Maszyny z rozmieszczeniem drgzkow Typu B
wyposazono w naklejke (14F) przedstawiong
powyzej. Dzojstik nalezy obstugiwaé w nastepujacy
sposob:

llustracja 70 901050405

Podnoszenie wysiegnika — Pociggna¢
dzojstik (14) do tytu, aby podniesé

wysiegnik. Po zwolnieniu dzojstik powrdéci
do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

opuszczenia wysiegnika popchna¢ dzojstik
(14) do przodu. Po zwolnieniu dzojstik
powroci do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

@ Opuszczanie wysiegnika — W celu

Wysuwanie wysiegnika — Popchna¢
dzojstik (14) w prawo w celu wysuniecia

wysiegnika. Po zwolnieniu dzojstik powrdci
do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Uwaga: Wysiegnika nie mozna wysuna¢, gdy
dzwignia skrzyni biegéw znajduje sie na pozyc;ji
WSTECZ (REVERSE). Funkcja wysuwu wysiegnika
bedzie wznowiona, jesli skrzynia biegéw jest
odtaczona poprzez hamulec zasadniczy, postojowy
lub przycisk wytgczajacy przekfadnie.

dzojstik (14) w lewo w celu wciaggniecia
wysiegnika. Po zwolnieniu dzojstik powrdci
do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

@ Wciaganie wysiegnika — Pociggna¢

Szybkoziacze (przechylenie do

ﬁﬁ przodu) — Popchna¢ przetacznik
tarczowy (14B) do przodu, aby przechyli¢
szybkoztgcze do przodu. Po zwolnieniu przetagcznik
tarczowy powraca do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

Przestawic przetacznik tarczowy (14B) do

tytu, aby przechyli¢ szybkoztgcze do tytu.
Po zwolnieniu przetagcznik tarczowy powraca do
pozycji TRZYMANIE (HOLD).

ﬁ Szybkoztacze (przechylenie w tyl) —
g

Sterowanie dodatkowymi obwodami
ﬁ;, hydraulicznymi — Nacisng¢ przetacznik

(14E) (o ile w wyposazeniu), aby
przetgczac sie pomiedzy dodatkowymi obwodami
hydraulicznymi 1 i 2. Przesunag¢ przetacznik
tarczowy (14C) do przodu w celu uruchomiania
sitownika narzedzia roboczego w kierunku dodatnim.
Przesunac przetacznik tarczowy (14C) do tytu w
celu uruchomiania sitownika narzedzia roboczego
w kierunku ujemnym. Przetacznik (14E) nie dziata
proporcjonalnie.

llustracja 71 901147848

W przypadku wybrania dodatkowego obwodu 2
zapali sie lampka kontrolna (14G).
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Predkos¢ ponizszych funkcji zalezy od wielkosci
ruchow drazka i predkosci obrotowej silnika.

¢ Podnoszenie wysiegnika
+ Opuszczanie wysiegnika
+ Wysuwanie wysiegnika
« Wecigganie wysiegnika

Aby tagodnie obstugiwa¢ maszyne, najpierw
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowg silnika z wolnych
jatowych obrotow. Nastepnie przesunaé dzojstik (14)
powoli, az osprzet bedzie poruszat sie z zZgdang
predkoscia.

Predkos¢ szybkoztgcza (przechylenie do przodu)
i (przechylenie do tytu) kontrolowana jest przez
stopien przesuniecia przetgcznika tarczowego (14B).

Przesunaé dzojstik (14) ukosnie w celu
rébwnoczesnego wysuniecia lub wciggniecia
wysiegnika podczas podnoszenia lub opuszczania
wysiegnika.

Przesuna¢ dzojstik (14) poprzecznie. W tym samy
czasie nalezy uzy¢ przetgcznika tarczowego (14B)
w celu rownoczesnego przechylenia szybkozigcza
przy réwnoczesnym ruchu wysiegnika w dwoch
kierunkach.

Regulowany podiokietnik (15)

15A

llustracja 72 901147872

Podtokietnik (15) mozna regulowaé. W celu uzyskania
dostepu do pokretet regulacyjnych podtokietnika (15)
nalezy podtokietnik (15) obréci¢ w gore.

Aby dostosowac kat potozenia podtokietnika (15),
nalezy obrécic¢ pokretto (15A). Obroci¢ pokretto w
prawo, aby zwiekszy¢ kat nachylenia podtokietnika.
Obrécic¢ pokretto w lewo, aby zmniejszy¢ kat
nachylenia podfokietnika.

Aby dostosowac wysokos¢ podtokietnika (15),
poluzowac pokretto (15B) i ustawi¢ go na zadanej
wysokos$ci. Aby unieruchomi¢ podtokietnik na
wybranej wysokosci, dokreci¢ pokretto.

Pulpit boczny (16)

Na bocznym pulpicie znajdujg sie stery nastepujacych
uktadow maszyny:

e ogrzewania i klimatyzacji

e wycieraczki i spryskiwacza do szyb

* reflektoréw kabiny

« reflektoréw wysiegnika

» hydraulicznego zaczepu holowniczego
 blokady hydrauliczne;j

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w

Instrukcji obstugi i konserwacji, “Uktady sterujace
maszyny (Boczny pulpit)”.

Oswietlenie w kabinie (17)

Oswietlenie w kabinie (o ile w wyposazeniu) — W
celu wigczenia oswietlenia wewnetrznego naciskamy
oprawke z dowolnego konca. W celu wylgczenia
oswietlenia wewnetrznego naciska¢ oprawke z
przeciwnego konca.

Sterowanie hamulcem postojowym
i pomocniczym(18)
Hamulec postojowy

Hamulec postojowy sterowany jest dzwignig reczng
(18), umieszczong po lewej stronie fotela operatora.

Uwaga: Hamulec postojowy dziata tylko na przednig
0S.

Po zatrzymaniu maszyny i przestawieniu dZzwigni
skrzyni biegéw na pozycje BIEG NEUTRALNY,
nalezy zaciggng¢ hamulec postojowy.
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Zaciagniety hamulec postojowy — Podciggnaé¢ do
konca w goére dzwignie hamulca postojowego (18),
aby go zaciggnaé. Z tytu dzwigni (18) umieszczony
jest zatrzask Po pociggnieciu dzwigni (18) do konhca
w gore zatrzask blokuje sie, utrzymujac hamulec
pozycyjny w potozeniu ZACIAGNIETY (ENGAGED).
Zacigga¢ hamulec postojowy po zatrzymaniu
maszyny. Jezeli dzwignia hamulca postojowego jest
ZACIAGNIETA, skrzynia biegow jest odigczona.

Zwolniony hamulec postojowy — Pociagnaé
dzwignie (18) do tytu i pociagng¢ dzwignie (18A) w
celu zwolnienia zatrzasku. Opusci¢ dzwignie (18) do
potozenia ZWOLNIONY (DISENGAGED).

Uwaga: Hamulec postojowy posiada wigcznik
urzadzenia blokujacego, zapobiegajacego jezdzie
maszyng przy zaciggnietym hamulcu. Maszyna nie
ruszy ani DO PRZODU ani WSTECZ, jezeli hamulec
postojowy jest zaciagniety. Maszyna nie poruszy
sie, nawet jezeli hamulec postojowy jest tylko lekko

zaciggniety.
Pomocniczy uktad hamulcowy

Hamulec postojowy spetnia rowniez funkcje
pomocniczego uktadu hamulcowego. Hamulec
postojowy musi by¢ uzyty do zatrzymania maszyny
tylko jesli jej nie bedzie mozna zatrzymac¢ w
przypadku awarii hamulca zasadniczego. Po uzyciu
hamulca postojowego jako pomocniczego ukfadu
hamulcowego do zatrzymania maszyny, nie wolno
jechac ani pracowa¢ maszyng bez uprzedniego
dokonania inspekcji uktadu hamulca zasadniczego
oraz bez przeprowadzenia wszystkich niezbednych
napraw.

Uwaga: Hamulec postojowy dziata tylko na przednig
0S.

Sterowanie przyspieszeniem (pedat
gazu) (19)

Pedat przyspieszenia (19) umieszczony jest na
podtodze kabiny.

Nacisng¢ pedat (19), aby zwiekszy¢ obroty silnika.

Zwolni¢ pedat (19), aby zmniejszy¢ obroty silnika.

Hamulec zasadniczy (20)

Hamulce sg zainstalowane tylko na przedniej osi.
Hamulce przedniej osi zostajg uruchomione po
nacisnieciu pedatu hamulca zasadniczego (20).

Hamulec zasadniczy (20) — Pedat hamulca
zasadniczego (20) znajduje sie z lewej strony pedatu
przyspieszenia.

Pedat (20) steruje dziataniem hamulcow
zasadniczych. Nacisng¢ pedat (20), aby uruchomié
hamulce zasadnicze. Zwolni¢ pedat (20), aby zwolni¢
hamulce zasadnicze.

Wocisng¢ pedat, w celu zmniejszenia predkosci jazdy
lub zatrzymania maszyny. Zmniejszanie predkosci
jazdy nastepuje pod wptywem nacisku na pedat.

Pedatu (20) mozna uzywa¢ w potaczeniu z
przetgcznikiem odigczania skrzyni biegéw (4). Jezeli
wcisnieta jest géra przycisku (4), skrzynia biegow jest
automatycznie odtgczana po mocnym nacisnieciu na
pedat hamulca. Pozwala to na osiggniecie wyzszej
predkosci obrotowej silnika w celu polepszenia
czasu reakcji uktadu hydraulicznego podczas obstugi
narzedzi. Tego trybu pracy nie powinno sie stosowac,
gdy wysiegnik jest wciggniety i ponizej poziome;.
Kiedy dolna cze$¢ przetgcznika (4) jest wcisnieta,
skrzynia biegdw nie jest odtgczana po nacisnieciu
pedatu (20). Patrz “Przetacznik odtaczania skrzyni
biegow” w celu uzyskania szczegétowych informacji.

Sterowanie blokada mechanizmu
réznicowego (21)

Blokada mechanizmu réznicowego stuzy do
pominiecia normalnej eksploatacji mechanizmu
réznicowego przedniej osi. Blokada mechanizmu
réznicowego wspomaga trakcje na miekkim lub
Sliskim podiozu. Po wybraniu funkcji blokady
mechanizmu réznicowego, moment obrotowy zostaje
przeniesiony na oba kota na wypadek, gdyby jedno z
kot utracito trakcje.
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ZIN Sterowanie blokada mechanizmu
@ réznicowego (21) — Blokada mechanizmu
réznicowego (21) umieszczona jest po lewej
stronie pedatu hamulca zasadniczego (20). Blokada
mechanizmu réznicowego (21) to uruchamiany
noznie powrotny przetacznik sprezynowy. Nacisngc
blokade (21) i przytrzymac¢ jg () w celu uruchomienia
blokady mechanizmu réznicowego. W celu
wytgczenia blokady mechanizmu réznicowego
zmniejszy¢ nacisk na pedat przyspieszenia (19) i
zwolnié blokade mechanizmu réznicowego (21).

UWAGA

Blokady mechanizmu réznicowego mozna uzywac tyl-
ko w warunkach, kiedy wystepuje lub moze wystgpic
poslizg kota. Gdy poslizg kota zwiekszyt sie, nalezy
zwolni¢ pedat gazu i pozwoli¢ na zmniejszenie sie ob-
rotow silnika na tyle, aby zlikwidowaé poslizg przed
wigczeniem blokady mechanizmu réznicowego. Nie-
przestrzeganie tych zalecen moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

Manewrowanie kierownicg zredukowaé do minimum,
jezeli blokada mechanizmu réznicowego jest wtgczo-
na. Manewrowanie kierownicg przy witaczonej bloka-
dzie mechanizmu réznicowego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny.

Blokada mechanizmu réznicowego powinna

by¢ wtgczana wytgcznie, gdy wszystkie kota sg
wyprostowane i ustawione jak do jazdy do przodu.
Blokade mechanizmu réznicowego nalezy wtaczac
tylko wtedy, gdy maszyna jest zatrzymana.

Dzwignia skrzyni biegéw (22)

Wyboér kierunku

Dzwignia skrzyni biegéw (22) umieszczona jest na
pulpicie sterowania.

Do przodu (F) — Popchna¢ dzwignie (22)
do kohca w gore, aby wybraé ruch do
przodu.

dzwignie (22) do potozenia srodkowego,

aby wybraé pozycje LUZ (NEUTRAL).
Przesuna¢ dzwignie (22) do pozycji LUZ (NEUTRAL)
w przypadku parkowania maszyny. Ponadto dzwignia
(22) musi by¢ w potozeniu LUZ (NEUTRAL) przed
uruchomieniem silnika.

@ Pozycja neutralna (N) — Przesunaé

Wstecz (R) — Pociagng¢ dzwignie (22) do
konca w dot, aby wybrac ruch do tytu.

Wybér predkosci

Przektadnia Powersynchro

901147874
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Przy uzyciu skrzyni biegéw mozna wybrac¢ cztery
predkosci. Predkosci wskazane sg na kotnierzu
(22A). Obraécic¢ ster skrzyni biegéw (22) tak, aby
wymagana predkosc byta na przeciw linii. Do jazdy
do przodu mozna wybraé kazdg z czterech predkosci.
Niektére maszyny sa wyposazone w automatyczny
piaty bieg. W maszynach wyposazonych w piaty
bieg, wtaczenie tego biegu nastepuje automatycznie
kiedy silnik osiggnie wtasciwe obroty. Operator
moze recznie wybrac¢ piaty bieg. Pierwsze trzy
predkosci mozna wybra¢ do jazdy wstecz. Dobra¢
predkosé odpowiednio do warunkéw pracy. Ruszaé
maszyng nalezy na biegu pierwszym lub drugim. Aby
zmieni¢ bieg na wyzszy, nalezy przesung¢ dzwignie
sterowania przektadnig na kolejny wyzszy bieg. Nie
jest konieczne zwalnianie dzwigni przyspiesznika
(dzwigni gazu). Aby zmieni¢ bieg na nizszy, nalezy
przestawi¢ dzwignie sterowania na kolejny nizszy
bieg. Nie przeskakiwaé (pomijaé) biegéw przy
przestawianiu biegu na nizszy. Kontynuowac
zmiane biegéw w ten sposob zaleznie od warunkoéw
roboczych. Aby zapobiec nadobrotom silnika, nie
nalezy redukowac biegu przy wysokiej predkosci
obrotowe;j silnika.

Predkos¢ maszyny powinna by¢ dobierana w
zalezno$ci od warunkow pracy. Nalezy wzig¢ pod
uwage warunki nawierzchni, warunki pogodowe i
rodzaj tadunku.

Uwaga: Maszyna powinna by¢ na pierwszym lub
drugim biegu, kiedy zmienia sie kierunek z jazdy do
przodu na wsteczny lub odwrotnie.
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Przed zjezdzaniem po pochytosci, nalezy wybrac
wtasciwy bieg. Wybra¢ odpowiednig predkosé
jazdy przed rozpoczeciem zjezdzania w dét po
pochytosci. Nie wolno przestawia¢ dzwigni skrzyni
biegéw podczas zjezdzania w dot po pochytosci.
Podczas zjezdzania w dét po pochytosci, nalezy
uzywac tego samego biegu, jak przy wjezdzaniu pod
gore po tym samym zboczu. Nie dopuszczaé do
nadobrotow silnika podczas jazdy w dét. W czasie
jazdy w dét, nalezy uzywac¢ gtdwnych hamulcow,
aby zapobiec nadmiernym obrotom silnika maszyny.
Przed zjezdzaniem w dét po tym samym zboczu,
nalezy wybrac nizszy bieg.

W czasie jazdy pod gore, wybrac nizszy bieg kiedy
silnik zaczyna traci¢ swojg predkos¢ obrotowa.
Jecha¢ maszyng na biegu umozliwiajgcym
utrzymanie zadanej predkosci. Nie wolno pozwoli¢
na poslizg przemiennika momentu obrotowego, ani
na przecigzanie silnika.

Uwaga: Przy pracy maszyng na zboczu, pewne
warunki zewnetrzne moga spowodowac, ze maszyny
nie bedzie mozna przestawi¢ na nizszy bieg.

W sytuacji, gdy operator wybierze nizszy bieg a
wskaznik aktualnie uzywanego biegu wyswietlany
przy szybkosciomierzu zacznie pulsowaé, nalezy
uzy¢ hamulca zasadniczego. Po catkowicie
zakonczonej zmianie biegéw, wskaznik biegu
przestanie pulsowad.

Reczna skrzynia biegow

901147875
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Niektére maszyny wyposazone sg w recznie
zmieniane biegi.

Guzik odtacznika skrzyni biegéow (22B) —
Przy zmianie predkosci nalezy nacisng¢

guzik i przytrzymaé go w tym potozeniu.
Odtaczy to uktad skrzyni biegéw od kot napedowych.

Dzwignia regulowania predkosci skrzyni biegow
(22C) — Nacisna¢ guzik odtgcznika skrzyni biegow
(22B) i przytrzymac go w celu odigczenia skrzyni
biegoéw(). Nastepnie, przesungé¢ dzwignie (22C) tak,
aby wybrac jedng z czterech zgdanych predkosci.
Wszystkie cztery biegi mogag by¢ wybrane w obu
kierunkach: do jazdy do przodu i wstecz. Zmiany
predkosci sg mozliwe, kiedy maszyna jest w ruchu
oraz przy petnej predkosci silnika.

&)

O,

llustracja 76 900846950

Przesuwaé dzwignie regulowania predkoscig skrzyni
biegdéw zgodnie z szablonem zmiany biegéw na
ilustracji 76.

Kierunkowskaz (23)

Kierunkowskaz — Popchnaé przetacznik
(23) w goére, w celu wigczenia lewego

kierunkowskazu. Popchna¢ przetacznik (23)
w dét, w celu wiaczenia prawego kierunkowskazu.

Pozycja srodkowa jest pozycjg WYL. (OFF).

Uwaga: Kierunkowskaz dziata tylko wtedy, gdy
kluczyk w stacyjce znajduje sie na pozycji WL. (ON).

Stacyjka zaptonowa (24)

Stacyjka zaptonowa (24) znajduje sie po prawe;j
stronie tablicy przyrzadéw. Stacyjka posiada cztery
pozycje.

Jezeli kluczyk zaptonowy zostanie przekrecony z
pozycji START do pozycji WL. (ON), wiacza sie
zasilanie elektryczne ukfaddw.

@ WYL. (OFF) — Kluczyk do stacyjki

zaptonowej wolno wktadac¢ i wyjmowaé

tylko w potozeniu WYL. (OFF). W celu
wylgczenia elektrycznego zasilania obwodow w
kabinie, przekreci¢ kluczyk stacyjki do pozycji WYL.
(OFF). Przekreci¢ klucz zaptonowy do pozycji WYL.
(OFF) réowniez w celu zatrzymania silnika.
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Kiedy kluczyk jest w potozeniu WYL. (OFF),
nastepujace obwody pozostajg aktywne:

o Swiatta awaryjne
+ Oswietlenie w kabinie
« Swiatta postojowe

WL. (ON) - W celu wiaczenia wszystkich
obwoddéw w kabinie za wyjatkiem

rozrusznika silnika, kluczyk stacyjki

zaptonowej nalezy przekreci¢ w prawo do pozycji WL.
(ON). Przed uruchomieniem silnika dzwignia skrzyni
biegdéw (22)powinna znajdowac sie w potozeniu LUZ
(NEUTRAL). Obréci¢ klucz zaptonowy w prawo z
pozycji WE. (ON) do pozycji START w celu wigczenia
silnika. Zwolni¢ kluczyk stacyjki (24), gdy silnik
zastartuje. Kluczyk powrdci do pozycji WE. (ON).

Uwaga: Jezeli silnika nie da sie uruchomic, kluczyk
zaptonowy nalezy obrdci¢ ponownie na pozycje
WYL. (OFF). Nalezy to zrobi¢ przed ponowng prébg
uruchomienia silnika.

Uwaga: Po uruchomieniu, maszyna wykonuje testy

samokontrolne i sprawdzanie uktadéw. Maszyna nie
jest zdolna do dziatania przez cztery sekundy dopodki
samokontrola nie zostanie zakohczona.

Twoja maszyna moze by¢ wyposazona w uktad
zabezpieczajacy. Tylko wiasciwy elektronicznie

zaprogramowany kluczyk uruchamia maszyne z
zainstalowanym uktadem zabezpieczajgcym.

Regulacja pochylenia kolumny
kierownicy (25)

_

901147877

llustracja 77

W celu odblokowania kolumny kierownicy,

nalezy przestawi¢ w gore dzwignie (25) (o ile w
wyposazeniu). Wychyli¢ kolumne kierownicy do
zadanej pozycji. W celu zablokowania kolumny
kierownicy w danym potozeniu, nalezy przestawi¢ w
dét dzwignie (25). Przed jazdg lub obstugg maszyny
zawsze nalezy zablokowac¢ kolumne kierownicy.
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Uktady sterujagce maszyny
(Boczny pulpit)

(1) Regulacja wentylatora
(2) Regulacja temperatury dachu
(3) Regulacja klimatyzatora

(4) Wycieraczka przedniej szyby

(5) Przetgcznik spryskiwacza przedniej

tylnej szyby

Uwaga: Panstwa maszyna moze nie byc¢
wyposazona we wszystkie urzadzenia sterujgce
opisane w tym rozdziale.

Regulacja wentylatora (1)

Regulacja wentylatora (1) — Jest to obrotowy
pieciopozycyjny przetgcznik (o ile w wyposazeniu).
Przetgcznikiem wentylatora reguluje sie dmuchawe
ogrzewania. Obrécic przetgcznik w prawo,

do pierwszej pozycji, aby wtgczyé dmuchawe
ogrzewania. Dmuchawa ogrzewania bedzie
pracowata na niskich obrotach. Obréci¢ ponownie
przetacznik w prawo do nastepnych trzech pozyciji,
aby wiaczy¢ wyzsze obroty dmuchawy ogrzewania.
Obrocié¢ przetgcznik w lewo, aby zmniejszy¢ obroty
dmuchawy ogrzewania. Obroci¢ przetgcznik w
lewo do ostatniej pozyciji, aby wytgczy¢ dmuchawe
ogrzewania.

Uwaga: Dmuchawa dziata jedynie wtedy, gdy kluczyk
w stacyjce jest w potozeniu WL. (ON).

Regulacja temperatury (2)

Regulacja temperatury (2) — Obrécenie regulatora
temperatury w prawo powoduje naptyw podgrzanego
powietrza. Obro6cenie regulatora temperatury w lewo
powoduje naptyw chtfodniejszego powietrza.

(6) Przetacznik wycieraczki/spryskiwacza

(8) Reflektory kabiny
szyby (9) Reflektory wysiegnika

OAM1050

(10) Ster zaczepu holowniczego
(11) Sterowanie blokada hydrauliczng

(7) Przetacznik wycieraczki/spryskiwacza

Regulacja klimatyzatora (3)
@ Wytacznik klimatyzatora WHWyt (3) -

Jest to dwupozycyjny wytacznik. Nacisng¢

prawg strone wytgcznika, aby wtgczyé
kompresor klimatyzatora. Nacisng¢ lewg cze$c¢
wytgcznika, aby wrécit na pozycje WYL. (OFF).
Uzywac¢ klimatyzator wraz z regulatorem temperatury
i wentylatora w celu obnizenia temperatury w
kabinie. Kompresor klimatyzatora moze dziata¢
z przerwami podczas pracy ogrzewania w celu
usuniecia nadmiaru wilgoci z kabiny.

Ster wycieraczki przedniej szyby
(4)

Wycieraczka przedniej szyby (4) -
Jest to trojpozycyjny przetacznik (o ile

w wyposazeniu). Gdy naciénie sie lewg
strone przycisku (4), przycisk znajduje sie w pozyciji
WYL. (OFF). Jednokrotne wci$niecie prawej strony
przycisku (4) uruchamia wolne obroty silniczka
wycieraczki. W celu zwiekszenia predkosci obrotow
silniczka, wcisng¢ prawg strone przycisku (4) do
nastepnej pozycji.
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Przetacznik spryskiwacza przedniej
szyby (5)

Spryskiwacz przedniej szyby (5) —
Wcisng¢ przycisk (5) i przytrzymac prawg
' strone przycisku (5), w celu uruchomienia
silniczka spryskiwacza (o ile w wyposazeniu).
Zwolni¢ przycisk. Przycisk (5) powraca do pozycji

WYL. (OFF).

Wycieraczkal/spryskiwacz dachu

(6)

Wycieraczka/spryskiwacz dachu (6) —
Popchna¢ prawa strone przycisku (6),

w celu uruchomienia wycieraczki dachu.
Popchna¢ przycisk (6) i przytrzymacé przycisk (6), w
celu wtgczenia pompki spryskiwacza i wycieraczki
dachu. Zwolni¢ przycisk. Przycisk (6) wrdci do pozyciji
WYL. (OFF).

Wycieraczkal/spryskiwacz tylnej
szyby (7)

Wycieraczka i spryskiwacz tylnej szyby
(7) — Popchna¢ prawg strone przetgcznika
(7), w celu wigczenia wycieraczki tylnej
szyby. Popchna¢ przycisk (7) i trzymaé przycisk (7),
w celu wigczenia pompki spryskiwacza i wycieraczki
tylnej szyby. Zwolni¢ przycisk. Przycisk (7) wraca do
pozycji WYL. (OFF).

Przetacznik reflektoréw kabiny (8)

Tylne swiatta robocze (8) — Nacisng¢
gore przetacznika (8), w celu wiaczenia

Swiatet roboczych (o ile w wyposazeniu).
Popchna¢ lewg strone przetgcznika (8), w celu

wytgczenia swiatet roboczych.
Reflektory wysiegnika (9)

Swiatta robocze (9) — Popchnaé prawg
strone przetacznika (9), w celu wigczenia
Swiatet roboczych. Popchna¢ lewg

strone przefgcznika (9), w celu wytgczenia Swiatet
roboczych.

Ster zaczepu holowniczego (10)

Przetacznik zaczepu holowniczego jest
przetacznikiem trojpozycyjnym.

Aby zaczep holowniczy dziatat, musi by¢ podtgczony
do zaworu obstugujacego przyczepe.

Wocisng¢ prawg strone przetacznika (10),

aby podnies¢ zaczep. Wcisna¢ lewa strone
przetgcznika (10), w celu opuszczenia zaczepu. Po
zwolnieniu, przetacznik (10) powréci na pozycje
Srodkowa.

6 Ster zaczepu hydraulicznego (10) —

900997813

llustracja 79

Aby doczepi¢ przyczepe, nalezy podniesé zaczep

z hakow zabezpieczajacych i wyciggnaé line
zwalniajacg hak zabezpieczajacy (10A). Po
wyciggnieciu liny, opusci¢ zaczep, az hak znajdzie
sie na wysokosci wymaganej przy podniesieniu
ucha holowniczego. Wycofaé maszyne przy pomocy
drugiej osoby, lub uzywajac lusterka zaczepu, az hak
znajdzie sie w srodku ucha holowniczego. Podnie$¢
zaczep, az haki zabezpieczajace zaczepig sie. Jezeli
bedzie to konieczne, nalezy podtagczy¢é hamulce
przyczepy. Maszyna jest teraz gotowa do holowania.

Sterowanie blokada hydrauliczng
(11)

Przetacznik blokady jest przetgcznikiem
dwupozycyjnym. Kiedy weciénieta jest prawa strona
przetacznika (11) wszystkie funkcje maszyny dziataja.
Gdy lewa strona przetgcznika (11) jest wcisnieta,
przetgcznik blokuje to potozenie. W tym potozeniu
tylko nastepujace funkcje maszyny sg aktywne:

» Dzwignia skrzyni biegow

« Kierowanie maszyna.

Kiedy lewa strona przetgcznika (11) jest wcisnieta,
nastepujace funkcje maszyny sg zablokowane:

e Podnoszenie wysiegnika
» Opuszczanie wysiegnika

» Wysuwanie wysiegnika
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« Wecigganie wysiegnika
* Szybkozigcze
« Serwomotory pomocnicze

Przy jezdzie maszyng po drogach publicznych, lewa
strona przetgcznika (11) powinna by¢ wcisnieta.

To zabezpieczy przed przypadkowym ruchem
elementéw sterowanych hydraulicznie.

Aby powtdrnie uruchomic¢ elementy hydrauliki, nalezy
przesuna¢ czerwong czesc¢ przetacznika (11) w lewo
i wcisng¢ prawg strone przetacznika (11).

Wylacznik akumulatora
(O ile jest w wyposazeniu)

Otworzy¢ pokrywe silnika po prawej stronie maszyny.
Wytacznik akumulatora znajduje sie po prawej stronie
kabiny operatora nad akumulatorami.

llustracja 80 900951966

Wytacznik akumulatora

WLACZYC (ON) — Wiozyé kluczyk do

wylacznika akumulatora i przekreci¢ go

w prawo, w celu uruchomienia uktadu
elektrycznego. Przed uruchomieniem silnika
wytgcznik musi by¢ w pozycji WEACZYC (ON).

WYLACZYC (OFF) — Przekrecié klucz
wylacznika akumulatora w lewo, w celu
wylgczenia uktadu elektrycznego.

Wytacznik akumulatora i stacyjka zaptonowa stuzg
do réznych celéw. Kiedy wytgcznik akumulatora jest
wylgczony powoduje to unieruchomienie catego
uktadu elektrycznego. Natomiast po wytaczeniu
samej stacyjki zaptonowej akumulator nadal zasila
ukfad elektryczny.

Przekreci¢ wytacznik akumulatora w potozenie
WYLACZONY (OFF) i wyjac z niego klucz, jezeli
dokonuje sie serwisu ukfadu elektrycznego lub
jakichkolwiek innych czesci maszyny.

Gdy maszyna bedzie nieczynna przez miesigc
lub dtuzej, nalezy wytacznik akumulatora ustawi¢
w potozeniu WYLACZONY i wyjaé z niego klucz.
Stosowac ponizsza procedure, aby zapobiec
wytadowywaniu sie akumulatora wskutek:

e zwarcia
e czerpania mocy przez aktywne uktady
e aktéw wandalizmu

Uwaga: Nigdy nie wytagcza¢ akumulatora podczas
pracy maszyny.

Blokada silownika wysiegnika
(jesli jest w wyposazeniu)

4\ OSTRZEZENIE

Podniesiony wysiegnik moze spasg¢, jezeli nastapi
awaria uktadu hydraulicznego.

Nagly ruch wysiegnika moze doprowadzié¢ do ob-
razen ciata lub smierci.

Przed podjeciem pracy pod podniesionym
wysiegnikiem, nalezy zdja¢ znajdujacy sie na
narzedziu fadunek, wciagnaé wysiegnik i zalozy¢
blokade sitownika wysiegnika lub inne odpowied-
nie urzadzenie podpierajace.

Przy pracach pod wysiegnikiem konieczne jest
zainstalowanie blokady sitownika wysiegnika.

Zaktadanie i zdejmowanie

Montaz

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podiozu.
Weciagnac i opusci¢ wysiegnik. Ustawi¢ dzwignie
skrzyni biegéw w pozycji NEUTRALNEJ.
Zaciagna¢ hamulec postojowy.

2. Podnies¢ wysiegnik do kata okoto 20 stopni.
Wytaczy¢ silnik. Wyjaé kluczyk zaptonowy ze
stacyjki. Jesli jest w wyposazeniu, wyjac kluczyk
odtagczania akumulatora.
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Uwaga: Przed zatozeniem blokady sprawdzi¢, czy
kawalki gruntu/ gruzu nie blokujg przedniej osi i
gornej czesci ramy gtéwnej. Oczyscic¢ skraplacz, jesli
jest to konieczne.

3. Sprawdzi¢, czy blokada cylindra jest wtasciwa
dla maszyny. Skontrolowac, czy blokada cylindra
wysiegnika nie jest uszkodzona. Sprawdzié¢
poduszke (4). Nie uzywac blokady cylindra, gdy
blokada ta jest uszkodzona lub gdy poduszka (4)
jest luzna albo jej nie ma.

4. Umiesci¢ blokade cylindra na wierzchu ramy
gtdbwnej nad przednig osig. Znalez¢ odpowiednie
ptaskie miejsce, aby stang¢ na ramie.

Obydwie rece powinny byé wolne. Podejsé

do maszyny od przodu. Jako punkty oparcia
wykorzysta¢ wspornik zderzaka (jesli jest) i brzeg
ramy gtownej. Wejs¢ na o$. Nastepnie wejs¢

na wierzch ramy gtéwnej. Korzystac ze stopni
przeciwposlizgowych.

llustracja 81 901071433

5. Zalozy¢ blokade sitownika wysiegnika (1) na
sitowniku. Zatozy¢ sworzen (2) i pierscien
ustalajacy (3). Wyosiowaé blokade sitownika
wysiegnika (1). Jezyk potozenia (5) musi przej$c
pomiedzy ptytami wysiegnika (6), gdy wysiegnik
jest opuszczony.

Uwaga: Schodzgc z maszyny, korzystac¢ z punktow
oparcia i stopni przeciwposlizgowych w taki sam
Sposob, jak podczas wchodzenia na maszyne.

6. Wiozy¢ z powrotem kluczyk odtgczania
akumulatora (jesli jest w wyposazeniu) i kluczyk
zaptonowy.

7. Uruchomi¢ silnik. Powoli opusci¢ wysiegnik.
Sprawdzi¢, czy jezyk potozenia (5) przechodzi
miedzy ptytami wysiegnika (6). Powoli opuszczac
wysiegnik do osiggniecia przeswitu o wielkosci
6 mm (0,25 cala) pomiedzy zakonczeniem
blokady(6) a z6itg nylonowg poduszka (4).

UWAGA
Nie uzywa¢ wysiegnika z zatozong blokada sitowni-
ka. Uzywanie wysiegnika z zatozong blokadg uszko-
dzi blokade i wysiegnik.

8. Wyltaczy¢ silnik. Wyja¢ kluczyk zaptonowy ze
stacyjki. Jesli jest w wyposazeniu, wyjac kluczyk
odtaczania akumulatora. Przyczepi¢ wywieszke
ostrzegawczg “Nie uruchamia¢” lub o podobnej
treéci do drazka sterowniczego.

Demontaz

Uwaga: Postepowac zgodnie z tg sama procedurg
montazu i demontazu, jaka jest opisana szczegdtowo
w rozdziale o instalowaniu.

1. Whozy¢ kluczyk rozrusznika silnika. Jesli jest
w wyposazeniu, wtozy¢ kluczyk odtgczania
akumulatora. Uruchomic¢ silnik. Powoli podnosi¢
wysiegnik, az ptyty wysiegnika (6) uwolnig
jezyk potozenia (5). Wytaczy¢ silnik. Jesli jest
w wyposazeniu, wyja¢ kluczyk odtaczania
akumulatora. Wyjac¢ kluczyk zaptonowy ze
stacyjki.

2. Usung¢ zacisk (3) i sworzen (2). Wyjac¢ blokade
cylindra (1) z cylindra wysiegnika i potozy¢ ja
na ptaskim miejscu na ramie gtéwnej. Zejsé z
maszyny.

llustracja 82 901071445

Typowy przyktad wspornika do przechowywania.

3. Odtozy¢ blokade cylindra na wspornik do
przechowywania zamocowany na maszynie.
Wspornik mozna zamontowac po lewej lub po
prawej stronie maszyny.

4. Wiozy¢ kluczyk rozrusznika silnika. Jeéli jest
w wyposazeniu, wtozy¢ kluczyk odtgczania
akumulatora. Wigczy¢ silnik i catkowicie opuscic
wysiegnik.
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Informacje o pracy maszyna

4\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uruchamiaé lub pracowaé na tej ma-
szynie bez uprzedniego przeczytania i zrozumie-
nia informacji i ostrzezen zawartych w tej Instruk-
cji Obstugi i Konserwacji. Nieprzestrzeganie in-
strukcji lub ignorowanie ostrzezen moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Potrzebne in-
strukcje mozna uzyskaé od przedstawiciela firmy
Caterpillar. Obowigzkiem uzytkownika jest staran-
na obstuga urzadzenia.

AANIEBEZPIEZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym! Zachowywaé odstep miedzy maszyng i jej
narzedziami a liniami elektroenergetycznymi. Za-
trzymac sie w odlegtosci 3 metréw (10 stép) + po-
dwdjna odlegtosé miedzy izolatorami. Przeczytaé
i zrozumie¢ instrukcje i ostrzezenia zawarte w In-
strukcji obstugi i konserwacji. Nieprzestrzeganie
ponizszych instrukcji i ostrzezen spowoduje po-
wazne obrazenia ciata lub sSmierd¢.

4\ OSTRZEZENIE

Niestabilno$¢ maszyny moze sta¢ sie przyczyna
obrazen lub $mierci. Aby zapewni¢ stabilnos¢
maszyny, nalezy podczas eksploatacji stworzy¢
nastepujace warunki.

Opony muszg mieé¢ odpowiednie cisnienie i balast
(o ile jest w wyposazeniu).

Maszyna musi by¢ ustawiona poziomo.

Przelacznik wypoziomowania ramy nie moze byé
nigdy przestawiany przy podniesionym wysiegni-
ku.

Przelacznik wypoziomowania ramy nie moze by¢
nigdy przestawiany przy opuszczonych podpo-
rach.

Przetacznik podpér nie moze byé¢ nigdy przesta-
wiany przy podniesionym wysiegniku.

Nalezy korzystaé z wykresu obcigzen dla
narzedzia przytaczonego do maszyny. Nie wolno
przekraczaé ciezaru i punktu ciezkosci.

Nigdy nie przemieszcza¢ maszyny, kiedy wy-
siegnik jest podniesiony powyzej zakresu udzwi-
gu.

Regulatorem poziomowania ramy (o ile w
wyposazeniu) wypoziomowaé maszyne stojgca na
nierownym podtozu. Uzy¢ wskaznika poziomu do
zweryfikowania wypoziomowania ramy.

Wypoziomowac rame przed podniesieniem fadunku.
Nigdy nie uzywac regulatora poziomowania ramy po
podniesieniu wysiegnika.

Zawsze uzywac wysiegnika do zatadowania tadunku
na narzedzie. Nie przemieszczaé maszyny, w

celu zatadowania tadunku na narzedzie. Zawsze
uzywac wysiegnik do utozenia fadunku przy pomocy
narzedzia. Nie przemieszcza¢ maszyny, w celu
utozenia tadunku narzedziem. Zawsze uzywaé
wysiegnika do zdjecia tadunku z narzedzia. Nie
przemieszczaé maszyny, w celu zdjecia fadunku z
narzedzia.

Obstugiwa¢ wysiegnik fagodnie, aby unikng¢
uszkodzenia lub przemieszczenia sie tadunku.

Nie przemieszcza¢ maszyny przy podniesionym
lub wysunietym wysiegniku. Jezeli konieczne jest
przemieszczenie maszyny, najpierw opuscic i
wciggnaé wysiegnik.

Przycisk wytacznika skrzyni biegéw dziata w
potaczeniu z hamulcem zasadniczym. Przetgcznik
musi by¢ w pozycji WYL. (OFF) podczas jazdy po
drogach publicznych.

Nie uzywac¢ maszyny do podnoszenia tadunkow we
wspotpracy z innymi maszynami. Potgczenie ciezaru
tadunku wraz z sitg dziatania innej maszyny moze
przekroczy¢ udzwig maszyny. Moze to spowodowac
wywrdcenie maszyny.

Sprawdzi¢, czy dla przytaczonego narzedzia zostat
zastosowany wiasciwy wykres udzwigu maszyny.
Nalezy upewni¢ sie, ze uzywane sg odpowiednie
wykresy obcigzen maszyny na oponach. Upewnic
sie, czy wykres zostat dobrze odczytany, zanim
podjeta zostanie proba podniesienia tadunku.

Caly czas trzeba zdawaé sobie sprawe ze
zmieniajgcych sie warunkéw, ktére mogg wptywaé
na stabilnos¢ maszyny.

Wysuwanie lub opuszczanie podniesionego
wysiegnika zwieksza wysieg tadunku. Zmniejsza to
wydajnosc i stabilnos¢ maszyny. Wciggng¢ wysiegnik
przed jego opuszczeniem.

Zachowac ostroznos¢ przy uktadaniu lub zaczepianiu
tadunku. Zachowac ostroznos¢ przy stosowaniu
zaciskow i sitownikow. Zachowac rowniez ostroznosc¢
przy uzywaniu urzgdzenia do przebijania otworéw w
tadunku. Upewni¢ sie, czy mozna wykona¢ czynno$c¢
bez spychania tadunku ze stosu.
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Uwaga: Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji,
“Ukfady sterujgce” w celu uzyskania szczegotowych
informacji o uktadach sterujacych.

1. Przed ruszeniem maszyng nalezy upewni¢ sie,
czy na maszynie lub w jej poblizu nie pracujg
ludzie. Utrzymywaé maszyne pod kontrolg przez
caly czas.

2. Uruchomi¢ maszyne.

3. Wszystkie opuszczone narzedzia nalezy uniesc,
aby nie kolidowaty z przeszkodami. Catkowicie
podnies¢ podpory.

4. Nacisng¢ pedat hamulca zasadniczego, aby
unieruchomié maszyne.

5. Zwolni¢ hamulec postojowy. Hamulec postojowy
posiada witgcznik urzadzenia blokujacego
zapobiegajacemu jezdzie maszyng przy
zaciggnietym hamulcu. Maszyna nie ruszy ani do
przodu ani do tytu, jezeli hamulec jest zaciggniety.

6. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegdw do pozyciji
DO PRZODU (F) lub WSTECZ (R).

7. Obrdcic ster skrzyni biegéw do zadanej predkosci.

8. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego w celu
ruszenia maszyng. Nacisng¢ pedat gazu.

Zmiana predkosci i kierunku jazdy.

llustracja 83 901042565

Dzwignia skrzyni biegow

Rusza¢ maszyng nalezy na biegu pierwszym

lub drugim. Aby zmieni¢ bieg na wyzszy, nalezy
przesung¢ dzwignie sterowania przektadnig na
kolejny wyzszy bieg. Nie jest konieczne zwalnianie
przyspiesznika (pedatu gazu). Aby zredukowa¢ bieg,
nalezy przestawi¢ dzwignie sterowania przektadnig
na kolejny nizszy bieg. Nie przeskakiwac¢ biegdéw
przy redukcji biegu. Kontynuowa¢ zmiane biegow w
ten sposob zaleznie od warunkow roboczych. Aby
zapobiec nadobrotom silnika, nie nalezy redukowac
biegu przy wysokiej predkosci obrotowej silnika.
Patrz rozdziat “Sterowanie skrzynig biegéw” w
Instrukcji obstugi i konserwaciji, “ Sterowanie”, aby
uzyskac petne informacje na ten temat.

Predkos$¢ maszyny powinna by¢ dobierana w
zaleznosci od warunkéw pracy. Nalezy wzigé pod
uwage warunki nawierzchni, warunki pogodowe i
rodzaj tadunku.

UWAGA

Ruch bezwtadny maszyny na wolnym biegu moze
spowodowac uszkodzenie skrzyni biegow. Uszko-
dzenie skrzyni biegdbw moze takze spowodowacl
zmiana kierunku jazdy przy nadmiernej predkosci.
Nie jecha¢ maszyng ruchem bezwtadnym. Zmienia¢
kierunek skrzyni biegéw tylko na pierwszym biegu
przy predkosci ponizej 4 km/h (2,5 mph).

Uwaga: Te maszyny nie sg wyposazone w
predkosciomierze. Przed zmiang kierunku jazdy,
Z jazdy do przodu na jazde do tytu, lub odwrotnie,
nalezy catkowicie zatrzyma¢ maszyne.

Przed zjezdzaniem po pochytosci, nalezy wybrac
wtasciwy bieg. Wybra¢ odpowiednig predkosé
jazdy przed rozpoczeciem zjezdzania w dét po
pochytosci. Nie wolno przestawiaé dzwigni skrzyni
biegéw podczas zjezdzania w dét po pochytosci.
Podczas zjezdzania w dot po pochytosci, nalezy
uzywac tego samego biegu, jak przy wjezdzaniu pod
goére po tym samym zboczu. Nie dopuszczaé do
nadobrotéw silnika podczas jazdy w dot. W czasie
jazdy w dét, nalezy uzywaé gtéwnych hamulcow,
aby zapobiec nadmiernym obrotom silnika maszyny.
Przed zjezdzaniem w dot po tym samym zboczu,
nalezy wybrac¢ nizszy bieg.

W czasie jazdy pod gore, wybrac nizszy bieg kiedy
silnik zaczyna traci¢ swojg predkos¢ obrotowa.
Jecha¢ maszyng na biegu umozliwiajagcym
utrzymaniel zadanejpredkosci.

Szybkoziacze hydrauliczne

Panstwa maszyna moze by¢ wyposazona w
szybkoztacze hydrauliczne.
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Na ilustracjach ponizej pokazany jest wozek
wyposazony w widty. Procedure mozna stosowac do
wszystkich narzedzi o tym samym typie potozenia
punktéw zamocowania.

Instalacja

llustracja 84 901060075

1. W celu wylaczenia trybu pracy z platformy,
przesunaé czerwong czes¢ przetgcznika w dot i
przycisng¢ gore przetacznika. Przytrzymac gorng
czesc¢ przycisku dopoki sworznie szybkoztacza
catkowicie nie roztgczg sie. Zwolni¢ przycisk.

2. Opusci¢ i wysunaé wysiegnik okoto 2 metry
(6,6 stép) tak, aby mozna byto szybkoztgcze
widzie¢ z kabiny. Ustawi¢ szybkozigcze w jednej
linii z wozkiem.

—

llustracja 85 900975380

3. Przechyli¢ szybkoztacze do przodu, az rurki (1)
szybkozigcza znajdg sie pod hakami (2).

)
- O
—
llustracja 86 900975278

4. Powoli wysuna¢ wysiegnik, az rurki szybkoztgcza
dotkng wozka. Podnosi¢ wysiegnik, az rurki
szybkoztacza zesprzeglg sie z hakami.

—

llustracja 87 900975332

5. Przechyli¢ szybkoztacze do tytu, az nizsza czes$¢
wozka dotknie szybkozigcza.

6. Przycisng¢ i trzymac dot przetgcznika w celu
zatgczenia sworzni szybkoztgcza. Zwolnic¢
przetacznik, gdy sworznie szybkoztgcza sg
catkowicie zatgczone.

A\ OSTRZEZENIE

Nieprawidiowo zalaczone narzedzie moze sie
podczas eksploatacji przemiesci¢. Konsekwencja
tego moga by¢ obrazenia ciata lub $mieré. Nie
uruchamia¢é maszyny, dopoki nie mamy pew-
nosci, czy sworznie szybkoztacza sa catkowicie
zalaczone.
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llustracja 88 900975388

Lewy sworzen szybkoztgcza.

7. Sprawdzi¢ potozenie obu sworzni szybkozigcza.
Oba sworznie szybkoztgcza muszg by¢ catkowicie
zatgczone. Opuscic¢ wysiegnik, az wozek spocznie
na podtozu. Powoli cofng¢ maszyna. Gdy
maszyna ruszy, obserwowac ruch pomiedzy
wozkiem a szybkozigczem. Ruch wskazuje na
to, ze sworznie szybkozigcza nie sg prawidtowo
zatgczone. Nie eksploatowac¢ maszyny, dopodki
sworznie szybkoztacza nie bedg catkowicie
zatgczone pomiedzy szybkoztgczem a wézkiem.

8. O ile sg w wyposazeniu, zainstalowac przewody
hydrauliczne wozka do zaworu rozdzielczego.

Roztaczanie szybkozitacza

1. Przechyli¢ do tylu szybkoztgcze. Opuscic i
wysuna¢ wysiegnik okoto 2 metry (6,6 stdp) tak,
aby mozna byto szybkoztacze widzie¢ z kabiny.

2. O ile sg w wyposazeniu, odtgczy¢ przewody
hydrauliczne narzedzia od zaworu rozdzielczego.

llustracja 89 901060075

3. W celu wytaczenia trybu pracy z platformy,
przesunaé czerwong czes¢ przetgcznika w dot i
przycisna¢ goére przetgcznika. Przytrzymac gorng
czesc¢ przycisku dopoki sworznie szybkoztgcza
catkowicie nie roztgcza sie. Zwolni¢ przycisk.

e

900975363

llustracja 90

4. Opusci¢ wysiegnik i przechyli¢ szybkozigcze do
przodu, az wézek znajdzie sie na podiozu. O ile
to konieczne, zablokowa¢ woézek, aby zapobiec
jego przemieszczeniu sie, gdy jest odigczony od
szybkoztgcza. Opusci¢ wysiegnik, az rurki (1)
szybkoztacza zostang odigczone od hakow (2).
Weciagna¢ wysiegnik, az szybkozigcze zostanie
odsuniete od wozka.

Recznie obstugiwane szybkoziacze

Panstwa maszyna moze by¢ wyposazona w recznie
obstugiwane szybkoztacze.

Na ilustracjach ponizej pokazany jest wézek
wyposazony w widly. Procedure mozna stosowac¢ do
wszystkich narzedzi o tym samym typie potozenia
punktéw zamocowania.

Instalacja

1. Opuscic i wysuna¢ wysiegnik okoto 2 metry
(6,6 stop) tak, aby mozna byto szybkoztacze
widzie¢ z kabiny. Ustawi¢ szybkoztgcze w jednej
linii z wozkiem.
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—

llustracja 91 901060117

2. Wyja¢ zatyczke zabezpieczajgcg ze sworznia (3).
Wyjaé sworzen.

3. Przechyli¢ szybkoztacze do przodu, az rurki (1)
szybkozigcza znajdg sie pod hakami (2).

il

0O
- O
—
llustracja 92 900975278

4. Powoli wysung¢ wysiegnik, az rurki szybkoztgcza
dotkng woézka. Podnosi¢ wysiegnik, az rurki
szybkozlgcza zesprzegla sie z hakami.

—

llustracja 93 900975332

5. Przechyli¢ szybkoztgcze do tytu, az nizsza czesé
wozka dotknie szybkozigcza.

6. Zatozy¢ sworzen (3) i zatyczke zabezpieczajaca.

7. Zamocowac¢ dodatkowe przewody hydrauliczne
lub przewody sterowania do maszyny (jesli sq w
wyposazeniu).

Roztaczanie szybkoztacza

1. Wysung¢ wysiegnik okoto 2 metry (6,6 stop) tak,
aby karetka byta nad podtozem i byta widoczna z
kabiny. Przechyli¢ do tytu szybkoztacze. Odtgczy¢
przewody hydrauliczne lub elektryczne karetki od
wysiegnika (jesli sg w wyposazeniu).

—

llustracja 94 901060117

2. Usung¢ zawleczke sworznia i sworzen (3).

3. Opusci¢ wysiegnik i przechyli¢ szybkoztgcze do
przodu, az wézek znajdzie sie na podtozu. O ile
to konieczne, zablokowa¢ woézek, aby zapobiec
jego przemieszczeniu sie, gdy jest odigczony od
szybkoztgcza. Opusci¢ wysiegnik, az rurki (1)
szybkoztacza zostang odtgczone od hakow (2).

4. Wciggna¢ wysiegnik, az szybkoztgcze zostanie
odsuniete od wézka.

5. Wiozy¢ sworzen do szybkozigcza.

Uzywanie narzedzi

UWAGA
Niektére narzedzia mogq dotyka¢ przednich kot
lub przedniego zderzaka. Moze sie to zdarzy¢, gdy
wysiegnik jest wciagniety, a narzedzie przechylone
jest do przodu. Podczas pierwszej pracy z nowym
narzedziem zawsze zwraca¢ uwage, czy hie majg
miejsca tego rodzaju kolizje.

Wysiegnik musi by¢ catkowicie wciagniety, jezeli
uzywany jest lemiesz do wyréwnywania lub zrywania.
Dolng powierzchnie lemiesza nalezy prowadzic¢
réwnolegle do podtoza.
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Pewna ilo$¢ dopuszczonych przez firme Caterpillar
tyzek jest wigczona w grupe narzedzi roboczych,
ktére mozna uzywac do tadowarek teleskopowych.
Korzysta¢ z odpowiedniego wykresu udzwigéw dla
osprzetu przytgczonego do maszyny i nigdy nie
przekraczac ciezaru i srodka ciezkosci podanego w
wykresie. Wysiegnik musi by¢ catkowicie wsuniety
podczas tadowania tyzki. Wysuwanie wysiegnika
zwieksza wysieg tadunku, co z kolei powoduje
zmniejszenie czotowej stabilnosci maszyny.

Uwaga: Jezeli na szybkoztgczu jest zainstalowany
tacznik, to przy uzywaniu jakichkolwiek narzedzi, a
takze podczas uzywania wysiegnika w jakiejkolwiek
pozyciji, obcigzenie maszyny nalezy zmniejszy¢ o
200 kg (440 funtéw).

UWAGA
Aby unikngé uszkodzenia wysiegnika podczas kopa-
nia i/lub wyréwnywania, utrzymywac wysiegnik catko-
wicie wciggniety.

Materiat ze stosu nabierac¢ tak, aby stos nie zostat
podciety lub nie powstat nawis.

Przenoszenie i uktadanie tadunku

Na ilustracjach ponizej pokazana jest maszyna
wyposazona w karetke do narzedzi. Karetka
jest przyktadem narzedzia, ktére moze zostac
przytaczone do szybkoztagcza.

llustracja 95 900832849

1. Maszyna powinna by¢ ustawiona prostopadle
do fadunku. Zblizy¢ sie wysiegnikiem w pozyciji
transportowej powoli do tadunku i przystawi¢
wysiegnik najblizej jak to mozliwe.

2. Zaciggna¢ hamulec postojowy i przestawic
dzwignie skrzyni biegéw do pozycji BIEG WOLNY
(NEUTRAL).

3. Jezeli to konieczne, przed podniesieniem
wysiegnika lub przed nabraniem tadunku
wypoziomowac rame. Nie poziomowaé ramy,
jezeli wysiegnik jest juz podniesiony.

llustracja 96 900832850

4. Jezeli przy pracy uzywane sg podpory, nalezy
je opuscié, az przednie kofa znajdg sie nad
podtozem a rama poziomo.

llustracja 97 900832851

5. Przechyli¢ szybkoztacze tak, aby widty znalazlty
sie poziomo. Maszyna jest wyposazona w
automatyczny system utrzymywania zaczepu
osprzetu pod wybranym katem, gdy wysiegnik jest
podniesiony lub opuszczony.

llustracja 98 900832852
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6.

Zapewni¢, aby zeby widet byty rozsuniete tak
daleko, na ile to mozliwe. Zapewni to zwiekszong
stabilnos$¢ tadunku.

llustracja 99

7.

900832853

Podnies¢ wysiegnik i wysung¢ wysiegnik. Widly
muszg by¢ w jednej linii z tadunkiem.

Skorzysta¢ z wykresu udzwigu do oszacowania
tadunku. Wykres musi wskazywaé, ze dany
tadunek miesci sie w granicach udzwigu
nominalnego maszyny. Patrz Instrukcja obstugi i
konserwacji, “Udzwig”.

llustracja 100

9.

900832854

Wysuna¢ i opusci¢ wysiegnik. Widly musza lekko
wejs¢ w otwory transportowe palet. Widly muszag
by¢ catkowicie wsuniete w otwory transportowe
palet. Zwréci¢ uwage na to, by nie wypchng¢
tadunku.

llustracja 101

900832856

10. Ostroznie podnies¢ tadunek. Jezeli maszyna

jest na pewno stabilna, przechyli¢ zaczep
szybkoztgcza do tytu w celu podniesienia tadunku.
Jezeli nie ma pewnosci, ze maszyna jest stabilna,
przechyli¢ zaczep osprzetu do przodu, w celu
opuszczenia tadunku. Nie podejmowac préby
udzwigu. Przed ponowng prébg podniesienia
tadunku, nalezy przestawi¢ maszyne, aby
zmniejszy¢ wysuniecie wysiegnika.

llustracja 102

900832857

11. Przy pomocy drazka sterujgcego przeniesé

tadunek ze stosu.

llustracja 103

900832858
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12. Przed przestawieniem maszyny lub
podniesieniem podpdr, nalezy wciggna¢ wysiegnik
i opuscic tadunek tak, jak do transportu. W razie
potrzeby wypoziomowaé rame. Przed cofnieciem
maszyny, nalezy upewnic sie, czy za maszyng nie
ma ludzi lub przeszkéd.

llustracja 104 900832859

13. Powoli zbliza¢ sie do miejsca roztadunku.
Ustawi¢ sie maszyng prostopadle. Podjechac¢ jak
najblizej miejsca roztadunku. Zaciggna¢ hamulec
postojowy i przestawi¢ dzwignie skrzyni biegow
do pozycji LUZ (NEUTRAL). W razie potrzeby
wypoziomowac rame. Nie poziomowaé ramy,
jezeli wysiegnik jest juz podniesiony.

llustracja 105 900832860

14. Jezeli pracujesz na podporach, nalezy je na
tyle opuscic¢, aby przednie kota znalazly sie nad
podiozem.

llustracja 106 900832861

15. Podnie$¢ i wyciggnac¢ wysiegnik, az tadunek
znajdzie sie bezposrednio nad miejscem jego
roztadunku. Nie przekracza¢ maksymalnego kata
i maksymalnej dlugosci wysiegnika. Zastosowac
wykres obcigzen w celu okreslenia maksymalnego
kata i maksymalnej dtugosci wysiegnika.

Zachowac¢ ostroznosc, jezeli kat i/lub maksymalne
wysuniecie dla danego tadunku jest bliski
maksymalnej wartosci. Jezeli nie ma pewnosci,
ze maszyna jest stabilna, wciggng¢ wysiegnik.
Opusci¢ fadunek do potozenia transportowego.
Podjechac blizej do miejsca roztadunku. Jezeli
nie da sie podjechaé¢ maszyng blizej do miejsca
roztadunku oznacza to, ze to miejsce roztadunku
znajduje sie poza mozliwosciami maszyny.
tadunku nie mozna roztadowa¢ w tym miejscu.

4

:

16. Przechyli¢ zaczep osprzetu do przodu, az
tadunek znajdzie sie poziomo. Opuscic i umiescié
tadunek na miejscu roztadunku.

llustracja 107 900832862
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llustracja 108 900832863

17. Zapewnic, aby tadunek byt stabilny i ustawiony
prawidtowo. Drazkiem sterujagcym podnies¢ i
wciggna¢ wysiegnik w taki sposéb, aby ptynnie
wyjac widty spod tadunku. Nie wyciaga¢ widet
cofajgc maszyne.

llustracja 109 900832864

18. Przed przestawieniem maszyny lub
podniesieniem podpdr, nalezy wciggnac¢ i opuscié
wysiegnik tak, jak do transportu.

Narzedzia

Ogodlne wskazéwki dotyczace
eksploataciji

A\ OSTRZEZENIE

Uzycie nie atestowanych narzedzi na Ladowarce
teleskopowej moze zakonczyé sie obrazeniami
lub $miercia.

Przed przylaczeniem narzedzia do maszyny
upewnié¢ sie, czy jest ono dopuszczone przez
firme Caterpillar i czy wykres obciazen w kabinie
uwzglednia uzycie tego narzedzia.

UWAGA
Niektére narzedzia moga dotyka¢ przednich kot
lub przedniego zderzaka. Moze sie to zdarzyé¢, gdy
wysiegnik jest wciagniety, a narzedzie przechylone
jest do przodu. Podczas pierwszej pracy z nowym
narzedziem zawsze zwraca¢ uwage, czy nie majg
miejsca tego rodzaju kolizje.

UWAGA
Pewne zainstalowane narzedzia robocze mogg sty-
ka¢ sie z podporami. Tak moze sie zdarzy¢ gdy
wysiegnik jest wsuniety a narzedzie przechylone
catkowicie do przodu. Zawsze skontrolowaé czy nie
ma tej kolizji gdy pierwszy raz operujemy nowym
narzedziem.

Jezdzi¢ z jak najnizej opuszczonym narzedziem przy
zachowaniu odpowiedniego przeswitu nad gruntem.
Jezdzi¢ z catkowicie wciggnietym wysiegnikiem

dla zapewnienia dobrej widoczno$ci i stabilnosci
maszyny.

Podczas pracy, aby utrzymac dobrg trakcje, nalezy
unika¢ nadmiernego nacisku na narzedzie.

Jezeli maszyna pracuje na spadku, nalezy tak jg
ustawi¢, aby najciezszy jej koniec byt skierowany
podgoére.

Trzeba sie upewnic, czy zastosowane narzedzie
robocze jest odpowiednie do wykonywanego
zadania. Przekraczanie limitéw eksploatacyjnych
maszyny skréci czas jej trwatosci uzytkowe;.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Narzedzia
dopuszczone przez firme Caterpillar” po dodatkowe
informacije.
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Potaczenia dodatkowego obwodu
hydraulicznego

Istnieje wiele typdw narzedzi roboczych réznych
producentéw, ktére moga by¢ dotgczane do maszyny.
Firma Caterpillar nie jest w stanie przewidzie¢
wszystkich mozliwych narzedzi i ich zastosowan.
Instalacje i obstuge narzedzi nalezy przeprowadzaé
zgodnie z zaleceniami i instrukcjami producentow.
W przypadku watpliwosci prosimy skontaktowac sie
ze swoim dealerem firmy Caterpillar. Dealer firmy
Caterpillar moze dostarczy¢ dalszych informaciji,
dotyczacych wtasciwego zainstalowania i eksploataciji
specjalnych narzedzi.

llustracja 110 900975155

Na standardowych maszynach zainstalowany jest
pojedynczy zawor rozdzielczy i dwa szybkoroztgcza.
Zawor rozdzielczy pozwala operatorowi na
kierowanie oleju hydraulicznego do obstugiwania
funkcji hydraulicznego szybkozigcza lub narzedzia
roboczego.

Uwaga: Elekirycznego zaworu rozdzielczego nie
mozna instalowa¢ w pewnych konfiguracjach
wyposazenia. W celu zainstalowania potaczen do
pomocniczych funkcji hydraulicznych z recznym
szybkoztagczem, prosimy skontaktowac sie ze swoim
dealerem firmy Caterpillar.

Uwaga: Podwdjny zawér rozdzielczy jest instalowany
jako opcja wyposazenia.

Patrz, “Dzojstik” w Instrukcji obstugi i konserwaciji,
“Ukfady sterujace maszyny” w celu uzyskania
szczegobtowych informacji dotyczacych obstugi
wysiegnika i narzedzi roboczych.

Podtaczanie narzedzia

Patrz procedura opisana w rozdziale “Szybkozigcze”
w Instrukcji obstugi i konserwacji, “Informacje o pracy
maszyng” w celu zainstalowania narzedzi roboczych.

W przypadku zatgczania narzedzia wymagajgcego
podigczenia hydraulicznego, nalezy wysunaé
wysiegnik na okoto 1 m (3 stopy) po zainstalowaniu
narzedzia do szybkoztgcza. Ta dodatkowa przestrzen
konieczna jest, aby mozna byto podigczy¢ weze
pomochnicze.

1. Ustawi¢ maszyne. Potozy¢ szybkozigcze lub
narzedzie robocze na gruncie.

2. Zaciggng¢ hamulec postojowy. Przestawié¢
dzwignie skrzyni biegdw do pozycji BIEG
NEUTRALNY (NEUTRAL) i zatrzymac silnik.

3. Sterowanie hydrauliczne musi by¢é w pozycji
TRZYMANIE (HOLD). Po zwolnieniu, stery
hydrauliczne wracajg do pozycji TRZYMANIE
(HOLD.

4. Doktadnie sprawdzi¢ weze lub rury hydrauliczne
na narzedziu, czy nie ma na nich sladéw
uszkodzen. Weze i rury hydrauliczne nie mogg
wykazywac ponizszych uszkodzen: przeciecia,
starcia, wybrzuszenia, zatamania i wgniecenia.
Nie wolno uzywac narzedzia, ktdrego weze lub
rury nie sg w dobrym stanie.

5. Podtaczy¢ szybkoroztgcza narzedzia do
szybkoroztgczy maszyny. Sprawdzié, czy
szybkoroztgcza sg wiasciwie zatgczone.
Zabezpieczajgce pierscienie sprezynujgce muszg
by¢ prawidtowo zatgczone i zabezpieczone.

Odiaczanie narzedzia

1. Narzedzie musi spoczywac na podtozu. Jezeli to
konieczne, podeprzec¢ narzedzie na klockach.

2. Zaciggng¢ hamulec postojowy. Przestawié¢
dzwignie skrzyni biegéw do pozycji BIEG
NEUTRALNY (NEUTRAL) i zatrzymac¢ silnik.
Przestawi¢ dZzwignie sterujgce uktadem
hydraulicznym na pozycje TRZYMANIE (HOLD).

3. Oczysci¢ szybkoroztagcza. Pociggna¢ za
pierscienie sprezynujgce zabezpieczajace, w celu
roztgczenia szybkorozigczy. Zatozy¢ ochronne
kotpaki na szybkoroztgczach maszyny i narzedzia.
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Karetki i widty

v

900974120

llustracja 111
Typowe karetki i widly

Wszystkie dopuszczone przez Caterpillar karetki,
uzywane z tymi maszynami mozna instalowac¢
bezposrednio do szybkoztacza.

Wszystkie karetki sg wyposazone we wsporniki
tadunku. Szerokie wersje maszyny powinny
by¢ wyposazone w dodatkowe wsporniki, jezeli
przewozone sg duze tadunki.

Widty

4\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia wystepuje kiedy
wysiegnik jest opuszczony lub od spadajacego
tadunku. Nalezy zachowaé¢ bezpieczng odlegtos¢
od obszaru pracy narzedzia. Nieprzestrzeganie za-
chowania bezpiecznej odlegtosci od wysiegnika
moze spowodowa¢ obrazenia ciata lub smier¢.

4\ OSTRZEZENIE

Niedotosowanie sie do wymagan okreslajacych
obciazenie nominalne moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata lub spowodowaé uszkodzenie
osprzetu.

Przed wykonywaniem jakiejkolwiek pracy z
uzyciem danego osprzetu, nalezy ponownie
przejrze¢ informacje odnosnie jego obcigzenia
nominalnego. Dopasowa¢ tadunek zgodnie z in-
formacjami o obcigzeniu nominalnym.

4\ OSTRZEZENIE

Nagte poruszenie si¢ maszyny moze doprowadzi¢
do obrazen ciata lub Smierci.

Nagly ruch maszyny moze spowodowaé ob-
razenia os6b znajdujacych sie na maszynie lub w
jej poblizu.

W celu zapobiezenia obrazeniom i wypadkom
Smiertelnym nalezy przed uruchomieniem maszy-
ny zapewnié, aby w jej poblizu nie byto ludzi ani
przeszkod.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
rozdziale “Przenoszenie i uktadanie tadunku” w
Instrukcji obstugi i konserwacji, “Informacje o pracy
maszyng’.

Prawidlowe uzywanie widet

e Przed podniesieniem tadunku zawsze nalezy
wsuwac widly w zagtebienia podnoszace.

o Zawsze nalezy uktadac tadunek na catej
powierzchni widet, aby zapewni¢ réwnomierne
roztozenie jego ciezaru.

» Podnosi¢ tadunek mozna tylko wtedy, gdy miesci
sie on w granicach nosno$ci tadunkowej pokazanej
na wykresach obcigzen. Wykres obcigzeh jest
przymocowany do tablicy rozdzielczej maszyny.

Nieprawidlowe uzywanie widetl

Nie wolno uzywa¢ widet do nastepujgcych prac:

¢ Popychania lub ciggniecia tadunku

» Wykopywania osadzonych w ziemie przedmiotow

o Zaczepiania tancuchow lub zawiesi

e Podnoszenia fadunku przy uzyciu pojedynczego
zeba widet

Widly wykorzystane do ktéregokolwiek z
wymienionych powyzej zastosowarn muszg byc¢
odczepione od maszyny. Widty takie nalezy
zniszczy¢.

Uwaga: Do zawiesi i tancuchéw musi by¢ uzywany
hak podnoszacy.



82(]
Eksploatacja
Obstuga maszyny

31200320

Lyzki

UWAGA

Jezeli tyzka jest stosowana do spychania lub czysz-
czenia terenu, dolng powierzchnie tyzki nalezy prowa-
dzi¢ rownolegle do podtoza. Dzigki temu uniknie sie
uszkodzenia wiodacej krawedzi tyzki. Zachowywac
trakcje maszyny poprzez unikanie wywierania nad-
miernego nacisku na tyzke. Wysiegnika nie nalezy
przedtuza¢ ponad miare, aby nie spowodowac jego
skrecania.

Stosowac tyzki odpowiednie do zadania.

llustracja 112 900974741

Typowa tyzka

Lyzki do lekkich materiatow odznaczajq sie duzg
tadownoscia. Lyzki te sg przeznaczone do pracy z
materiatami sypkimi, jak np. ziarno.

Uwaga: Maksymalna gestos¢ materiatu
podnoszonego przez tyzke do materiatow lekkich
wynosi 750 kg/m® (46,8 Ib/ft*).

tyzki do ciezkich zastosowan sg wyposazone w
krawedz tnaca. Lyzki ogdélnego przeznaczenia sg
stosowane do kopania i przetadunku materiatow.
Typowe materiaty to ziemia, piasek, cement i
kruszywo.

tyzki chwytakowe

—=,

llustracja 113

900974763

Typowe tyzki chwytakowe

tyzki chwytakowe sg wyposazone w krawedz
tngca. Lyzki chwytakowe sg wyposazone w sitowniki
hydrauliczne, ktére muszg by¢ podtaczone do uktadu
hydraulicznego maszyny. Szczeki tyzki stuzg do
chwytania fadunku.

Aby zapewni¢ sobie dobrg widocznos¢, nalezy
jezdzi¢ z tyzka jak najblizej podtoza.

Trzeba sie upewni¢, czy zainstalowana tyzka nadaje
sie do rodzaju planowanego zadania. Zainstalowac¢
wiasciwe podktadki dystansowe i wtasciwg krawedz

tnaca.

Pojedynczy przelacznik tarczowy

llustracja 114 900974772

Wocisng¢ i przytrzymac przetacznik (1) w celu otwarcia
chwytaka. Wcisna¢ i przytrzymacé przetgcznik (2) w
celu zamkniecia chwytaka. Patrz rozdziat “Dzojstik”
w Instrukcji obstugi i konserwac;ji, “Stery” po petne
informacje na ten temat.
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Podwdjny przelacznik tarczowy

llustracja 115 901053965

Przestawi¢ przetgcznik tarczowy (3) do przodu, aby
otworzy¢ chwytak. Przestawi¢ przetgcznik tarczowy
(3) do tytu, aby zamkng¢ chwytak. Patrz rozdziat
“Dzojstik” w Instrukcji obstugi i konserwacji, “Stery”
po peine informacje na ten temat.

Lyzki wielofunkcyjne

Przedtuzacz wysiegnika

llustracja 116 901037342

Typowa tyzka wielofunkcyjna

Ltyzki wielofunkcyjne sg wyposazone w krawedz
tnaca.

Aby zapewni¢ sobie dobrg widocznos¢, nalezy
jezdzi¢ z tyzka jak najblizej podtoza.

Trzeba sie upewnié¢, czy zainstalowana tyzka nadaje
sie do rodzaju planowanego zadania. Zainstalowac¢
wiasciwe podkitadki dystansowe i wtasciwg krawedz

tnaca.

llustracja 117 g00974780

Przedtuzacz wysiegnika jest przeznaczony do
zastosowan, w ktorych konieczny jest dodatkowy
wysieg wysiegnika do umieszczenia lekkich
tadunkow, jak na przykfad kratownice dachowe.

Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego wykresu
obcigzen i nigdy nie przekracza¢ tadownosci
maszyny.

Do zesprzeglania fadunku z przediuzaczem
wysiegnika, stosowaé jedynie sprawdzone
podnosniki z aktualnym atestem. Krotkie zawiesia
zapobiegng nadmiernemu kotysaniu sie tadunku.

Przed podniesieniem tadunku, punkt udzwigu

na przediuzeniu wysiegnika nalezy nakierowac
bezposrednio nad punkt podnoszenia tadunku.
Zaniechanie tego moze spowodowac kotysanie
sie fadunku po podniesieniu go przez wysiegnik.
Konsekwencjg moga by¢ obrazenia ciata lub straty
materialne.

Ekstremalnie niskie temperatury mogg spowodowaé
przymarzniecie fadunku do podtoza. Nalezy odmrozi¢
tadunek przed prébg jego podniesienia. Zaniechanie
tego moze spowodowac utrate stabilnosci maszyny
przy probie udzwigu.

Stosowac liny wspomagajace nakierowywanie
tadunku, jezeli konieczne jest jego precyzyjne
utozenie.

Gdy tadunek jest podniesiony, a wysiegnik
wysuniety i podniesiony, wysiegnik bedzie sie uginat
pod fadunkiem. Powstaje efekt odsuwania sie
podniesionego tadunku od maszyny. Nalezy wzig¢
pod uwage tego rodzaju uginanie sie wysiegnika.

Wymanewrowac¢ tadunek do wladciwego utozenia
poprzez operowanie wysiegnikiem. Nie uzywaé
szybkozigcza do uktadania tadunku, jezeli uzywany
jest wysiegnik z przedtuzeniem.
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Operator musi pozostac przy urzadzeniach
sterowniczych maszyny, jezeli fadunek jest
zawieszony na wysiegniku z przedtuzeniem.

Hak transportowy

llustracja 118 900974785

Przed podniesieniem tadunku, punkt zamocowania
haka transportowego nalezy nakierowac
bezposrednio nad punkt podnoszenia tadunku.
Zaniechanie tego moze spowodowac kotysanie
sie tadunku przy podnoszeniu go przez wysiegnik.
Konsekwencjg mogg by¢ obrazenia ciata lub straty
materialne.

Ramie do przetadunku

llustracja 119 901037376

Nalezy skorzysta¢ z odpowiedniego wykresu
obcigzen i nigdy nie przekracza¢ tadownosci
maszyny.

Do zesprzeglania tadunku na ramieniu do
przetadunku i transportu bliskiego, stosowac jedynie
sprawdzone wyposazenie podnoszace z biezgcym
atestem. Krotkie zawiesia zapobiegng nadmiernemu
kotysaniu sie tadunku.

Przed podniesieniem tadunku, punkt zamocowania
haka transportowego nalezy nakierowac
bezposrednio nad punkt podnoszenia tadunku.
Zaniechanie tego moze spowodowac kotysanie
sie fadunku przy podnoszeniu go przez wysiegnik.
Konsekwencjg moga by¢ obrazenia ciata lub straty
materialne.

Ekstremalnie niskie temperatury moga spowodowaé
przymarzniecie tadunku do podtoza. Nalezy odmrozié
tadunek przed préba jego podniesienia. Zaniechanie
tego moze spowodowac utrate stabilno$ci maszyny
przy probie udzwigu.

Stosowac liny wspomagajgce nakierowywanie
tadunku, jezeli konieczne jest jego precyzyjne
utozenie.

Gdy tadunek jest podniesiony, a wysiegnik
wysuniety i podniesiony, wysiegnik bedzie sie uginat
pod tadunkiem. Powstaje efekt odsuwania sie
podniesionego tadunku od maszyny. Nalezy wzigé
pod uwage tego rodzaju uginanie sie wysiegnika.

Wymanewrowac¢ fadunek do wlasciwego utozenia
poprzez operowanie wysiegnikiem. Nie uzywac
szybkoztacza do utozenia tadunku, jezeli wysiegnik
jest wyposazony w ramie do przetadunku i transportu
bliskiego.

Lej

llustracja 120 g00974787

Podbieranie leja

Ustawi¢ maszyne prostopadle do leja. Wysunac¢

i opusci¢ wysiegnik. Widty musza lekko wejs¢ w
otwory transportowe leja. Widty musza byc¢ catkowicie
zaczepione z otworami transportowymi leja.
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llustracja 121

Po catkowitym zaczepieniu sie widet, rygiel
sprezynujacy zablokuje widly na miejscu. Przed
podniesieniem leja nalezy upewnié sie, czy widty sg
zabezpieczone ryglem.

Przed podniesieniem leja nalezy upewni¢ sie
réwniez, czy zatrzask dzwigni wtaczajacej jest dobrze
zataczony.

Podnies¢ lej. Lekko przechyli¢ w bok szybkoztgcze,
w celu lepszego zamocowania leja. Dla zapewnienia
sobie dobrej widocznosci i stabilnosci maszyny,
nalezy jezdzi¢ z catkowicie wciggnietym
wysiegnikiem.

Oproéznianie leja

Przejecha¢ maszyng na obszar roboczy. Zatrzymac
maszyne i zaciaggnaé¢ hamulec postojowy. Opuscic¢ lej.

llustracja 122 g00974801

Pociagna¢ w dot dzwignie zwalniajaca.
Lej przechyli sie do przodu i zostanie oprozniony.

Aby zdjac¢ lej, nalezy go opusci¢ do podtoza. Rygiel
sprezynowy, zabezpieczajacy widty w pozyciji,
automatycznie roztacza sie po opuszczeniu leja do
podtoza. Wycofa¢ widty z otworéw transportowych
poprzez wciggniecie wysiegnika.

Widly pomocnicze z chwytakiem
szczekowym i wyrzutnikiem

llustracja 123 900974838

Widty stuzg do wybierania materiatu ze stosu.

Widly z chwytakiem szczekowym majg te samg
funkcje, co widly. Chwytak szczekowy pomaga lepiej
utrzymac pobrany tadunek.

Wyrzutnik skuteczniej wytadowywuje tadunek.

Podbieranie tadunku

Przy nabieraniu tadunku na widty wysiegnik musi by¢
catkowicie wsuniety.

Podnies¢ widty, w celu usuniecia materiatu z podtoza.

Pojedynczy przetacznik tarczowy

900974772

llustracja 124

Wocisng¢ i przytrzymacé przetgcznik (1) w celu
otwarcia chwytaka. Zwolni¢ przycisk, kiedy chwytak
jest catkowicie otwarty.
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Zblizy¢ sie do fadunku z catkowicie otwartym
chwytakiem. Wsung¢ widty w tadunek do zadanej
pozycji. W maszynach wyposazonych w ukfad
sterowania typu A, wcisngc i trzymac przycisk (2) na
dzojstiku, w celu zamkniecia chwytaka szczekowego
nad fadunkiem. Zwolni¢ przycisk, kiedy chwytak
bedzie catkowicie zamkniety. Patrz “Dzojstik” w
Instrukcji obstugi i konserwaciji, “Stery” po petne
informacje na ten temat.

Podwdjny przetacznik tarczowy

llustracja 125 901053965

Przestawi¢ przetgcznik tarczowy (3) do przodu, aby
otworzy¢ chwytak. Zwolni¢ przycisk, kiedy chwytak
jest catkowicie otwarty. Patrz rozdziat “Dzojstik” w
Instrukcji obstugi i konserwaciji, “Stery” po petne
informacje na ten temat.

Zblizy¢ sie do tadunku z catkowicie otwartym
chwytakiem. Wsung¢ widly w tadunek do zgdanej
pozycji. Przestawi¢ przetgcznik tarczowy (3) do
tytu, w celu zamkniecia chwytaka szczekowego
nad fadunkiem. Zwolni¢ przycisk po catkowitym
zamknieciu chwytaka. Patrz “Dzojstik” w Instrukcji
obstugi i konserwaciji, “Stery” po petne informacje na
ten temat.

Zrzucanie tadunku

Umiesci¢ fadunek nad miejscem roztadunku.

llustracja 126 g00974863

Pojedynczy przetacznik tarczowy

llustracja 127 900974772

Weisnaé i przytrzymac przetacznik (1) w celu
otwarcia chwytaka. Po catkowitym otwarciu
chwytaka, aby mozna byto pracowaé wyrzutnikiem,
nadal przytrzymywac przetgcznik (1).

Uwaga: Wyrzutnik dziata tylko wtedy, gdy chwytak
jest catkowicie otwarty.

Po zrzuceniu tadunku, w celu wciggniecia wyrzutnika
- W maszynach wyposazonych w ukfad sterowania
typu A, nalezy wcisna¢ i trzymac przycisk (2)
znajdujacy sie na dzojstiku.

Po catkowitym wciggnieciu wyrzutnika, aby zamkngé
chwytak, nadal przytrzymywacé przetacznik (2).

Uwaga: Chwytak bedzie sie zamykat tylko wtedy,
gdy wyrzutnik jest catkowicie wciggniety.

Patrz rozdziat “Dzojstik” w Instrukcji obstugi i
konserwaciji, “Stery” po petne informacje na ten
temat.

Jezeli narzedzie nie jest w uzyciu, nalezy je tak
ustawi¢, aby personel nie mégt dotkngé zebdw widet.
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Podwdjny przelacznik tarczowy

llustracja 128 901053965

Przestawi¢ przetgcznik tarczowy (3) do przodu, aby
otworzy¢ chwytak. Po catkowitym otwarciu chwytaka,
aby mozna byto pracowac¢ wyrzutnikiem, nadal
przytrzymywac przetacznik (3).

Uwaga: Wyrzutnik dziata tylko wtedy, gdy chwytak
jest catkowicie otwarty.

Po wypchnieciu tadunku, przestawi¢ przetgcznik
tarczowy (3) w tyt, aby wciggnaé wyrzutnik.

Po catkowitym wciggnieciu wyrzutnika, aby zamknaé
chwytak, nadal przytrzymywaé przetacznik (3).

Uwaga: Chwytak bedzie sie zamykat tylko wtedy,
gdy wyrzutnik jest catkowicie wciggniety.

Patrz rozdziat “Dzojstik” w Instrukcji obstugi i
konserwacji, “Stery” po petne informacije na ten
temat.

Jezeli narzedzie nie jest w uzyciu, nalezy je tak
ustawi¢, aby personel nie mogt dotkng¢ zebow widet.

Chwytak beli

llustracja 129 900974880

Pojedynczy przetacznik tarczowy

llustracja 130 900974772

Wocisng¢ i przytrzymac przetacznik (1) na dzojstiku,
w celu otwarcia zacisku. Wcisng¢ i przytrzymacé
przetacznik (2) na dzojstiku, w celu zamkniecia
zacisku. Patrz rozdziat “Dzojstik” w Instrukcji obstugi
i konserwaciji, “Stery” po petne informacje na ten
temat.

Jezeli narzedzie nie jest w uzyciu, nalezy je tak
ustawi¢, aby personel nie mogt dotknaé zebow
chwytaka beli.
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Podwdjny przetacznik tarczowy

llustracja 131 901053965

Przestawi¢ przetgcznik tarczowy (3) do przodu, aby
otworzy¢ chwytak. Przestawi¢ przetgcznik tarczowy
(3) do tytu, aby zamkng¢ chwytak. Patrz rozdziat
“Dzojstik” w Instrukcji obstugi i konserwac;ji, “Stery”
po peine informacje na ten temat.

Jezeli narzedzie nie jest w uzyciu, nalezy je tak

ustawié, aby personel nie mogt dotkngé zebow
chwytaka beli.

Szczotka

Ukiad monitorujacy

Kontrolki sygnalizacyjne

llustracja 132 901015331

NawiSzuj$ do poprawnego Ustugowego Reczny
dla wiecej informaciji.

llustracja 133 901002552

Cisnienie oleju silnikowego (1) — Ta
kontrolka $wieci sie, jezeli cisSnienie oleju w

silniku jest niskie.

Kontrolka nakazu dziatania (interwencji
operatora) (2) — Kontrolka zapali sie,

kiedy nastgpi usterka prowadzaca do
ostrzezenia kategorii 2 lub wyzszej. Zapalenie
sie lampki oznacza, ze w krétkim czasie powinno
sie dokona¢ serwisu maszyny. Kolor $wiatetka tej
kontrolki moze by¢ bursztynowy lub czerwony. Gdy
zaswieci sie ta kontrolka, zabrzmie¢ moze réwniez
sygnat dzwiekowy.

Przy wystgpieniu ostrzezenia kategorii 2, kontrolka
nakazu dziatania btyska na czerwono i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie. Aby zapobiec powaznemu
uszkodzeniu danego uktadu, operator musi zmieni¢
sposo6b pracy maszyny lub dokonac jej konserwaciji.

Przy wystgpieniu ostrzezenia kategorii 2S, kontrolka
nakazu dziatania btyska na czerwono i wtacza sie
ciagly sygnat dzwiekowy. Aby zapobiec powaznemu
uszkodzeniu danego uktadu, operator musi zmieni¢
sposob pracy maszyny.

Przy wystapieniu ostrzezenia kategorii 3 kontrolka
nakazu dziatania miga na czerwono i wigcza sie
przerywany sygnat dzwiekowy. Aby zapobiec
obrazeniom ciata lub powaznemu uszkodzeniu
danego uktadu, operator musi bezpiecznie wytgczy¢
silnik.

Przy standardowej konfiguracji maszyny bez
wskazania na dany model, kontrolka (2) miga
bursztynowo i sygnat alarmowy nie wigcza sie. W
takim przypadku kod btedu nie bedzie zalogowany.
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Jezeli potaczenie z bazg danych nie komunikuje sie
z wyswietlaczem, kontrolka (2) btyska bursztynowo i
sygnat alarmowy nie wigcza sie. W takim przypadku
kod btedu bedzie zalogowany.

Stan akumulatora (3) — Kontrolka swieci
sie, jezeli akumulator nie otrzymuje
tadowania .

i oleju hydraulicznego (4) — Kontrolka
zapali sie, gdy filtr oleju przektadniowego
wymaga wymiany.

Filtr powietrza do silnika (5) — Kontrolka
@ zapali sie, kiedy filtr powietrza dolotowego
wymaga wymiany.

Potaczony filtr oleju przekladniowego
P

Kontrolki

llustracja 134 901002560

Lewy kierunkowskaz (6) — Ta kontrolka
miga, jezeli lewy kierunkowskaz jest
wigczony.

Sterowanie jednostronne (7) — Kontrolka
Swieci sie, kiedy wybrany jest tryb napedu
jednostronnego.

Chéd kraba (8) — Kontrolka swieci sie,
kiedy wybrany jest chéd kraba.

Sterowanie dwoma kotami (9) -
Kontrolka $wieci sie, kiedy wybrany jest
tryb sterowania dwoma kotami.

O®® @

Wspomaganie rozruchu silnika (10) —
Kontrolka zapali sie, gdy wspomaganie
rozruchu silnika jest wigczone.

©

Kontrolka hamulca postojowego (11) —
(®) Ta kontrolka zapala sie, gdy zaciggnie sie
hamulec postojowy.

Prawy kierunkowskaz (12) — Kontrolka
miga, jezeli wtgczony jest prawy
kierunkowskaz.

Kierunkowskazy przyczepy (13) — Ta
kontrolka miga, jezeli kierunkowskaz
przyczepy jest wiaczony.

Swiatta drogowe (14) — Ta kontrolka
zapali sie, gdy Swiatta drogowe zostang
wigczone.

Pomocniczy uklad hydrauliczny 2 (15) —
Kontrolka zapali sie, kiedy cewka zaworu
rozdzielczego zostanie zasilona w celu
wigczenia przeptywu do drugiego pomocniczego
ukfadu hydraulicznego.

®m©® ® ©

Wskazniki

Wskazniki majg za zadanie pomaga¢ operatorowi
poprzez sygnalizowanie tendencji lub zmian,
zachodzacych podczas obstugi maszyny.

16

llustracja 135 g01002574

Panel wskaznikow z obrotomierzem
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llustracja 136 901002568

Panel wskaznikéw ze wskaznikiem stabilnosci wzdtuzne;.

(16) — Ten wskaznik pokazuje temperature
ptynu chiodzacego silnika. Zielone pole
oznacza, ze temperatura ptynu chtodzacego
silnika jest normalna. Czerwone pole oznacza,
ze temperatura ptynu chtodzacego silnika jest za
wysoka. Jezeli wskaznik sygnalizuje przegrzanie
ptynu, nalezy wytaczy¢ silnik. Zbadac¢ przyczyne.
Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego. Sprawdzic,
czy pas napedowy wentylatora nie jest pekniety lub
luzny. Sprawdzi¢, czy zeberka chiodnicy sg czyste.

Temperatura plynu chtodzacego silnika

Obrotomierz (17) — Ten wskaznik
pokazuje obroty silnika na minute (o ile w
wyposazeniu). Patrz ilustracja 136.

Temperatura oleju zmiennika momentu
(18) — Ten wskaznik pokazuje temperature
oleju przektadni i uktadu hydraulicznego
po przejsciu oleju przez zmiennik momentu.

Strefa zielona oznacza, ze temperatura oleju w
uktadzie hydraulicznym i przektadni jest prawidiowa.
Czerwone pole oznacza, ze temperatura oleju
zmiennika momentu jest za wysoka.

Temperatura oleju hydraulicznego (19) -
Ten wskaznik pokazuje temperature oleju

przektadni i oleju uktadu hydraulicznego
w misce olejowej. Strefa zielona oznacza, ze
temperatura oleju w uktadzie hydraulicznym i
przekfadni jest prawidtowa. Czerwone pole oznacza,
ze olej skrzyni biegow i olej uktadu hydraulicznego
przegrzewa sie.

® ©

Predkosciomierz (20) — Ten wyswietlacz cyfrowy
pokazuje aktualng predkos¢ maszyny.

Licznik roboczogodzin (21) — Ten wskaznik
pokazuje catkowitg ilos§¢ godzin pracy silnika. Licznik
roboczogodzin powinien by¢ uzywany do okreslania
wymaganych interwatéw konserwacji maszyny.

Poziom paliwa (22) — Ten wskaznik
pokazuje ilo$¢ pozostatego w zbiorniku

paliwa. Gdy strzatka wskaznika znajdzie sie
w czerwonym polu, nalezy zatankowac paliwo .

Uwaga: Maszyny: TH220B i TH330B sg dostepne
w wersji z dodatkowym zbiornikiem paliwa,
zwiekszajgcym objetos¢ uktadu paliwowego ze 115 |
(30,4 galonéw USA) do 165 | (43,6 galonéw USA).
W maszynach wyposazonych w dodatkowy zbiornik
paliwa, tempo poruszania sie wskazowki ilosci paliwa
jest wolniejsze w miare oprézniania sie zbiornika.
Przy statym tempie zuzywania paliwa wskazéwka
bedzie sie przesuwata wolniej w miare oprézniania
sie zbiornika.

Wskaznik stabilnos$ci wzdtuznej (23) — Oznacza to,
ze granica stabilnosci wzdtuznej zostata osiggnieta.
Patrz ilustracja 136. Patrz “Wskaznik stabilnosci
wzdtuznej” w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Wskaznik stabilnosci wzdtuznej

A\ OSTRZEZENIE

Praca maszyna w warunkach przekraczajacych jej
limit stabilnosci moze doprowadzi¢ do wywrotki
lub awarii narzedzia roboczego. Sprawdzi¢ tadu-
nek do podniesienia z wykresem obcigzen. Nie
probowaé podnosi¢ tadunku, jezeli limit stabil-
nosci wzdluznej bedzie przekroczony. Wywrotka
lub uszkodzenie narzedzia roboczego moze do-
prowadzi¢ do obrazen cielesnych lub $mierci.

Panstwa maszyna moze byé wyposazona we
wskaznik stabilnosci wzdtuznej. Wskaznik stabilnosci
wzdtuznej (o ile w wyposazeniu) za pomocg
dzwiekowych i optycznych sygnatéw wskazuje
granice czotowej stabilnosci maszyny. Sygnat
dzwigkowy oznajmia takze uszkodzenia innych
uktadéw. Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji w
celu uzyskania informacji o zastosowaniach alarmu
dzwiekowego. Wskaznik stabilnosci wzdtuznej jest
zasilany elektrycznym uktadem maszyny, ktéry jest
wigczony, gdy kluczyk zaptonowy jest w pozycji WL.
(ON).

Nalezy upewni¢ sie, ze osprzet firmy Caterpillar
jest przytgczony do maszyny i przed zamierzong
czynnoscig podnoszenia uzy¢ wtasciwego wykresu
obcigzen do weryfikacji mozliwosci maszyny. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Udzwig maszyny” z
wykresami obcigzen.

Czotowa stabilno$¢é maszyny zalezy od
nastepujacych czynnikow:

e ciezaru osprzetu,
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» wielkosci obcigzenia,
+ kata wysiegnika,

 dtugos$ci wysiegnika.

llustracja 137 901002576

Wskaznik stabilnosci wzdtuznej to wskaznik zmienny
(23) sygnalizujacy stabilno$¢ wzdtuzng maszyny.
Wskaznik pokazuje status wykonywanej operacji
podnoszenia w poréwnaniu do ograniczen stabilnosci
maszyny. Ten napis ostrzegawczy umieszczony jest
na srodku pulpitu operatora.

Kiedy obcigzenie maszyny wzrosnie, wskazdéwka
przesunie sie ze strefy zielonej w kierunku strefy
czerwonej wskaznika.

Skala wskaznika posiada trzy strefy réznego koloru.

Strefa zielona (24) — Maszyna pracuje w zakresie
czotowej stabilnosci wzdtuznej.

Strefa bursztynowa (25) — Strefa ta oznacza, ze
granica stabilnosci wzdtuznej zostata osiggnieta lub
przekroczona.

Strefa czerwona (26) — Oznacza, ze granica
stabilno$ci wzdtuznej zostata przekroczona.

Gdy wskaznik wejdzie w strefe bursztynowa, sygnat
dzwiekowy bedzie ciggty i zaswieci sie kontrolka
alarmowa (2). Sygnat dzwiekowy bedzie dziatat a
kontrolka bedzie swieciC sie w strefie czerwone;.
Sygnat dzwiekowy wskazuje, ze granica stabilnosci
wzdtuznej zostata osiggnieta lub przekroczona.

W takiej sytuacji przerwa¢ czynnos¢ udzwigu.
Wciagna¢ wysiegnik, jezeli jest wysuniety. Jezeli
wysiegnik jest wsuniety opusci¢ fadunek do
poprzedniego potozenia. Jesli wskaznik nie jest w
strefie bursztynowej lub czerwonej, alarm moze
by¢ spowodowany przez inny uktad. Skontrolowaé
pozostate wskazniki w celu identyfikacji sytuaciji.
Zmieni¢ sposob operowania maszyna.

4\ OSTRZEZENIE

Wysuwanie lub opuszczanie podniesionego
wysiegnika zwieksza wysieg tadunku. Moze to
zmniejszyé czotowa stabilnosé maszyny. Moze
to doprowadzi¢ do wywrotki maszyny. Jezeli
wskaznik stabilnosci wzdtuznej pokazuje, ze gra-
nica stabilnosci maszyny jest bliska, nie wolno
bardziej opuszczaé¢ lub wysuwaé wysiegnika.
Zawsze wciggaé wysiegnik przed jego opusz-
czeniem. Wywrotka maszyny moze spowodowa¢
obrazenia cielesne lub Smieré operatora lub in-
nych osob znajdujacych sie w obszarze roboczym
maszyny.

Kontrolka alarmowa i sygnat dzwiekowy moga sie
wigczac chwilowo w czasie gdy maszyna porusza
sie z obcigzeniem na osprzecie. Moze sie to
zdarzy¢ czesciej na nierownym lub trudnym terenie.
Skrecenie ukfadu kierowania maksymalnie moze
takze spowodowaé nieoczekiwane zadziatanie
kontrolki alarmu i sygnatu dzwiekowego stanu
alarmowego.

Kiedy uktad zaptonu maszyny zostanie przekrecony
z potozenia WYL. (OFF) do potozenia WL. (ON),
maszyna wykona prébe dziatania ukfadu LSI
(wskaznika wzdtuznej stabilnosci). Jezeli maszyna
wykona prébe dziatania systemu LSI mozna nig
operowac.

Test uktadu maszyny jest niepomysiny, jezeli

uktad LSI wykryje jakis problem. Spowoduje to
ustawienie wskaznika (23) w strefie czerwonej (26).
Roéwnoczesnie wigczy sie alarm dzwiekowy i zapali
sie lampka alarmowa. Patrz Instrukcja obstugi i
konserwacji, “Wskaznik stabilnosci wzdtuznej - test”
w celu uzyskania szczegotowych informaciji, jezeli
test nie powiedzie sie.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie uktadu LSI, nalezy
doktadnie przestrzegaé procedury parkowania. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Parkowanie” w
celu uzyskania szczegotowych informaciji. Jezeli
przy lekkim obcigzeniu narzedzia roboczego,
podczas normalnej pracy maszyny, wskaznik LSI
przesunie sie na bursztynowe pole, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
parkowania maszyny.

e Przekreci¢ kluczyk zaptonowy do potozenia WYL.
(OFF).

Odczekaé 30 sekund.

Uruchomi¢ maszyne i wznowi¢ jej prace.
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Pozostawienie maszyny w ktérymkolwiek z opisanych
ponizej standw, moze doprowadzi¢ do ograniczenia
dziatania uktadu LSI. Ograniczone dziatanie ukfadu
wskazane jest przez przesuniecie sie wskaznika

na bursztynowg strefe przy lekkich tadunkach na
narzedziu. Ograniczone dziatanie uktadu LS| moze
spowodowacé nieudany test wskaznika stabilnosci
wzdiuznej i moze sie zdarzy¢ w nastepujacych
sytuacjach:

» Wysiegnik pozostaje podniesiony.

e Zaparkowana maszyna stoi przodem w gore
zbocza.

* Narzedzie nie spoczywa na podtozu.
+ Maszyna jest docigzona na tylnym zaczepie.

Jesli maszyna nie spetnia proby uktadu wskaznika
stabilnosci wzdtuznej LSI, nalezy wykonac¢ procedure
powtornie. Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji,
“Wskaznik stabilnosci wzdtuznej - test” w celu
uzyskania szczegotowych informaciji.

Uwaga: Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy
Caterpillar w celu kalibracji ukfadu jesli powtérna
préba nie powiedzie sie.

Jesli nie wykonano zadnych zmian w standartowej
konfiguracji wysiegnika teleskopowego uktad moze
wymagac powtdrnej kalibracji. W sprawie powtérnej
kalibracji uktadu LSI nalezy skontaktowac sie z
dealerem firmy Caterpillar .

Nastepujace sytuacje stwarzajg warunki wymagajace
powtérnej kalibraciji:

+ Rodzaj két na tylnej osi zostat zmieniony.
« Typ opon na tylnej osi zostat zmieniony.
* Opony zostaty wypetnione pianka.

+ Tylna o$ zostata wymieniona.

Czujnik LS| zostat wymieniony.

Uwaga: Peten test, ktéry podany jest w Instrukciji
obstugi i konserwaciji, “Plan przegladéw okresowych”
musi by¢ wykonany.

Alarm przy cofaniu

Alarm przy cofaniu znajduje sie z tytu maszyny. Alarm
dzwiekowy rozbrzmiewa, gdy dzwignia regulaciji
kierunku obrotéw i predkosci skrzyni biegéw znajduje
sie w potozeniu WSTECZ (REVERSE). Alarm przy
cofaniu stuzy do ostrzegania ludzi z tylu maszyny.
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Drzwi kabiny

Otworzy¢ drzwi kluczem.

Uwaga: Kluczyk zaptonowy jest jednoczesnie
kluczem do otwierania drzwi kabiny.

llustracja 138 900955706

Aby otworzy¢ drzwi z zewnatrz, nalezy pociagnaé
zewnetrzng klamke (1).

|
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llustracja 139

Pchna¢ wewnetrzng klamke drzwi (2) w kierunku
przodu kabiny w celu otwarcia drzwi od srodka.

Podczas pracy maszyny drzwi kabiny powinny by¢
zamkniete.

Opuszcznie osprzetu przy
braku zasilania hydrauliki

4\ OSTRZEZENIE

Opuszczanie wysiegnika przy zatrzymanym silni-
ku moze sta¢ sie przyczyna obrazen lub smierci.

Podczas opuszczania wysiegnika przy zatrzyma-
nym silniku personel powinien trzymac sie z dala
od maszyny.

4\ OSTRZEZENIE

Obrazenia ciata moga by¢ skutkiem nieprzestrze-
gania wlasciwej procedury.

Aby tego uniknaé, nalezy stosowaé si¢ do wska-
zéwek i zalecen.

A\ OSTRZEZENIE

Opuszczanie wysiegnika zwieksza wysieg fadun-
ku. Moze to znacznie zredukowaé¢ czotowg stabil-
nos¢ maszyny, co grozi jej wywroceniem. Wywro-
cenie maszyny moze spowodowac¢ obrazenia lub
Smier¢ operatora lub innych oséb w obszarze pra-
cy maszyny. Zawsze wciaga¢ wysiegnik przed je-
go opuszczeniem, o ile jest to mozliwe.

Sitowniki wciggania i opuszczania wysiegnika sg
wyposazone w zawory sterujgce obcigzeniem.
Zawory sterujgce obcigzeniem odcinajg olej w
sitownikach przy awarii zasilania hydraulicznego.
Odciety olej w sitownikach zapobiega ruchom
wysiegnika.

W wiekszosci przypadkdw, przy utracie zasilania
hydraulicznego, wysiegnik mozna wciggna¢ i opuscic
z podtoza.

Jedli kat wysiegnika jest zbyt maty, wciggniecie
wysiegnika moze nie by¢ mozliwe.

Jezeli wysiegnika nie mozna wciggnac, jest mozliwe,
ze mozna go catkowicie opusci¢ do podtoza bez
uprzedniego wciggniecia go. Oszacowacé ciezar
tadunku i skorzysta¢ z wykresu obcigzen, aby
okresli¢, czy dany fadunek mozna w ten sposéb
opuscic¢, nie powodujac czotowej wywrotki maszyny.
Nie prébowac opuszczenia wysiegnika, jezeli nie ma
sie pewnosci co do stabilno$ci maszyny. Operator
musi by¢ pewny, czy moze opusci¢ wysiegnik bez
uderzania w przeszkode.



94(]
Eksploatacja
Obstuga maszyny

31200320

Mozliwy jest powrot 12 |

(3,17 galona amerykanskiego) oleju do

zbiornika wiecej niz pojemnos$¢ zbiornika. Ta ilos¢
oleju musi by¢ usunieta przez nastepujacq procedure
przed obnizeniem wysiegnika lub wciggnieciem

Z petnego skoku.

Spuszczanie oleju ze zbiornika
hydraulicznego

4\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowacé obrazenia ciata. Nie dopuszczaé do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadow lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

=

900951114

llustracja 140

Pokrywa zabezpieczajgca

1. W celu otwarcia pokrywy zabezpieczajacej (1)
odblokowac blokade (2) i pociggna¢ zaczep (3)
na zewnatrz.

ol

llustracja 141 900951761

2. Podnies¢ zaczep (4) i obréci¢ go w lewo, w celu
uwolnienia cisnienia w ukfadzie hydraulicznym.
Zdja¢ korek wlewu do zbiornika hydraulicznego

(5).
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llustracja 143 900964117

3. Wyjac¢ korek spustowy (6) znajdujacy
sie na dole zbiornika i spusci¢ 12 |
(3,17 galonéw amerykanskich) oleju do
odpowiedniego pojemnika. Oczysci¢ korek
spustowy. Zatozyé ponownie korek w zbiorniku.
Zamocowac¢ zakretke wlewu oleju do zbiornika
hydraulicznego. Jesli nie ma potrzeby wciggania
wysiegnika, nalezy postepowaé zgodnie z
“procedurg opuszczania wysiegnika”.

Procedura wciggania wysiegnika

Uwaga: Jezeli wysiegnik znajduje sie pod katem
mniejszym niz ok. 55 stopni, jest mozliwe, ze

nie bedzie go mozna wciagnag. Jezeli wysiegnik
znajduje sie pod katem mniejszym niz ok. 55 stopni
i wystepuje niewielkie obcigzenie urzadzenia, nie
jest konieczne wykonanie “procedury wciggania
wysiegnika”

(
N

llustracja 144 900964372

1. Umiesci¢ tylng pokrywe z tytu wysiegnika. Wyjacé
trzy $ruby (7) i trzy twarde podkfadki (8) mocujace
tylng pokrywe (9). Zdja¢ tylng pokrywe.

llustracja 145 g01107808

2. Lokalizacja zaworu sterujgcego obcigzeniem(10)
. Lekko poluzowaé przeciwnakretke (12).
Usungg¢ srube regulacyjng (11) bez obrotowej
przeciwnakretki (12) na $rubie. Zmierzy¢
odlegtos¢ od gtéwki Sruby regulacyjnej (11)
do wierzchotka przeciwnakretki (12). Zapisac
wynik. Ten pomiar bedzie wymagany pd6zniej,
gdy sruba regulacyjna (11) bedzie ponownie
ustawiana. Nakreci¢ przeciwnakretke (12)
na gtéwke sruby regulacyjnej (11). Wkrecié¢
recznie $rube regulacyjng (11) do zaworu
kontrolnego obcigzenia (10) do zablokowania
kulki. Zamontowac¢ klucz na srube regulacyjng (11)
i przekrecac srube zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, dopoki nie zostanie dokrecona.

Uwaga: Uzywajac klucza, nie przyktada¢ nadmiernej
sity, aby dokreci¢ Srube regulacyjng (11).

o)
900964632

llustracja 146

3. Zlokalizowac tylng pokrywe dostepu po prawej
stronie podwozia. Zdemontowac¢ dwie podktadki
i Sruby przytrzymujgce pokrywe do podwozia.
Zdja¢ pokrywe, aby uzyska¢ dostep do zaworu
sterujgcego.
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llustracja 147

4,

5.

901000894

Zlokalizowac zawor sterujacy (13).

Zmierzy¢ odlegto$é od gtéwki Sruby regulacyjnej
(17) do wierzchotka przeciwnakretki (16).
Wykreci¢ do korca przeciwnakretke (16).
Recznie obraca¢ srube w prawo, az sruba bedzie
dobrze dokrecona. Uzy¢ klucz do wkretéw z
szesciokatnym gniazdkiem, aby obrocic¢ Srube
regulacyjng w prawo, w celu wciggniecia
wysiegnika. Pozwoli¢ na catkowite wsuniecie
wysiegnika.

Uwaga: Jesli konieczne, przekreci¢ srube
regulacyjng (17) w lewo, aby zatrzymac¢ wcigganie
wysiegnika.

6.

Kiedy wysiegnik jest catkowicie wciggniety,
dokreci¢ srube regulacyjng (17) w lewo, az do jej
pierwotnej pozycji.

Dokreci¢ przeciwnakretke (16). Jesli wysiegnik
musi zostaé opuszczony, zastosowac sie

do “Procedury opuszczania i podnoszenia
wysiegnika”.

Uwaga: Nie uruchamiac silnika, dopoki sruba
regulacyjna nie zostanie wyzerowana (11) i (17).

8.

Wigczy¢ silnik. Podniesé i opusci¢ wysiegnik.
Wysuna¢ wysiegnik na ok. 300 mm (12 cali).

Ustawi¢ wysiegnik w catkowicie wciggnietej
pozycji. Ustawi¢ wysiegnik w catkowicie
opuszczonej pozycji.

10. Zdja¢ zakretke wlewu do zbiornika

hydraulicznego. Dola¢ 12 1 (3,17 galonéw USA)
oleju, ktéry byt spuszczony ze zbiornika w
czynnosci 3 w procedurze: “Spuszczanie oleju ze
zbiornika hydraulicznego”.

11. Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku oleju

hydraulicznego. Jesli to konieczne, uzupetnic¢ olej
do wymaganego poziomu. Zamocowac zakretke
wlewu oleju do zbiornika hydraulicznego. Wytrzeé
rozlany olej. Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji,
“Lepkosc¢ srodkéw smarnych” i Instrukcja obstugi

i konserwaciji, “Pojemnosci do uzupetnienia” po
wiecej szczegotowych informaciji.

12. Zatozy¢ pokrywe dostepu na podwoziu. Zatozy¢

tylng pokrywe wysiegnika.

Procedura opuszczania wysiegnika

Iyl _—1
I [
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/7@

19° 20

llustracja 148

901000895

1. ZlokalizowaC zawér sterujacy obcigzeniem

(18) sitownika opuszczania wysiegnika. Zawor
sterujacy obcigzeniem znajduje sie pod spodem
sitownika, od tylnej strony wysiegnika. Do zaworu
mozna sie dosta¢ od spodu maszyny.

. Lekko poluzowaé przeciwnakretke (20).

Usuna¢ srube mocujacy (19) bez obrotowej
przeciwnakretki (20) na Srubie. Zmierzyé
odlegtos¢ od gtéwki Sruby mocujacej (19) do
wierzchotka przeciwnakretki (20). Zapisa¢ wynik.
Ten pomiar bedzie wymagany pézniej, gdy
$ruba regulacyjna (19) zostanie wyzerowana.
Natozy¢ przeciwnakretke (20) na gtéwke Sruby
regulacyjnej (19). Wkreci¢ srube regulacyjng (19)
recznie do zaworu kontrolnego obcigzenia (18) w
celu zablokowania kulki. Zamontowac klucz na
srube regulacyjng (19) i przekrecac¢ srube zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, dopoki nie zostanie
dokrecona.

Uwaga: Gdy klucz jest uzywany, nie przyktadaé
nadmierne;j sity, aby dokreci¢ srube regulacyjng (19).

3. Zlokalizowa¢ zawor kontrolny (13). Patrz ilustracja

147.
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4. Zmierzy¢ odlegtos¢ od gtowki sSruby mocujacej
(15) do wierzchotka przeciwnakretki (14).
Catkowicie usuna¢ przeciwnakretke (14). Recznie
obracac¢ srube w prawo, az sruba bedzie
dobrze dokrecona. Uzy¢ klucz do wkretéw z
szedciokatnym gniazdkiem, aby obréci¢ Srube
regulacyjng w prawo, w celu opuszczenia
wysiegnika. Pozwoli¢ na catkowite opuszczenie
wysiegnika.

Uwaga: Jesli konieczne, przekrecié¢ srube
regulacyjng (15) przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zatrzymac opuszczanie wysiegnika.

5. Po catkowitym opuszczeniu sie wysiegnika,
dokreci¢ srube regulacyjng (15) w lewo, az do jej
pierwotnego potozenia.

6. Dokreci¢ przeciwnakretke (14).

Uwaga: Nie uruchamiac¢ silnika, dopoki sruba
regulacyjna (15) i Sruba regulacyjna (19) nie zostang
wyzerowane.

7. Wiaczy¢ silnik. Podniesc¢ i opusci¢ wysiegnik.
Wysuna¢ wysiegnik na ok. 300 mm (12 cali).

8. Ustawi¢ wysiegnik w catkowicie wciggnietej
pozycji. Ustawi¢ wysiegnik w catkowicie
opuszczonej pozycji.

9. Zdja¢ zakretke wlewu do zbiornika hydraulicznego.
Dola¢ 12 1 (3,17 galonéw USA) oleju, ktory
byt spuszczony ze zbiornika w czynnosci 3 w
procedurze: “Spuszczanie oleju ze zbiornika
hydraulicznego”.

10. Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku oleju
hydraulicznego. Jesli to konieczne, uzupeic olej
do wymaganego poziomu. Zamocowac¢ zakretke
wlewu oleju do zbiornika hydraulicznego. Wytrzeé
rozlany olej. Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji,
“Lepkosc¢ srodkéw smarnych” i Instrukcja obstugi
i konserwaciji, “Pojemnosci do uzupetnienia” po
wiecej szczegétowych informacji.

11. Zatozy¢ pokrywe dostepu na podwoziu.

Resetowanie ukiadu sterujgcego
obcigzeniem

Resetowanie zaworow sterujacych
obcigzeniem

1. Zresetowacé srube regulacyjng (11) do wartosci,
ktéra zostata ustalona podczas procedury
wciggania wysiegnika. Patrz ilustracja 145.
Zresetowac srube regulacyjng (19) do wartosci,
ktéra zostata ustalona podczas procedury
opuszczania wysiegnika. Patrz ilustracja 148.

2. Zabezpieczy¢ srube regulacyjng (11) i Srube
regulacyjng (19) przeciwnakretkg (12) i
przeciwnakretkg (20).

3. Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny nalezy
poddac¢ jg naprawom.

Odpowietrzanie uktadu

Do uktadu hydraulicznego mogto dostac sie
powietrze. Przed ponowng eksploatacjg maszyny
zapewnic, by uktad hydrauliczny byt odpowietrzony.

Uwaga: Odpowietrzenie uktadu powinno zostac
przeprowadzone przy nieobcigzonym wysiegniku.

1. Catkowicie podnies¢ i opusci¢ wysiegnik.

2. Powtorzy¢ te czynnosc trzykrotnie, w celu
odpowietrzenia uktadu hydraulicznego.

3. Catkowicie wysunac i wciggna¢ wysiegnik.
Wysiegnik powinien pracowac fatwo.

4. Jezeli to konieczne, powtoérzy¢ te procedure w
celu odpowietrzenia uktadu hydraulicznego.

Sprawdzanie prawidtowego ustawienia
zaworoéw sterujacych obcigzeniem

1. Zamocowac narzedzie na szybkoztgczu. Podniesé
wysiegnik, az narzedzie znajdzie sie nad
podtozem. Wysuna¢ wysiegnik na ok. 300 mm
(12 cali).

2. Odczyta¢ i zapisa¢ wartosci na podziatkach
wysuniecia i kata wysiegnika. Przy pomocy
wykresu udzwigu i tych dwoch wartosci, okresli¢
maksymalny ciezar, jaki moze by¢ podniesiony na
wysiegniku ustawionym w tej pozycji.

3. Unieéc¢ tadunek o maksymalnym ciezarze
okreslony w punkcie 2. Patrz, procedura w
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Przenoszenie i
uktadanie fadunku”.

4. Wysuna¢ wysiegnik na okoto 300mm (12 cali) i
catkowicie podnies¢ go w gore.

5. Wytaczy¢ silnik.

6. Na zaworze kontrolnym (13) przekreci¢
przeciwnakretke (14) i przeciwnakretke (16) o
jeden obrét w lewo. Wykonac cztery petne obroty
$rubag regulacyjng (15) i srubg regulacyjng (17)
w Kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Patrz ilustracja 147.
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7. Po 10 minutach sprawdzi¢ pozycje wysiegnika.
Sitownik wciagania sitownika i sitownik
podnoszenia wysiegnika nie powinny sie
przemiesci¢. Jesli ktérys z sitownikéw sie
przemies$cit, nalezy skontaktowac sie ze swoim
dealerem firmy Caterpillar. Maszyny nie nalezy
uruchamiaé, dopdki nie zostang przeprowadzone
wszystkie niezbedne naprawy i regulacje.

8. Przekreci¢ srube mocujacy (15) i Srube mocujaca
(17) w kierunku zgodnym do ruchu wskazéwek
zegara. Dokreci¢ $ruby.

9. Dokreci¢ przeciwnakretki (14) i (16).
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Uruchamianie silnika

Uruchamianie silnika

A\ OSTRZEZENIE

Spaliny wydalane z silnika wysokopreznego za-
wieraja produkty spalania, ktéore moga by¢ szko-
dliwe dla zdrowia.

Zawsze nalezy uruchamiaé i eksploatowaé silnik
w dobrze wietrzonym miejscu, natomiast przy pra-
cy w pomieszczeniu zamknigetym spaliny nalezy
odprowadza¢ na zewnatrz.

1. Wyregulowac ustawienie fotela operatora. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Fotel operatora”
w celu uzyskania szczegotowych informaciji.

2. Ustawi¢ kolumne kierownicy w zadanej pozyciji.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi i konserwacji, “Uktady sterujace
maszyny”.

3. Zapig€ pas bezpieczehstwa.

7

901117943

llustracja 149

4. Przesunaé dzwignie skrzyni biegow (1) w
potozenie LUZ (NEUTRAL) (N). Silnik nie
uruchomi sie, jezeli dzwignia skrzyni biegow nie
bedzie w pozycji LUZ (NEUTRAL).

5. Przestawi¢ regulator hamulca postojowego(2) do
potozenia ZACIAGNIETY (ENGAGED).

llustracja 150 g01117946

6. Przekreci¢ kluczyk stacyjki (3) do potozenia RUN
(URUCHOM), aby uruchomié maszyne. Maszyna
wykona samotest, ktéry musi by¢ zakonczony
przed uruchomieniem silnika.

7. Przed rozruchem silnika lekko nacisng¢ pedat
przyspieszenia.

8. Przekreci¢ kluczyk stacyjki w potozenie START,
aby uruchomié¢ silnik. Po uruchomieniu silnika
zwolni¢ kluczyk zaptonowy. Pozwoli¢ silnikowi
pracowac na niskich obrotach jatowych.

Uwaga: Przed ponowng prébg uruchomienia
silnika przekreci¢ na 10 sekund kluczyk stacyjki
zaptonowej do potozenia WYL. (OFF). Pozwoli to
nazresetowaniesieuktadurdiagnostycznego!T]

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

UWAGA
Nie wtaczac rozrusznika na dtuzej niz 30 sekund. Zro-
bi¢ dwie minuty przerwy na ochtodzenie rozrusznika
przed ponowieniem proby rozruchu.

Gdy nie sg utrzymywane niskie obroty silnika do cza-
su potwierdzenia przez wskaznik oleju dostateczne-
go cisnienia oleju, moze dojs¢ do uszkodzenia turbo-
sprezarki (o ile jest w wyposazeniu).
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Rozruch ponizej 0°C (32°F)

4\ OSTRZEZENIE

Jezeli maszyna jest wyposazona w podgrzewacz
powietrza wlotowego do silnika (AlH) do rozruchu
w niskich temperaturach, nie uzywa¢ eteru. Pro-
ba takiego rozruchu moze wywota¢ eksplozje i ob-
razenia cielesne.

1. Wykona¢ punkty od 1 do 7 procedury rozruchu
silnika.

llustracja 151 g01117947

2. Jesli temperatura spadnie ponizej ustalonego
limitu, wskaznik (4) na tablicy przyrzadéw zaswieci
sie.

3. Gdy wskaznik (4) zgasnie, przekreci¢ kluczyk
stacyjki w potozenie START, aby uruchomi¢ silnik.

4. Pozwoli¢ silnikowi rozgrzewacé sie przez
kilka minut. llo§¢ czasu potrzebnego do
rozgrzewania silnika zalezy od temperatury
zewnetrznej. Wykorzystac¢ drugg potowe tego
czasu na rozgrzanie oleju hydraulicznego
poprzez opuszczanie i podnoszenie wysiegnika
dzojstikiem.

Przy rozruchu w temperaturze ponizej -18°C

(O°F) zaleca sie uzycie dodatkowych srodkéw,

utatwiajacych rozruch w warunkach zimowych. W tym

celu moga by¢ konieczne nastepujace urzadzenia.

+ Nagrzewnica ptynu chtodzacego

» Nagrzewnica paliwa

» Nagrzewnica oleju

+ Wysokowydajny akumulator

Przed eksploatacjg maszyny przy temperaturze
ponizej - 23°C ( -10°F) prosimy skontaktowac¢ sie ze
swoim(dealerem(firmylCaterpillar.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla

dodatkowego informacja.

Rozgrzewanie maszyny i
silnika

UWAGA
Nalezy zachowaé niska predkos¢ obrotowg silnika,
dopdki nie zgasnie wskaznik alarmowy cisnienia oleju.
Jezeli wskaznik alarmowy cisnienia oleju nie zgasnie
w ciggu dziesieciu sekund, nalezy silnik zatrzymac i
zbada¢ przyczyne tego stanu przed ponownym uru-
chomieniem. Niedopetnienie tego wymogu moze spo-
wodowacé uszkodzenie silnika.

1. Nie zwiekszaé predkosci obrotowej silnika
powyzej niskich jatowych obrotéw. Nie obcigzacé
silnika przez pierwsze dziesie¢ sekund.

2, Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich wskaznikéw i
kontrolek. Wszystkie wskazniki i kontrolki powinny
normalnie dziatac.

3. Pozostawi¢ silnik na niskich jatowych obrotach
przez przynajmniej pie¢ minut, az do rozgrzania
oleju. W przypadku rozruchu w niskich
temperaturach moze by¢ konieczny dtuzszy czas
rozgrzewania silnika niz pie¢ minut. Wykorzystac¢
ten czas na rozgrzanie oleju hydraulicznego
poprzez opuszczanie i podnoszenie wysiegnika
drazkiem sterowniczym.
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Zatrzymanie maszyny

UWAGA
Nalezy parkowaé na poziomym podtozu. Jezeli ko-
nieczne jest zaparkowanie na pochytym terenie, na-
lezy doktadnie zablokowac kota.

Zaciggng¢ hamulec postojowy. Podczas ruchu ma-
szyny nie wigczaé hamulca postojowego, chyba Zze
zawiodt hamulec zasadniczy.

llustracja 152

1. W celu zatrzymania maszyny naciskamy na
hamulec zasadniczy (2). Nadal wciska¢ pedat (2)
hamulca zasadniczego po zatrzymaniu maszyny.

2. Przestawi¢ dzwignie skrzyni biegéw (1) do pozyciji
LUZ .

3. Wigczy¢ przycisk hamulca postojowego (3).

4. Zwolni¢ pedat hamulca zasadniczego (2).
Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy zatrzymuje
maszyne.

5. Catkowicie wciggnac i opusci¢ wysiegnik. Przy
pracy maszyng z umocowanym osprzetem, nalezy
upewni¢ sie, ze osprzet spoczywa na podfozu.

Zatrzymanie silnika

UWAGA
Zatrzymanie silnika zaraz po jego pracy pod ob-
cigzeniem moze spowodowal jego przegrzanie i
przyspieszone zuzycie jego czesci.

Patrz ponizszy opis zatrzymywania maszyny, w ce-
lu ostudzenia silnika i zapobiegnieciu powstawania
nadmiernych temperatur w obudowie centralnej turbo-
sprezarki, co (o ile jest w wyposazeniu) mogtoby spo-
wodowaé koksowanie oleju.

1. Silnik powinien przez pie¢ minut pracowac na
niskich jatowych obrotach bez obcigzenia. Pozwoli
to na wyréwnanie sie temperatury czesci.

llustracja 153 900952425

2. Przekrecic¢ kluczyk rozrusznika silnika w potozenie
WYL (OFF), w celu zatrzymania silnika.

3. Wyja¢ kluczyk zaptonowy ze stacyjki.



1020
Eksploatacja
Parkowanie

31200320

Zatrzymanie silnika w
przypadku awarii elektrycznej

Przekreci¢ kluczyk zaptonowy do pozycji WYL
(OFF). Jezeli silnik nie zatrzyma sie, postepowac
nastepujaco:

1. Odnalez¢ bezpiecznik pompy paliwowej. Ten
bezpiecznik jest umieszczony wewnatrz komory
silnika obok bezpiecznikdw obwoddéw. Usungé
pokrywe, aby dostac¢ sie do bezpiecznikéw. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Bezpieczniki -
wymiana”.

2. Wyja¢ bezpiecznik. Silnik przestanie pracowac.

Uwaga: Nie probowa¢ eksploatowa¢ maszyny do
Czasu usuniecia usterki.

Zakonczenie pracy

1. Przekreci¢ klucz zaptonowy do pozycji Wk..
Kilkakrotnie manipulowaé kazdg funkcjg
hydrauliczng w celu uwolnienia cisnienia z uktadu
hydraulicznego. Kluczyk zaptonowy przekreci¢ do
potozenia WYL i wyjaé go.

2. Przed opuszczeniem kabiny pozamykac wszystkie
okna i sprawdzi¢, czy sq wtasciwie zablokowane.

3. Schodzi¢ z maszyny nalezy po schodach
trzymajac sie poreczy. Utrzymywac trzypunktowy
kontakt ze stopniami i poreczami bedac
skierowanym przodem do maszyny. Trzypunktowy
kontakt to np. dwie stopy i jedna reka.
Trzypunktowy kontakt to takze np. jedna stopa i
dwie rece.

4. Zamkna¢ drzwi kabiny na klucz.

5. Zaklinowac¢ kota, jezeli maszyna jest zaparkowana
na pochytosci.

6. Sprawdzi¢, czy brud nie dostat sie do komory
silnika. Usung¢ wszelkie zabrudzenia i kawatki
papieru, aby nie doszto do pozaru.

7. Kluczyk wytacznika akumulatora przekrecic
do potozenia WYL. . Gdy maszyna nie bedzie
uruchamiana przez dtuzszy czas - np. przez
miesigc lub dtuzej - nalezy wyjaé kluczyk
roztgczajacy akumulator. Mozna rowniez wyjac
akumulator z maszyny.

8. Zamkna¢ drzwi do komory silnika.

9. Zatozy¢ ostony zapobiegajace przed
wandalizmem.

Gdy maszyna nie bedzie uruchamiana przez dtuzszy
czas - np. przez miesigc lub dtuzej - nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

o Odtaczy¢ akumulator i wyjaé¢ akumulator.

» Uwolni¢ cisnienie hydrauliczne z ukfadu
hydraulicznego.

o ZatkaC otwory doptywu powietrza i otwory
wydechowe.

» Nasmarowa¢ btyszczace czesci.

e Zabezpieczy¢ gumowe czesci przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

» Napetni¢ zbiornik paliwem.

» Upewnic sig, ze opony sg wtasciwie napompowane.
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Informacje dotyczace
transportu

Wysytka maszyny

Upewnic sie, czy taczny ciezar maszyny i pojazdu
transportowego jest zgodny z lokalnymi przepisami i
wymogami na catej trasie transportu.

Upewnic sie, czy na planowanej trasie transportu jest
dostateczny pionowy i poziomy przeswit dla pojazdu
transportujgcego z zatadowang maszyna.

Przed zatadowaniem maszyny na srodek
transportowy, wagon kolejowy lub rampe zatadowczg
nalezy usuna¢ z nich 16d, $nieg i inny Sliski materiat.

Przed zatadunkiem maszyny nalezy zaklinowaé
i unieruchomi¢ kofa pojazdu transportowego lub
wagonu kolejowego.

Wysiegnik musi by¢ catkowicie wciggniety.
Wysiegnik musi by¢ réwniez opuszczony tak, aby
szybkoztacze lub narzedzie spoczywato na pojezdzie
transportowym.

UWAGA
Nalezy przestrzegaé wszystkich przepiséw odnosnie
ciezaru, szerokosci i dlugosci tadunku.

UpewnicC sig, czy w uktadzie chtodzenia znajduje sie
odpowiedni ptyn niezamarzajacy, jesli transport odby-
wa sie podczas chtodow.

Przestrzega¢ wszystkich przepiséw dotyczacych sze-
rokich fadunkow.

Patrz, Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Wymagania
techniczne produktu” po informacje o podstawowych
wymiarach i ciezarze transportowym standardowej
maszyny.

Jazda po drogach publicznych

Skonsultowac sie z wkasciwymi urzedami, aby
uzyska¢ wymagane licencje i pozwolenia.

Napompowaé opony powietrzem do wtasciwego
ci$nienia. W trakcie pompowania opony nalezy
stang¢ za bieznikiem opony i zastosowa¢ uchwyt
samozaciskowy. Patrz, Instrukcja obstugi i
konserwaciji, “Cisnienie w oponach - sprawdzanie”.

Podczas jazdy po drogach publicznych jechac
maszyng uzywajac tylko trybu napedu na dwa kota.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi i konserwaciji, “Uktady sterujace
maszyny”.

Nalezy jecha¢ z jak najbardziej wciggnietym i
opuszczonym wysiegnikiem, zachowujac przy

tym odpowiedni przeswit dla szybkoztacza lub
narzedzia. W niektérych krajach przepisy wymagaja
zablokowania wysiegnika i funkcji pomocniczych
podczas jazdy maszyng po drogach publicznych.

Po dodatkowe informacje o blokowaniu wysiegnika i
hydraulicznych funkcji pomocniczych, patrz Instrukcja
obstugi i konserwaciji, “Uktady sterujgce maszyny”.

Jecha¢ maszyng z umiarkowang predkoscia. Jadac
po drogach publicznych, nalezy przestrzegaé
wszystkich ograniczen predkosci.

W trakcie pokonywania dtuzszej trasy trzeba
zaplanowac przystanki, aby umozliwi¢ ostygniecie
opon i innych czesci maszyny. Nalezy sie
zatrzymywaé na 30 minut po przebyciu kazdych
40 km (25 mil) lub po kazdej godzinie jazdy.
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Podnoszenie i mocowanie
maszyny

4\ OSTRZEZENIE

Uzywanie niewtasciwych procedur lub sprzetu do
podnoszenia i mocowania maszyny do transpor-
tu moze doprowadzié do ruchéw maszyny. Zapew-
nié, ze wlasciwy sprzet i procedury sa uzyte pod-
czas transportu. Poruszenie sie maszyny w czasie
transportu moze doprowadzi¢ do obrazen, a na-
wet Smierci.

llustracja 154 900863232

1. Stosowaé urzadzenia dzwigowe o odpowiednim
udzwigu znamionowym dla ciezaru maszyny.

2. Szerokos¢ belki rozporowej powinna by¢
wystarczajgca, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
maszyny.

3. Urzadzenie dzwigowe zaczepi¢ w czterech
przewidzianych do tego punktach.

llustracja 155 900863696

4. Stosowa¢ zamocowania odpowiednie do ciezaru
maszyny. Zamocowania nalezy zainstalowac¢ w
czterech przewidzianych do tego celu punktach.

5. Zaklinowac przednie i tylne kotfa jezdne maszyny.

6. Zaciggna¢ hamulec postojowy i przestawic
dzwignie skrzyni biegéw do pozycji BIEG WOLNY.

7. Upewni¢ sie, ze wysiegnik jest catkowicie
wciggniety. Upewnié sie, czy wysiegnik jest
opuszczony.

8. Zatrzymac silnik i wyja¢ kluczyk zaptonowy.
9. Zakry¢ otwor rury wydechowej w celu
zapobiezenia ewentualnym uszkodzeniom

turbosprezarki silnika.

W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
przedstawicielem firmy Caterpillar.
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Informacje dotyczace
holowania

Holowanie maszyny

Holowanie niesprawnej maszyny

4\ OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe holowanie niesprawnej maszyny
grozi $miercig lub kalectwem.

Maszyne nalezy unieruchomié, aby nie poruszyta
sie po zwolnieniu hamulcéw. Niezablokowana ma-
szyna moze sie stoczy¢.

Podczas holowania nalezy przestrzega¢ po-
nizszych zalecen.

Niniejsze wskazowki dotyczace holowania odnoszg
sie do przemieszczenia maszyny na krotkim odcinku
z matg predkoscia. Do miejsca dogodnego do
naprawy maszyne holowaé z predkoscig 8 km/godz.
(5 mil/h) lub mniejsza. Informacje te dotycza

tylko sytuacji awaryjnych. Gdy wymagane jest
przemieszczenie na duzg odlegtos¢, nalezy zawsze
uzywac¢ odpowiednich srodkéw transportowych.

Na niesprawnej maszynie hamulec postojowy musi
by¢ zaciggniety a kota muszg by¢ zaklinowane.

Przed holowaniem nalezy catkowicie wciggnaé

i opusci¢ wysiegnik i zdja¢ tadunek. Jezeli nie
dziata wspomaganie hydrauliczne, patrz sekcja
Eksploatacja w Instrukcji obstugi i konserwacii,
“Opuszczanie narzedzia w przypadku utraty
wspomagania hydraulicznego” w celu wciggniecia
wysiegnika i opuszczenia go.

Aby zapobiec uszkodzeniu niesprawnej maszyny,
przedni i tylny wat napedowy muszg by¢ zdjete przed
jej holowaniem. Patrz Demontaz i montaz, “Wat
napedowy - zdejmowanie i instalowanie”.

Do holowania niesprawnej maszyny nie uzywac
tancuchow. tancuch moze nagle sie przerwac.
Zastosowac line stalowag posiadajgca zakonczenia
pierscieniowe lub petlowe albo sztywny drazek
holowniczy. Przed rozpoczeciem holowania
sprawdzié, czy lina holownicza lub drgzek holowniczy
sq w dobrym stanie. Upewni¢ sie, czy lina lub drgzek
holowniczy posiada wystarczajaca wytrzymatos¢ w
stosunku do warunkéw holowania. Wytrzymatosé
liny lub drazka holowniczego musi odpowiadac¢ co
najmniej 150 procentom ciezaru brutto holowanej
maszyny. Dotyczy holowania maszyny, ktéra utkneta
w btocie lub bedzie holowana po pochytosci.

4

llustracja 156 900952472

Punkty mocowania (przéd)

Przy holowaniu maszyny od przodu, sprzet
holowniczy powinien by¢ zaczepiony w punktach
podnoszenia na ramie z przodu maszyny.

llustracja 157 900952474

Typowy zaczep holowniczy (tyt)

Jezeli nie mozna holowac lub wyciggaé maszyny od
przodu, line lub drgzek holowniczy nalezy zaczepic
do tylnego zaczepu holowniczego maszyny. Po
wyciggnieciu maszyny sprzet holowniczy powinien
by¢ zaczepiony w punktach podnoszenia na ramie
z przodu maszyny.
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Zwykle maszyna holujgca powinna by¢ przynajmniej
tak duza, jak maszyna holowana. Nalezy sie upewnic,
czy maszyna holujgca ma wystarczajaca zdolnos¢
hamowania, dostateczny ciezar i wystarczajaca
moc. Maszyna holujgca musi by¢ w stanie pokonac
pochytosci i odlegtosé oraz warunki drogi holowania.

Wieksza maszyna holujgca i solidny drazek
holowniczy jest wymagany, w celu zapewnienia
wystarczajgcego kierowania i hamowania
uszkodzonej maszyny podczas jazdy po pochytosci
w dot.

Na obu maszynach muszg by¢ zatozone ostony.
Zabezpieczy to operatora w razie zerwania liny lub
pekniecia drazka holowniczego.

Nie wolno pozwala¢ innym osobom, poza
operatorem, na przebywania na holowanej maszynie.
Na holowanej maszynie moze przebywac tylko
operator, o ile moze on obstugiwaé uktad sterowania
i/lub hamowania.

Ustawic¢ w bezpiecznej odlegto$ci osobe obserwujaca
proces holowania. Osoba obserwujgca moze
przerwac operacje, gdy lina zacznie pekac lub
rozplata¢ sie. Wstrzymac holowanie, gdy pomimo
ruchu pojazdu holujacego maszyna holowana
pozostaje w miejscu.

Nie zwalniaé hamulca postojowego i nie wyjmowac
klinéw spod két, zanim lina lub drgzek holowniczy nie
przejmie na siebie ciezaru niesprawnej maszyny.

Szybki ruch maszyny moze przecigzy¢ ling lub
drazek holowniczy. Moze to spowodowac zerwanie
liny holowniczej lub drazka holowniczego. Bardziej
skutecznym jest stopniowy i ptynny ruch maszyny.

Zachowac jak najmniejszy kat liny holowniczej. Nie
przekraczac¢ kata 30 stopni od linii na wprost.

Nie da sie wymieni¢ wszystkich wymogow
sytuacyjnych. Do holowania po gtadkim i poziomym
podtozu wymagana jest minimalna moc maszyny
holujgcej, natomiast duza moc holowania jest
wymagana na zboczach o ztych warunkach
podtozowych.

W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowacé sie
z dealerem firmy Caterpillar przed podjeciem préby
holowania niesprawnej maszyny.

Zastosowanie maszyny do
holowania
Uwaga: Maszyny TH220B i TH380Bmozna

stosowac jako maszyny holujace w przypadku, jezeli
zainstalowano zatwierdzony zaczep holowniczy.

4\ OSTRZEZENIE

Jezeli taczny ciezar maszyny, holowany osprzet
wraz z fadunkiem przekracza wydajnosé¢ uktadu
hamulcowego dla maszyny i osprzetu, moze
wystapi¢ utrata kontroli. Operator musi spraw-
dzi¢, czy taczny ciezar nie przekracza maksymal-
nej wydajnosci uktadu hamowania. Utrata kontroli
nad maszyng moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub $mierci.

Panstwa maszyna moze by¢ wyposazona w rézne
rodzaje zaczepow holowniczych. Patrz “Typy
zaczepow hydraulicznych i funkcji hydraulicznych” w
celu uzyskania szczegoétowych informaciji.

Jezeli holowany osprzet nie jest wyposazony w
hamulce, nie wolno przekroczy¢ nastepujacych
wartosci doczepianych ciezaréw:

e Maksymalny dopuszczalny ciezar osprzetu z
tadunkiem wynosi 5000 kg (11000 funtow).

» Maksymalny pionowy sktadnik obcigzenia na
zlgczu zaczepu wynosi 1500 kg (3300 funtéw).

Uwaga: Obcigzenia odnosza sie do maszyny na
wyréwnanym gruncie.

Uwaga: Jezeli osprzet ma byé ciagniety po
nierownym gruncie, by¢ moze trzeba bedzie
zmniejszy¢ jego maksymalny dopuszczalny ciezar
z tadunkiem. To samo odnosi sie do predkosci
maszyny uzytej w powyzszych warunkach.

A\ OSTRZEZENIE

Holowany osprzet, ktoéry przekracza wymieniony
w tabeli ciezar, musi by¢ wyposazony w odpo-
wiedni uktad hamulcowy. Uktad hamulcowy musi
mie¢ wystarczajacq zdolnos¢ hamowania do
wspomagania ukladu hamowania maszyny.

Upewni¢ sie, czy parametry techniczne uktadu ha-
mowania holowanego osprzetu sg zgodne z lokal-
nymi przepisami odnoszacymi si¢ do danego za-
stosowania. Upewni¢ sie, czy zostaly one potwier-
dzone przez dostawce osprzetu.

Informacje o holowanym osprzecie wyposazonym w
uktad hamulcowy o odpowiedniej mocy znajdujg sie
w Tabeli 6:
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Rodzaj zaczepu TH220B TH330B

Maksymalny ciezar
osprzetu z tadunkiem

12000 kg (26400 Ib)

12000 kg (26400 Ib)

Zaczep hydrauliczny

skfadnik obcigzenia na
ztgczu zaczepu

Maksymalny pionowy | 2500 kg (5500 Ib)

2500 kg (5500 Ib)

Zaczep ze S$rubg Maksymalny ciezar
oczkowg osprzetu z tadunkiem

12000 kg (26400 Ib)

12000 kg (26400 Ib)

sktadnik obcigzenia na
ztgczu zaczepu

Maksymalny pionowy | 2500 kg (5500 Ib)

2500 kg (5500 Ib)

Zaczep mechaniczny Maksymalny ciezar
osprzetu z fadunkiem

12000 kg (26400 Ib)

12000 kg (26400 Ib)

sktadnik obcigzenia na
zlgczu zaczepu

Maksymalny pionowy 2500 kg (5500 Ib)

2500 kg (5500 Ib)

Zaczep kabtgkowy
(strzemienny)

Maksymalny ciezar
osprzetu z fadunkiem

12000 kg (26400 Ib)

12000 kg (26400 Ib)

sktadnik obcigzenia na
ztaczu zaczepu

Maksymalny pionowy 2500 kg (5500 Ib)

2500 kg (5500 Ib)

Zaczep holowniczy do | Maksymalny ciezar
wyciggania® osprzetu z fadunkiem

3000 kg (6600 Ib)

3000 kg (6600 Ib)

skfadnik obcigzenia na
ztaczu zaczepu

Maksymalny pionowy | 500 kg (1100 Ib)

500 kg (1100 Ib)

(1) Tylko do uzytku przy pracach w terenie

Patrz “Typy zaczepdw hydraulicznych i funkgc;ji
hydraulicznych” w celu przejrzenia ilustracji réznych
dostepnych typéw zaczepow hydraulicznych.

Uwaga: Podczas eksploatacji maszyny z ciggnietym
osprzetem, nalezy czeéciej niz zazwyczaj sprawdzac
temperature silnika i skrzyni biegéw. To samo odnosi
sie do sprawdzania temperatury przy pracy maszyny
na pochytosciach. Jezeli temperatura jednego z
wymienionych uktadéw wzrosénie ponad jej normalny
zakres roboczy, nalezy przestawi¢ maszyne na
nizszy bieg.

Typy zaczepéw hydraulicznych i funkciji
hydraulicznych

Panstwa maszyna moze by¢ wyposazona w rézne
rodzaje zaczepow holowniczych. Opis dziatania

zaczepu w jaki wyposazona jest Panstwa maszyna
znajduje sie w jednej z sekcji ponizszego rozdziatu.

Zaczep ze Srubg oczkowa

llustracja 158 901002098

Aby podiaczy¢ osprzet holowany, usungé sworzen
(1) i podnies¢ zamek (2). Wiozy¢ sworzen (1), aby
unieruchomi¢ zamek (2) w pozycji DO GORY (UP).
Wyosiowa¢ maszyne z otworem holowniczym.
Wycofa¢ maszyne przy pomocy drugiej osoby, aby
utatwi¢ potagczenie elementow.

Wyjac sworzen (1) i opusci¢ zamek (2). Zabezpieczyé
zamek (2) sworzniem (1) i zatgczonym sworzniem.
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Zaczep mechaniczny

llustracja 159 901002101

Aby wyregulowaé ustawienie wysokosci zaczepu
réznego osprzetu, wcisng¢ sworzen (3) i obrécic
dzwignie (4) w celu odtgczenia mechanizmu
zamykajgcego. Unies¢ zaczep na zadang wysokosc i
obrdci¢ dzwignie (4) tak, by znalazta sie w oryginalnej
pozycji. Po podtaczeniu mechanizmu zamykajacego,
sworzen (3) wréci na oryginalng pozycje.

Aby przyczepi¢ holowany osprzet, obraca¢ dzwignie
(5), az sworzen (6) przesunie sig pionowo i sworzen
(6) zaskoczy w pozycji CALKOWICIE DO GORY
(FULLY UP).

Ustawic¢ w jednej linii szczeki zaczepu i otwér
holowniczy osprzetu. Wycofa¢ maszyng w strone
osprzetu. Kiedy otwoér holowniczy osprzetu zetknie
sie ze szczekami zaczepu i wyzwalaczem (7),
mechanizm zatrzasku zwolni sworzen sprezynujacy
(6) i dzwignie (5).

Zaczep kablgkowy (strzemienny)

NS
=0

llustracja 160 901002103

Aby wyregulowac¢ ustawienie wysokosci zaczepu
réznego osprzetu, wyjaé sworzen (8) i obrocié
dzwignie (9) w celu odtaczenia mechanizmu
zamykajgcego. Unies¢ zaczep na zgdang wysokos¢ i
obraci¢ dzwignie (9) tak, by znalazia sie w oryginalnej
pozycji. Po podigczeniu mechanizmu zamykajgacego,
wiozy¢ sworzen (8) na oryginalng pozycje.

Aby podtaczyé holowany osprzet, usungc¢ sworzen
(10). Wyosiowaé maszyne z otworem holowniczym
osprzetu. Wycofa¢ maszyne przy pomocy drugiej
osoby, aby utatwié potaczenie elementéw.

Zabezpieczy¢ sworzen (10) kotkiem sprezynujgcym

(11).

Zaczep holowniczy do wyciagania

llustracja 161 901002135

Aby podigczy¢ holowany osprzet, usungé sworzen
(12). Ustawi¢ w jednej linii maszyne i otwor
holowniczy osprzetu. Wycofaé maszyne przy pomocy
drugiej osoby, aby utatwi¢ potgczenie elementéw.

Zabezpieczy¢ sworzen (12) kotkiem sprezynujacym
(13).

Uwaga: Zaczep holowniczy do wyciggania jest
przeznaczony jedynie do uzytku przy pracach w
terenie.
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Zaczep hydrauliczny i funkcje
hydrauliczne

llustracja 162 901002150

Funkcje hydrauliczne dostepne sg w przypadku
zaczepu hydraulicznego. Funkcje hydrauliczne
mozna naby¢ opcjonalnie w przypadku niektérych
innych zaczepdw. Informacje o dziataniu przetgcznika
zaczepu holowniczego znajdujg sie w rozdziale
“Ster zaczepu holowniczego” w Instrukcji obstugi i
konserwacji, “Uktady sterujgce maszyny (Boczny

pulpit)”.
Zaczep hydrauliczny

Aby podiaczyé hydrauliczny zaczep do maszyny,
podtgczy¢ tacznik (15) do koncéwki przewodu (17).
Nastepnie podtaczy¢ tacznik (16) do koncowki
przewodu (18 ).

Hamulce przyczepy

Podtaczy¢ hydrauliczne ztacze hamulcéw przyczepy
do facznika (14). Podtaczenie musi by¢é wykonane
zgodnie z normg ISO 5676. Hamulce przyczepy sq
zintegrowane z hamulcami zasadniczymi maszyny.
Hamulce przyczepy dziatajg natychmiast po
wtasciwym ich podtaczeniu.

Stosowanie funkcji hydraulicznych do
przechylania przyczepy

W maszynie wyposazonej w zaczep hydrauliczny
nalezy upewnic sig, czy zaczep znajduje si¢ w pozyciji
DO GORY (UP). Zaczep musi by¢ przytrzymywany
przy pomocy hakoéw zabezpieczajgcych. Odtaczyé
taczniki (17) i (18) przewoddw od zaworu.

W przyczepach jednostronnego dziatania, podtgczy¢
przewdd przyczepy do facznika (15). W przyczepach
dwustronnego dziatania, podtaczy¢ przewod
przechytu przyczepy do tacznika (15) i dolny przewod
tacznika przyczepy do tacznika (16).

Funkcje przechylu (wywracania) obstuguje sie
przetacznikiem zaczepu holowniczego.
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Uruchamianie silnika
(metody zastepcze)

Rozruch silnika za pomoca
kabli rozruchowych

4\ OSTRZEZENIE

Nieprawidlowa obstuga techniczna akumulatoréw
moze by¢ przyczyna obrazen.

Nie dopuszczaé¢ do powstawania iskier w po-
blizu akumulatoréw. Mogtyby one spowodowaé
eksplozje oparow. Nie dopuszczaé, aby kable
rozruchowe stykaly sie ze sobg lub zmaszyna.

Nie pali¢ podczas kontroli poziomu elektrolitu.

Elektrolit jest kwasem i moze powodowaé¢ ob-
razenia w przypadku zetknigcia sie ze skorg lub z
oczami.

Podczas uruchamiania maszyny za pomoca kabli
rozruchowych nalezy zawsze nosié¢ ochrone wzro-
ku.

Btedne potaczenia kabli rozruchowych moga spo-
wodowaé wybuch i doprowadzié do obrazen ciata.

Kiedy uzywamy przewodéw rozruchowych za-
wsze nalezy najpierw podiacza¢ przewéd dodatni
(+) ze zrédta do bieguna dodatniego (+) akumu-
latora, ktdry jest poltaczony z cewka rozrusznika.
Nastepnie podiaczy¢ kabel ujemny (=) do ramy z
daleka od akumulatoréw. Zapoznaj sie z proce-
dura w Instrukcji Obstugi i Konserwacji.

Uruchomienia przy pomocy kabli rozruchowych
nalezy dokonywa¢ wylacznie ze zrédta energii o
takim samym napieciu, jak niesprawna maszyna.

Wylaczyé wszystkie Swiatta i akcesoria niepsraw-
nej maszyny. W przeciwnym wypadku zaczng one
dziata¢ po podiaczeniu zrédta zasilania.

Ta maszyna jest wyposazona w ukfad o napieciu
12V. Jezeli maszyna nie jest wyposazona w
pomochnicze gniazda rozruchowe, nalezy zastosowaé
nastepujaca procedure: W przypadku roztadowanego
akumulatora, moze zajs¢ potrzeba ponownego
natadowania go, przy czym czynnosc¢ tadowania
nalezy wykonywac powoli.[]

NawiSzuj$ do poprawnego Ustugowego Reczny

dla wiecej informac;ji.

1. Zaciaggna¢ hamulec postojowy na unieruchomione;j
maszynie. Ustawi¢ skrzynie biegéw na bieg
neutralny. Opusci¢ osprzet (narzedzie robocze) do
poziomu gruntu. Przestawi¢ wszystkie urzadzenia
sterujgce do pozycji TRZYMANIE (HOLD).

2, Obréci¢ klucz zaptonowy niesprawnej maszyny
do pozycji WYL (OFF). Wylaczy¢ wszystkie
akcesoria.

3. Wytacznik akumulatora niesprawnej maszyny
ustawié na pozycji WL (ON) (o ile w wyposazeniu).

4. Dojecha¢ maszyng ze zrédtem zasilania w
poblize niesprawnej maszyny na tyle, aby kable
rozruchowe siegnety do niej. Nie wolno dopusci¢
do zetkniecia obu maszyn.

5. Zaciggna¢ hamulec postojowy na maszynie
bedacej zrodtem zasilania elektrycznego.

6. Zatrzymac silnik maszyny uzywanej jako zrodto
zasilania. W przypadku uzycia pomocniczego
zrédta pradu, wytaczy¢ uktad fadowania.

7. Sprawdzi¢, czy zakretki akumulatoréw na obu
maszynach sg dobrze dokrecone. Sprawdzi¢,
czy zakretki akumulatorow sg na wiasciwych
miejscach. Sprawdzi¢, czy akumulator
niesprawnej maszyny nie jest zamarzniety.
Sprawdzi¢, czy w akumulatorze jest do$é
elektrolitu. Podczas przeprowadzania tych
czynnosci nalezy uzywac ostony na twarz i odziez
ochronna.

8. Koncdwki dodatnie kabla rozruchowego sg
czerwone. Podtaczyé koncowke dodatniego
kabla rozruchowego do dodatniego zacisku
roztadowanego akumulatora. Niektore maszyny
majg zestawy akumulatorow.

Uwaga: Akumulatory potaczone szeregowo mogq
sie znajdowaé w oddzielnych komorach. Uzy¢ zacisk
przytaczony do solenoidu rozrusznika. Zazwyczaj
akumulator, lub zestaw akumulatoréw, znajdujq sie
po tej samej stronie maszyny co rozrusznik.

Nie dopuszcza¢ do zetknigcia sie dodatnich
koncéwek kabla z jakimikolwiek metalowymi
czesciami, za wyjatkiem zaciskow akumulatora.
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9. Podtaczy¢ druga dodatnig koricéwke kabla
rozruchowego do dodatniego zacisku na zrodle
zasilania.

10. Podtaczy¢ jedng ujemng kohcowke kabla
rozruchowego do ujemnego zacisku na zrddle
zasilania.

11. Na koniec, podtgczy¢ drugg ujemng koncowke
kabla rozruchowego do ramy niesprawnej
maszyny. Nie przytgczaé kabla rozruchowego
do stupka akumulatora. Nie dopuszczaé do
zetkniecia sie kohcowek kabli rozruchowych
z nastepujacymi elementami: z przewodami
paliwowymi, z przewodami hydraulicznymi i z
jakimikolwiek ruchomymi czes$ciami.

12. Uruchomi¢ silnik maszyny bedgcej zrédtem pradu
lub wigczy¢ uktad tadowania pomocniczego zrédta
zasilania.

13. Odczekac co najmniej dwie minuty przed
podjeciem préby rozruchu niesprawnej maszyny.
Umozliwi to czesciowe natadowanie akumulatora
W niesprawnej maszynie.

14. Spréobowacé uruchomié niesprawny silnik. Patrz,
Instrukcja obstugi i konserwac;ji, “Rozruch silnika”
w celu uzyskania szczegotowych informaciji.

15. Natychmiast po uruchomieniu silnika niesprawnej
maszyny, odtaczy¢ kable rozruchowe w odwrotnej
kolejnosci.
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Drzwiczki i pokrywy
serwisowe

Drzwiczki i pokrywy serwisowe

I

llustracja 163 900954656

Drzwiczki do komory silnika (1) umieszczone sg
po prawej stronie maszyny. Otworzy¢ drzwiczki do
komory silnika (1), w celu uzyskania dostepu do
nastepujacych podzespotéw maszyny:

Akumulatora
+ Pasa klinowego
» Automatycznych wytgcznikéw obwoddéw

« Zbiornika ptynu chtodzacego i korka wyrownywania
ci$nienia

* Regulatora temperatury wody

 Filtréw powietrza wlotowego do silnika

e Zamocowania silnika

+ Olejowskazu bagnetowego

o Zakretki wlewu oleju silnikowego

 Filtra oleju silnikowego

* Przewodu spustowego skrzyni korbowej silnika
» Wiryskiwaczy paliwa

+ Pompki zastrzykowej uktadu paliwowego

« Filtra wstepnego oczyszczania paliwa/oddzielacza
wody

e Chiodnicy

o Turbosprezarki dotadowujace;j

900954654

llustracja 164

Pokrywa wlewu zbiornika oleju hydraulicznego i
zbiornika paliwa (2) znajduje sie po lewej stronie
maszyny. Otworzy¢ pokrywe dostepu (2), aby dostac
sie do nastepujacych podzespotow:

Gtéwnego filtra powietrza w kabinie

o Bezpiecznikdéw i przekaznikéw

Zbiornika paliwa i zakretki wlewu paliwa

Zbiornika oleju hydraulicznego i zakretki wlewu

e Wziernika poziomu oleju hydraulicznego
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Pompowanie opon

Pompowanie opon powietrzem

A\ OSTRZEZENIE

Podczas pompowania nalezy uzy¢ uchwytu sa-
mozaciskowego do pompowania i ustawi¢ sie za
bieznikiem opony.

Aby unikngé nadmiernego napompowania ko-
nieczny jest wlasciwy sprzet do pompowania i
przeszkolenie w postugiwaniu si¢ tym sprzetem.
W przypadku niewlasciwego sprzetu lub jego
niewlasciwego uzycia moze nastapi¢ wybuch
opony lub uszkodzenie obreczy.

Przed napompowaniem opony nalezy koto zatozy¢
w maszynie lub umiesci¢ na urzadzeniu mon-
tazowym.

UWAGA
Regulator ci$nienia pompowania ustawic¢ najwyzej na
140 kPa (20 psi) ponad zalecane cisnienie.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Cisnienie
transportowe w oponach” aby uzyska¢ dane o
cisnieniu roboczym.

Traci¢ zainteresowanie Presja

4\ OSTRZEZENIE

Obrazenia ciala moga by¢ wynikiem niewlasciwe-
go cisnienia w ogumieniu.

W przypadku zastosowania niewlasciwego
sprzetu moze dojs¢ do rozerwania opony lub
uszkodzenia obreczy.

Uzyé uchwytu samozaciskowego i stanaé¢ za
bieznikiem podczas pompowania opon.

Wiasciwy sprzet do pompowania ogumienia i
szkolenie w zakresie jego obstugi sa konieczne
aby zapobiec nadmiernemu napompowaniu opon.

Umiesci¢ koto w uchwycie przed rozpoczeciem
pompowania.

Traci¢ zainteresowanie inflacje presja na
nastepnej tablicy sg chtodne inflacji presje.

Podczas pompowania opony, nalezy stang¢ za

jej bieznikiem i do pompowania uzy¢ uchwyt
samozaciskowy produkgji firmy Caterpillar

z cis$nieniomierzem do opon 4S-6524, lub
ci$nieniomierzem do opon 1P-0545. Jezeli
wymienione cisnieniomierze do mierzenia cisnienia
w oponach nie sg dostepne, nalezy uzy¢ ich
odpowiednikéw.

Cisnienia dla opon eksploatowanych na obszarach
objetychinormamilNACD i EAMEzawarte (jesstiw
ponizszej tabeli.

Uwaga: Opony wypetniane pianka moga by¢
niekompatybilne z Paristwa maszyng. Przed
instalacjg opon wypetnionych piankg na Panstwa
maszynie, prosimy o skontaktowanie sie z dealerem
firmy Caterpillar.
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Tabela 7
Normyi standardowe NACD
Model maszyny Rozmiar opony Liczba PR Cisnienie w Kompatybilne | Ciezar pianki w
oponach na z pianka jednym kole
czas transportu
maszyny
TH220B™M 17,5LR24 xM27 12 310 kPa (45 psi) Nie -
TH220B 15,5 - 25 SGL-2A 12 250 kPa (36 psi) Tak 262 kg (578 Ib)
TH330BM 460/70R24 IND IT520 12 280 kPa (41 psi) Nie -
(16R24)
TH330B™M 19,5LR24 x M27 12 310 kPa (45 psi) Nie -
(495/70R24)

TH330B™M 15,5R25 XTLA 12 400 kPa (58 psi) Nie -
TH330B 15,5/80-24-12PR 12 410 kPa (59 psi) Nie -
TH330B 15,5 - 25 SGL-2A 12 320 kPa (46 psi) Tak 262 kg (578 Ib)
TH330B 13,00 - 24 SGG-2A TL 12 370 kPa (54 psi) Tak 233 kg (514 Ib)
TH330B™M 15,5R25 XHA 12 400 kPa (58 psi) Nie -
TH330B 13,00 - 24 CATERPILLAR 12 450 kPa (65 psi) Tak 262 kg (578 Ib)
TH330B 15,5 - 25 CATERPILLAR 12 400 kPa (58 psi) Tak 233 kg (514 Ib)

(M Litera “R” w wymiarze oznacza opone radialna.
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Normy standardowe EAME
Model maszyny Rozmiar opony Liczba PR Cisnienie w Kompatybil- | Ciezar pianki
oponach na ne z pianka | wjednym kole
czas transportu
maszyny
TH220B 17,5LR24 XM27 12 310 kPa (45 psi) Nie -
TH220B 15,5 - 25 SGL-2A 12 250 kPa (36 psi) Tak 262 kg (578 Ib)
TH220B 460/70R24 IND 1T520 12 250 kPa (36 psi) Nie -
(16R24)
TH330B®M 19,5LR24 XM27 12 310 kPa (45 psi) Nie -
(495/70R24)
TH330B 15,5R25 XTLA 12 400 kPa (58 psi) Nie -
TH330B 15,5/80-24-12PR 12 410 kPa (59 psi) Nie -
TH330B 440/70 R24 XM37 12 350 kPa (51 psi) Nie -
(17,5R24)
TH330B 15,5 - 25 SGL-2A 12 320 kPa (46 psi) Tak 262 kg (578 Ib)
TH330B®M 15,5R25 XHA 12 400 kPa (58 psi) Nie -
TH330B 15,5 - 25 CATERPILLAR 12 400 kPa (58 psi) Tak 233 kg (514 Ib)

(1) Litera “R” w wymiarze oznacza opone radialna.

W ponizszych publikacjach mozna uzyskaé wiecej
informacji na temat pompowania opon:

[ fPompowanie
opon powietrzem”

[ fRegulacja
ci$nienia opon”

Regulacja cisnienia w oponach

Cisnienie opon w ogrzewanym warsztacie,
(przecietna temperatura 18° do 21°C (65° do 70°F))
znacznie sie zmieni, gdy maszyna wyjedzie na
mroz. Jesli opony zostaty wiasciwie napompowane
w ogrzewanym warsztacie, to w temperaturze
ponizej zera cisnienie bedzie w nich za niskie. Niskie
cisnienie skraca trwato$¢ uzytkowa opony.
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Traci¢ zainteresowanie szkode

Dla pneumatycznego traci zainteresowanie, Kiedy
wszelki redukcja rozcina€ albo tza (rwac) jest
odkrywany ktéry wystawia *sidewall* albo *tread*
kodrogi przestrzeni w traci¢ zainteresowanie, miary
musi by¢ wziety przesuwac produkt od stuzby
(serwis) natychmiast. Zarzgdzenia muszg byé
wyrabiane z zamiany traci¢ zainteresowanie albo
traci¢ zainteresowanie zebranie.

Dla polyurethane piana zapetnit (zapetniony) meczy
(traci zainteresowanie), kiedy wszelki stronnikéw sg
odkrywani, miary musi by¢ wziety przesuwac
produkt od stuzby (serwis) natychmiast.
Zarzgdzenia muszg by¢ wyrabiane z zamiany
meczg (traci¢ zainteresowanie) albo meczg (traci¢
zainteresowanie) zebranie (zgromadzenie).

e Gfadki nawet obcina¢ Traci¢
zainteresowanie wzmocnienia ktory
przewyZsza 7.5 *cm* (3 w ) w ogdlne;j
dtugosci.

o Wszelkie tzy albo rozcina (nieréwne
krawedzie) W Traci¢ zainteresowanie
wzmocnienia ktory przewyzsza 2.5 *cm* (1
w ) w wszelkim kierownictwie (kierunek).

Wszelkie przektucia ktory przewyzsza 2.5 *cm* (1 w
) w *diameter*.

Jezeli Traci¢ zainteresowanie jest uszkodzony ale w
obrebie wyzej kryteria, Traci¢ zainteresowanie musi
by¢ sprawdzany codzienny (codziennie) zapewniac
szkode nie rozpowszechnit (rozmnozyt sie) poza
*allowable* kryteria.

Tracié zainteresowanie Zamiane

To dostaje polecenie co (zeby; kitdry) zamiana
Traci¢ zainteresowanie jest ten sam rozmiar,
energicznie robi¢ (fatd; tendecja) i gatunek jak
(poniewaz) poczatkowo zainstalowat
(zainstalowany). Kierujg do stosownego
kierownictwa czesci dla rozkazywania
(porzadkowanie) informacja (informacyjny;
informacja). Jezeli nie uzywajacy zaaprobowang
zamiane Traci¢ zainteresowanie, zamiana Traci

zainteresowanie musi mie¢ stronnicy
charakterystyk:

e Rdwnaja sie albo wiekszy ply/ tadunek
(tadowac) oceniajacy (ocena; uwazajacy) i
rozmiar (sortowac¢ wedtug rozmiaru)
oryginatu.

e Traci¢ zainteresowanie kontaktowa
szerokosc¢ réwny albo wigkszy niz oryginat.

e Koto *diameter*, szerokos$¢ i wynagradzat
rozmiary réwny oryginat.

e Zaaprobowany dla uzytku (podanie) przez
Traci¢ zainteresowanie producenta
(wlaczajacy inflacja presja (cisnienie) i
maksimum Traci¢ zainteresowanie
tadunek.)

Zamiana Kofa

Obrecze zainstalowane byt dla potrzeb statosci
ktory sklada sie z szerokosci tropu (droga), Traci¢
zainteresowanie presje (cisnienie) i tadunek
(tadowac) pojemnos¢. Rozmiar (sortowa¢ wedtug
rozmiaru) zmiana (zmienia) w rodzaju szerokosci
obreczy, skupiajg ulokowanie czesci, wiekszy albo
mniejszy *diameter®, i tak dalej., bez pisemny
fabryka (fabryczny) rekomendacje, moze
powodowac *unsafe* stwarza¢ warunki dla
(warunek; pod warunkiem) ogladajacy (traktujacy;
ogladanie; traktowanie) statosc.

Koto i Traci¢ zainteresowanie
Instalacje

*Torque* *lug* *nuts* przed (zanim) pierwszy
(najpierw) uzywajq i po tym, jak kazde usuniecie
kota.

Uwaga: Jezeli maszyna jest zaopatrywana w
*directional® Traci¢ zainteresowanie zebrania
(zgromadzenia), koto i Traci¢ zainteresowanie
zebrania (zgromadzenia) musi by¢ zainstalowany z
*directional® *tread* robi¢ wedtug wzorca (wzorzec)
“*arrows™*” stajgcy wobec (zderzenie) w
kierownictwie (kierunek) przedniej podrozy.

1. Rozpoczynac (poczatek; start) caty *nuts*
recznie zapobiegac¢ (przeszkadzac) krzyz
(wzajemny) *threading*. NIE uzywa
*lubricant* na nitkach albo *nuts*.



312003200

115b
Konserwacja

2. Sciskajg (napina¢) *lug* *nuts* w wymianie
wzorca. *Torque* do 400-520 *Nm* (295-
384 *Ib-ft*).

4\ OSTRZEZENIE

WYWRACAJA (ZAKANCZAC) NAD HAZARDEM.
*Lug* *nuts* musi by¢ zainstalowany i utrzymat
(utrzymany; zachowat) przy odpowiednim
*torque* zapobiega¢ (przeszkadzac¢) Iluznym
kotom, ztamat (ztamany; naruszony) *studs* i
mozliwe rozdzielenie kota od *axle*. Brak
(niepowodzenie) wykonywaé mdgtby powodowacd
$mier¢ (posmiertny) albo powazne uszkodnienie.
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Lepkos¢ srodkow
smarnych i pojemnosci
do wymiany

Lepkos¢ srodkéw smarnych

Wiasciwy stopien lepkosci jest okreslany na
podstawie minimalnej temperatury zewnetrzne;.

Jest to temperatura, przy ktérej maszyna jest
uruchomiona i eksploatowana. Dla okreslenia
wiasciwej klasy lepkosci nalezy skorzystaé z kolumny
“Min.” w tabeli. Ta informacja odzwierciedla najnizszg
temperature otoczenia przy rozruchu i pracy zimnej
maszyny. Skorzystac¢ z kolumny w tabeli “Maks.”, w
celu okreslenia klasy lepkosci oleju wymaganej do
eksploatacji maszyny w najwyzszej spodziewanej
temperaturze. Jesli w tabelach “Lepkos¢ srodkéw
smarnych w réznych temperaturach otoczenia” nie
podano inaczej, to nalezy uzy¢ oleju o najwyzszej
dopuszczalnej lepkosci dla danej temperatury
otoczenia w chwili uruchomienia maszyny.

W przektadniach gtéwnych i mechanizmach
réznicowych przy ciggtej pracy maszyny, nalezy
stosowac oleje o wyzszej lepkosci. Oleje o wyzszej
lepkosci zachowujg warstewke oleju o najwiekszej
mozliwejigrubosci.T]

Traci¢ zainteresowanie inflacje presja na
nastepnej tablicy sq chtodne inflacji presje.
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Tabela 9
Lepkos¢ srodkéw smarnych w réznych temperaturach otoczenia
OC OF
Podzespoét lub ukiad Rodzaj i klasa oleju Lepkos¢ oleju Ma- Ma-
Min Min.
ks. ks.
SAE 0W-20 -40 | 10 | -40 | 50
SAE 0W-30 -40 | 30 | -40 | 86
Cat Uniwersalny olej DEO SAE OW-40 40 | 40 | 40 | 104
Cat DEO SYN SAE 5W-30 -30 | 30 | -22 | 86
Skrzynia korbowa silnika@) Cat Arctic DEO SYN®)
Cat ECF-16 SAE 5W-40 -30 | 50 | -22 | 122
Uniwersalny olej APl CG-46) SAE 10W-30 _18 | 40 0 104
SAE 10W-40 -18 | 50 0 122
SAE 15W-40 -9,5| 50 15 | 122
SAE 0W-20 -40 | 40 | -40 | 104
SAE 0W-30 -40 | 40 | -40 | 104
SAE 5W-30 -30 | 40 | -22 | 104
Uktad hydrauliczny, uktad hamulca Cat TDTO SAE 5W-40 -30 | 40 | -22 | 104
zasadniczego, przekfadnia, Cat TDTO-TMS _ _
mechanizmy réznicowe i Cat Arctic TDTO SYN SAE 10W 20 | 40 4 104
przektadnie gtéwne®) Handlowy olej TO-4 SAE 30 10 50 50 | 122
SAE 10W-30 -20 | 40 -4 | 104
SAE 15W-40 -15 | 50 5 122
Cat TDTO-TMS® | -20 | 50 -4 | 122

(1) Dodatkowe zrédio ciepta jest zalecane przy "bardzo zimnym" rozruchu w temperaturach otoczenia ponizej temperatury minimalnej.
Dodatkowe zrédto ciepta moze by¢ konieczne przy "bardzo zimnym" rozruchu w temperaturach otoczenia powyzej temperatury minimalnej
w zaleznosci od obcigzenia biernego i innych czynnikéw. "Bardzo zimny" rozruch silnika ma miejsce, gdy maszyna nie byta uzywana przez
dtuzszy czas, co sprawito, ze olej stat sie bardziej lepki z powodu niskiej temperatury otoczenia.

(2) Oleje API CF nie sg zalecane do uzywania w silnikach Caterpillara 3500 Series i w mniejszych silnikach Diesla o bezposrednim wtrysku
(DI). Oleje APl CF-4 nie sg zalecane do uzywania w maszynach Caterpillar z silnikami wysokopreznymi.

() Cat Arctic DEO SYN to olej o klasie lepkosci SAE OW-30.

(4) Oleje uniwersalne API Cl-4, API Cl-4 PLUS i API CH-4 sg akceptowane, jezeli spetniaja wymagania specyfikacji Caterpillar ECF-1
(specyfikacje ptynéw do skrzyni korbowej silnika - 1 (Engine Crankcase Fluid specification)). Oleje API Cl-4, API Cl-4 PLUS i API CH-4,
ktére nie spetniajg wymagan specyfikacji Caterpillara ECF-1 moga powodowac skrécenie trwatosci uzytkowej silnika.

() Oleje API CG-4 sg akceptowane we wszystkich maszynach Caterpillara z silnikami Diesla. Gdy uzywa sig olejow APl CG-4, interwat
wymiany oleju nie powinien przekraczaé¢ 250 godzin. Oleje APl CG-4, ktdre spetniajg wymagania specyfikacji API Cl-4, API CI-4 PLUS i API
CH-4 musza réwniez spetnia¢ wymagania specyfikacji Caterpillar ECF-1.

G

Patrz Instrukcja obstugi i konserwaciji, “Pojemnosci do uzupetnienia” z informacjami o ilo$ci Modyfikatora tarcia (Friction Modifier) (do osi i

hamulcow) 185 -0783, ktéry trzeba dodac do srodkowego odcinka przedniej osi maszyny.

(7

uniwersalnego).

Zalecany smar

Cat MPG (Smar uniwersalny)

Smar Cat MPG jest smarem zgodnym ze standardem
National Lubricating Grease Institute (Narodowego
Instytutu Smaréw) (NLGI) klasa 2. Smar ten jest
produktem opartym na naftowym oleju bazowym i
litowym kompleksowym zageszczaczu. Uniwersalny
smar Cat MPG jest produkowany do zastosowanh o
niskich lub $rednich obcigzeniach w umiarkowanych
temperaturach.

Cat TDTO-TMS (Wielosezonowy olej do skrzyni biegéw) (mieszanka syntetyczna, przekraczajaca wymagania TO-4M specyfikacji oleju

Smar Cat MPG spetnia wymogi certyfikatu NLGI
“GC-LB”. (Certyfikat ten odnosi sie do wydtuzonego
interwatu serwisowego punktéw nadwozi
samochodowych i tozysk kot w samochodach

z hamulcami tarczowymi, w wanach i lekkich
ciezaréwkach.)

Uwaga: Jezeli dane zastosowanie wymaga uzycia
smaru MPG, lecz smar Cat MPG nie jest dostepny,
sprawdzi¢ arkusze danych dotyczgce smardw.
Uzy¢ zastepczy srodek, ktory bedzie spetniat lub
przewyzszat charakterystyke eksploatacyjng smaru
Cat MPG.
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(Tabela 10, ciag dalszy)

Pojem nosci do uzupetnienia PRZYBLIZONE POJEMNOSCI DO UZUPELNIANIA

Podzespét lub uktad Litry Galony Galon

Tabela 10 USA brsygj'

PRZYBLIZONE POJEMNOSCI DO UZUPELNIANIA Uktad hydrauliczny

(wraz ze zbiornikiem

Podzespét lub uktad Litry Galony Galon oleju hydrguligznego i
USA brytyj- skrzynig biegow)

61 16,1 13,4

ski

Butla spryskiwacza 5 1,3 1,1

Uktad chtodzenia (1) Podane pojemnosci nie zawierajg 0,34 | (0,09 galona USA)
(catkowita pojemnos¢ Modyfikatora tarcia (do osi i hamulca) 197 -0017.

bez nagrzewnicy) 22,5 5,9 5,0
12Kw - zioty
ochtadzacz

Uktad chtodzenia
(catkowita pojemnos¢
wraz z nagrzewnicg) 23,5 6,2 5,2
12Kw - zioty
ochfadzacz

Uktad chtodzenia
(catkowita pojemnos¢
bez nagrzewnicy) 23,5 6,2 52
20Kw - czarny
ochfadzacz

Uktad chiodzenia
(catkowita pojemnos¢
wraz z nagrzewnica) 24,5 6,5 54
20Kw - czarny
ochtadzacz

Zbiornik paliwa

(catkowita pojemnos¢) 115 30,4 253

Dodatkowy (opcja)
zbiornik paliwa 50 13,2 11,0
(pojemnos¢ zbiornika)

Silnik - catos¢ Maks. Maks. Maks.
(pojemnosc¢ oleju) poziom poziom | poziom
Silnik 0 mocy 74,5 kW 8,4 2,2 1,8
(99 hp) Min. Min. Min.
poziom poziom | poziom
71 1,9 1,6
Silnik - catos¢ Maks. Maks. Maks.
(pojemnos¢ oleju) poziom poziom | poziom
Silnik 0 mocy 92 kW 8,5 2,2 1,9
(123 hp) Min. Min. Min.
Albo 93.1 kW (125) poziom | poziom | poziom
6,8 1,8 1,5
Mechanizm réznicowy
przedniej osi(" 9.5 2,5 2.1
Mechanizm réznicowy
tylnej osi 10,0 2.6 2.2
Piasty gtéwnej
przekfadni (kazda 0,7 0,18 0,15

piasta)

(cdn.)
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Informacje dotyczace S-O-S

Uzywanie Serwisu S-O-S przez klientow firmy
Caterpillar jest wysoko zalecanym procesem
obnizajacym koszt utrzymania i eksploatacji maszyn
firmy. Klienci dostarczajg probki oleju, prébki ptynu
chtodzacego i innych informacji o maszynie. Dealer
firmy uzywa tych danych, aby dostarczy¢ klientowi
zalecenia odnos$nie eksploatcji wyposazenia.
Dodatkowo, Serwis S-O-S moze pomdc w okresleniu
przyczyn istniejacych probleméw maszyny.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Patrz, Instrukcja obstugi i konserwacji, “Harmonogram
obstugi okresowej” w celu uzyskania informac;ji

0 miejscach pobierania probek i okresach
obstugowych.

Zwrdci¢ sie do dealera firmy Caterpillar po petne
informacje i pomoc w stworzeniu programu analizy
oleju S-O-S dla Panstwa wyposazenia.
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Obstuga konserwacyjna

Spawanie na maszynach
I silnikach wyposazonych
w elektroniczne ukiady
sterowania

W celu ochrony wyposazenia elektronicznego itozysk
niezbedne sg poprawne procedury spawalnicze. O
ile to mozliwe, element przeznaczony do spawania
nalezy zdemontowa¢ z maszyny lub z silnika i
dopiero wtedy go spawac. Jesli zachodzi potrzeba
spawania w poblizu elementow ukfadu sterowania
elektronicznego, aby ich nie uszkodzi¢, nalezy je na
czas spawania zdemontowacé. Przy wykonywaniu
prac spawalniczych na maszynie lub silniku z
wyposazeniem elektronicznym nalezy przestrzegacé
ponizszych zasad.

1. Wylaczy¢ silnik. Przekrecic¢ klucz zaptonowy do
pozycji OFF (WYL).

2. Jezeli maszyna jest wyposazona w odtacznik
akumulatora, przekreci¢ odtgcznik do pozycji
OFF (WYL). W przypadku braku odtgcznika
akumulatora, zdja¢ ujemny kabel z akumulatora.

UWAGA
NIE uzywac¢ punktéw uziemienia zespotéw elektrycz-
nych (ECM lub czujnikdw ECM) lub zespotow elektro-
nicznych do uziemienia spawarki.

3. Przewdd uziemiajgcy spawarki przymocowac
do elementu, ktéry ma by¢ spawany. Umiescic¢
uchwyt mozliwie jak najblizej spawu. Upewnié
sie, czy droga przeptywu pradu od przewodu
uziemiajgcego nie przebiega przez zadne tozysko.
Niniejsza procedure stosowaé, aby zmniejszyé
ryzyko uszkodzenia nastepujacych elementéw:

e tozysk uktadu przeniesienia napedu
» Czesci zespotdéw hydraulicznych
o Zespotdw elektrycznych
¢ Innych czesci maszyny

4. Zabezpieczy¢ wigzki przewoddéw elektrycznych
przed iskrami powstajacymi podczas spawania.
Zabezpieczy¢ wigzki przewodow elektrycznych

przed rozpryskami powstajgcymi podczas
spawania.

5. Do spawania materiatow stosowac standardowe
procedury spawalnicze.
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Harmonogram obstugi
okresowej

Uwaga: Przed przystapieniem do pracy

lub wykonywaniem jakichkolwiek czynno$ci
konserwacyjnych, nalezy doktadnie zapozna¢ sie
ze wszystkimi informacjami o stosowaniu zasad
bezpieczenstwa, ostrzezeniami oraz instrukcjami.

Przed wykonywaniem kazdej nastepnej czynnosci
konserwacyjnej przewidzianej harmonogramem,
nalezy takze przeprowadzi¢ wszystkie poprzednie
czynnosci wyszczegolnione w harmonogramie.

W razie potrzeby

Odpowietrzniki osi - czyszczenie/wymiana ......... 123
Akumulator - utylizacja ..........cccceeeeiiiiieiiiiiiee, 124
Akumulator i kabel akumulatora - sprawdzanie/
WYIMIANEA et 124
Sitownik teleskopowy wysiegnika -
odpowietrzanie .........cccccciiiiiiiiiiiii e 129
Wysiegnik i rama - kontrola ...........ccccooeeeenenen. 134
Filtr powietrza kabiny - czyszczenie i wymiana .. 137
Bezpieczniki obwodow -test .........ccccoiiiiiiiiiii. 138
Korek wyréwnywania cisnienia uktadu chtodzacego -
CZySZCZEeNIe/WYMIANA ........ceeeviiiiiieiiiiee e 144
Wkiad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza do
silnika - czyszczenie/wymiana ................cccc.... 150
Wkiad filtra doktadnego oczyszczania powietrza
wlotowego do silnika - wymiana ........................ 152
Uktad paliwowy - zalewanie ...........ccccccceeerinneenn. 159
Korek zbiornika paliwa - czyszczenie ................. 161
Bezpieczniki i przekazniki - wymiana .................. 163
Filtr oleju - sprawdzenie ............ccccceiviiviviiieieeenns 167
Hamulec postojowy - regulacja ..........ccccceeeeeees 167
Rdzen chtodnicy - czyszczenie ........cccccccoeeeenee. 168
Zbiornik spryskiwacza szyby - napetnianie ......... 178
Wycieraczka szyby - kontrola/wymiana .............. 178

Co 10 roboczogodzin lub codziennie

Alarm przy cofaniu - préba .............cccooiiiiee 123
Uktad hamulcowy - test ... 136
Poziom cieczy chtodzacej — sprawdzanie .......... 142
Poziom oleju silnikowego - sprawdzenie ............ 153
Separator wody w uktadzie paliwowym - spuszczanie

WOAY ..ottt 159
Woda i osad w zbiorniku paliwa - spuszczanie ... 162
Kontrolki i wskazniki - test ...........cccccceeiinininis 165
Pasy bezpieczenstwa - sprawdzanie .................. 171
Napompowanie opony - sprawdzanie ................. 172
Poziom oleju skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego

= SPrawdzani€ .......ccccceiiiiiiiiee e 175
Moment dokrecenia nakretki kota -

SPrawdzZani€ .......c..eeeeeeiiiaeaaiiiieiee e 178
OKNA = MYCI€ ..oeveieeeeeeiceccieeeee e 179

Narzedzie - sprawdzanie/wymiana ..................... 179

Co 100 motogodzin lub co miesigc

Wskaznik stabilnosci wzdtuznej - test ................. 166

Co 250 roboczogodzin

Prébka cieczy chtodzacej (analiza 1. rodzaju) -
pobieranie ..., 142
Prébka oleju silnikowego - pobieranie ................ 154

Pierwsze 500 motogodzin (dla nowych
systemow, systeméw ponownie
napeitnionych oraz systemow
przeksztatconych)

Prébka cieczy chtodzacej (analiza 2. rodzaju) -
pobieranie ... 143

Co 500 roboczogodzin

Prébka oleju mechanizmu réznicowego - pobieranie

........................................................................... 148
Prébka oleju w przektadni gtéwnej — pobieranie

........................................................................... 158
Prébka oleju skrzyni biegow i uktadu hydraulicznego

il 0101 0] 1=1 =T 1= SR 176
Co 500 roboczogodzin lub 6 miesiecy
Sworzen sitownika wysiegnika- smarowanie ...... 128
Gtowica wysiegnika - smarowanie ..................... 128
Gtowica wysiegnika - smarowanie ..................... 128
Os$ przegubu wysiegnika - smarowanie .............. 128
tozysko sitownika wyrbwnawczego -

SMAMOWANIE ...ttt 139
Poziom oleju w mechanizmie réznicowym -

SPrawdzenie .......uvvvvuiiiieieie e, 147

Wielowpust na wale napedowym - smarowanie .. 148
Sruby uniwersalnego ztacza watu napedowego -

SPrawdzani€ .......cccceeieeiieeiie e 149
Whktad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza do

silnika - czyszczenie/wymiana ...............cccoeeue. 150
Wktad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza

wlotowego do silnika - wymiana ....................... 152
Whktad filtra doktadnego oczyszczania powietrza

wlotowego do silnika - wymiana ........................ 152
Olej silnikowy i filtr - wymiana ............ccccceeeennne. 154
Poziom oleju w przektadni gtdéwnej -

] o] = 1V 0 =Y o 1= Y 157
Sworzen sitownika poziomowania widet -

SMArOWANIE ....eiiiiiiiee e e 158

Wktad filtra separatora wody uktadu paliwa -
1AL 1= = TS 160
Wskaznik stabilnosci wzdituznej - kalibracja ...... 166
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Co 1000 roboczogodzin lub raz do roku

Pas — sprawdzanie/wymiana ...........cccccccovvuneenn. 124
Przeswit podktadek dystansowych wysiegnika -
kontrola/regulacja ............ccoeeeciiiiieeieeie e, 132
Olej mechanizmu réznicowego - wymiana ......... 146
Olej w przekfadni gtéwnej - wymiana .................. 156

Konstrukcja zabezpieczajgca w czasie wywrotki
(ROPS) i Konstrukcja ochronna przed spadajacymi

przedmiotami (FOPS) - sprawdzanie ............... 170
Olej skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego -

(VAT L= 1 = U 172
Filtr oleju skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego -

WYMIANEA et 174
Narzedzie - sprawdzanie/wymiana ..................... 179
Pilynichtodzacy Hwymianall.[l...[l............ LL...LL. 139

Co 2000 roboczogodzin lub co 2 lata

Luzy zaworowe silnika - sprawdzenie ................. 156

Osuszacz czynnika chtodniczego — wymiana .... 169

Odpowietrznik skrzyni biegéw i zbiornika ukfadu
hydraulicznego -¢zyszczenie...[l...[....[....[L. 177

Turbodotadowanie - kontrola .................ccccceeee. 178

Co rok

Prébka cieczy chtodzacej (analiza 2. rodzaju) -
pobieranie ... 143

Co 3 lata od daty instalacji lub co 5 lat od
daty produkcji

Pas bezpieczenstwa - wymiana ................cooee 171

Co 3000 roboczogodzin lub co 3 lata

chtodzenia - wymiana ..............cccceeiiiiiiiieeeeenns 145
Zawieszenie silnika - kontrola ...............ccccceeeel 153
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Odpowietrzniki osi -
czyszczenie/wymiana

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podtozu.
Catkowicie wciggnac i opusci¢ wysiegnik.
Przesuna¢ dzwignie skrzyni biegéw do pozyciji
NEUTRALNY i upewni¢ sie, czy hamulec
postojowy jest zaciggniety. Wytaczy¢ silnik.

01000308

llustracja 165

Odpowietrznik przedniej osi fadowarek teleskopowych 220B i 330B

llustracja 167 900950516

Odpowietrznik tylnej osi

2. Oczysci¢ powierzchnie wokoto odpowietrznikéw.
Wyjac odpowietrzniki przedniej i tylnej osi.

3. Wymy¢ odpowietrzniki w czystym, niepalnym
rozpuszczalniku. Wytrzeé odpowietrzniki do sucha
i sprawdzi¢, czy nie ma w nich uszkodzen.

4. Wymieni¢ uszkodzone odpowietrzniki.
Zamontowac czyste odpowietrzniki ponownie w
osiach.

Alarm przy cofaniu - préba

Sygnat alarmowy przy cofaniu jest zainstalowany z
tytu maszyny.

W celu wykonania testu przekreci¢ kluczyk
zaptonowy do potozenia WL. (ON).

Zahamowac¢ hamulcem zasadniczym. Przestawic
dzwignie skrzyni biegéw do pozycji WSTECZ.

Alarm przy cofaniu powinien natychmiast rozbrzmiec.
Alarm przy cofaniu bedzie rozbrzmiewat, az dzwignia
skrzyni biegbéw zostanie przestawiona do potozenia
BIEG WOLNY (neutral) lub DO PRZODU (forward).

Alarm przy cofaniu posiada jeden rodzaj dzwieku.
Gtosnosci alarmu nie mozna regulowac.
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Akumulator - utylizacja

Zawsze poddawac¢ akumulator utylizacji. Nie wolno
nigdy wyrzuca¢ akumulatora.

Zawsze zwracac¢ zuzyty akumulator do jednego z
nastepujacych punktow:

» Dostawcy akumulatora
» Autoryzowanego punktu zbiérki akumulatoréw

e Punktu utylizacji

Akumulator i kabel
akumulatora - sprawdzanie/
wymiana

1. Obrdci¢ kluczyk rozrusznika silnika w pofozenie
WYLACZONY (OFF). Przestawi¢ wszystkie
przetaczniki w potozenie WYLACZONY (OFF).

2. Wytgcznik akumulatora znajduje sie w
komorze silnika nad akumulatorem. Kluczyk
wytagcznika akumulatora przekreci¢ do potozenia
WYLACZONY (OFF). Wyja¢ kluczyk. Patrz
Instrukcja Obstugi i Konserwacji, “Wylgcznik
akumulatora” w celu uzyskania szczegotowych
informaciji.

3. Odfiaczy¢ ujemny kabel akumulatora od
wytgcznika akumulatora.

Uwaga: Niektére maszyny sg wyposazone w
elektryczng pompke zastrzykowg paliwa . Nie
wolno dopusci¢ do zetkniecia odigczonego kabla
akumulatora z wytgcznikiem lub maszyna.

4. Odigczy¢ ujemny kabel akumulatora od
akumulatora.

5. Odtaczy¢ dodatni kabel akumulatora od koncéwki

akumulatora.

6. Skontrolowac czy nie ma korozji na zaciskach

akumulatora. Sprawdzi¢, czy pas bezpieczenstwa

nie jest zuzyty lub uszkodzony.

7. O ile to konieczne, wykona¢ wszelkie konieczne
naprawy. O ile to konieczne, wymieni¢ kable
akumulatora, akumulator lub wytacznik
akumulatora.

8. Podtaczy¢ dodatni kabel akumulatora do koncowki
akumulatora.

9. Podtaczy¢ ujemny kabel akumulatora do
akumulatora.

10. Podtaczyé ujemny kabel akumulatora do
wytgcznika akumulatora.

11. Wtozy¢ klucz do wytacznika akumulatora. Ustawié
wytgcznik akumulatora w pozycji WL (ON).

Pas - sprawdzanie/wymiana

Sprawdzanie

Uwaga: Jesli instalowany jest nowy pas, nalezy
sprawdzi¢ nalepke na napinaczu pasa (2) po 30
minutach pracy. Po instalacji nowego pasa po 30
minutach eksploatacji maszyny pas nadaje sie do
uzytku.

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podiozu.
Catkowicie wciggnaé i opusci¢ wysiegnik.
Przesunagé¢ dzwignie skrzyni biegéw do pozyciji
LUZ (NEUTRAL) i zaciaggna¢ hamulec postojowy.
Wytaczy¢ silnik.

2. Otworzy¢ pokrywe silnika.

llustracja 168 900953133
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llustracja 169

6.

901148415

Sprawdzi¢ stan paska(1).

Wymieni¢ pas w przypadku zauwazenia:

e nadmiernych peknie¢

e nadmiernego zuzycia

* nadmiernego uszkodzenia

Sprawdzi¢ ogranicznik ramienia napinacza pasa
(2). Ogranicznik ramienia napinacza paska
powinien by¢ zréwnany z czarng linig na nalepce
napinacza pasa (2). Jezeli ogranicznik ramienia
znajduje sie w czerwonym polu, pas nalezy
wymienic.

Zamkna¢ obudowe silnika.

Wymiana

1.

ZaparkowaC maszyne na poziomym podiozu.
Catkowicie wciggna¢ i opusci¢ wysiegnik.
Przesuna¢ dzwignie skrzyni biegéw do pozyciji
LUZ (NEUTRAL) i zaciggna¢ hamulec postojowy.
Wytgczy¢ silnik.

Otworzy¢ pokrywe silnika.

Przekreci¢ wytacznik akumulatora do potozenia
WYL. (OFF).

Zdja¢ sruby ustalajace ostony wentylatora.
Wysung¢ ostone z obudowy silnika.

5. Zwolni¢ napiecie pasa (1). Wsung¢ 12,7 mm
(0,50 calowy) klucz grzechotkowy do
kwadratowego otworu w napinaczu paska (2)
i podwazy¢ napinacz pasa zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

6. Zdjac pas z kota pasowego. Przetozy¢ pas nad
wentylatorem.

7. Zainstalowac¢ nowy pas wokot kot pasowych.
Podwazy¢ napinacz paska zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Zatozy¢ pas dookota
napinacza pasa. Zwolni¢ napinacz pasa w celu
zwiekszenia napiecia pasa. Przebieg pasa
pokazano na ilustracji 168 i ilustracji 169.

8. Zatozy¢ ostone wentylatora i dokreci¢ Sruby
ustalajgce dociggajac je momentem 15 £ 3 N'm
(11,1 £ 2,2 funt stopa).

9. Przekreci¢ wytacznik akumulatora do potozenia
WL. (ON).

10. Zamkna¢ obudowe silnika.
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Sworzen sitownika wysiegnika-
smarowanie

S

900951662

llustracja 175

Pod wysiegnikiem znajduje sie jego sitownik
podnoszenia. Nasmarowaé sworzen sitownika
wysiegnika przez smarowniczke na tloczysku
sitownika.

Glowical wysiegnikal -
smarowanie

Os przegubu wysiegnika -

smarowanie

00999020

llustracja 176

Przesmarowac gtowice 'wysiegnikapoprzezl
smarowniczki((1),(2)[(3).[Przechyli¢[osprzet
dolprzodu,aby(dostac¢isie[do[smarowniczki(4.).
Nasmarowacésmarowniczke [(4).

llustracja 178

Umiejscowienie watu osi przegubowe;.

900856576
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llustracja 179 900950677

Nasmarowac¢ wat osi przegubowej wysiegnika przez
smarowniczke. Smarowniczka znajduje sie na gorze
watu wysiegnika.

Sitownik teleskopowy
wysiegnika - odpowietrzanie

Po wymianie oleju hydraulicznego moze by¢
konieczne odpowietrzenie sitownika wysuwania
wysiegnika. Odpowietrzenie sitownika wysuwania
wysiegnika moze okazac sie konieczne réwniez po
demontazu elementéw uktadu hydraulicznego.

W normalnych warunkach, uktad hydrauliczny
odpowietrza sitownik wysuwania wysiegnika, ale
moze doj$¢ do zatoru powietrza. Powietrze w
sitowniku wysuwania cylindra moze powodowac
nieréwny ruch wysiegnika.

1. Jezeli to konieczne, rozgrza¢ olej hydrauliczny
poprzez kilkakrotne podnoszenie i opuszczanie
wysiegnika.

2. Wciggnac i opusci¢ wysiegnik. Umiesci¢ maszyne
na zboczu w dét. Zaciagna¢ hamulec postojowy.

3. Catkowicie wysungc¢ i wciggnac wysiegnik szesc
razy. Spowoduje to odpowietrzenie sitownikéw.

4. Przejecha¢ maszyng na réwne podfoze i
sprawdzic¢ prace wysiegnika.

Przeswit podkiadek
dystansowych wysiegnika
- kontrola/regulacja

Przeswit pomiedzy podktadkami dystansowymi i
segmentem wysiegnika powinien by¢ sprawdzany
czesciej, jezeli maszyna jest eksploatowana w
ciezkich warunkach.

Uwaga: Piasek lub czgsteczki zwiru przyspieszajgq
zuzycie podktadek dystansowych.

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podfozu na
wolnej przestrzeni i zaklinowac kota.

A\ OSTRZEZENIE

Wysiegnik moze opasé wskutek nacisniecia na
wytacznik lub pekniecia przewodu hydrauliczne-
go. Konsekwencja tego moga by¢ obrazenia ciata
lub $mieré. Podeprze¢ wysiegnik na odpowied-
niej podporze. Podpierajagc maszyne nie wolno
polegaé tylko na sitownikach hydraulicznych.

llustracja 180 900837537

900857782

llustracja 181
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Podnies¢ wysiegnik do poziomej pozyciji i
catkowicie go wysung¢. Opusci¢ wysiegnik do
pozycji poziomej i zainstalowa¢ odpowiednig
podpore pod pierwszym segmentem wysiegnika,
aby zapobiec jego nagtemu opadnieciu. Nie
podpiera¢ drugiego segmentu. Wytgczy¢ silnik.

llustracja 182

3.

900999285

Zmierzy¢ przeswit (1) pomiedzy podktadkami
dystansowymi a bokami segmentoéw wysiegnika z
kazdej strony.

Zmierzy¢ przeswit (2) pomiedzy podktadkami
dystansowymi a gorg segmentéw wysiegnika.

llustracja 183

5.

900857785

Podniesé wysiegnik i wyja¢ podpore. Catkowicie
wciggnad i podeprze¢ wysiegnik w pozyciji
poziomej. W celu podparcia wysiegnika,
zainstalowac¢ podpore pod drugim segmentem
wysiegnika lub podbudowe pod szybkoztgczem.

llustracja 184

6.

900999284

Zdja¢ obudowe z tytu podwozia i zmierzy¢ przeswit
(3) pomiedzy tylnymi podktadkami dystansowymi
a bokiem segmentow wysiegnika z kazdej strony.

. Zmierzy¢ przeswity (4) pomiedzy tylnymi

podktadkami dystansowymi a gérg segmentow
wysiegnika.

. Przeswit w kazdym miejscu nie moze przekraczaé

1,5 mm (0,06 cala). Jezeli przeswity sg wieksze,
nalezy przeprowadzi¢ regulacje.

Regulacja

Uwaga: Sruby zabezpieczajgce rézne podktadki
dystansowe nie sg tej samej dtugosci. Nie pomyli¢
srub. Oczysci¢ wszystkie uzywane sruby. Przed

ich zainstalowaniem, nasmarowac ustalaczem
zabezpieczajacym gwinty Srub mocujacych podktadki
dystansowe.

llustracja 185

1.

900999755

Wyjac¢ sruby (5) zabezpieczajace tylne, gérne
podktadki dystansowe. Zainstalowa¢ odpowiednie
podktadki regulacyjne, aby zmniejszy¢ przeswit
do 0,75 mm (0,030 cala). Dociggna¢ $ruby
momentem 75 £ 5 N-m (55 £ 4 funt stopa).
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2. Wyjac¢ sruby (6) zabezpieczajgce boczne, tylne
podktadki dystansowe. Zainstalowa¢ odpowiednie
podktadki regulacyjne, aby przeswit po kazdej
stronie zmniejszy¢ do 0,75 mm (0,030 cala).
Zainstalowa¢ wystarczajgce podktadki ustalajace,
w celu wyréwnania przeswitu pomiedzy
segmentami wysiegnika z kazdej strony. Jest
mozliwe, ze z jednej strony konieczne bedzie
zainstalowanie wiekszej ilosci podktadek
ustalajacych niz po drugiej stronie. Dociagngé
Sruby momentem 75 £ 5 N-m (55 = 4 funt stopa).

900865472

llustracja 188

m 5. Wyja¢ sruby (8) zabezpieczajgce boczne

c S podkfadki dystansowe. Zainstalowa¢ odpowiednie
podktadki regulacyjne, aby przesdwit po kazdej
stronie zmniejszy¢ do 0,75 mm (0,030 cala).
Zainstalowa¢ wystarczajgce podkiadki
regulacyjne, w celu wyréwnania przeswitu
pomiedzy segmentami wysiegnika z kazdej
strony. Jest mozliwe, ze z jednej strony konieczne
bedzie zainstalowanie wiekszej ilodci podktadek
900857793 ustalajacych niz po drugiej stronie. Dociggnaé

Sruby momentem 75 £ 5 N-m (55 £ 4 funt stopa).

llustracja 186

3. Podnies¢ wysiegnik wystarczajgco wysoko nad

podpore. Catkowicie wysunaé i opuscié¢ wysiegnik 6. Catkowicie wysunac i wciggna¢ wysiegnik pod
do pozycji poziomej. Podeprzeé wysiegnik pod katem O stopni, 45 stopni i 70 stopni. Obstugiwac
drugim segmentem. wysiegnik fagodnie. Jezeli wysiegnika nie da

obstugiwacé sie réwnomiernie, nalezy obcigzy¢
osprzet na wysiegniku tadunkiem 500 kg
(1100 funtéw). Catkowicie wysuna¢ i wciagnacé
wysiegnik pod katem 45 stopni. Powtérzy¢
czynnosc¢ dziesied razy.

900999286

llustracja 187

4. Wyjac¢ sruby (7) zabezpieczajgce dolne podktadki
dystansowe. Zainstalowa¢ odpowiednie podktadki
regulacyjne, aby zmniejszy¢ przeswit do 0,75 mm
(0,030 cala). Dociagna¢ $ruby momentem llustracja 189
75+ 5 N-m (55 £ 4 funt stopa).

900999756
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7. Calkowicie wysung¢ wysiegnik i opusci¢ osprzet
na podioze. Sprawdzi¢ temperature gérnych
powierzchni pierwszego i drugiego segmentu
wysiegnika. Sprawdzi¢ temperature podktadek
dystansowych na przeciwlegtych miejscach na
pozycji (A). Obydwa boki wszystkich segmentéow
muszg mie¢ takg sama temperature. Jezeli
to konieczne, zwiekszy¢ grubosé podktadek
ustalajgcych pod tylng podktadkg dystansowa,
stykajaca sie z zimng strong segmentu
wysiegnika. Alternatywnie zmniejszy¢ grubos$é
podkfadek ustalajgcych pod przednig podktadkg
dystansowa, stykajgca sie z goraca strong
segmentu wysiegnika.

8. Zatozy¢ pokrywe z tytu wysiegnika.
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Wysiegnik i rama - kontrola

Aby zmiejszy¢ ryzyko zaistnienia nieoczekiwanych,
kosztownych napraw i przestojow, nalezy regularnie
przeprowadzac przeglad stanu technicznego
maszyny. Interwaty przeprowadzania przegladéw
zalezg od wielu czynnikéw. Nalezg do nich wiek
maszyny, intensywnos¢ eksploataciji, obcigzenia,
przeprowadzone obstugi techniczne oraz warunki
pracy.

Czestszych przegladéw wymagajg maszyny starsze
oraz eksploatowane w szczegdlnie surowych
warunkach.

Jezeli maszyna przeszia jakikolwiek rodzaj wypadku,
nalezy wycofaé jg natychmiast z eksploatac;ji.
Maszyna musi zosta¢ ponownie poddana
przegladowi.
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Aby prawidlowo przeprowadzi¢ przeglad stanu
technicznego maszyny, musi zosta¢ ona gruntownie
oczyszczona. Jezeli maszyna jest brudna, nie da sie
przeprowadzi¢ wtasciwego przegladu.

Wczesne wykrycie i naprawa usterek zapewniajg
ciagta eksploatacje maszyny. Ponadto zapewniajg
one statg dyspozycyjnos¢ maszyny. Naprawa usterek
zmniejsza ryzyko wypadku.

Maszyna powinna by¢ naprawiana wytacznie przez
kwalifikowanego dealera Caterpillar. W przypadku,
gdy zdecydujq sie Panstwo na przeprowadzenie
naprawy we wiasnym zakresie, nalezy skontaktowac
sie z dealerem firmy Caterpillar w celu uzyskania
zalecen dotyczacych napraw.

llustracja 199 00861901

Rama gtéwna i wspornik wysiegnika

Wciggna¢ i podniesé wysiegnik w celu odsuniecia
go od ramy i wspornika wysiegnika (1). Podperzec¢
odpowiednio wysiegnik. Sprawdzi¢ kompletng rame
i wspornik wysiegnika. Sprawdzi¢ w szczegodlnosci
miejsca spawane ramy i wspornika wysiegnika.

Zwraca¢ szczegolng uwage na punkty montazowe
nastepujacych czesci:

* Wysiegnik

» Kabina

» Osie

« Silnik

» Skrzynia biegow

e Zaczep do holowania (o ile w wyposazeniu)
e Zamocowania na ramie

« Podpory (o ile sg w wyposazeniu)

e Ucha

llustracja 200 900836172

Podpora i Konstrukcja antywywréceniowa

Opusci¢ podpory (2), az tarcze wsporcze dotkng
podtoza. Dokona¢ kompletnego przegladu kazdej
podpory. Sprawdzi¢ nogi, tarcze wsporcze, elementy
konstrukjcyjne obsady, sitowniki i sworznie osi
przegubowe;.

Sprawdzi¢ konstrukcje zabezpieczajacg w przypadku
wywrocenia ROPS (3) (o ile jest w wyposazeniu)

lub konstrukcje ochronng przed spadajgcymi
przedmiotami FOPS (3). Gruntownie sprawdzi¢
konstrukcje ROPS lub FOPS. Nie probowac
prostowania tych konstrukcji. Nie prébowaé naprawy
poprzez spawanie na tych konstrukcjach. W
przypadku uszkodzen konstrukcji ROPS lub FOPS
nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem firmy Caterpillar.

llustracja 201 g00836174

Wysiegnik i szybkoztacze

Sprawdzi¢ wszystkie odcinki wysiegnika (4).
Przegladu wysiegnika dokonywac, gdy wysiegnik
jest catkowicie wysuniety a narzedzie opuszczone
do podtoza.

Dokona¢ catkowitego przegladu szybkoztacza (5).
Sprawdzi¢ takze narzedzie.
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llustracja 202 900836176

Sworznie osi przegubowej i punkty oporowe

Sprawdzi¢ wszystkie osie przegubowe i punkty
oporowe pod wzgledem zuzycia.

Ukiad hamulcowy - test

Hamulec zasadniczy

Sprawdzic¢ teren wokdt maszyny. Upewni€ sie, czy
wokét maszyny nie ma zadnych oséb ani przeszkod.

Przetestowaé hamulce na suchym, réwnym podiozu.

Przed przystgpieniem do testowania hamulcéw
nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa.

Nalezy zastosowac nastepujacq procedure, aby
sprawdzic¢, czy hamulec zasadniczy dziata. Test ten
nie jest przewidziany do mierzenia maksymalnej sity
trzymania hamulcow. Wymagany moment obrotowy
trzymania hamulcéw konieczny do utrzymywania
momentu obrotowego silnika przy danej predkosci
obrotéw silnika jest zalezny od konfiguracji maszyny.
Réznice w niej sg zdeterminowane przez rodzaj
silnika, wydajno$¢ uktadu napedowego, mozliwosci
sity hamowania hamulcéw, itd.

Procedura testu

1. Odczepi¢ osprzet i zaparkowaé maszyne w
pozycji do jazdy.

2. Uruchomi¢ silnik i wytgczy¢ hamulec postojowy.
Ustawi¢ skrzynie biegéw na PIERWSZY BIEG DO
PRZODU (FIRST GEAR FORWARD).

3. Zahamowac¢ hamulcem zasadniczym i catkowicie
wcisng¢ pedat przyspieszenia (gazu), aby
zwiekszy¢ predkos¢ obrotowgq silnika.

4. W czasie testu maszyna nie powinna sie poruszyc.

5. Wylaczy¢ silnik i wigczy¢é hamulec postojowy.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli podczas testowania hamulca zasadniczego,
maszyna poruszyla sie, nalezy skontaktowac sie z
dealerem firmy Caterpillar.

Nalezy zleci¢ dealerowi wykonanie kontroli i, jesli
zajdzie taka koniecznos$¢, naprawy hamulcéw za-
sadniczych maszyny i dopiero wtedy wolno kon-
tynuowaé prace maszyna. Niewykonanie kontroli
i naprawy hamulca zasadniczego moze doprowa-
dzi¢ do obrazen ciata lub smierci.

Odniesienie: Kieruja do poprawnej Instrukgji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Hamulec postojowy

Sprawdzi¢ teren wokdt maszyny. Upewnic¢ sie, czy
wokot maszyny nie ma zadnych osob ani przeszkad.

Przetestowaé hamulce na suchym, rownym podtozu.

Przed przystapieniem do testowania hamulcow
nalezy zapig¢ pasy bezpieczenstwa.

Nalezy zastosowa¢ nastepujgca procedure, aby
sprawdzié, czy hamulec postojowy dziata. Test ten
nie jest przewidziany do mierzenia maksymalne;j sity
trzymania hamulcéw. Wymagany moment obrotowy
trzymania hamulcéw konieczny do utrzymywania
momentu obrotowego silnika przy danej predkosci
obrotéw silnika jest zalezny od konfiguraciji maszyny.
Réznice w niej sg zdeterminowane przez rodzaj
silnika, wydajnos$¢ uktadu napedowego, mozliwosci
sity hamowania hamulcdéw, itd.

Procedura testu

1. Wiaczy¢ silnik.

2. Zaciggna¢ hamulec postojowy.

3. Jezeli maszyna jest wyposazona w standardowg
skrzynie biegow, nalezy kolejno ustawi¢ dzwignie
przektadni w nastepujacy sposob:

« DRUGI BIEG (SECOND)
« LUZ (NEUTRAL)
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» DRUGI BIEG (SECOND)

Czynnosci te nalezy wykona¢, aby skasowac
dziatanie odtgcznika skrzyni biegéw na czas
przeprowadzania testu.

Uwaga: Lampka kontrolki hamulca postojowego
powinna sie zapalic.

4. Jezeli maszyna jest wyposazona w automatyczng
skrzynie biegow, nalezy kolejno ustawi¢ dzwignie
przekfadni w nastepujacy sposoéb:

« DRUGI BIEG DO PRZODU (SECOND GEAR
FORWARD)

« LUZ (NEUTRAL)

« DRUGI BIEG DO PRZODU (SECOND GEAR
FORWARD)

Czynnosci te nalezy wykona¢, aby skasowac
dziatanie odfgcznika skrzyni biegéw na czas
przeprowadzania testu.

Uwaga: Lampka kontrolki hamulca postojowego
powinna sie zapalic.

5. Stopniowo zwiekszy¢ predkos$¢ obrotéw silnika
do wysokich obrotéw. Maszyna nie powinna sie
poruszyc.

A\ OSTRZEZENIE

Jezeli maszyna zacznie sie toczy¢, natychmiast
nalezy zredukowaé¢ predkos¢ obrotow silnika i na-
cisngé pedat gtéwnego hamuica.

6. Zmniejszy¢ predkos¢ obrotow silnika. Przestawié
dzwignie skrzyni biegdw do pozycji LUZ
(NEUTRAL).

Jezeli maszyna poruszyta sie podczas préby,
nalezy wykona¢ procedure wedtug Instrukciji

obstugi i konserwaciji, “Hamulec postojowy -
regulacja”.

Filtr powietrza kabiny -
czyszczenie i wymiana

Gtéwny filtr powietrza w kabinie.

Sg dwa filtry powietrza w kabinie.

=

900951114

llustracja 203

1. Filtr gldwny znajduje sie za pokrywag
zabezpieczajaca (1) po lewej stronie kabiny.
W celu otwarcia pokrywy zabezpieczajacej
odblokowac blokade (2) i pociggna¢ zaczep (3)
na zewnatrz.

900970467

llustracja 204

2. Otworzy¢ pokrywe filtra (4) po wykreceniu srub
().

3. Wyjac filtr z pokrywy filtra (4).

4. Jezeli filtr nie jest uszkodzony, oczysci¢ go
sprezonym powietrzem. Maksymalne ci$nienie
powietrza do czyszczenia wynosi 205 kPa (30 psi).
Kierowac¢ strumien powietrza wzdiuz fatdek, z

odlegtosci nie mniejszej niz 160mm (6 cali) od
filtra.

Jezeli filtr jest uszkodzony nalezy go wymienic.
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Filtr wtérnego oczyszczania
powietrza

Witérny filtr powietrza w kabinie znajduje sie wewnatrz
kabiny. Umieszczony jest na tylnej $ciance kabiny
za fotelem.

T .. [

e

: N4 :n
6 \\\J%: /////’—iééif”" 7
N / &

I |
|

llustracja 205

900970469

1. Otworzy¢ pokrywe filtra (6) po odkreceniu $rub (7).

2. Wyjgc filtr z obudowy.

3. Jezeli filtr nie jest uszkodzony, oczyscic¢ go
sprezonym powietrzem. Maksymalne ci$nienie
powietrza do czyszczenia wynosi 205 kPa (30 psi).
Kierowac¢ strumien powietrza wzdtuz fatdek, z
odlegtosci nie mniejszej niz 160mm (6 cali) od
filtra.

Jezeli filtr jest uszkodzony nalezy go wymienié.

Bezpieczniki obwodoéw - test

Wytaczniki automatyczne obwodow znajdujg sie pod
pokrywg silnika z przodu po prawej stronie komory
silnika.

llustracja 206
Tier Il

1 OAM1300

Gléwny wytacznik automatyczny (1) —
AP Gtowny wytgcznik automatyczny 120A.

Wytacznik automatyczny alternatora
(2) (Tier Il tylko) —Wytgcznik
automatyczny alternatora 105A lub 135 A.

Automatyczny wylacznik rozrusznika
(3) (Tier Il tylko) - Automatyczny
wytgcznik rozrusznika 60A.

D@ O® @

Zresetowac bezpiecznik, jesli wyskoczy. Wcisnagé
przycisk, w celu powtérnego zresetowania obwodu.
Jezeli przycisk nie pozostaje wcisniety lub powtdrnie
wyskakuje po krétkim czasie, nalezy skontrolowaé
odpowiedni obwod elektryczny. W razie potrzeby
naprawi¢ obwaod elektryczny.
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tozysko sitlownika
wyréwnawczego - smarowanie

llustracja 207 g00950704

Pod wysiegnikiem znajduje sie jego sitownik
wyréwnawczy. Nasmarowaé sworzen sitownika
wyréwnawczego przez smarowniczke na gtowicy
sitownika.

Plynichtodzacy -
wymiana

A\ OSTRZEZENIE

Rozgrzany plyn chtodzacy, para i zasady moga
byé przyczyna obrazen ciata.

Przy roboczej temperaturze ptyn chtodzacy silnika
jest goracy i znajduje sie pod cisnieniem. Chitod-
nica i wszystkie przewody do nagrzewnic i do sil-
nika zawieraja rozgrzany ptyn chtodzacy lub pare.
Kazdy kontakt moze spowodowaé powazne opa-
rzenia.

W celu zredukowania cisnienia nalezy - wytacznie
przy zatrzymanym silniku - powoli zdja¢ zakretke
wlewu, pod warukiem, ze jest na tyle zimna, aby
mozna byto chwyci¢ ja gota reka.

Nie prébowaé¢ dociggania wezy faczacych, gdy
plyn jest goracy, gdyz waz moze spasé¢ powodujac
oparzenia.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéow lub demontazem podzespotow
zawierajacych ptyn nalezy przygotowac¢ odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktow warsztatowych Caterpillar”’
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

Jesdli ptyn chtodzacy w maszynie jest wymieniany z
ptynhulnalinnyrodzaj, malezyskonsultowacisiez
dealerem firmy Caterpillar.

1. Poczekaé, az silnik sie ochtodzi.
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llustracja 208 901081067

2. Powoli poluzowa¢ zakretke cisnieniowg (1)
zbiornika ptynu chtodzacego, aby uwolni¢ cisnienie
w zbiorniku. Zdja¢ pokrywke cisnieniowa.

llustracja 209 900984483

3. Poluzowaé zawor spustowy (2) znajdujacy sie
w prawym rogu na dnie chtodnicy. Spusci¢ ptyn
chtodzacy do odpowiedniego pojemnika.

@W |
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900993488

llustracja 210

4. Wyja¢ korek spustowy ptynu chtodzacego (3)
znajdujacy sie w bloku cylindréw silnika nad
rozrusznikiem. Spusci¢ ptyn chiodzacy do
odpowiedniego pojemnika.

Uwaga: Sprawdzi¢ nagwintowanie korka
spustowego, czy nie jest uszkodzone. Sprawdzi¢
uszczelnienie korka spustowego, czy nie jest
uszkodzone. Korek mozna ponownie uzyc¢, jezeli jego
nagwintowanie i uszczelnienie nie jest uszkodzone.

llustracja 211 900993528

5. Poluzowac¢ zacisk wezowy (5) znajdujacy sie
na chtodnicy oleju hydraulicznego. Zdja¢ waz
(4). Spusci¢ ptyn chtodzacy do odpowiedniego
pojemnika.

llustracja 212 900993544

6. Jezeli maszyna jest wyposazona w grzejnik
kabiny, przetacznik grzejnika w kabinie, nalezy
ustawi¢ na pozycje GORACO (HOT). Poluzowaé
zacisk wezowy (6). Zdja¢ waz (7). Spuscic ptyn
chtodzacy do odpowiedniego pojemnika.

7. Ptukac¢ ukfad chtodzenia czystg wodg dotad, az
wyptywajaca woda bedzie przezroczysta.

8. Zakreci¢ zawor spustowy (2).

9. Zainstalowa¢ na miejsce korek spustowy
znajdujacy sie w bloku cylindréw (3). Dokrecic
korek.

10. Zatozy¢ weze (4) i (7). Docisng¢ zaciski (5) i (6).
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UWAGA

Dolaé roztworu srodka chtodniczego, dolewajac
go w maksymalnym tempie pieciu litrow na mi-
nute. Zmniejszy to ryzyko zapowietrzenia bloku cylin-
drow silnika. Duze zapowietrzenie moze spowodowac
zlokalizowane grzanie sie silnika w momencie rozru-
chu. Miejscowe grzanie sie moze spowodowac uszko-
dzenie silnika i doprowadzi¢ do jego awarii.

11. Doda¢ ptynu chtodzacego o wydtuzonej trwatosci
dozbiornikal [Patrzinastepujgcelpublikacje:

*[Kieruja do poprawnej Instrukgji obstugi dla
dodatkowego informacja.

« Instrukcja obstugi i konserwacji, “Pojemnosci
do uzupetnienia”

12. Uruchomi¢ silnik. Pozostawi¢ pracujacy silnik bez
korka cisnieniowego zbiornika, az do otwarcia
sie termoregulatora i ustabilizowania sie poziomu
ptynu chiodzgacego.

13. Utrzymywacé poziom ptynu chtodzacego do znaku
PELNY (FULL) na zbiorniku.

14. Sprawdzi¢ uszczelke korka cisnieniowego
zbiornika. Wymieni¢ korek w przypadku
uszkodzenia uszczelki.

15. Zamocowac korek na zbiorniku ptynu
chtodzacego.

16. Wytgczy¢ silnik.
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Poziom cieczy chtodzacej -
sprawdzanie

A\ OSTRZEZENIE

Rozgrzany ptyn chlodzacy, para i zasady moga
byé przyczyna obrazen ciata.

Przy roboczej temperaturze pltyn chltodzacy silnika
jest goracy i znajduje sie pod cisnieniem. Chitod-
nica i wszystkie przewody do nagrzewnic i do sil-
nika zawieraja rozgrzany ptyn chtodzacy lub pare.
Kazdy kontakt moze spowodowaé powazne opa-
rzenia.

W celu zredukowania cisnienia nalezy - wytacznie
przy zatrzymanym silniku - powoli zdja¢ zakretke
wlewu, pod warukiem, ze jest na tyle zimna, aby
mozna byto chwyci¢ ja gota reka.

Nie prébowaé dociaggania wezy taczacych, gdy
plyn jest goracy, gdyz waz moze spasé¢ powodujac
oparzenia.

Zaparkowa¢ maszyne na rownym podfozu.
Catkowicie wciggnac i opusci¢ wysiegnik. Przesuna¢
dzwignie skrzyni biegow do pozycji NEUTRAL i
upewnic sie, czy hamulec postojowy jest zaciggniety.
Wytgczy€ silnik.

901057534

llustracja 213

Zbiornik ptynu chtodzacego uktadu chtodzenia
znajduje sie w komorze silnika.

Poziom ptynu chtodzgcego nalezy sprawdzaé przy
zimnym silniku. Poziom ptynu chtodzgcego powinien
by¢ utrzymywany na poziomie linii “PELNO (FULL)”
zaznaczonej na zbiorniku.

Prébka cieczy chlodzacej
(analiza 1. rodzaju) —
pobieranie
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Prébka cieczy chiodzacej (analiza 2. rodzaju) — pobieranie

UWAGA

Zawsze uzywaC okreslonej pompy do pobrania
prébek oleju i osobnej pompy do probek ptynu
chtodzacego. Stosowanie tej samej pompy do obu
rodzajéw prébek moze powodowac zanieczyszczenie
probek i znieksztatcenie wynikow. Zanieczyszczenia
moggq spowodowaé fatszywg analize i niewtasciwg
interpretacje co prowadzi do zaniepokojenia uzytkow-
nika i dostawcy.

Uwaga: Wyniki analizy 1. stopnia moga
wskazywa¢ na koniecznos$¢ przeprowadzenia
analizy stopnia 2.

llustracja 214 901081068

Informacje dotyczace rozmieszczenia punktow

do konserwacji na maszynie zamieszczone sg w
Instrukcji obstugi i konserwacji, “Drzwiczki i pokrywy
serwisowe”.

Prébke ptynu chtodzacego nalezy pobraé w czasie
jak najbardziej zblizonym do zalecanego interwatu
pobierania prébek. W celu petnego wykorzystania
zalet Analizy S-O-S oleju nalezy stworzy¢ spojny
system tendencji wynikow. W celu stworzenia
miarodajnej historii danych prébki nalezy pobieraé
regularnie. Materiaty potrzebne przy pobieraniu
probek mozna uzyskac¢ u swojego dealera firmy
Caterpillar.

W celu prawidtowego pobierania prébek ptynu
chtodzacego stosowac sie do ponizszych zalecen.

+ Nieuzywane butelki do pobierania probek
przechowywac w workach foliowych.

+ Nie zdejmowac wieczek z butelek, az do momentu
gotowosci do pobrania prébki.

* Przed przystgpieniem do pobierania prébek wpisaé
wszystkie niezbedne informacje na etykiecie
stuzacej do oznakowania butelki z probka.

e Uzywaé oznakowanych pomp do pobierania
prébek, aby unikng¢ zanieczyszczen.

e Pobierac probki ptynéw chtodzacych bezposrednio
ze zbiornikéw ptyndw chtodzacych. Nie nalezy
pobiera¢ probek z jakiegokolwiek innego miejsca.

¢ Aby unikng¢ zanieczyszczenia, natychmiast
po pobraniu umiesci¢ butelke z probka w tubie
stuzacej do wysyiki.

» Nigdy nie pobiera¢ probek z otworéw spustowych.

Przekaza¢ prébke do analizy stopnia 1.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Prébka cieczy chlodzacej
(analiza 2. rodzaju) -
pobieranie

UWAGA

Zawsze uzywaC okreslonej pompy do pobrania
probek oleju i osobnej pompy do prébek ptynu
chtodzacego. Stosowanie tej samej pompy do obu
rodzajow probek moze powodowac zanieczyszczenie
prébek i znieksztatcenie wynikow. Zanieczyszczenia
mogg spowodowac falszywg analize i niewtasciwg
interpretacje co prowadzi do zaniepokojenia uzytkow-
nika i dostawcy.

901081068

llustracja 215

Informacje dotyczace rozmieszczenia punktow
do konserwacji na maszynie zamieszczone sg
w:Instrukcji obstugi i konserwaciji, “Drzwiczki i
pokrywy serwisowe”.
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Korek wyréwnywania cisnienia ukfadu chtodzacego - czyszczenie/wymiana

Prébke ptynu chtodzacego nalezy pobraé w czasie
jak najbardziej zblizonym do zalecanego interwatu
pobierania probek. Materiaty potrzebne do pobierania
prébek mozna uzyskaé u swojego dealera firmy
Caterpillar.

Zalecenia dotyczace prawidtowego pobierania
prébek ptynu chtodzacego podano w Instrukcji
obstugi i konserwaciji, “Probka ptynu chtodzacego z
uktadu chtodzacego (stopien 1) - pobieranie”.

Przekaza¢ prébke do analizy stopnia 2.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Korek wyréwnywania cisnienia
ukltadu chiodzacego -
czyszczenie/wymiana

4\ OSTRZEZENIE

Rozgrzany ptyn chlodzacy, para i zasady moga
byé przyczyna obrazen ciata.

Przy roboczej temperaturze pltyn chltodzacy silnika
jest goracy i znajduje sie pod cisnieniem. Chiod-
nica i wszystkie przewody do nagrzewnic i do sil-
nika zawieraja rozgrzany ptyn chtodzacy lub pare.
Kazdy kontakt moze spowodowaé powazne opa-
rzenia.

W celu zredukowania cisnienia nalezy - wytacznie
przy zatrzymanym silniku - powoli zdja¢ zakretke
wlewu, pod warukiem, ze jest na tyle zimna, aby
mozna byto chwyci¢ ja gota reka.

Nie prébowaé dociagania wezy laczacych, gdy
plyn jest goracy, gdyz waz moze spasé¢ powodujac
oparzenia.

Uszlachetniacz ptynu chlodzacego zawiera zasa-
dy. Unika¢ kontaktu ze skéra i oczami.

901081068

llustracja 216

Korek cisnieniowy uktadu chtodzenia znajduje sie na
zbiorniku ptynu chtodzacego w komorze silnika.

1. Ostroznie poluzowaé¢ korek, aby cisnienie mogto
sie wyréownac.

2. Sprawdzi¢, czy korek i uszczelka nie sg
uszkodzone i czy nie ma na nich osadéw lub
obcych ciat.

3. Oczysci¢ korek czystg szmatka lub wymieni¢ go,
jesli jest uszkodzony.

Uwaga: Przed wymiang korka zawsze nalezy
sprawdzi¢ cisnienie znamionowe starego korka.
Wymieni¢ stary korek na nowy z takim samym
cisnieniem znamionowym.

4. Zainstalowac¢ korek na miejsce.
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Termostat do regulacji temperatury wody w ukfadzie chtodzenia - wymiana

Termostat do regulacji
temperatury wody w uktadzie
chiodzenia - wymiana

4\ OSTRZEZENIE

Rozgrzany plyn chtodzacy, para i zasady moga
byé przyczyna obrazen ciata.

Przy roboczej temperaturze ptyn chtodzacy silnika
jest goracy i znajduje sie pod cisnieniem. Chitod-
nica i wszystkie przewody do nagrzewnic i do sil-
nika zawieraja rozgrzany ptyn chtodzacy lub pare.
Kazdy kontakt moze spowodowaé powazne opa-
rzenia.

W celu zredukowania cisnienia nalezy - wytacznie
przy zatrzymanym silniku - powoli zdja¢ zakretke
wlewu, pod warukiem, ze jest na tyle zimna, aby
mozna byto chwyci¢ ja gota reka.

Nie prébowa¢ dociggania wezy faczacych, gdy
plyn jest goracy, gdyz waz moze spasé¢ powodujac
oparzenia.

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowac zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

UWAGA
Rezygnacja z regularnych wymian termostatu silnika
moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silni-
ka.

UWAGA
Poniewaz firma Caterpillar uzywa konstrukcje zwo-
rowg uktadu chtodzenia, obowigzkowym jest stosowa-
nie termostatu silnika.

W zaleznosci od obcigzenia, niewlasciwa obstuga
termostatu moze zakonczy¢ sie przegrzaniem lub
przechtodzeniem silnika.

Termostat wody nalezy regularnie wymieniac,

aby zmniejszy¢ ryzyko nieprzewidzianych awarii
ukfadu chtodzenia i przestojow maszyny. Termostat
nalezy réwniez wymieni¢ po oczyszczeniu uktadu
chtodzenia.

Termostat nalezy wymienia¢ po catkowitym
spuszczeniu ptynu chtodzacego z uktadu lub, po
spuszczeniu ptynu do poziomu ponizej obudowy
termostatu.

llustracja 217 900975677

1. Poluzowac zacisk wezowy (1).
2. Zdja¢ waz (2) z obudowy.

3. Poluzowac¢ zacisk wezowy (3).
4, Zdjgé waz (4) z armatury.

5. Wyjac sruby i podkiadki (5).

6. Wyja¢ obudowe termostatu (6). Wyjaé termostat
wody i uszczelke.

UWAGA
Niewtasciwe zamontowanie termostatu spowoduje
przegrzanie silnika.

7. Zatozyé nowy termostat wody i nowg uszczelke.
8. Zatozy¢ obudowe (6).

9. Zatozy¢ uszczelki i Sruby (5). Dokreci¢ $ruby.
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10. Zainstalowa¢ waz (4). Docisna¢ zacisk wezowy

3).

11. Zainstalowa¢ waz (2). Docisng¢ zacisk wezowy

().

12.Wypetni¢luktad chtodzenia.
Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Olej mechanizmu réznicowego
- wymiana

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajacych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

Zaparkowa¢ maszyne na réwnym podtozu.
Catkowicie wciggnac i opusci¢ wysiegnik. Przesuna¢
dzwignie skrzyni biegow w pozycje NEUTRAL i
upewnic sie, czy hamulec postojowy jest zaciggniety.
Wytaczy¢ silnik.

Mechanizm réznicowy tylnej osi

2 1

llustracja 218 900952999

1. Oczysci¢ powierzchnie wokot korkéw. Zdjac
nastepujace korki tylnego mechanizmu
réznicowego:

» Korek spustu (1)
« Korek sprawdzania/wlewu (2)

Odczeka¢, az caly olej sptynie do odpowiedniego
pojemnika.

2. Oczysci¢ korek spustu (1) i zatozyé na miejsce
korek spustu (1).

3. Przez otwér wlewu (2) dola¢ swiezego oleju
do obudowy mechanizmu réznicowego, az
poziom oleju zréwna sie z gwintem korka (2).

Kierujg do poprawnej Instrukgcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

4. Oczysci¢ korek (2) i zatozy¢ na miejsce korek (2).

Mechanizm réznicowy przedniej
osi

900953178

llustracja 219
1. Oczysci¢ powierzchnie wokot korkéw. Zdjaé
nastepujace korki przedniego mechanizmu
réznicowego:
» Korek spustu (3)

» Korek sprawdzania/wlewu (4)

Odczeka¢, az caly olej sptynie do odpowiedniego
pojemnika.

2. Oczysci¢ korek spustu (3) i zatozyé na miejsce
korek spustu (3).
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Poziom oleju w mechanizmie réznicowym - sprawdzenie

3. Dola¢ swiezego modyfikatora tarcia (do osi i
hamulcéw) 197 -0017 do obudowy mechanizmu
réznicowego przez otwor (4). Wiecej informacii
na ten temat mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
i konserwacji w rozdziale , “Pojemnosci do
uzupetnienia”.

4. Przez otwér wlewu (4) dolaé swiezego oleju do
obudowy mechanizmu réznicowego, az poziom
oleju zrowna sie z gwintem korka (4). Podczas
napetniania przedniej osi olejem nalezy odczekac¢
jakis czas, az olej sptynie poprzez mechanizm
réznicowy na drugg strone osi. Upewnic sie, ze
wtasciwa ilos¢ oleju zostata dolana do osi, aby
wypetnit on mechanizm réznicowy i obudowe
osi. Niewykonanie tej procedury doprowadzi do
uszkodzenia mechanizmu réznicowego. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Lepkos¢ srodkow
smarnych” w celu doboru odpowiedniego gatunku
oleju.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

5. Oczysci¢ korek (4) i zatozy¢ na miejsce korek (4).

Poziom oleju w mechanizmie
réznicowym - sprawdzenie

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podtozu.
Catkowicie wciggnac i opusci¢ wysiegnik. Przesung¢
dzwignie skrzyni biegéw do pozycji NEUTRALNY i
upewnic sie, czy hamulec postojowy jest zaciggniety.
Wytaczy¢ silnik.

Mechanizm réznicowy tylnej osi

llustracja 220 900953223

1. Oczysci¢ powierzchnie wokoto korka
sprawdzania/wlewu oleju (1) tylnego mechanizmu
réznicowego. Wyjaé korek (1) i sprawdzié, czy
poziom oleju jest na réwni z otworem wlewu korka

(1)
2. W razie potrzeby dolac¢ oleju przez ten sam otwor.
3. Oczysci¢ korek (1) i zatozy¢ na miejsce korek (1).

Mechanizm réznicowy przedniej
osi

900953225

llustracja 221

1. Oczysci¢ powierzchnie wokoto korka
sprawdzania/wlewu (2) przedniego mechanizmu
réznicowego. Wyjaé korek (2) i sprawdzié, czy
poziom oleju jest na rowni z otworem wlewu korka.

2. W razie potrzeby dola¢ oleju przez ten sam otwor.

3. Oczysci¢ korek (2) i zatozy¢ na miejsce korek (2).
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Prébka oleju mechanizmu
réznicowego - pobieranie

4\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i zespoly moga prowadzié do obrazen
ciata.

Nie dopuszczaé¢ do zetkniecia goracego oleju lub
zespotéw ze skora.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadow lub demontazem podzespotow
zawierajacych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

1

llustracja 222 900953223

Mechanizm réznicowy tylnej osi

llustracja 223 g01054761

Mechanizm réznicowy przedniej osi

Catkowicie wciggna¢ i opusci¢ wysiegnik. Przesunaé
dzwignie skrzyni biegow do pozycji NEUTRAL i
upewnic sie, czy hamulec postojowy jest zaciggniety.
Wytgczy€ silnik.

Pobra¢ probke oleju z kazdej osi. Prébki oleju nalezy
przechowywaé oddzielnie.

Oczysci¢ powierzchnie wokot korka wlewu (1)
mechanizmu réznicowego. Zdja¢ korek (1). Uzy¢
pistoletu do pobierania probek, w celu pobrania
probki z mechanizmu réznicowego. Sprawdzic, czy
korek (1) nie jest uszkodzony. Zatozy¢ korek (1).

Analiza probki oleju z kazdej osi dostarczy
doktadnych informacji o stanie technicznym oleju w
kazdym uktadzie.

Stosowac Analize S-O-S oleju, w celu kontrolowania
stanu oleju.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Wielowpust na wale
napedowym - smarowanie

UWAGA
Smar do smarowniczek naktadac tylko reczng sma-
rownica. Nakladanie smaru ciSnieniowo powoduje
uszkodzenie uszczelnien.
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Sruby uniwersalnego ztacza watu napedowego - sprawdzanie

llustracja 224 900837541

Rozmieszczenie watu napedowego.
Nastepujace waty napedowe musza by¢ smarowane:
¢ Przedni wat napedowy

» Tylny wat napedowy

llustracja 225 900864761

Typowy punkt smarowania

Smarowniczka znajduje sie na suwaku kazdego watu
napedowego.

Nasmarowaé wielowypusty watu napedowego
poprzez smarowniczki.

Sruby uniwersalnego
ztacza watu napedowego -
sprawdzanie

llustracja 226 900856592

Rozmieszczenie uniwersalnych ztgczy

llustracja 227 900950658

Upewni¢ sie, czy sruby uniwersalnych ztaczy
przedniego watu napedowego i Sruby uniwersalnych
ztaczy tylnego watu napedowego sg dokrecone do
odpowiedniego!standardowegomomentu.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla

dodatkowego informacja.
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Wkiad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza do silnika - czyszczenie/wymiana

Wkiad filtra zgrubnego
oczyszczania powietrza do
silnika - czyszczenie/wymiana

Uwaga: Wkiad filtra zgrubnego oczyszczania
powietrza moze by¢ uzyty do trzech razy po
wiasciwym oczyszczeniu i kontroli. Wkitad filtra
zgrubnego oczyszczania powietrza do silnika nalezy
wymieni¢ na nowy po 500 motogodzinach maszyny
lub po szesciu miesigcach. Taka wymiana powinna
by¢ wykonana niezaleznie od iloSci czyszczenh.

3

llustracja 228 900950906

1. Otworzy¢ obudowe silnika.
2. Zsung¢ zatrzask zabezpieczajacy (1).

3. Zwolni¢ pokrywe (2) z obudowy filtra powietrza (3)
obracajac ja w lewo. Zdjaé pokrywe z obudowy.

4. Wyjaé wktad filtra zgrubnego oczyszczania (4)
z obudowy (3). Aby unikng¢ przedostania sie
kurzu osadzonego na wktadzie, starac sie nie
dotyka¢ wktadem bokéw obudowy. Sprawdzic¢
wktad filtra zgrubnego oczyszczania. Gdy fatdy,
podktadki lub uszczelki sg uszkodzone, wyrzucic¢
wktad. Wymieni¢ uszkodzony wktad zgrubnego
oczyszczania na czysty wkiad.

5. Gdy wkiad filtra nie jest uszkodzony, mozna go
wyczyscié. Patrz, Instrukcja obstugi i konserwacji,
“Wkiad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza
do silnika - czyszczenie”.

6. Podczas czyszczenia wewnetrznych i
zewnetrznych zaktadek filtra, strumien
sprezonego powietrza nalezy kierowa¢ wzdtuz
zakladek. Po oczyszczeniu sprawdzi¢ wkiad filtra.

7. Oczysci¢ wnetrze obudowy filtra i pokrywe.
Szczegolng uwage nalezy zwrdéci¢ na
powierzchnie uszczelniajaca rury wylotowej, ktéra
wchodzi do wnetrza wktadu filtra.

8. Zatozy¢ czysty wkiad.
9. Zatozy¢ pokrywe.

10. Wyzerowac¢ wskaznik serwisowy filtra doptywu
powietrza do silnika przez wcisniecie przycisku

(©).

llustracja 229 900847436

11. Uruchomi¢ silnik. Jesli wskaznik serwisowy
filtra powietrza (6) na desce rozdzielczej zapali
sie, nalezy zainstalowaé nowy wkitad filtra.
Patrz, rozdziat “Kontrolki alarmowe” w Instrukcji
obstugi i konserwaciji, “Uktad monitorujacy”
po dodatkowe informacje. Wkiad filtra nalezy
wymieni¢ rowniez wtedy, gdy spaliny wydostajgce
sie z maszyny sg czarne. Wkiad filtra doktadnego
oczyszczania nalezy wymienic przy wymianie filtra
zgrubnego oczyszczania powietrza do silnika.
Patrz, Instrukcja obstugi i konserwacji, “Wskaznik
serwisowy wktadu filtra doktadnego oczyszczania
powietrza - wymiana”.

12. Zamkna¢ obudowe silnika.
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Wktad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza do silnika - czyszczenie/wymiana

Czyszczenie wkladow filtra
zgrubnego oczyszczania powietrza

UWAGA
Firma Caterpillar zaleca uzywanie licencjonowanych
serwisdw czyszczenia filtrow powietrza wykonywa-
nych przez dealeréw firmy. Firmowy sposéb czysz-
czenia filtrow uzywa wyprobowanych metod, ktére
zapewniajg statg dobrg jakos¢ i trwatos¢ uzytkowg
filtra.

Przed samodzielnym czyszczeniem filtra nalezy za-
stosowacé nastepujgce wskazowki:

Nie nalezy czy$ci¢ wktadow filtra poprzez ich uderza-
nie lub trzepanie.

Nie wolno my¢ wkiadu filtra.

Uzy¢ sprezonego powietrza pod niskim cisnieniem
w celu usuniecia pytu z filtra. Cidnienie powietrze
uzywanego do czyszczenia nie moze przekraczac
207 kPa (30 psi). Strumien powietrza nalezy kiero-
wacé od wewnetrznej strony wktadu wzdtuz zaktadek
filtra. Przy czyszczeniu wktadu zachowac szczegdlng
ostroznosé, aby unikng¢ uszkodzenia zaktadek.

Nie uzywac filtréw powietrza z uszkodzonymi zakfad-
kami, uszczelkami lub podktadkami. Brud przedo-
stajacy sie do silnika uszkodzi podzespoty silnika.

UWAGA

Nle czysci¢ wktadow filtra powietrza poprzez uderza-
nie i upuszczanie. To moze spowodowac uszkodze-
nie uszczelnien. Nie uzywac filtréw powietrza z uszko-
dzonymi zaktadkami, uszczelkami lub podktadkami.
Uszkodzone wktady mogg przepuszcza¢ zanieczysz-
czenia. Silnik Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu elektrycznego.

Wizualnie skontrolowa¢ wkiad filtra zgrubnego
oczyszczania przed czyszczeniem. Sprawdzié,

czy wktad nie ma uszkodzonego uszczelnienia,
uszczelek i zewnetrznej pokrywy. Uszkodzony wktad
filtra powietrza nalezy wyrzucic.

Do czyszczenia wktadow filtra powietrza mozna
zastosowac jedng z dwbch metod:

o Czyszczenie sprezonym powietrzem

e Czyszczenie odkurzaczem

Sprezone powietrze

Sprezonego powietrza mozna uzywaé do
czyszczenia wkiadow filtra zgrubnego oczyszczania
powietrza, ktére nie byty czyszczone wiecej niz dwa
razy. Sprezone powietrze nie usuwa osadéw sadzy i
oleju. Do czyszczenia nalezy uzywac przefiltrowane,
suche powietrze pod maksymalnym cisnieniem

207 kPa (30 psi).

llustracja 230 900281692

Uwaga: Czyszczgc wkiady filtra wstepnego
oczyszczania powietrza, zawsze nalezy zaczynac¢ od
czystej strony (wewnetrznej) i kierowac czasteczki
brudu w kierunku czesci brudnej (zewnetrznej).

Ustawi¢ przewdd czyszczgcy tak, aby powietrze
przeptywato wewnatrz wktadu wzdtuz filtra, co
pomoze zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem jego
papierowe fatdy. Nie kierowaé strumienia powietrza
bezposrednio na wkiad filtra. Zanieczyszczenia moga
zosta¢ wepchniete gtebiej miedzy fatdy filtra.

Czyszczenie odkurzaczem

Inng metoda czyszczenia wktadow filtra wstepnego
oczyszczania powietrza jest codzienne czyszczenie
wkfadu odkurzaczem wymagane przy pracy w
suchym i zapylonym miejscu. Przed zastosowaniem
czyszczenia odkurzaczem zaleca sie czyszczenie
wktadow sprezonym powietrzem. Czyszczenie
odkurzaczem nie usunie osadow sadzy i oleju.
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Wkiad filtra zgrubnego oczyszczania powietrza wlotowego do silnika - wymiana

Kontrola wkladéw filtra zgrubnego
oczyszczania powietrza

llustracja 231 900281693

Sprawdzi¢ czysty, suchy wktad filtra zgrubnego
oczyszczania powietrza. Uzy¢ 60-watowej niebieskiej
zaréwki w ciemnym lub podobnym pomieszczeniu.
Wiozy¢ niebieska zarowke do wktadu filtra powietrza.
Obraca¢ wktadem filtra powietrza. Sprawdzi¢, czy
wktad nie ma rozdar¢ i/lub dziur. Kontrola wkfadu
filtra przy pomocy Swiatta pokazuje materiat filtra na
wskros. Jezeli to konieczne, w celu potwierdzenia
wyniku czyszczenia, porownac nalezy wktad z nowym
wktadem filtra o tym samym numerze katalogowym.

Nie uzywa¢ wkiadu wstepnego oczyszczania filtra
powietrza, jesli ma rozdarcia i/lub dziury w materiale.
Nie uzywac wktadoéw z uszkodzonymi zaktadkami,
uszczelkami lub podktadkami. Uszkodzone wktady
nalezy wyrzucic.

Przechowywanie wktadéw zgrubnego
oczyszczania filtra powietrza

Jesli wkiad filtra powietrza przeszedt kontrole
pozytywnie, ale nie bedzie od razu uzyty, mozna go
przechowaé do pézniejszego zastosowania.

llustracja 232 900281694

Nie stosowa¢ farby, wodoszczelnych pokryw lub
tworzyw sztucznych jako zabezpieczen w trakcie
magazynowania. Moze to ograniczy¢ przeptyw
powietrza. Aby zabezpieczy¢ przed brudem i
uszkodzeniem, nalezy owinaé wktady filtra powietrza
w papier nasgczony lotnym inhibitorem korozji (VCI).

Umiesci¢ wkiad filtra powietrza w pudetku. W
celu identyfikacji oznaczy¢ pudetko na zewnatrz
oraz oznaczy¢ wkiad filtra powietrza. Zanotowac
nastepujace informacje:

» Data czyszczenia
e llos¢ czyszczeh

Pudetko z wktadem przechowywa¢ w suchym
miejscu.

Wkiad filtra zgrubnego
oczyszczania powietrza
wlotowego do silnika -
wymiana

UWAGA
Filtr nie moze pracowac¢ dtuzej niz 6 miesiecy lub 500
motogodzin.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Czyszczenie
wkiadu filtra powietrza zgrubnego oczyszczania” w
celu zapoznania sie z prawidtowg procedura.

Na wktadzie zapisa¢ date jego wymiany.

Wkiad filtra dokladnego
oczyszczania powietrza
wlotowego do silnika -
wymiana

UWAGA
Zawsze nalezy wymienia¢ wktad filtra doktadnego
oczyszczania. Nie wolno prébowa¢ ponownie go
uzywac po czyszczeniu.

Wktad filtra doktadnego oczyszczania powinno sie wy-
mienia¢, gdy wkitad zgrubnego oczyszczania podda-
wany jest po raz trzeci serwisowi.
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1. Otworzy¢ obudowe silnika.

llustracja 233 901001933

2. Zsuna¢ zatrzask zabezpieczajacy (1).

3. Zwolni¢ pokrywe (2) z obudowy filtra powietrza (3)
obracajac ja w lewo. Zdjaé pokrywe z obudowy.

4. Wyja¢ wktad filtra zgrubnego oczyszczania (4) z
obudowy (3). Aby unikng¢ przedostania sie kurzu
osadzonego na wktadzie, starac¢ sie nie dotykac
wktadem bokéw obudowy.

5. Wyjac¢ wkiad filtra doktadnego oczyszczania (5).

6. Zastoni¢ otwor doptywu powietrza. Oczyscic
wnetrze obudowy oczyszczacza powietrza.

7. Odkry¢ otwor doptywu powietrza. Zatozy¢ nowy
wkiad doktadnego oczyszczania.

8. Zatozy¢ wkitad zgrubnego oczyszczania i pokrywe
fitra.

9. Zamkna¢ obudowe silnika.

Zawieszenie silnika - kontrola

Sprawdzi¢ stan techniczny zawieszenia silnika.
Sprawdzi¢, czy $ruby na zawieszeniu silnika
dokrecone sg wiasciwym momentem. Wiasciwy
moment dokrecenia srub zapobiega nadmiernej
wibracji silnika, spowodowanej ztym zamocowaniem.

Poziom oleju silnikowego -
sprawdzenie

4\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowac obrazenia ciata. Nie dopuszczaé¢ do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

UWAGA
Nie dopuszczac do niedoboru lub przepetnienia oleju
w misie olejowej silnika. Kazdy z tych stanéw moze
spowodowac uszkodzenie silnika.

ZaparkowaC maszyne na rownym podiozu.

W maszynie ustawionej poziomo, sprawdzi¢ poziom
oleju skrzyni korbowej. Jezeli maszyna zostata
wiasdnie zatrzymana, odczekac przynajmniej jedng
minute. Ten czas pozwoli na sptyniecie oleju z
powrotem do skrzyni korbowej.

llustracja 234 900951796

1. Otworzy¢ obudowe silnika. Olejowskaz bagnetowy
znajduje sie z przodu silnika.

2. Utrzymywac poziom oleju pomigdzy znakami
“‘DODAC (ADD)” i “PEELNY (FULL)” na
olejowskazie.

Uwaga: Przy pracy na znacznych zboczach poziom
oleju w skrzyni korbowej silnika musi siega¢ do znaku
“‘PELNY (FULL)” na olejowskazie bagnetowym.
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901081071

llustracja 235

3. Oczysci¢ zakretke wlewu oleju. Zdja¢ zakretke
wlewu oleju. W razie potrzeby uzupetnic¢ olej.

4. Zatozy¢ pokrywke wlewu oleju.

5. Zamkna¢ obudowe silnika.

Prébka oleju silnikowego -
pobieranie

Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podtozu.
Catkowicie wciggnac i opuscic¢ wysiegnik. Upewnic
sie, czy dzwignia skrzyni biegdéw znajduje sie

w pozycji BIEG NEUTRALNY (NEUTRAL) i czy
hamulec postojowy jest zaciggniety.

llustracja 236 901002653

Prébke oleju silnikowego nalezy pobrac przy
pracujacym silniku. Zawér do pobierania probek
oleju silnikowego znajduje sie w komorze silnika na
gtowicy filtra oleju silnikowego.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla

dodatkowego informacja.

Olej silnikowy i filtr - wymiana

4\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowac obrazenia ciata. Nie dopuszczaé¢ do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadow lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”’
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynow Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

Uwaga: Wymieniac¢ olej silnikowy i filtr co 500
roboczogodzin. Jest to normalny odstep czasowy,
jezeli spetnione sg nastepujace warunki:

» Stosowane sg wytacznie oryginalne filtry
Caterpillara.

» Stosowany jest tylko Uniwersalny olej silnikowy
Caterpillar (DEO) zgodny z wymogami specyfikacji
CGHrlubrjegorodpowiednikl]

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

» Maszyna pracuje pod niewielkim obcigzeniem w
srodowisku o matym zapyleniu. Probka do analizy
S-0-S oleju powinna by¢ pobrana po pierwszych
250 motogodzinach, aby mozna byto okresli¢, czy
okres wymiany oleju moze by¢ skrécony.
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e Zawartos¢ siarki w paliwie musi miesci¢ sie w
granicach od 0,05% do 0,5%. Jezeli w paliwie jest
wyzsza zawartos¢ procentowa siarki, wowczas
nalezy czesciej przeprowadzac¢ wymiany oleju
i filtra. Przy zawartosci siarki wynoszacej od
0,5 % do 1,0 %, wymiana oleju silnikowego i
filtra wymagana jest co 250 motogodzin. Jezeli
zawarto$¢ siarki wynosi pomiedzy 1,0% a 1,5%
olej silnikowy i filtr nalezy wymienia¢ co 125
motogodzin.

1. Przed spuszczeniem oleju silnikowego,
zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu i
zaciggna¢ hamulec postojowy. Olej silnikowy
przed wymiang oleju powinien byc ciepty.
Wytgczy¢ silnik.

2. Otworzy¢ drzwiczki dostepu do silnika.

900975860

llustracja 237

3. Koncéwke weza (3) zanurzy¢ w odpowiednim
pojemniku, do ktérego mozna spuscic¢ ole;j.
Obréci¢ zawor odcinajacy (2) w lewo w celu
spuszczenia oleju ze skrzyni korbowej. Obrdcié
zawor odcinajgcy w prawo w celu jego zamkniecia.
Nalezy odczekac, az olej catkowicie wyptynie z
weza.

4. Wyjg¢ stary filtr (1) uzywajac specjalnego klucza
do filtra.

5. Oczysci¢ podstawe obudowy filtra. Upewnic¢ sie,
czy cata uszczelka zostata usunieta.

6. Nanies¢ cienkg warstwe czystego oleju
silnikowego na uszczelke nowego filtra.

7. Wkreci¢ filtr oleju silnikowego (1) , dokreci¢ go
recznie, az uszczelka filira (1) zostanie docisnieta
do podstawy filtra. Zwréci¢ uwage na potozenie
znakow na obwodzie filtra wzgledem statego
punktu na podstawie filtra.

Uwaga: Na obwodzie filtra oleju znajdujq sie znaki
(1) odlegte od siebie o 90 stopni, czyli co 1/4 obwodu
od siebie. Dokrecajac filtr oleju (1), nalezy postugiwaé
sie tymi znakami dla orientacji.

8. Dokrecic filtr zgodnie z wydrukowang na nim
instrukcja. Znaki na obwodzie filtra stuzg do
zapewnienia jego wtasciwego dokrecania.

Uwaga: Aby - przy ostatecznej instalacji - dokreci¢
filtr z wymaganag sita, moze by¢ potrzebne narzedzie
z obejmg Caterpillar lub inne odpowiednie narzedzie.
Upewni¢ sie, ze narzedzie montazowe nie uszkodzi
filtra.

7
?
&

llustracja 238 g01081070

9. Zdjac¢ zakretke wlewu (4) i napetni¢ mise olejowg
nowym olejem.

Patrz Instrukcja obstugi i konserwacji, “Lepkos¢
Srodkéw smarnych” w celu uzyskania informaciji o
wymaganym rodzaju oleju. Patrz Instrukcja obstugi
i konserwacji, “Pojemnosci do uzupetnienia”

w celu uzyskania szczegotowych informacji
odnosnie wymaganych ilosci oleju.

10. Upewnic¢ sie, czy hamulec postojowy jest
zaciggniety i czy dzwignia skrzyni biegéw znajduje
sie na biegu NEUTRAL, a nastepnie uruchomic¢
silnik. Silnik powinien przez pie¢ minut pracowacé
na niskich jatowych obrotach. Sprawdzi¢ silnik,
czy nie ma w nim wyciekoéw i wykona¢ wszystkie
konieczne naprawy.
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11. Wytaczy¢ silnik. Po zatrzymaniu silnika odczekac
dwie minuty. Wylaczenie silnika pozwala na
sptyniecie oleju z powrotem do skrzyni korbowe;.
Sprawdzi¢ poziom oleju. W razie potrzeby
uzupetnic¢ olej. Poziom oleju powinien znajdowac
sie pomiedzy znakami “DOLAC (ADD)” i “PELNY
(FULL)” na wskazniku bagnetowym poziomu
oleju. Zatozy¢ zakretke wlewu.

12. Zamkng¢ drzwi do komory silnika.

Luzy zaworowe silnika -
sprawdzenie

Firma Caterpillar zaleca konserwacje luzéw
zaworowych silnika. Konserwacja luzéw zaworowych
silnika polega to czes¢ harmonogramu smarowania

i zapobiegawczej konserwacji majgcej na celu
zapewnienie dtugiej zywotnosci silnika.

Uwaga: Luzy zaworowe silnika nalezy sprawdzac co
2000 roboczogodzin lub co 2 lata.

UWAGA
Serwisu tego moze dokonaé jedynie wykwalifikowa-
na do tego osoba. Patrz Instrukcja obstugi lub skon-
taktowac sie z dealerem firmy Caterpillar po doktadne
informacje o procedurze regulowania luzéw zaworo-
wych silnika.

A\ OSTRZEZENIE

Upewnié sie, ze silnika nie mozna wiaczy¢ pod-
czas wykonywania tej procedury. Aby zapobiec
potencjalnemu wypadkowi, nie wolno uzywaé¢ mo-
toru rozrusznika do obracania kota zamachowego.

Gorace czesci silnika moga spowodowaé popa-
rzenia. Przed mierzeniem/regulowaniem przeswi-
tu luzéw zaworowych silnika, nalezy odczekac¢ ja-
ki$ czas, aby silnik ochtodzit sie.

UWAGA
Eksploatacja  wyprodukowanych  przez firme
Caterpillar silnikbw z niewtasciwym wyregulowa-
niem luzéw zaworowych silnika zmniejszy wydajnosé
pracy silnika. Zmniejszona wydajnos¢ silnika moze z
kolei prowadzi¢ do nadmiernego zuzycia paliwa i/lub
skréconej zywotnosci czesci silnika.

Zmierzy¢ luz zaworowy silnika po jego uprzednim
wyftgczeniu. Aby wyniki pomiarow byty doktadne, na-
lezy odczekaé co najmniej 20 minut na ochtodzenie
sie temperatury zaworéw do temperatury gtowicy i
bloku silnika.

Olej w przektadni giéwnej -
wymiana

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadow lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”’
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

llustracja 239 g00952214

Odpowiednio ustawi¢ korek spustowy oleju

1. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu.
Ustawi¢ korek spustowy tak, jak to pokazuje
ilustracja 239.
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2. Calkowicie wciggnac¢ i opusci¢ wysiegnik.
Przesung¢ dzwignie skrzyni biegow do pozycji
NEUTRAL i zaciaggna¢ hamulec postojowy.
Wytgczy¢ silnik.

3. Oczysci¢ powierzchnie wokoto korka. Wyjaé korek
i spusci¢ olej do odpowiedniego pojemnika.

llustracja 240 900952220

Odpowiednio ustawi¢ korek wlewu oleju

4. Powoli przemiescic¢ tak maszyne, aby otwor korka
znalazt sie na rowni ze srodkowa, pozioma linig
kofa. Wtasciwa pozycja pokazana jest na ilustracji
240.

5. Przez otwor na korek uzupetni¢ olej przektadni
gtéwnej. Olej powinien kapac¢ z wlewu, jezeli
przekfadnia jest napetniona olejem. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi i konserwaciji, “Pojemnosci do
uzupetnienia” i w Instrukcji obstugi i konserwacji,
“Lepkosc¢ srodkéw smarnych”.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

6. Oczysci¢ i zatozy¢ ponownie korek.

7. Powtorzy¢ powyzsze czynnosci w pozostatych
trzech przektadniach gtéwnych.

Poziom oleju w przekiadni
gtébwnej - sprawdzenie

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar’
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynow Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

llustracja 241 900952220

1. W celu sprawdzenia poziomu oleju przektadni
gléwnej, zaparkowa¢ maszyne na poziomym
podtozu. Ustawi¢ korek przektadni gtéwnej na
réwni ze srodkowa, pozioma linig kota.

2. Catkowicie wciggna¢ i opusci¢ wysiegnik.
Przesunag¢ dzwignie skrzyni biegéw do pozyciji
NEUTRAL i zaciggna¢ hamulec postojowy.
Wytaczy¢ silnik.

3. Oczysci¢ powierzchnie wokoto korka. Wyjaé
korek.

4. Sprawdzic, czy olej jest na rowni z otworem korka.
W razie potrzeby uzupetni¢ ole;.

5. Oczysci¢ i zatozyé ponownie korek.

6. Powtdrzy¢ czynnosci od 1 do 5 we wszystkich
trzech pozostatych przektadniach gtéwnych.
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Prébka oleju w przektadni
gtdwnej — pobieranie

4\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i zespoly moga prowadzié do obrazen
ciata.

Nie dopuszczaé¢ do zetkniecia goracego oleju lub
zespotéw ze skora.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadow lub demontazem podzespotow
zawierajacych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

llustracja 242 900952220

Catkowicie wciggna¢ i opusci¢ wysiegnik. Przesuna¢
dzwignie skrzyni biegow do pozycji NEUTRAL i
zaciggna¢ hamulec postojowy. Wytaczy¢ silnik.

Pobraé prébki oleju z obu przektadni gtéwnych.
Przechowywaé prébki oleju oddzielnie jedna od
drugiej.

Wybrac¢ przektadnie gtdwng w celu pobrania prébki
oleju. Zaparkowaé maszyne na rownym podtozu tak,
aby korek przekfadni gtéwnej znajdowat sie na réwni
z Srodkowg pozioma linig kota.

Oczysci¢ powierzchnie wokot korka i wyjac korek.
Uzy¢ pistoletu do pobierania probek, w celu pobrania
probki z przekfadni gtéwnej. Sprawdzi¢, czy korek nie
jest uszkodzony. Zatozy¢ korek.

Powtérzyé powyzsze czynnosci w pozostatych
przekfadniach gtéwnych. Analiza probki oleju z
kazdej osi i z odpowiadajacych im przektadni
gtéwnych dostarczy doktadnych informaciji o stanie
technicznym oleju w kazdym uktadzie.

Zastosowacé Analize S-O-S oleju, w celu
kontrolowania stanu oleju.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Sworzen sitownika
poziomowania widet -
smarowanie

llustracja 243 900977344

Nasmarowac¢ dolny sworzen sitownika poziomowania
widet przez smarowniczke.



312003200

159
Konserwacja
Sworzen sitownika poziomowania ramy - smarowanie

Uktad paliwowy - zalewanie
Tier Il

1. Obrdci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie WE. (ON).
Pozostawi¢ kluczyk zaptonowy na pozycji WL.
(ON) przez 3 minuty.

UWAGA
Nie wigczaé rozrusznika na dtuzej niz 30 sekund. Zro-
bi¢ dwie minuty przerwy na ochtodzenie rozrusznika
przed ponowieniem proby rozruchu.

Gdy nie sg utrzymywane niskie obroty silnika do cza-
su potwierdzenia przez wskaznik oleju dostateczne-
go ci$nienia oleju, moze dojs¢ do uszkodzenia turbo-
sprezarki (o ile jest w wyposazeniu).

2. Wigczy¢ silnik. Pracowac silnikiem na niskich
obrotach jatowych, az do wyréwnania sie jego

pracy.

Uwaga: Jezeli konieczne bedzie dalsze zalewanie
silnika, [l

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

Tier i

A\ OSTRZEZENIE

Osobista ujma albo [Imieré majowy skutek od
niepowodzenia Igns¢ do nastepujScy procedura.

Kontakt z wysoks presjs tankuje majowy powéd
plynne przenikanie i potok niebezpieczenstwa.

Wysoka presja tankuje rozpylacz majowy powoéd
ogien niebezpieczenstwo.

UWAGA

Nakreci¢ korbs$ silnik dla wiecej od 30 sekundy.
Pozwalajs startowemu motorowi ochtodzi¢ dla dwaj
minuty przedtem nakrecic¢ korb$ znowu.

OAM1340

1. Dziataj$ paliwo przybieranie pompa (1).

2. Uszczelniaj$ po 100 depresje paliwa
przybierania pompy.

3. Silnik paliwo system powinie¢ podzia¢ teraz
przybrat sztuczny wyraz twarzy.

4. Dziataj$ silnik startujdcy i korba silnik. Po
silniku rozpoczynat , dziatajS przy nisko
bezczynny dla minimum z pieciu minut
natychmiast po powietrzu byt usuniety od
tankuj$ system.

UWAGA

Operacyjny silnik dla tego stylowego czasu pomaga
zapewnia paliwo system jest za darmo powietrzny.
Odpokutowac rozlul[ni¢ wigzy wysoka presja paliwo
linia powietrze od tankuje system.
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Separator wody w uktadzie
paliwowym - spuszczanie
wody

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do ponizszej instrukcji moze
zakonczy¢ sie obrazeniami ciata lub Smiercia.

Wyciekajace paliwo rozlane na gorace powierzch-
nie lub na zespoly elektryczne moze spowodowac
pozar.

Wszelkie rozlane lub wyciekle paliwo nalezy do-
brze zetrze¢. Podczas serwisu uktadu paliwa nie
wolno pali¢ tytoniu.

Przekreci¢ wylacznik akumulatora w potozenie
WYL. (OFF) lub odlaczy¢ akumulator na czas
wymiany filtréw paliwa.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéow lub demontazem podzespotéw
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowac¢ odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéow warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktow przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

1. Zaparkowac¢ maszyne na réwnym podtozu.
Catkowicie wciggnaé i opusci¢ wysiegnik.
Przesunagé dzwignie skrzyni biegdw do pozyciji
NEUTRALNY i upewnic¢ sie, czy hamulec
postojowy jest zaciggniety. Wytgczy¢ silnik.

2. Otworzy¢ obudowe silnika.

e
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Tier lll

OAM1310

Tier Il

3. Poluzowac¢ zawdr i spusci¢ wode i osad do
odpowiedniego pojemnika.

4. Dokreci¢ zawor.

Wkiad filtra separatora wody
ukiadu paliwa - wymiana (Tier )

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie si¢ do ponizszej instrukcji moze
zakonczyc¢ sie obrazeniami ciata lub Smiercia.

Wyciekajace paliwo rozlane na gorace powierzch-
nie lub na zespoty elektryczne moze spowodowacé
pozar.

Wszelkie rozlane lub wyciekte paliwo nalezy do-
brze zetrze¢. Podczas serwisu ukladu paliwa nie
wolno pali¢ tytoniu.

Przekreci¢ wylacznik akumulatora w potozenie
WYL. (OFF) lub odlaczy¢ akumulator na czas
wymiany filtrow paliwa.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwaciji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotéw
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowa¢ odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktow warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowaé zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.
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llustracja 247

3.

900976197

Poluzowac zaw6r (3) i spuscic¢ ptyn z obudowy (2)
do odpowiedniego pojemnika. Dokreci¢ zawor.

Podeprzeé i obréci¢ obudowe (2). Usungé
obudowe.

Obraoci¢ wkiad filtra o 90 stopni w lewo i wyjaé
wktad filtra z obudowy (2).

Oczysci¢ powierzchnie uszczelniajgcg uszczelki
u podstawy filtra (1). Wymieni¢ uszczelke
samouszczelniajgca na obudowie filtra (2).
Zatozy¢ nowy wktad w obudowe filtra i obrécié
wktad filtra o 90 stopni w prawo, aby zablokowaé
wktad na miejscu.

Pokry¢ uszczelke nowego wktadu czystym olejem
napedowym do silnikow wysokopreznych.

Umiesci¢ nowy wkitad w podstawie montazowe;.
Recznie dokreci¢ obudowe. Nie dociggaé
nadmiernie obudowy.

Uwaga: Uwazac, by nie uszkodzi¢ uszczelki
samouszczelniajgcej podczas instalacji obudowy
filtra. Wymieni¢ uszczelke samouszczelniajaca, jezeli
jest uszkodzona.

9.

Zastrzykng¢ paliwem uktad paliwowy. Patrz,
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Uktad paliwowy -
wstepne zastrzykiwanie paliwa”, w celu uzyskania
dalszych informacji.

10. Uruchomi¢ silnik i sprawdzi¢, czy nie ma

wyciekéw.
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Paliwo System (Jlini sie
separatory Element
Odktadajs (Tier Ill)

4\ OSTRZEZENIE

Osobista ujma albo [imieré majowy skutek od
niepowodzenia Igns¢ do nastepujscy
procedura.

Paliwo przeciekly albo wylewalo sie do
gorscy powierzchnia albo elektryczny
komponent méc nakaza¢ ogien.

Czy(Iciutkie UP wszyscy przeciekly albo
wylewalo sie paliwo. Dymi¢ sie pracowanie na
paliwo system.

Kolejka wytScza przerywa polSczenie albo
wylScza baterie gdy zmienia¢ paliwo filtry.

UWAGA

Opieka musie¢ by¢ wzieta zapewniac¢ te ptéczka
s§ zawierane podczas spetnienia badania ,
utrzymanie , probowanie , dostosowac i naprawia
produktu. Podziej przygotowany zbieraé ptéczka
z odpowiedni zbiornik przede inauguracyjnym
dowolnym przedziatem albo zdemontowaé
dowolne sktadowe zawieranie ptéczki.

Nawiszuj$ do poprawnego Ustugowego Reczny
dla wiecej informaciji.

Rozporzsdzaj$ wszyscy ptéczki wedtug
miejscowy regulamin i mandaty.

Glowny Filtr

1. Park maszyna na zrownowazony grunt.
Szczegodtowo odcisgajs i szczegdtowo
ponizaj$ huk. Przeprowadzka przekaz
kontrola do NEUTRALNEJ pozyciji i
zapewnia ten przeznaczenie teren pod
park hamujs jest angazowany. Zamykat
sie w oddali silnik.

2. Otworzy¢ silnik zatScznik.

— -~ 7 ﬂ!
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3. Rozlulniaj$ wiezy zawor (1) i
odprowadzi¢ spisy trelIci szklanki graj$
w 'bowls' (2) w odpowiedni zbiornik.
Zaciskajs sie zawor.

4. Sparcie szklanka gra w 'bowls' (2) i
usuwa [rube (3). Usuwa szklanka gra w
'bowls' i oczyszcza.

5. Usuwaj$ puszke (4) i stary pieczec.

6. Instaluj$ nows puszke i zaciskaj$ sie
odrecznie.
7. Instaluj$ nowy piecze¢ na Crube i

szklanka gra w 'bowls". .
8. Szeregujs szklanka gra w 'bowls' do puszki i

instaluje rube.
Moment obrotowy do Nm (44 funt - w ).
9. Odktadaj$ drugorzedne paliwo filtr.

Drugorzedny Filtr

1. Miejsce odpowiedni zbiornik pod tankuje
filtr.

2. Czylciutkiego zewnetrznego filtru i
usuwajs puszke (5).

3. Instaluj$ nows puszke i zaciskajs sie
odrecznie.

4. Pierwsze paliwo system. NawiSzuj$ do
poprawnego Ustugowego Reczny dla
wiecej informaciji.

5. Poczstek silnik i tamuje dla szczelin.
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Korek zbiornika paliwa -
czyszczenie

=

900951114

llustracja 248

Korek wlewu paliwa znajduje sie za pokrywa
ochronng (1), po lewej stronie kabiny.

1. Aby otworzy¢ pokrywe ochronng, odblokowac
blokade (2) i pociagnaé¢ zaczep (3) na zewnatrz.

([Tr®
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\

llustracja 249 900951116
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2. Odnalez¢ wlew paliwa (4) i zdja¢ ktédke, jesli jest
W wyposazeniu.

3. Podnies¢ zaczep (5) i obrécié korek w lewo. Korek
wlewu paliwa zostanie odbezpieczony.

4. Wyjgé i sprawdzi¢ korek wlewu paliwa (4).
Wymieni¢ korek w przypadku jego uszkodzenia.

5. Zatozy¢ korek wlewu.
6. Zatozy¢ ktodke, jesli jest w wyposazeniu.

7. Zamkna¢ pokrywe ochronna.

Woda i osad w zbiorniku paliwa
- spuszczanie

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do ponizszej instrukcji moze
zakonczy¢ sie obrazeniami ciata lub $miercia.

Wyciekajace paliwo rozlane na gorace powierzch-
nie lub na zespoly elektryczne moze spowodowaé
pozar.

Wszelkie rozlane lub wyciekte paliwo nalezy do-
brze zetrze¢. Podczas serwisu uktadu paliwa nie
wolno pali¢ tytoniu.

Przekreci¢ wytacznik akumulatora w potozenie
WYL. (OFF) lub odtaczy¢é akumulator na czas
wymiany filtréw paliwa.

UWAGA
Nalezy zadba¢ o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar’
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynow Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

900979514

llustracja 251

Korek spustowy zbiornika paliwa znajduje sie na dnie
zbiornika.

1. Poluzowac korek spustowy. Nie wyjmowac korka.
Spusci¢ wode i inne osady do odpowiedniego
pojemnika i dokreci¢ korek.

2. Dola¢ paliwa do zbiornika. Napetnia¢ zbiornik
paliwa codziennie po skonczeniu pracy.
Codzienne napetnianie zbiornika po eksplotacji
maszyny powoduje wypychanie wilgotnego
powietrza. Dolewanie paliwa pomaga réwniez
zminimalizowac proces skraplania. Nie
przepetnia¢ zbiornika paliwem. Ciepte paliwo
rozszerza si¢ i moze zaczaé sie wylewac przy
przepetnionym zbiorniku.

Uwaga: Nie dopuszczac do catkowitego oproznienia
zbiornika paliwa.
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Bezpieczniki i przekazniki -
wymiana

llustracja 252 900951206

Panel bezpiecznikow
Puszka bezpiecznikowa znajduje sie za pokrywg

dostepu po lewej u postawy fotela. Zdjg¢ ostone dla
uzyskania dostepu do bezpiecznikow i przekaznikdw.

Bezpieczniki

UWAGA
Bezpieczniki mozna wymieniac tylko na nowe tego sa-
mego typu i tej samej wielkosci. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia obwodu.

Jesli zachodzi potrzeba czestej wymiany bezpieczni-
kéw, moze to wskazywac na defekt w ukfadzie elek-
trycznym. Nalezy sie wtedy skontaktowaé z agentem
firmy Caterpillar

Bezpieczniki chronig uktad elektryczny przed
uszkodzeniem wywotanym przecigzeniem obwoddw.
Jesli element zabezpieczajacy bezpiecznika przepali
sie, nalezy wymieni¢ bezpiecznik. Sprawdzi¢ obwod,
jesli element zabezpieczajacy bezpiecznika przepali
sie w nowym bezpieczniku. W razie potrzeby
naprawi¢ obwdd elektryczny.

Uwaga: Panstwa maszyna moze nie eksploatowac
wszystkich wymienionych tu bezpiecznikdw.
Bezpieczniki mozna wymieniac¢ tylko na tego samego
typu i tej samej warto$ci znamionowej.

Uzywac¢ kleszczy do zdejmowania bezpiecznikéw.
Kleszcze do bezpiecznikdéw sg umieszczone pod
puszkg bezpiecznikow.
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llustracja 253 pokazuje umiejscownienie
bezpiecznikéw. Bezpieczniki sg ponumerowane od
gory do dotu.
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Naklejka na pokrywie bezpiecznikow.

Naklejka z rozmieszczeniem bezpiecznikéw znajduje
sie po wewnetrznej stronie pokrywy. Umiejscowienie
bezpiecznikow pokrywa sie z piktogramem .

Poziomowanie ramy (1) — 10 A

Mechanizm réznicowy (2) — 10 A
45
X
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Wycieraczka przedniej szyby(3) — 10 A Uruchamianie silnika (17) - 10 A

Wycieraczka tylnej szyby (4) — 15 A Swiatta awaryjne (18) — 10 A

Lewe sSwiatto postojowe, lewe tylne
swiatto, oswietlenie tablicy rejestracyjnej
(19) - 15A

Dmuchawa klimatyzatora (5) - duza
predkosé — 25 A

Dmuchawa klimatyzatora (6) - mata
predkosé — 15 A

Prawe swiatto postojowe, prawe tylne
swiatto, Swiatta przeciwmgtowe (20) —
15A

Dodatkowy obwéd hydrauliczny (7) —

Swiatto btyskowe (21) — 10 A
10 A

Kontrolka alternatora i kontrolka
cisnienia oleju (22) — 15 A

Ustawianie trybu két w jednej linii (8) —
10 A

(9)Joystick sterowania — 10 A Regulacjawysokoscifotela(23)1+ 15 A

Pozycja zapasowa(10) Odbiornik radiowy niezalezny od stacyjki

(24) - 10 A

Platforma dla ludzi (11) — 10 A Lewe swatta tylne (25) — 10 A

Obwéd PHS (12) — 15 A Prawe $wiatta tylne (26) — 10 A

Kierunkowskazy (13) — 10 A Praca silnika (27) — 10 A

Swiatta robocze (14) — 10 A Pompa paliwowa (28) — Ten bezpiecznik

nie jest uzywany w tej maszynie.

Swiatta robocze (15) - 10 A Odbiornik radiowy jest zalezny od

potozenia kluczyka w stacyjce (29) — 10
A

Tylne Swiatta robocze (16) — 10 A Klakson (30) — 10 A

O O®HOOD®e®®O
OO OLOY®®®E
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Uktad monitorowania (31) — 15 A

Uktad monitorowania (32) — 20 A

llustracja 255 901056973

Dla maszyn spetniajacych normy Tier Il bezpiecznik
pompy paliwa znajduje sie w komorze silnika obok
bezpiecznikéw obwoddw. Usung¢ pokrywe, aby
dostac sie do tablicy bezpiecznikow.

Przekazniki

Uwaga: Paristwa maszyna moze nie wykorzystywac
wszystkich wymienionych tu przekaznikow.
Przekazniki mozna wymienia¢ tylko na tego samego
typu i tej samej wartosci znamionowe.
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llustracja 256 pokazuje umiejscownienie
przekaznikow. Piktogram jest umieszczony na
pokrywie dostepu. Umiejscowienie przekaznikéw
pokrywa sie z piktogramem .

Pompa paliwowa (33)

Uziemienie szybkoztacza (34)

Zasilanie szybkoztacza (35)

Chad kraba (36)

Swiatta cofania (37)

Sterowanie jednostronne (38)

Poziomowanie ramy (39)

Uziemienie dodatkowego zaworu
rozdzielczego (40)

Zasilanie dodatkowego zaworu
rozdzielczego (41)

Mechanizm réznicowy (42)

Pompa paliwowa (43)

Cewka silnika (44)

©0®e 6066 R® e G

Kontrolki i wskazniki - test

Sprawdzi¢, czy nie ma ztamanych kontrolek,
przetgcznikow i soczewek na tablicy przyrzgdow.

Uruchomi¢ silnik. Pracowac silnikiem, az do
ustabilizowania sie przyrzadéw. Sprawdzi¢, czy
przyrzady dziatajg prawidtowo.
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Zatrzymac silniki i dokonaé niezbednych napraw
przed rozpoczeciem eksploatacji.

Wskaznik stabilnosci
wzdiuznej - kalibracja
(O ile w wyposazeniu)

A\ OSTRZEZENIE

Uzywanie wadliwego wskaznika stabilnosci
wzdluznej (LSI) moze prowadzi¢ do niestabil-
nosci maszyny. Nie eksploatowa¢ maszyny, gdy
LSI nie jest w petni sprawny. Niestabilnos¢ maszy-
ny moze stac sie przyczyna obrazen lub smierci.

Skontaktuj sie z dealerem firmy Caterpillar w celu
ponownej kalibracji uktadu stabilno$ci wzdtuznej
(LSI).

Wskaznik stabilnosci
wzdtuznej - test

Ponizsza procedura musi by¢ przestrzegana podczas
testowania dziatania wskaznika uktadu stabilnosci
wzdtuzne;.

Préba wstepna

1. Przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci na
maszynie:

a. Zdjac¢ wszelki osprzet roboczy z maszyny.
Zdja¢ wszelkie obcigzenie z tylnego zaczepu
holowniczego.

b. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu. W
razie potrzeby, wypoziomowac rame maszyny.

c. Upewnic sie, czy wszystkie kota sg ustawione
na wprost. Przejecha¢ maszyng 3 metry
(10 stop) do przodu i do tytu.

d. W maszynach typu TH220B i TH330B pochyli¢
szybkoztagcze(catkowicie do tytull

e. Catkowicie opusci¢ i wciggna¢ wysiegnik.

f. Zaciagna¢ hamulec postojowy i przestawic ster
skrzyni biegéw na pozycje NEUTRAL.

2. Przekreci¢ kluczyk zaptonowy do potozenia WYL
(OFF). Odczeka¢ 30 sekund.

3. Przekreci¢ kluczyk rozrusznika na pozycje WL
(ON), ale nie obraca¢ silnika.

Uwaga: Maszyna wykona samoczynnie test.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
rozdziale “Stacyjka zaptonowa” w Instrukcji obstugi i
konserwaciji, “Uktady sterujace maszyny”.

4. Po wykonaniu samotestu, maszyna wykona test
wskaznika uktadu stabilno$ci wzdtuzne;j.

a. Jezeli test zakonczy sie pozytywnie, wskaznik
bedzie funkcjonowat jak opisano w Instrukcji
obstugi i konserwacji, “Uktad monitorujacy”.
Oznacza to, ze uktad pracuje prawidtowo.

b. Wskazoéwka wskaznika stabilizacji wzdtuznej
przesunie sie do strefy czerwonej, jezeli préba
wypadnie nieprawidtowo. Réwnoczes$nie
wiaczy sie przerywany alarm dzwiekowy.
Zapali sie kontrolka ostrzegawcza. Przekreci¢
kluczyk rozrusznika silnika w potozenie WYL
(OFF), aby wytgczy¢ sygnat alarmowy.

Uwaga: Préba ta zostanie wykonana automatycznie.
Préba zostanie wykonana, gdy kluczyk zaptonowy
jest przestawiany z pozycji WYL (OFF) na pozycje
WL (ON).

Druga préba

Wykonaé nastepujaca probe, jesli pierwsza préba
wskaznika stabilnosci wzdtuznej nie powiedzie sie.

1. Upewni¢ sie, czy wykonano wszystkie czynnosci
przedstawione w punkcie 1 niniejszego rozdziatu
w sekcji “Préba wstepna”.

2. Powtorzy¢ prébe uktadu wskaznika stabilnosci
wzdiuzne;.

Uwaga: Jezeli ponowne préby wskaznika stabilnosci
wzdituznej nie powiodq sie, maszyny nie wolno
uzywac. Skontaktowacé sie ze swoim dilerem firmy
Caterpillar, w celu wykonania powtérnej kalibracji
ukfadu wskaznika stabilnosci wzdtuzne;.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla

dodatkowego informacja.



312003200

167
Konserwacja
Filtr oleju - sprawdzenie

Filtr oleju - sprawdzenie

Sprawdzanie zuzytego filtra

llustracja 257 900100013

Pokazany wktad zawiera zatrzymane szczatki.

Uzy¢ noza do rozciecia i otwarcia wktadu filtra.
Rozsung¢ fatdy i sprawdzi¢, czy widoczne sg
kawatki metalu i inne szczatki. Nadmierna ilosé
zanieczyszczen we wkfadzie filtra moze wskazywac
na ewentualne usterki.

W przypadku znalezienia we wktadzie filtra czastek
metali mozna uzy¢ magnesu w celu rozroznienia
metali zelaznych od kolorowych.

Metale zelazne wskazujg na zuzycie czesci stalowych
i zeliwnych.

Metale kolorowe wskazujg na zuzycie czesci
aluminiowych silnika, takich jak fozyska gtéwne,
tozyska pretowe lub tozyska turbosprezarki.

Niewielkie ilosci zanieczyszczen we wktadzie filtra
sq dopuszczalne. Moze to by¢ skutkiem tarcia i
normalnego zuzycia. W celu przeprowadzenia dalszej
analizy przyczyn nadmiernej ilo$ci znalezionych
szczatkdw nalezy sie skonsultowac z dealerem firmy
Caterpillar.

Stosowanie wkiadu filtra olejowego nie zalecanego
przez firme Caterpillar grozi powaznym uszkodzeniem
tozysk silnika, watu korbowego i innych czesci.
Moze to powodowaé obecnos¢ wiekszych czastek w
niefiltrowanym oleju. Czastki te mogg dostaé sie do
uktadu smarowania i spowodowac uszkodzenie.

Hamulec postojowy - regulacja

Gdy maszyna poruszy sie podczas testu “Hamulca
postojowego” przedstawionego w Instrukciji
obstugi i konserwacji, “Hamulec postojowy - test”,
nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci w celu
wyregulowania hamulca postojowego.

1. Nacisng¢ na hamulec zasadniczy.

——r
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C

llustracja 258 900951281

2. Zwolni¢ hamulec postojowy.

3. Patrzac na raczke regulacji hamulca postojowego
od przodu maszyny, przekrecic¢ raczke o jedng
czwartg obrotu w prawo.

4. Powtoérzy¢ procedure testu “Hamulca
postojowego” w Instrukcji obstugi i konserwaciji,
“Hamulec postojowy - test”.

Jezeli maszyna ruszy z miejsca w czasie testu
hamulca postojowego, nalezy powtdrzyé procedure
regulacji. Jezeli przy zastosowaniu powyzsze;j
procedury zostang wykorzystane wszystkie mozliwe
ustawienia raczki regulujacej hamulec postojowy,
patrz, Dziatanie ukfadéw, kontrola i regulacja,

Nawiszuj$ do poprawnego Ustugowego Reczny
dla wiecej informaciji.
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Rdzen chtodnicy - czyszczenie

Jezeli maszyna nie jest wyposazona w uktad
klimatyzatora - uzy¢ sprezonego powietrza do
usuniecia kurzu i zanieczyszczen z rdzenia chtodnicy.

Aby prawidtowo oczysci¢ rdzen chtodnicy i skraplacza
w maszynie wyposazonej w klimatyzator, skraplacz
klimatyzatora nalezy odchyli¢ od chtodnicy.

1. Otworzy¢ drzwiczki serwisowe silnika.

llustracja 262 900950948
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2. Otworzy¢ zatrzask znajdujacy sie na gorze
skraplacza.

900951345

llustracja 263

3. Odchyli¢ skraplacz od chiodnicy.

4. Do usuwania pytu i innych ciat obcych z
rdzenia chtodnicy i skraplacza, uzy¢ sprezonego
powietrza.

5. Przechyli¢ skraplacz do oryginalnej pozycji i
zamkng¢ zatrzask.

Osuszacz czynnika
chtodniczego — wymiana

4\ OSTRZEZENIE

Kontakt z czynnikiem chlodniczym moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciala.

Czynnik chtodniczy moze bowiem spowodowaé
odmrozenie. Aby temu zapobiec, nalezy trzymaé
twarz i rece z dala od czynnika chtodniczego.

Przed otwarciem przewodow czynnika chtodzace-
go nalezy zawsze zatozy¢ okulary ochronne, chy-
ba ze wskazniki pokazuja, ze uklad jest pusty.

Gdy ztaczki sa zdjete, nalezy zawsze zachowy-
waé szczegdlng ostroznosé. Powoli poluzowaé
ztaczki. Jezeli ukilad jest nadal pod ci$nieniem,
ztaczki poluzowywaé powoli w dobrze wietrzonej
przestrzeni.

Wdychanie czynnika chtodniczego wraz z dymem
papierosa moze spowodowac¢ powazne obrazenia
a nawet Smier¢.

Wdychanie czynnika chtodniczego klimatyzato-
ra wraz z dymem papierosa lub w inny sposéb
palenia lub wdychania oparéw z ptomienia za-
wierajacego gaz chlodniczy moze spowodowaé
uszczerbek na zdrowiu lub $mier¢.

Nie pali¢ podczas obstugi technicznej klimatyza-
toréw lub wszedzie, gdzie moze byé obecny gaz
chtodniczy.

Zastosowac certyfikowang karte regeneracji lub
utylizacji do usuniecia czynnika chtodniczego z
instalacji klimatyzacyjnej.

llustracja 264 900980936
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Konstrukcja zabezpieczajgca w czasie wywrotki (ROPS) i Konstrukcja ochronna przed spadajacymi przedmiotami

(FOPS) - sprawdzanie

Pojemnik czynnika chtodniczego znajduje sie w tyle
komory silnika.

Uwaga: Jezeli maszyna jest eksploatowana w
klimacie o wysokiej wilgotnosci powietrza, pojemnik
czynnika chfodniczego nalezy wymienia¢ co 1000
motogodzin lub co 6 miesiecy.

Konstrukcja zabezpieczajaca
w czasie wywrotki (ROPS) i
Konstrukcja ochronna przed
spadajacymi przedmiotami
(FOPS) - sprawdzanie

llustracja 265 900950870

900951451

llustracja 266

Przednie $ruby (1) znajdujg sie pod spodem lewej
strony kabiny.

Tylne sruby (3) znajdujg sie za kabing, pod
zbiornikiem ptynu spryskiwacza szyby.

1. Odkrecié¢ sruby (2), aby usunaé zbiornik ptynu
spryskiwacza szyby.

2. Wszelkie uszkodzone lub brakujgce $ruby nalezy
wymienia¢ wytgcznie na takie same oryginalne
czesci zamienne. Dokreci¢ $ruby momentem
450 N-m (332 funt stopa).

Uwaga: Przed zatozeniem $rub przesmarowac je
olejem. W przypadku nienasmarowania gwintow
olejem moment dokrecania srub moze by¢
niewtasciwy.

3. Zainstalowaé zbiornik spryskiwacza szyby i
dokreci¢ dwie Sruby.

4. Przejecha¢ maszyng po nieréwnym podtozu.
Wymieni¢ wsporniki konstrukcji ROPS/FOPS,
jezeli konstrukcja ROPS/FOPS hatasuje lub
grzechocze.

Nie prébowac prostowania lub naprawy konstrukciji
ROPS/FOPS. W przypadku powstania peknie¢
spawdw, odlewow lub innych metalowych elementow
konstrukcji ROPS/FOPS, zwréci¢ sie do dealera
firmy Caterpillar w sprawie naprawy.
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Pasy bezpieczenstwa -
sprawdzanie

Przed rozpoczeciem pracy, nalezy zawsze sprawdzi¢
stan oraz zamocowanie pasa bezpieczehstwa. Przed
rozpoczeciem pracy na maszynie, nalezy wymienic
wszystkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

llustracja 267 900932801

Typowy przykiad

Sprawdzi¢, czy okucia mocujace (1) sq w dobrym
stanie, czy nie sg zuzyte lub uszkodzone. Wymienic
uszkodzone lub zuzyte czesci mocujagce. Upewnié
sie, ze $ruby mocujace okucia sg dobrze dokrecone.

Sprawdzi¢, czy klamra (2) nie jest zuzyta lub
uszkodzona. Jezeli przy inspekcji okaze sie, ze
klamra pasa jest zuzyta lub uszkodzona, nalezy
wymienic caty pas.

Sprawdzi¢, czy tasma pasa bezpieczenstwa (3) nie
jest zuzyta lub postrzepiona. Wymieni¢ zuzyty lub
postrzepiony pas na nowy.

Skontaktowac sie ze swoim dilerem firmy Caterpillar
w sprawie wymiany oraz czesci do zamocowywania
pasa bezpieczenstwa.

Uwaga: Pas bezpieczenstwa nalezy wymieniaé w
ciggu trzech lat od daty instalacji lub w ciggu pieciu
lat od daty jego produkcji. Pas nalezy wymienic
zgodnie z pierwszg datg (liczong od daty instalacji lub
od daty produkciji). Do kazdego pasa bezpieczenstwa
przymocowana jest metka z jego datg produkc;ji.

Te sama procedure sprawdzania nalezy zastosowac
w odniesieniu do przedituzacza pasa bezpieczenstwa,
jezeli maszyna jest wyposazona w przedtuzacz.

Pas bezpieczenstwa - wymiana

Pas bezpieczenstwa nalezy wymienia¢ w ciggu
trzech lat od daty instalacji lub w ciggu pieciu lat od
daty jego produkcji. Pas nalezy wymieni¢ zgodnie z
pierwsza datg (liczong od daty instalacji lub od daty
produkcji). Spuszczonych ptynéw nalezy zawsze
pozbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami.

I (ERE Y =€

llustracja 268 901118402

(1) Data instalacji (pod spodem)
(2) Data instalacji
(3) Data produkcji

W sprawie wymiany pasa bezpieczenstwa nalezy
skontaktowac¢ sie z dealerem firmy Caterpillar.

Jedli maszyna jest wyposazona w przedtuzenie pasa
bezpieczenstwa, réwniez nalezy zastosowac te samg
procedure.



17207
Konserwacja
Napompowanie opony - sprawdzanie

31200320

Napompowanie opony -
sprawdzanie

4\ OSTRZEZENIE

Obrazenia ciata moga by¢ wynikiem niewtasciwe-
go cisnienia w ogumieniu.

W przypadku zastosowania niewlasciwego
sprzetu moze dojs¢ do rozerwania opony lub
uszkodzenia obreczy.

Uzy¢ uchwytu samozaciskowego i stangé¢ za
bieznikiem podczas pompowania opon.

Wiasciwy sprzet do pompowania ogumienia i
szkolenie w zakresie jego obstugi saq konieczne
aby zapobiec nadmiernemu napompowaniu opon.

Umiesci¢ koto w uchwycie przed rozpoczeciem
pompowania.

Niektére maszyny wyposazone sg w ogumienie
wypetnione powietrzem. Inne posiadajg kota
wypetnione pianka. Cisnienie ogumienia
wypetnionego powietrzem musi by¢ kontrolowane.
Cisnienie ogumienia wypetnionego piankg nie
wymaga sprawdzania.

1. Zaparkowa¢ maszyne na poziomym podtozu.
Zaciggna¢ hamulec postojowy. Wciagnac i
opusci¢ wysiegnik. Wytgczy¢ silnik.

2. Oczysci¢ okolice stopki wentyla.
3. Zdjac¢ kapturek z wentyla.

4. Stana¢ za bieznikiem opony i uzy¢ cisnieniomierza
Caterpillar 4S-6524, lub cisnieniomierza 1P-0545
do sprawdzenia cisnienia w oponie. Jezeli
wymienione cisnieniomierze nie sg dostepne,
nalezy uzy¢ ich odpowiednikow do mierzenia
ci$nienia w oponach. Podpompowac¢ opone
powietrzem, o ile ci$nienie jest za niskie.

5. Zatozy¢ kapturek na wentyl.

Patrz nastepujace rozdziaty dotyczagce pompowania
opon:

« Instrukcja obstugi i konserwacji, “Cisnienie
transportowe opon”

« Instrukcja obstugi i oonserwacji, “Regulacja
cisnienia opon”

Skonsultowac¢ sie z Panstwa dealerem firmy
Caterpillar w sprawie szczegétowych informacji
odnosnie wtasciwego ci$nienia roboczego i
wiasciwych wartosci znamionowych obcigzenia.

Olej skrzyni biegéw i ukiadu
hydraulicznego — wymiana

A\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowacé obrazenia ciata. Nie dopuszczaé do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotéw
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar’
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynow Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowac zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

=
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llustracja 269
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1. W celu otwarcia pokrywy zabepieczajacej (1)
odblokowac¢ blokade (2) i pociagna¢ zaczep (3)
na zewnatrz.

i L~

900979542

llustracja 272

3. Wyja¢ korek spustowy (6), znajdujacy sie na
dole zbiornika hydraulicznego, i spuscic¢ olej
do odpowiedniego pojemnika. Oczysci¢ korek
spustowy. Zatozy¢ ponownie korek w zbiorniku.

llustracja 270 900951761

llustracja 273 900979556

4. Wyjac¢ korek spustowy (7), znajdujacy sie na dole
skrzyni biegéw, i spusci¢ olej do odpowiedniego
pojemnika. Oczys$cic¢ korek spustowy. Zatozyé
ponownie korek w skrzyni biegow.

5. Napetni¢ zbiornik nowym olejem TDTO i zakreci¢
korek wlewu. Wytrze¢ rozlany olej. Patrz
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Lepkos¢ srodkow
smarnych” i Instrukcja obstugi i konserwacji,
“Pojemnosci do uzupetnienia” po dodatkowe
informacje.

2. Podnies¢ zaczep (4). Obroci¢ zaczep w Uwaga: Nie uruchamia¢ silnika, dopdki zbiornik nie
lewo w celu wyréwnania cisnienia w ukladzie bedzie napetniony nowym olejem. Uruchomienie
hydraulicznym. Zdjac korek wlewu (5). silnika przed napetnieniem olejem moze uszkodzié

pompe przedmuchu lub skrzynie biegow.
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Uruchomié¢ silnik. Sprawdzi¢ wielko$¢ przeswitu
dla wysiegnika. Wysiegnik bedzie potrzebowat
przeswitu dostatecznego do petnego wyciggniecia.
Dostateczny przeswit potrzebny jest réwniez

do catkowitego podniesienia i opuszczenia
wysiegnika. Kilkakrotnie podniesc i opusci¢
wysiegnik. Kilkakrotnie wysungc¢ i wciggnac
wysiegnik.

Z wysiegnikiem w pozycji do jazdy powoli jecha¢
maszyng do przodu. Sterowaé maszyng z lewe;j
strony do prawe;.

Zaparkowa¢ maszyne i sprawdzi¢ poziom oleju.
W razie potrzeby uzupetnic¢ olej.

Zamkna¢ pokrywe ochronng.

Odniesienie: Patrz Instrukcja obstugi i
konserwacji, “Poziom oleju skrzyni biegdw i
w ukfadzie hydraulicznym - sprawdzanie” po
dodatkowe informacije.

Filtr oleju skrzyni biegow
i uktadu hydraulicznego -
wymiana

A\ OSTRZEZENIE

Goracy olej i gorace elementy maszyny moga spo-
wodowacé obrazenia ciata. Nie dopuszczaé do ze-
tkniecia goracego oleju lub goracych czesci ma-
szyny ze skora.

UWAGA
Nalezy zadbaé o to, aby podczas dokonywania
kontroli, konserwacji, testowania, regulacji i napraw
nalezycie obchodzi¢ sie z ptynami. Przed otwarciem
wszelkich uktadéw lub demontazem podzespotow
zawierajgcych ptyn nalezy przygotowaé odpowiedni
pojemnik do spuszczenia ptynu.

Patrz Publikacja Specjalna, NENG2500, “Przewod-
nik narzedzi i produktéw warsztatowych Caterpillar”
dotyczacy narzedzi i produktéw przeznaczonych do
zbierania i przechowywania ptynéw Caterpillar.

Wszystkie ptyny nalezy utylizowac zgodnie z lokalny-
mi przepisami i zaleceniami.

=

llustracja 274 g00951114

1. W celu otwarcia pokrywy zabezpieczajacej (1)
odblokowac blokade (2) i pociagna¢ zaczep (3)
na zewnatrz.

llustracja 275 900951761
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Poziom oleju skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego — sprawdzanie

2. Podnies¢ zaczep (4) i obréci¢ go w lewo, w celu
uwolnienia cisnienia w ukfadzie hydraulicznym.
Zdjac¢ korek wlewu (5).

3. Otworzy¢ pokrywe silnika.

llustracja 277 900951763

4. Wyjac filtr oleju (6). Wyrzucié¢ wyjety wktad filtra.
Filtr zawiera olej.

5. Oczysci¢ podstawe obudowy filtra olejowego.
Upewni¢ sie, czy zostata usunieta cata stara
uszczelka filtra.

6. Nanies¢ cienka warstwe oleju na uszczelke
nowego filtra.

7. Zatozy¢ nowy filtr i recznie go dokrecic, az do
zetkniecia sie uszczelki filira z podstawa. Zwrdcic
uwage na potozenie znakéw na obwodzie filtra
wzgledem statego punktu na jego podstawie
montazowe;.

Uwaga: Kazdy filtr oleju silnikowego ma naniesiong
podziatke dla utatwienia dokrecania; oznaczenia
podziatki sg rozmieszczone co 90 stopni czyli co
1/4 obrotu. Przy dokrecaniu filtra oleju, nalezy sie
postugiwaé tymi znakami.

8. Dokrecic¢ filtr zgodnie z wydrukowang na nim
instrukcjg. Kierowac sie tymi znakami obrotu, w
celu wtasciwego dokrecenia filtra.

Uwaga: Aby dokreci¢ filtr z wymagang sita, moze by¢
potrzebne narzedzie z obejmag Caterpillar lub inne
odpowiednie narzedzie. Upewnic sie, ze narzedzie
montazowe nie uszkodzi filtra.
Odniesienie: Patrz, Instrukcja obstugi i
konserwacji, “Poziom oleju skrzyni biegow i
w uktadzie hydraulicznym - sprawdzanie” po
dodatkowe informacije.
9. Dokreci¢ korek wlewu (5).

10. Zamkna¢ pokrywe ochronna.

Poziom oleju skrzyni biegéw
i ukladu hydraulicznego -
sprawdzanie

Przed sprawdzeniem poziomu oleju hydraulicznego
nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:

e Zaparkowa¢ maszyne na réwnym podtozu.
» Wciggna¢ wysiegnik.

» Opusci¢ osprzet roboczy na podioze.

=

900951114

llustracja 278
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Prébka oleju skrzyni biegéw i uktadu hydraulicznego — pobieranie

Wskaznik poziomu oleju jest umieszczony za
pokrywa zabezpieczajaca (1) po lewej stronie
maszyny. Aby otworzy¢ pokrywe zabezpieczajaca,
odblokowa¢ blokade (2) i pociagna¢ zaczep (3) na
zewnatrz.

llustracja 279 900951788

Uwaga: Pracowac¢ maszynag przez przynajmniej pie¢
minut, az do natadowania uktadu hydraulicznego.

Nalezy spojrze¢ na wskaznik poziomu oleju

(4) w celu skontrolowania poziomu oleju w
uktadzie hydraulicznym. Poziom oleju w ukfadzie
hydraulicznym jest odpowiedni wtedy, gdy osiggnat
linie oznaczong “MAX” lub gdy jest w potowie
pomiedzy czerwonag linig a niebieskg na wskazniku
poziomu oleju. Jesli to konieczne, dola¢ oleju TDTO
do wiasciwego poziomu w nastepujacy sposob:

1. Unies¢ zatrzask (5) i powoli poluzowaé korek
wlewu (6) w celu uwolnienia cisnienia w uktadzie
hydraulicznym. Odkreci¢ korek wlewu.

2. Dola¢ do petna oleju hydraulicznego do
wymaganego poziomu i zatozy¢ korek wlewu.
Wytrze¢ rozlany olej. Patrz Instrukcja obstugi
i konserwaciji, “Lepkos¢ srodkéw smarnych” i
Instrukcja obstugi i konserwacji, “Pojemno$ci do
uzupetnienia” po dodatkowe informacje.

3. Zamkna¢ pokrywe ochronna.

Prébka oleju skrzyni biegéw
i uktadu hydraulicznego -
pobieranie

llustracja 281 900956578

Zawor do pobierania prébek ze skrzyni biegéw i z
uktadu hydraulicznego znajduje sie w komorze silnika
na podstawie filtra oleju skrzyni biegéw i ukfadu
hydraulicznego.

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.
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2. Poluzowac¢ zaciski wezowe (3) i usuna¢ weze od
Od powietrznik Skrzyni odpowietrznika.
biegéw i zbiornika ukfadu 3. Poluzowat $rube (4) i usunac odpowietrznik.
hydraulicznego - czyszczenie 4. Wymyé odpowietrznik w czystym, niepalnym

rozpuszczalniku.

5. Zainstalowaé czysty odpowietrznik i oba zaciski.
Docisng¢ dwa zaciski wezowe.

6. Zainstalowaé zbiornik spryskiwacza szyby i
dokreci¢ dwie Sruby.

Odpowietrznik skrzyni biegéw i zbiornika ukfadu
hydraulicznego znajduje sie bezposrednio pod
zbiornikiem ptynu spryskiwacza szyby.

~ =

llustracja 282 900951527

1. Odkreci¢ dwie sruby (1) z wierzchu zbiornika

spryskiwacza. Wyja¢ zbiornik ptynu spryskiwacza
szyby, aby dostac sie do odpowietrznika (2).
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T

]

[ ]

llustracja 283 900951661
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Turbodotadowanie - kontrola

Jezeli turbodotadowanie przestanie dziata¢
podczas pracy silnika moze spowodowac powazne
uszkodzenie kotfa sprezarki i catego silnika.

Awaria tozyskowania turbodotadowania moze
spowodowac przeciek duzej ilosci oleju do uktadu
dolotowego i wydechowego. Utrata oleju silnikowego
moze powodowaé powazne uszkodzenie silnika.

Nie wolno kontynuowac pracy silnika kiedy nastgpi
uszkodzenie tozysk turbodotadowania sygnalizowane
przez utrate osiggow silnika. Dym z silnika i wzrost
obrotow silnika bez obcigzenia sg charakterystyczne
dla utraty osiggéw silnika.

Odniesienie: Wiecej informacji o kontroli
turbodotadowania odnalez¢ mozna w Instrukciji
serwisowej silnika maszyny.

Moment dokrecenia nakretki
kola - sprawdzanie

Moment dokrecenia nakretek na nowych lub
naprawionych kotach nalezy sprawdzaé¢ co 10
motogodzin dopdki wymagany moment nie ustali sie.

Dokreci¢ nakretki kot momentem 460 + 60 N-m
(340 % 45 funt stopa). Przed zatozeniem nakretek i
podktadek kot na nowych lub naprawionych kotach,
na gwinty nakretek nalezy naniesc krople oleju
smarnego.

Zbiornik spryskiwacza szyby -
napetnianie

UWAGA
Zastosowac niezamarzajacy ptyn Caterpillar do spry-
skiwaczy szyb lub inny dostepny w handlu w celu
ochrony uktadu spryskiwaczy przed zamarznieciem.

llustracja 285 g00951404

~

llustracja 286 900950813

1. Odkreci¢ zakretke wlewu.

2. Zbiornik spryskiwacza szyb napetni¢ odpowiednim
ptynem do spryskiwania.

3. Zatozy¢ zakretke wlewu.

Wycieraczka szyby -
kontrola/wymiana

Sprawdzi¢ stan piér wycieraczek. Wymienic piora
wycieraczek, jesli sg zuzyte lub uszkodzone a takze
gdy wystepuje smuzenie (rozmazywanie).
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Okna - mycie

llustracja 287 900856748

Do mycia okien nalezy uzywaé dostepnych w handlu
ptynéw do mycia okien. Szyby od zewnatrz nalezy
my¢ stojgc na ziemi, chyba ze mozna chwyci¢ sie
poreczy.

Narzedzie - sprawdzanie/
wymiana

Aby zmniejszy¢ ryzyko zaistnienia nieoczekiwanych,
kosztownych napraw i przestojow, nalezy regularnie
przeprowadzac¢ przeglad stanu technicznego
maszyny. Odstepy czasowe miedzy przeglagdami
stanu technicznego narzedzia zalezg od rodzaju
narzedzia i od warunkow w jakich byto ono uzywane.

Czestszych przegladéw wymagajg starsze narzedzia
robocze oraz narzedzia uzywane w szczegdlnie
surowych warunkach.

Aby prawidtowo przeprowadzi¢ przeglad stanu
technicznego narzedzia, musi ono zosta¢ gruntownie
oczyszczone. Jezeli narzedzie jest brudne,
niemozliwe jest jego prawidtowe sprawdzenie.

Woczesne wykrycie i naprawa usterek zapewnig
ciggta eksploatacje narzedzia. Ponadto zapewnig
one jego statg dyspozycyjnos¢. Naprawa usterek
zmniejsza ryzyko wypadKu.

Narzedzie powinno by¢ naprawiane jedynie przez
wykwalifikowanego dealera firmy Caterpillar zgodnie
z zaleceniami wytwércy. W przypadku gdy zdecydujg
sie Panstwo na przeprowadzenie naprawy we
wiasnym zakresie nalezy skontaktowac sie z
dealerem firmy Caterpillar w celu uzyskania zalecen
dotyczacych napraw.

Przed podtagczeniem narzedzia do maszyny nalezy
sprawdzi¢ jego stan techniczny.

Widty

Widly moga sie zuzy¢. Widly mogq by¢ stabe w
wyniku dtugotrwatego uzycia, wytarcia, korozji,
nadmiernego przecigzania i niewtasciwego uzytku.

Czestszych przegladéw wymaga starszy osprzet
roboczy oraz osprzet uzywany w szczegolnie
surowych warunkach lub stosowany w firmie
wypozyczajacej maszyny.

Aby prawidiowo przeprowadzi¢ przeglad stanu
technicznego, widly musza by¢ wczesniej gruntownie
oczyszczone. Jezeli widly sg brudne, niemozliwe jest
ich prawidtowe sprawdzenie.

Przed podfaczeniem widet do maszyny nalezy
sprawdzi¢ ich stan techniczny.

Rocznego przegladu widet w wypozyczanych
maszynach nalezy dokonac¢ przed rozpoczeciem
prac zwigzanych z kazdym nowym kontraktem.

Sprawdzi¢ widly pod wzgledem odksztatcenia.
Sprawdzi¢, czy prostopadta czes¢ widet znajduje

sie pod katem 90 stopni w stosunku do ostrza
widet. Sprawdzi¢, czy metal widetl nie jest pekniety.
Doktadnie sprawdzi¢ zagiecie widet. Ta cze$¢ widet
jest narazona na najwieksze obcigzenia. Jezeli widaé
pekniecie, nalezy wycofac widty z uzycia, az do czasu
doktadnego sprawdzenia ich stanu technicznego.

Przechowywac notatki dotyczace obstugi kazdych
widet, aby méc ustali¢ rutyne regularnych przegladow
ich stanu technicznego. W notatkach nalezy najpierw
zapisa¢ nastepujgce informacije:

* Nazwe producenta widet

* Rodzaj widet

Oryginalny wymiar przekroju widet

» Oryginalng dlugos¢ widet

Zanotowac date kazdego z przegladdéw i ich wyniki.
Upewni¢ sie, ze zanotowane sg nastepujace

informacije:

» Stopien zuzycia ostrza
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* Wszelkie uszkodzenia, usterki lub odksztatcenia,
ktére moga wptyna¢ ujemnie na prace widet

* Wszelkie naprawy lub obstuga widet

Biezacy rejestr tych informacji pomoze w
ustaleniu wtasciwych odstepow czasowych miedzy
poszczegolnymi przegladami dla kazdej operaciji i
w okresleniu potrzebnych napraw, a takze bedzie
pomocny do ustalenia terminu, kiedy widty powinny
by¢ wymienione.

Codzienny przeglad

1. Wizualnie sprawdzi¢, czy w widtach nie ma
peknie¢. Zwrdci¢ szczegdlng uwage na peknigcia
w zagieciu widet i wokot spoiny. Sprawdzié, czy
zeby widet nie sg ztamane lub zgiete. Sprawdzi¢,
czy nie ma poskrecanych ostrzy lub trzonkow.
Widly, w ktérych zauwazone zostanie takie
uszkodzenie, powinny by¢ wycofane z uzycia.
Roéwniez popekane widly powinny byé wycofane z
uzycia.

2. Upewnic sie, czy blokada pozycyjna widet jest
na wiasciwym miejscu i czy dziata prawidtowo.
Przed uzyciem widet nalezy je zablokowac¢ w
odpowiedniej pozycji.

3. Usuna¢ z uzycia wszystkie zuzyte lub uszkodzone
widty.

Roczny przeglad

T~—_O
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llustracja 288 g01001950

1. Doktadnie sprawdzi¢, czy w widtach nie ma
pekniec. Zwrdci¢ szczegolng uwage na zagiecie
(A) i wsporniki mocujace (B). Sprawdzic,
czy nie ma peknie¢ wokot spoiny. W widtach
zamontowanych na watkach sprawdzi¢ rurki.

Widty, w ktérych sg pekniecia, powinny by¢
wycofane z uzycia.
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llustracja 289 g01001964

2. Sprawdzi¢ kat pomiedzy gorng ptaszczyzng ostrza
(D) i przednig ptaszczyzng trzonka (E). Widly
powinny by¢ wycofane z uzycia, jezeli kat (C) jest
wiekszy niz 93 stopnie.

3. Sprawdzic¢ linig mierniczg prostoliniowos$¢ gorne;j
ptaszczyzny ostrza (D) i przedniej ptaszczyzny
trzonka (E).

Widty powinny by¢ wycofane z uzytku, jezeli
odchylenie prostoliniowosci przekracza 0,5
procenta diugosci ostrza. Widty powinny by¢
wycofane z uzytku, jezeli odchylenie wysokosci
przekracza 0,5 procenta wysokosci ostrza.
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llustracja 290 g01001968

4. Sprawdzi¢ réznice wysokosci miedzy dwoma
czubkami widet zamontowanych na karetce.
Réznica w wysokosci czubkow widet moze
spowodowacé nieréwnomierne roztozenie tadunku.
Moze to spowodowac trudnosci przy wchodzeniu
widet w tadunek.
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W przypadku widet paletowych, zalecana
maksymalna réznica wysokosci (F) miedzy
czubkami widet wynosi 6,5 mm (0,25 cala). W
przypadku widet ze skosnymi zebami, zalecana
maksymalna réznica wysoko$ci (F) miedzy
czubkami widet wynosi 3 mm (0,125 cala).
Maksymalna, dopuszczalna réznica wysokosci
miedzy czubkami dwéch lub wiekszej ilosci widet
wynosi 3 procenty dlugosci ostrza (L).

Wymieni¢ jeden zab lub oba zeby widet,
gdy réznica wysokosci czubkow przekracza
dopuszczalnie maksymalng warto$c.

llustracja 291 901001977

5. Sprawdzi¢ zuzycie grubosci ostrza (J) i trzonka
(H). Nalezy zwrdci¢ specjalng uwage na zagiecie
widet (A). Widly powinny by¢ wycofane z uzycia,
jezeli ich grubos$¢ zmniejszona zostata do 90
procent lub mniej oryginalnej grubosci.

Dtugosc¢ widet réwniez moze zosta¢ zredukowana
przez uzywanie, szczegolnie dotyczy to skosnych
widet. Widty powinny by¢ wycofane z uzycia, jezeli
dtugos¢ ich ostrza nie jest juz odpowiednia do
pracy przy danych fadunkach.

b

L ——

llustracja 292 901001990

6. Sprawdzi¢ czytelno$¢ oznakowan (K). Jezeli
oznakowania sg nieczytelne, nalezy je odnowic.

Lyzki
Wspornik mocujacy

Sprawdzi¢ wsporniki mocujace czerpaka i upewnic
sie, czy mocujgce ptyty nie sg zgiete lub uszkodzone
w inny sposob. Sprawdzi¢ skosng ptyte i upewnic sie,
czy nie jest zgieta lub uszkodzona w inny sposob. W
przypadku zauwazenia jakiegokolwiek uszkodzenia
lub nadmiernego zuzycia zamocowan, zanim zacznie
sie uzywac czerpak, nalezy skontaktowac sie z
dealerem firmy Caterpillar.

Ostrza tnace tyzki

A\ OSTRZEZENIE

Nie podchodzié¢. Spadajaca tyzka moze spowodo-
wac obrazenia cielesne lub $mieré.

Przed zmiang ostrzy tnacych tyzki potozy¢ tyzke
na podpory.

1. Podnies¢ tyzke. Umiesci¢ pod tyzkg podpory
blokujace.

2. Opusci¢ tyzke na podpore.
Nie nalezy podpiera¢ tyzki zbyt wysoko.
Podeprzec¢ tyzke na wysokosci wystarczajacej do
zdemontowania krawedzi tnacych i zebow tyzki.
3. Odkrecic¢ sruby. Zdja¢ krawedzie robocze i ostrza.

4. Wyczysci¢ powierzchnie stykowe.

5. Jezeli sprawdzana strona ostrza jest zuzyta,
nalezy uzy¢ przeciwng strone.

6. Zatozy¢ nowe ostrze tnace, jezeli obie strony
starego ostrza sg zuzyte.

7. Przykreci¢ na nowo Sruby. Dokreci¢ je wiasciwym
momentem.[]

Kierujg do poprawnej Instrukcji obstugi dla
dodatkowego informacja.

8. Podnies¢ tyzke. Usung¢ podpore.

9. Opusci¢ tyzke na podtoze.

10. Po kilku godzinach pracy maszyny nalezy

sprawdzi¢, czy wszystkie sruby sg dokrecone
wiasciwym momentem.
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Ptytki scieralne tyzki

A\ OSTRZEZENIE

Spadajaca tyzka moze spowodowac obrazenia
cielesne lub $mieré.

Podczas pracy pod podniesiong tyzka lub w po-
blizu uklfadu zawieszenia podniesionej tyzki, na-
lezy odpowiednio zabezpieczy¢ tyzke i zawiesze-
nia.

Wymieni¢ ptytki $cieralne zanim dojdzie do
uszkodzenia spodu tyzki.

1. Podnies¢ i zablokowac tyzke.
2. Poluzowa¢ $ruby i zdjac¢ ptytki Scieralne.

3. Zatozy¢ nowe plytki Scieralne. Dokreci¢ je
wiasCiwym momentem[]
Kieruja do poprawnej Instrukgcji obstugi dla
dodatkowego informacja.
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Narzedzia dopuszczone przez

A\ OSTRZEZENIE

Uzycie nie atestowanych narzedzi na Ladowarce
teleskopowej moze zakonczyé sie obrazeniami
lub $miercia.

Przed przylaczeniem narzedzia do maszyny
upewni¢ sie, czy jest ono dopuszczone przez
firme Caterpillar i czy wykres obcigzen w kabinie
uwzglednia uzycie tego narzedzia.

UWAGA
Niektére narzedzia mogag dotykaé przednich két
lub przedniego zderzaka. Moze sie to zdarzy¢, gdy
wysiegnik jest wciggniety, a narzedzie przechylone
jest do przodu. Podczas pierwszej pracy z nowym
narzedziem zawsze zwraca¢ uwage, Czy nie majg
miejsca tego rodzaju kolizje.

Narzedzia robocze wymienione w ponizszej tabeli
zostaly sprawdzone i dopuszczone przez firme
Caterpillar do stosowania w maszynach objetych tg
instrukcjg obstugi. Numer narzedzia jest zaznaczony
na tabliczce znamionowej narzedzia. Przed
przytagczeniem jakiegokolwiek narzedzia, sprawdzic
W ponizszej tabeli, czy jest ono dopuszczone przez
firme Caterpillar. Po oddaniu do druku tej publikacji
mogty zostaé dopuszczone dalsze narzedzia.

Przed przytaczeniem narzedzia nie objetego tg
tabelg nalezy skontaktowac sie ze swoim dilerem
firmy Caterpillar. Wszystkie narzedzia musza byc¢
stosowane w potfaczeniu z odpowiednim wykresem
obcigzen. Sprawdzi¢ w ponizszych tabelach, czy
stosowany jest wlasciwy wykres obcigzen. Nalezy
znac¢ ich dopuszczalny udzwig i wkasciwe uzycie
narzedzi roboczych. Nalezy sprawdzi¢, czy uzywany
jest wtasciwy wykres obcigzen.
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Tabela 13
Narzedziarobocze dopuszczone przez
Nr czesci Narzedzie
229-9714 Ramie do przetadunku Gp
174-7730 Karetkal (szeroka)
174-7728 Karetka  obrotowal(standardowa)
174-7726 Karetkal obrotowal (szeroka)
222-6210 Karetka widet Ar (przesuwalna)
215-4350 Karetka widet Gp (standardowa)
145-5346 Widly Gp (do palet (1220 mm))
145-5347 Widty Gp (blokowe (1220 mm))
145-5342 Widly Gp (do palet1024 mm)
145-5343 Widtyl Gp((dolpalet 1220rmm)
145-5345 Widly Gp (blokowe (1220 mm))
215-7964 Widly Gp (do palet (1070 mm))
215-7963 Widty Gp (do palet (1525 mm))
186-5843 Widly Gp (nawdz naturalny)
186-5851 Chwytak i widty z wypychaczem Gp
186-5847 Widly chwytakowe Ar
186-6054 Widty chwytakowe Gp
163-4263 Chwytak bel Ar
169-3945 Wysiegnik do kratownic Gp (zuraw)
169-6460 Hak dzwigowy Gp
163-4261 tyzka GP ogdlnego zastosowania Ar (1,0 m® (1,31 jarda®))
163-4265 tyzka MP wielofunkcyjna Ar (1,0 m® (1,31 jarda®))
186-5838 tyzka MH do przetadunku materiatéw Gp (1,5™ (1,96 jarda®))
163-4262 tyzka chwytakowa Ar
220-4759 tyzka do materiatéw lekkich Gp (2,0 m® (2,62 jarda®))
220-4760 tyzka do materiatéw lekkich Gp (2,5 m® (3,27 jarda®))
220-4761 tyzka do materiatéw lekkich Gp (3,0 m® (3,92 jarda®))
190-0913 Lej
221-1960 Szczotka zbierajaca - zestaw
174-7731 Karetka (szeroka)
231-3229 Karetka obrotowa (standardowa)
227-5748 Karetka obrotowa (szeroka)
252-1455 Widly Gp (do palet 1220 mm)
252-1459 Widly Gp (do palet 1220 mm)
252-1460 Widly Gp (blokowe 1220 mm)
252-1454 Widly Gp ( do pallet 1070 mm)
252-1456 Widly Gp ( do pallet 1525 mm)
219-5515 tyzki chwytakowe
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JLG Industries, Inc.

PRZEKAZANIE WEASNOSCI

Do Wiasciciela Produktu:

Jezeli wy teraz posiada¢ (wlasny) ale NIE SA pierwotny nabywca produktu pokrywanego (ogarnigty) przez
ten (to) kierownictwo (rg¢czny), my chciatby poznawacé kto (ktory) wy jestescie. Dla celu otrzymywania bezpieczenstwa
zwiazany biuletyny, to jest bardzo istotne utrzymywac *JLG* Przemysly, Kompania udoskonalana z aktualng
wlasnoscia catego *JLG* produkty. *JLG* utrzymuje (zachowuje) wlasciciela informacji dla kazdego *JLG* produkt i
uzywa t¢ informacj¢ w przypadkach gdzie zawiadomienie wiasciciela jest niezbgdne.

Sprawia¢ przyjemno$¢ (prosz¢) uzywaja ten ksztatt (formularz) zaopatrywaé *JLG* z udoskonalana
informacja w stosunku do aktualnej wlasnosci *JLG* produkty. Sprawia¢ przyjemnos$¢ (prosze) powrot (obrot;
zwracac; wracac; odwrotny) skonczyt (skonczony) ksztatt (formularz; ksztaltowac) do *JLG* Bezpieczenstwo
Produktu & Dziat Wytrzymalosci przez kopig albo przesyta¢ poczta (poczta) adresuja jak (poniewaz) okreslat ponize;j.

Dziekowaé Wy

Product Safety & Reliability Department
JLG Industries, Inc.

1 JLG Drive

McConnelisburg, PA 17233-9533

Stany Zjednoczone Ameryki

Telefon: (717) 485-5161

Wysyla¢ faksem: (717) 485-6573

UWAGA: Oddawany w dzierzawe (wzigty w dzierzawe) albo wynajmowane jednostki nie miat by¢ wiaczany do tego ksztattu (formularz).

Wyprodukowany Model :

Seryjna Liczba:

Poprzedzajacy Wlasciciel:

Adresowac:

Kraj : Telefon : ( )

Data Przekazania:

Aktualny Wlasciciel:

Adresowac:

Kraj: Telefon:  ( )

Kto (ktory) w waszej organizacji miat zawiadamiamy?
Imie :

Tytul :







Informacje o produkcie i dealerze

Uwaga: Umiejscowienie tabliczek znamionowych - patrz rozdziat “Informacje dotyczace identyfikacji produktu” w
Instrukcji obstugi i konserwacji.

Data dostawy:

Informacja o produkcie

Model:

Numer identyfikacyjny produktu:

Numer seryjny silnika:

Numer seryjny skrzyni biegow:

Numer seryjny pradnicy:

Numery seryjne wyposazenia dodatkowego:

Informacja o wyposazeniu dodatkowym:

Numer wyposazenia klienta:

Numer wyposazenia dealera:

Informacja o dealerze

Nazwa: Branza:
Adres:
Kontakt Numer telefonu Godziny otwarcia
Sprzedaz:
Czesci:

Serwis:




CATERPILLAR

Wyprodukowany Przez JLG Pod Udziela¢ pozwolenia Od Caterpillar
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